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CAPITULO 1

Inglaterra, mayo de 1564

Una llovizna transparente como el velo de una novia rociaba el aire, el verano habia llegado al sur de
Inglaterra. EI castillo de Basildon, hogar ancestral de los condes de Basildon, se elevaba
espectacularmente entre la niebla. En lo alto de una de las torres del castillo iba y venia una joven
solftaria que observaba con ofos inquietos 10s alrededores, especialmente el camino que llevaba al
castillo.

Brigette Edwina Devereux, seqgunda hija del fallecido conde de Basildon, examind con atencion el
camino que se extendia bafo su mirada y vio lo que esperaba con temor: un grupo de hombres a
caballo se dirigia a través de la fina niebla hacia el castillo de Basildon. jHacia ella! La muchacha
Sintio un escalofrio de aprension.

-jANhI estd! jYa viene el novio! -susurro una voz al oido de Brigette, gue se volvio y se encontro con
Heather, su hermana menor.

-Una vez yo esté casada - contesto Brigette molesta-, la reina fijard su atencion en ti, y entonces tu,
mocosa tonta, estards en la misma situacion que yo.- jlgual que nuestra hermana! Cuando obligaron a
Kathryn a casarse con el irlandés, tu no te mostraste precisamente amable. - Heather sonrio con afecta-
cion-. Te ha llegado el turno. Te casards y te meteras en la cama con un salvaje del norte.

- Algun dia lain MacArthur serd el conde de Durindge y yo seré su condesa -replicé Brigette con
fingida seguridad.

- No es ningdn rebelde.

-Es peor que un rebelde -repuso Heather con brusquedad. Luego encogio los hombros ligeramente
Los rebeldes matan por la libertad. jLos salvajes de las tierras altas de Escocia matan por placer!

-iMentirosal... grito Brigette jMentirosa llena de pecas!

Aaquel insulto dio en el blanco. Heather chillo de rabia, pero cuando se disponia a darle una bofetada a
Su hermana, alguien la cogio por detras.

- jBasta!
-jSuéltame!-grito Heather, forcejeando para liberarse de su prima Spring-. jSuéltame, hifa de perra!
Brigette se quedo boquiabierta ante las palabras de su hermana y Spring la solto al instante.

Sorprendida, Heather se volvio hacia su prima y se sintio avergonzada al ver el dolor en los ofos de la
muchacha-Si, mi sefiora -dijo Spring con frialdad-. Tan sélo soy vuestra prima bastarda, la criada de
lady Brigette.

-Lo siento. No queria...

- La condesa me ha enviado a buscarte -la interrumpio Spring, mirando a Brigette-. Tu prometido ha
llegado.

Las tres jovenes miraron por encima de las almenas. Sir Henry Bagenal, Loufse Devereux y el joven
conde, Richard, estaban en el patio dando la bienvenida al escocés. Era un hombre alto y fuerte.
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Primero estrechd la mano de Richard, inclinando la cabeza con deferencia, y después saludo a sir
Henry. Por ultimo beso la mano de la condesa viuda con una gran reverencia.

- Ese debe de ser lain - susurrd Brigette.

- La reina se ha portado bien contigo, Brie -comento Spring.- Richard estad divirtiéndose de lo lindo -
observo Heather-. Estard furioso porque lord MacArthur no se ha postrado ante el célebre conde de
Basildon.

Spring rio entre dientes, pero Brigette continuo observando en silencio al hombre que iba a ser su
esposo.

Heather y Spring la miraron y luego intercambiaron una sonrisa.

- Por una vez en la vida su lengua esta descansando -se burlo Heather.
Entonces Brigette se volvid y, con una sonrisa de satisfaccion en el rostro, dijo.
- ES hora de que conozca a mi atractivo montariés.

Brigette abandond la torre con paso digno y luego bajo corriendo la escalera. Cuando Ilego a la planta
baja, respiro profundamente unas cuantas veces antes de salir fuera.

Menuda y graciosa, Brigette era la viva imagen de la delicadeza femenina. Cuando todas las miradas
la siguieron a través del patio del castillo. Su expresion era dulce y verdes sus grandes ojos, que
centelleaban de entusiasmo y miraban timigamente al suelo. Unos mechones de sedoso pelo cobrizo
que se habian escapado de sus trenzas contrastaban con su imagen de pasiva inocencia.

Con una atraccion irresistible, Brigette se acerco a su prometido sin preocuparse de saludar a su
familia o a sir Henry.

Su mirada viajo lentamente por el cuerpo del escocés hasta encontrarse con sus atentos ofos.

Era alto y delgado, pero de aspecto fuerte. Sus anchos hombros se estrechaban hasta una estilizada cin-
tura y caderas, Tenia cabello castafio claro y ofos azules. En ellos habia una sombra de sonrisa. En,
Silencio Brigette dio gracias al destino por haberle enviado un marido joven y atractivo.

Al darse cuenta de que estaba, mirando fifamente a su prometido, Brigette se avergonzo y el rubor tifio
sus mejillas. La muchacha sonrio, hizo una reverencia y luego le ofrecio la mano.

- Lord MacArthur, soy lady Brigette.

-Lady Brigette -dijo el escocés tomandole la mano-. Este dia de niebla se ha iluminado con vuestra
llegada.

Sir Henry se aclaro la voz.
- Brie, éste es lord Percy MacArthur, el hermano de tu prometido.

-;Oh! -Brigette retird la mano de golpe. Percy sonrio y la muchacha, sonrojada, recorrio el patio con la
mirada.

- ¢y lord, lain?

-Mi hermano esté adn en Escocia.- Percy fruncio el cefio al ver el desconcierto en el rostro de Brigette,
a la vez que maldecia a su hermano en silencio.

- A lord lain no le ha sido posible hacer el viaje -explico sir Henry-, pero ha enviado a lord Percy en su
lugar.

-c oy a casarme con lord Percy? -prequnio Brigette con perplefidad.

Percy rio entre dientes y sus hombres de armas soltaron sonoras carcafadas. La condesa viuda movio
la cabeza con desaprobacion y el joven conde, Richard, compuso una expresion afligida.

- Con gran pesar mio, vais a casaros con lain —dijo Percy con marcado acento escocés.
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- Brie, querida -intervino madame Devereux-, lord Percy actuard como representante por poderes de su
hermano.

- j¢Representante?! - exclamo Brigette, conmocionada y ofendida-. ;No! jNo me casaré por poderes
con ese pagano!

- Sus brillantes ojos verdes se encontraron con los de Percy, desafiandole.,-. iNo habrd boda!
- jBrigette! -exclamo madame Devereux.

- La reina ha ordenado que te cases con lord lain inmediatamente -intervino sir Henry.

- jQue se case ellal -espeto Brigette.

Percy se echo a retr.

- [Brie! - Richard salio a la palestra-. Soy el conde de Basildon y tu sefior feuaal. ;Te, casards con lain
MacArthur, y cierra la boca de una vez!

- ;Y un cuerno! - Brigette le dio la espalda y se alefé con paso majestuoso.

- jHards lo que te digo! -grito Richara, agitando el dedo en el aire-. ;O te arrojaré a la mazmorra mas
oscura!

Brigette apreto el paso. Tanto ingleses como escoceses sofocaron las risas ante aquel conde de doce
afios que exigia obediencia. Al ver como Brigette se retiraba, Percy penso divertido que la futura
condesa de Dunridge era una aama inglesa con un temperamento de las tierras altas. jlain se iba a
llevar una buena sorpresa!

Brigette tenia una expresion triste y malhumorada cuando se dirigio al salon principal aguella noche.
Habia pasado la tarde en sus aposentos, pero no sola. La condesa habia sido la primera en visitaria y le
habia soltado una terrible reprimenaa, asequrando que el comportamiento de Brigette era impropio de
una dama y totalmente inaceptable en la hija de un conde. ;Donde estaban su orgullo y su honor?
Madame Devereux le- exigio a la muchacha que durante la cena se mostrase como una Brigette
totalmente distinta a la que habia dado el espectaculo en el patio del castillo.

Mas tarde, Heather y Spring se habian colado en la habitacion de Brigette para compadecerse de élla.

Spring le aconsefo a Brigette que hablara con lord Percy y se enterase de qué habia impedido a lord
lain asistir a su propia boda. Heather veia la situacion de un modo mas practico, segun élla, Brigette
tenia dos opciones: podia casarse con lord lain, o ingresar en un convento francés. Ninguna de /as dos
perspectivas era demasiado atrayente.

- No deshonres mas a nuestra familia -le ordend la condesa con severidad, deteniendo a su hija en la
entrada del salon.

Brigette asintio con la cabeza.

-Sé educada y controla tu lengua, hermana -le susurro Richard cuando Brigette paso-funto a su silla en
la mesa principal.

Brigette no le presto atencion. Lord Percy se levanto sonriente mientras Brigette tomaba asiento entre
sir Henry y él. La muchacha le devolvio la sonrisa con timidez.

-Siento mucho mi comportamiento de antes-se disculpo Brigette mientras servian el primer plato de la
cena, pierna de cordero rellena de ajo y codillo de ternera.

- No es necesario que os disculpéis le asequro Percy-. EI matrimonio resulta anqustioso y...
- (Angustioso? - La voz de Brigette se elevo, llena de ansiedad.
- No me referia a estar casado, sino a la boda.

- Oh. - Brigette se ruborizo -. Supongo que no sois el guardidan de vuestro hermano difo con tono
amable-, asi que no debéils culparos por su ignorancia.
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Percy casi se atraganto con la comida, y desed que lain pudiera escuchar 1os insultos de su prometida.

-Quiero decir...Os entiendo- muy bien -interrumpio Percy. - Tenéis un acento muy extranio -observo
Brigette, cambiando deliberadamente de tema.

- Os equivocdis -se burlo lord MacArthur-. Sois vos la que tenéls un acento curioso.
Brigette sonrio y se relafo, complacida por la agudeza y el buen humor de Percy.
- Habladme de vuestro hogar, sefior. Yo nunca he salido de Essex.

- ES una tierra sin igual -comenzo Percy con mirada ensofiadora-, con cumbres blancas, cafiadas de un
verde exuberante y lagos de un azul intenso. -Sus ofos se fifaron en la expresion de asombro y
admiracion de Brigette y sonrio-. Esa es la razon por la cual un montariés siempre vuelve a casa, lady
Brigette.

-Suena encantador, pero me gustaria saber mas. - El castillo de Dunridge serd vuestro hogar... si 0S
casais con mi hermano. Esté situado a orillas del lago Awe, en el condado de Argyll -explico Percy-.
Al otro lado del lago esta Inverary, donde vive el duque de Argyll, jefe del clan Campbell, al cual
pertenecemos los MacArthur. Ahora que nuestra hermosa reina Maria ha regresado de Francia, el
auque...

- ¢ Conocérs a la reina? -pregunto Brigette con sus grandes ofos verdes llenos de curiosioad.
- Cuando es necesario, Black Jack o lain viajan a Edimburgo.
- (Black Jack?

- Mi padre. Este es mi primer viaje a Inglaterra -continud Percy con su acento escocés-. Me encantaria
ver las tierras de vuestro hermano. ; Os gustaria dar un paseo a caballo conmigo por la mariana?

- Si, pero sdlo si me llamas Brie... Todos mis amigos lo hacen.
-¢cBrie? -rio Percy-. ; Como el queso?

Divertiaa por el ingenioso comentario del escocés, Brigette se echo a reir con un sonido melodioso
que atrajo la mirada de todos los ocupantes del salon. Al parecer, lady Brigette habia recuperado el
buen humor. Los hombres del norte intercambiaron miradas de complicioad. Si Percy podia hechizar
tan facilmente a aquella fierecilla temperamental, lain no tendria problemas en domaria.

- Ya estd aqui el verano -anuncio Brigette mientras Percy y ella salian a caballo de Basildon a la
marnana siguiente.

- ¢cEn qué lo notas?
- El aire es mds célido, la niebla es menos espesa y los arboles estan mas verdes.
Percy sonrio

- Si te gusta el clima de Inglaterra -afirmo-, te encantard el de Escocia. Es mas frio y humedo, y un
poco mds verde en verano.

- Odlio la lluvia y el frio -contesto Brigette, irritada al recoraar que tenia que casarse.
- ¢ Odlias también el color verde? -bromeo el escocés.

La mirada de Brigette se clavo en Percy, y al ver la sonrisa en sus labios, no pudo evitar sonreir
también. El habia sido amable con ella, y Brigette sentia haberle contestado con tanta rudeza.

- Discilpame por...

- No hay nada gue disculpar, Brie. Enfrentarse a grandes cambios en la vida de uno, como casarse con
un extrario, no es naoa facil.

- No tengo ninguna eleccion en este asunto.
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- jBrie! -Por encima de un pequefio monticulo verde aparecio al galope el joven conde de Basildon-
cen qué estds pensando, Brie? jMontando a caballo sin carabina! -la regafio Richard en cuanto les
alcanzo -. jEs indecoroso, y mama estd furiosa!

Milady estaba a salvo conmigo -asequro Percy. - jOh! - exclamo Richard, avergonzado -. Yo... yo no
queria...

Percy se echo a retr.

- Los ingleses tenéis la encantadora costumbre de disculparos por todo lo que decis. Cabalguemos
Juntos un rato -sugirio-, antes de que Brie regrese a prepararse para la boda.

Richard miro a su hermana, esperando oir alguna objecion, pero Brigette no dijo nada. Los tres
montaron en silencio por un rato, disfrutando del exuberante verdor del paisafe.

- ¢Cudnto hace que estas tierras pertenecen a la familia Devereux? -prequnto Percy, rompiendo el
silencio.

- Basildon ha sido nuestro desde que mi bisabuelo vino de Gales con los Tudor -respondio Richard.

- £/ abuelo de la reina -aclaro Brigette-. Como premio a nuestro bisabuelo por sus servicios y por su
lealtad a los Tudor, le entrego en matrimonio a nuestra bisabuela, la heredera de todo /o que ves.

- Somos primos lejanos de la reina -explico Richard con orgullo. .

- Pero vuestra madre es francesa.

- ST -contesto Richard-. Papé estuvo en Francia al servicio del rey Enrique y se caso con mama...
- Sin el permiso del rey -preciso Brigette.

Percy sonrio al pensar que los dos hermanos habian salido a su padre, el cual sin duda debia de ser
muy obstinado.

- Pero el rey fue indulgente con su primo favorito -continud Richard-, asi que aqui estamos.

- Hace tres afios -explico Brigette-, unos cazadores furtivos mataron a mi padre y pasamos a la tutela
de /a reina. Supongo que en Escocia también tenéis cazadores furtivos y cosas asi.

- En las tierras altas -dijo Percy- un clan ataca a otro... podriamos decir que para sacar beneficios y
también por diversion. - jPor diversion! - Brigette recordo las horribles palabras de Heather y sintio un
escalofrio.

- Por eso lain se ha quedado en Escocia. - Percy le lanzo una mirada a Brigette-. Murdac Menzies ha
estado invadiendo territorio de los MacArthur. Black Jack tuvo que ir a Edimburgo y necesitaba a lain
para supervisar la defensa de Dunridge. La primavera, el verano y el otorio son las estaciones en las
gue luchamos.

-cEntonces es clerto que los montafieses matan por placer? - Brigette fue incapaz de evitar que la
pregunta saliera de sus labios.

Percy la miro con dureza, pero hablo con suavidad.

Ningdn hombre en su sano fuicio mata por placer, pequena, ni causa dolor donde no es necesario.
Espero que no tomes la ausencia de lain como una ofensa.

Brigette se movio en su silla de montar y luego dijo bruscamente.
- ¢Por qué no te quedaste tu en Dunridge en lugar de lain?

- Creo gue deberiamos regresar, o llegards tarde a tu propia boda -advirtio Percy sin prestar atencion a
la pregunta de Brigette, No estaba dispuesto a admitir ante su futura curiada que su paadre y su hermano
le consideraban un mentecato y un irresponsable y se negaban a poner en sus manos la defensa de
Dunridge.

La tarde daba paso al anochecer con rapidez, y las sombras en el despacho del conde se hacian mas
6

Librodot



Librodot Encadenada al amor Patricia Grasso

alargaaas.

Sir Henry, Percy y el padre Dowd charlaban frente a la chimenea mientras Richard y Heather iban y
venian por la habitacion como animales enjaulados. De vez en cuando, sir Henry dirigia una mirada a
la condesa viuda, mientras los ojos de ésta no dejaban de mirar impacientemente hacia la puerta.
Brigette -llegaba tarde a la ceremonia que la uniria a lain MacArthur.

« jMaldita seal», penso madame Devereux. [Aquélla no era la boda que merecia la hija de un conde!
Maldito fuese lain MacArthur! Y de paso, Dios también podia encargarse de condenar a la reina, la
cual habia decidido aquel enlace tan poco prometedor y habia insistido en que la boda se celebrase de
inmediato.

Ya que la union se realizaria por poderes, la condesa viuda habia prescindido de toda la fanfarria,
incluyendo el servicio religioso en la capilla. Brigette era una fiel catdlica, pero ya se habia sentido
bastante humillada con la ausencia del novio. La condesa sabia que el orgullo de su hifa no soportaria
ningun insulto més.

- ¢Donde esta Brigette? -grufio Richara, enfadado por el hecho de que le hicieran esperar.

- Llegar tarde es un privilegio de la novia dijo Percy, observando como el muchacho se paseaba ner-
viosamente por la sala.

- jDios mio! -exclamo Heather con expresion horrorizada. Se aparto de la puerta y Brigette entro,
haciendo que los seis asistentes a la ceremonia se quedaran boquiabiertos de asombro.

La novia iba vestida de negro, con uno de los vestidos de luto de su madre. Su pelo cobrizo estaba
severamente peinado hacia atrds, con la raya en medio, recogido en un apretado mofio en la nuca y
cubierto con un velo negro. Podian obligarla a casarse con un escocés ignorante, pero que queadase
claro que ella se entregaba Contra su voluntad a la dicha del matrimonio.

Brigette se detuvo en la puerta para causar mayor efecto. Sus brillantes ojos verdes estaban llenos de
desaffio.

- jBrigette Edwina Devereux! -chillo la condesa, escandalizada
- ¢Acaso debo comportarme como la novia radiante para un novio ausente?

Richard dio un paso adelante con la intencion de ordenar a su hermana que volviera a sus habitaciones,
pero Percy contuvo al joven conde cogiéndole del brazo. Era mejor dejar que la muchacha desahogara
Su fra antes de encontrarse con su marido. lain era un buen hombre, pero sin duda no le divertirian las
travesuras de su esposa.

Percy cruzo la habitacion, examinando la indumentaria de Brigette de la cabeza a los pies. Le
temblaban los hombros debido a sus esfuerzos por contener la risa. Sus ojos se encontraron con 10s de
ella; Brigette estaba lista para la batalla. Percy se calmo y le ofrecio su mano y una sonrisa de aliento.
Brigette vacilo, sorprendida por su ausencia de enfado, y luego coloco su mano sobre la de él. Ambos
cruzaron la sala hasta donde les esperaba el padre Dowd el viefo clérigo mird a Brigette de arriba
abafjo como si tuviese ante sus ojos al propio diablo. Movio la cabeza y dio gracias a Dios por su
celibato. La ceremonia empezo. Cuando llego el momento de hacer sus promesas, Brigette vacilo, casi
sin habla. Miro a su madre, que la observaba con expresion severa, y luego a sir Henry, El cual aparto
la mirada avergonzado. Brigette se aclaro la voz. Mientras susurraba las palabras que la unirian a lain
MacArthur, la inundo un sentimiento de impotencia y desamparo.

jAhora estaba a merced del pagano!

Se pronunciaron las dltimas palabras y sir Henry condufo a Percy y a Brigette hasta el escritorio que
habia al otro lado de la habitacion para que firmasen los documentos necesarios. Sir Henry firmo
primero, en nombre de la reina, y después le paso la pluma a Percy, el cual estampo una rdbrica en
representacion de lain MacArthur.

Brigette, aturdida, se quedo mirando fifamente la pluma cuando Percy se la ofrecic.

Librodot



Librodot Encadenada al amor Patricia Grasso

La condesa se dispuso a regafiarle, pero Percy puso la pluma en la mano de Brigette y le sefialo con un
gesto los documentos matrimoniales. Aceptando su triste destino, Brigette firmo con una vigorosa
rdbrica. Para bien o para mal, ahora era lady MacArthur.

La condesa cogio el brazo de su hija y la condujo hacia la puerta mientras decia.
- Estoy segura de que querrds cambiarte tu encantador vestido antes de la cena, querida.

Al leer una severa advertencia en los ojos de su madre, Brigette asintio con la cabeza y se marcho.
Mientras cruzaba el vestibulo, se oyeron unas carcajadas masculinas que indicaban que el férreo
autodominio de Percy se habia resquebrajado.
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Capitulo 2

La niebla habia desaparecido bajo el manto de la oscuridad como por arte de magia. Toda la gente que
se arremolinaba en el patio habia notado el cambio y esperaba que el castillo de Basildon viese la luz
del sol aquel dia. Desde antes del amanecer 1os escoceses se habian estado preparando para la partiaa,
pero ahora la mayoria de ellos ganduleaban por los alrededores, esperando a lady MacArthur.

Con expresion cefiuda, Spring salio al patio del castillo y lo cruzo.

- No estd en su habitacion -le dijo a la condesa. Percy y madame Devereux cambiaron una mirada de
preocupacion.

- Si se ha escapado -grufio Richard-, la desollaré viva.- jCaramba! -resoplo Heather con tono burlon-
- Brie es demasiado cobarde para... Mirad, aqur esta.

- Vestida para el viafe con trafe de montar y capa de lana Oscura, Brigette entro en el patio, procedente
de la capilla del castillo, y sonrio pidiendo disculpas -. jCrelan que ibas a escaparte! -exclamo
Heather-. Yo les decia que...

- Me estaba despidiendo de papa.

La expresion de la condesa se suavizo y abrio los brazos para acoger a su hifa. Como una nifia
desconsolada, Brigette se lanzo a los brazos de su madre. Cerro los ojos, sintiendo el calor del amor
maternal, y supo que nada seria igual a partir de ese dia. Cuando Brigette se marchara de Basildon,
dejaria atras su nifiez.

- Tengo miedo - susurro Brigette
Su madre hizo que levantara la barbilla y sonrio con tristeza.

- No hay nada que temer, carifio. A juzgar por lord Percy, tu marido debe de ser un buen hombre. ; Me
prometes una cosa, Brie?

Brigette asintic.
- Si... Lo que quieras,

- A veces eres muy impulsiva -difo su madre-. Antes de decir o hacer algo, recuerda que eres la hija de
un conde. ¢ Lo haras por mi?

- Si. Lo prometo.

La condesa besé a Brigette y luego la abrazo con fuerza.-Despidete de tus hermanos -susurro
finalmente. Brigette se volvio hacia Heather, y las dos hermanas se fundieron en un abrazo Illeno de
lagrimas.

- Siento haberte asustado -difo Heather entre sollozos- Estoy sequra de que lord MacArthur no mata
por placer.

- Y yo siento haberte insultado -contesto Brigette-. Me encantan tus pecas. ; Me escribirds?-

Heather asintio, y las dos se abrazaron por Ultima vez. Entonces Brigette mird a su hermano. Los
labios del muchacho temblaban en su esfuerzo por no lorar.

- Adlics, mi sefior -dlijo ella con una reverencia, y de una forma nada digna de su rango el joven conde
se lanzo desolado a los brazos de su hermana con tal impetu gue casi la derribo.

- Te echaré de menos, Brie.
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- Aprende bien tus lecciones, Richard, dijo Brigette estrechandole entre sus brazos-, y te convertirds
en un hombre tan estupendo como papa.

- Lo haré -prometio el joven, y luego mird a Percy de reojo-. Si me necesitas -susurro-, hazmelo saber.
Brigette se acerco a sir Henry y le beso en las mejillas.

También os echaré de menos, sefior. Habéis sido como un padre estos Ultimos afios, y os doy las
gracias por haber cuiagado de nosotros.

- Sé feliz, Brie.
Brigette asintio y luego se volvio hacia Percy.
- Estoy lista.

Percy la ayudo a montar y luego subio a su propio semental. Brigette observo como, un escocés
llamado Jamie subia a Spring a su caballo y se alegro de que su prima viajase con ella. Al menos
tendria una amiga en el hogar de su marido.

Percy grito una orden. Rodeada por los hombres de armas de su esposo, lady MacArthur inicio su
largo viaje hacia Escocia. Cabalgaban en silencio, sin prisa, y Brigette observaba el paisafe,
grabandolo en su memoria. Pasaria mucho tiempo antes de que volviera a pisar su tierra natal,

El dia avanzaba, y a medida que el cielo se iluminaba, también lo hacia el humor de Brigette. ;Por
qué tendria que aguantar a un marido ignorante? -penso-. ;Porque es una orden de la reina? jBah! jSi
la vida con ese salvaje resulta intolerable, me escaparé!

En senal de aprobacion por aquella nueva confianza en si misma, el sol se libero de las nubes que lo
aprisionaban, y Brigette, entusiasmada ante la gran aventura que le esperaba, sonrio con juvenil alegria
y espoled su caballo. En una frenética carrera contra un rival invisible, Brigette galopo hasta dejar
atras a la escolta.

Percy salio tras ella soltando maldiciones.

Al mirar atrds, Brigette vio como Percy ganaba terreno y espoled su caballo con més fuerza, pero el
semental del escocés era demasiado vigoroso para el caballo castrado de la muchacha. Percy le grito
que se detuviera, pero Brigette no le hizo caso, asi que lord MacArthur la alcanzo le arrebato las
riendas de las manos, obligando al caballo a reducir Ia marcha y finalmente a detenerse.

- iNo vuelvas a adelantarte intempestivamente! La regafio Percy con su acento escocés,-. jEs
peligroso!

- jEI sol estd brillando y es maravilloso estar vivo!,-exclamo Brigette, impavida ante la severidad de su
curado.

Su alegria era contagiosa y, a su pesar, Percy no pudo evitar sonreir. Echando un vistazo a la comitiva
que se acercaba, Brigette afiadio-: No me parece correcto el modo en que Jamie ha estado mirando a
Spring.

- No he notado que ella se quejara, -replico Percy-. Sin embargo, si he notado que estds cambiando de
tema.

- jQué astuto!

- Hablo en serio -afiadio Percy-. No puedes alejarte de esa forma cuando te venga en gana. Seria impo-
sible protegerte, y puede haber salteadores de caminos al acecho.

- jOh! - Brigette acerco su caballo al de él y miro en derredor, como esperando a que les atacaran —
Percy -dijo de repente-, ;por gué eligio lord lain una novia inglesa?

- Fue idea de Black Jack. Politica, supongo.
- ¢Politica?
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- ¢Por qué te ha ordenado tu reina casarte con un escocés?

- Seguramente para que haya un papista menos en Inglaterra por quien preocuparse -respondio
Brigette secamente.

- Pues bien, eso es politica.

Cada milla que avanzaban hacia que el humor y la energia de Brigette menguasen a causa del largo
viafe. Hacia el atardecer, su entusiasmo habia desaparecido por completo. Se detuvieron a pasar la
noche en St. Albans, un apequeria ciudad junto al rio Ver.

Pararon frente a una posada llamada Red Lion, donde ya les esperaban, pues uno de los hombres de
MacArthur se habia adelantado para disponerlo todo. Demasiado fatigada incluso para desmontar,
Brigette se balanced precariamente sobre su silla.

- Pobrecilla -sonrio Percy. Luego la bajo del caballo y la llevio en brazos hasta la posada.

El posadero, un hombre bajo y regordete, les conadujo a la habitacion de Brigette.

Spring, tan agotada como su prima, les sequia.

- iNo! -exclamd Brigette al darse cuenta de que Percy iba a defarla sobre la cama -. Comeré de pie.
Tratando de disimular su sonrisa, Percy se dirigio a Spring.

- Jamie traerd la cena. Deberéfs estar listas para salir al amanecer.

La puerta se cerro y Brigette se tumbo en la cama boca abajo completamente vestida.

- Olvigate de mi cena, prima. Estoy demasiado cansada para masticar. -Apenas habia pronunciado la
ultima palabra cuando Brigette se durmio.

Después de cinco dias cabalgando, Brigette y Spring estaban aun doloridas, pero el sufrimiento era
menor. Habian viajado hacia el norte, pasando por Leicester, Derby, Sheffield, y la ciudad medieval de
York.

York fue el fin de la civilizacion tal y como Brigette la conocia. Por la noche, Spring y ella durmieron
en incémodos catres en una tienda de camparia levantada por los hombres de MacArthur. Aungue
resultara increible para las dos muchachas inglesas, 1os escoceses se envolvieron en sus gabanes a
cuadros verdes y negros y durmieron en el suelo con toda comodiaad.

Compadeciéndose de sus castigados traseros y discutiendo sobre si verian el sol de nuevo alguna vez,
Brigette y Spring montaban juntas, rodeadas por la tropa de escoceses. De pronto, Brigette se quedo
atonita al ver lo que tenian delante.

- iMira! -grito, sefialando con el dedo. En el horizonte se extendia una alfombra de brezo purpdreo, y
unas impresionantes montafias pintadas de un verde brillante por su manto de drboles, se elevaban
majestuosamente en la distancia.

Alarmados por el grito de Brigette, los hombres del clan MacArthur desenvainaron las espadas. Al
darse cuenta de que no habia peligro, Percy les ordend que guardaran sus armas y despues se detuvo
Junto a las dos mujeres.

- jVuestras tierras altas son hermosas! —exclamo Brigette.
- ¢ Tierras altas? - Percy parecia confundido.
- Mira alli, Percy. jLas tierras altas!

-;Oh, querida! Apenas hemos dejado atréds Inglaterra. - Percy se echo a reir y sus hombres le imitaron -
.Son los montes Cheviot, Brie, no las tierras altas. Es parte de las tierras fronterizas... la tierra de
Bothwell.

- ¢ Mothwell?
-El conde de Bothwell -explico-. Por desgracia, no podremos disfrutar de la proverbial hospitalidad de
11
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Jamie Hepburn. Es un invitado de vuestra reina, en la Torre, pero segun los rumores pronto serd
liberado.

- (QUé hizo para que le encerraran en la Torre? -;Hacer? -Percy encogio los hombros-. Naada, que yo
Sepa.

- ¢cEntonces porqué...?
- Vwestra reina no necesita un motivo -la interrumpio Percy-. ES lo que te dije antes. politica.
-Ya

- He enviado a un hombre para que informe a los soldados del conde de que vamos a pasar por sus
tierras,-afiadio-. No me gustaria que nos atacaran.

-cAlacarnos? -pregunto Spring, alarmaada. Percy mird a la acompafiante de su cuniada.
- Los soldados del conde son bastante fieros - dijo.

- Y la defensa de la frontera les mantiene en plena forma -explico Jamie, que se habia colocado junto a
Spring-. No te Preocupes por éllos, pequefia. Yo te protegeré con mi vida. -Spring le dedico una
radiante sonrisa y, por encima de su cabeza, Jamie le dirigio a Percy una mirada significativa.

- Adelantémonos - sugirio Percy, volviéndose hacia Brigette -. Si te interesa, te contaré algo sobre la
historia de Escocia. Galoparon hasta aventafar un poco al resto y luego continuaron a un paso mas
tranquilo, con cuidado de no apartarse de la vista de sus guerreros. Brigette le sonrio a Percy con
expectacion.

- El mayor héroe escocés es Robert de Bruce -comenzo-, el cual vencio a las fuerzas inglesas en
Bannockburn.-

- iNo te creo! -exclamo Brigette-. Jamas he oido gue los escoceses vencieran a los ingleses.

- No me sorprende -replico Percy-, pero es verdad. Roberto Estuardo era el nieto de Robert de Bruce,
y Jacobo 1 era el nieto de Roberto. Todos los Estuardo, incluyendo al padre de la reina Maria, han
muerto de forma tragica. — Percy empezo a animarse con su relato-. Jacobo | fue asesinado. Su hijo,
Jacobo 11, fue coronado rey cuando tenia seis afios.

Por desgracia, murio accidentalmente al estallar un cafion, y su hifjo, Jacobo 11, subio al trono a los
nueve afios de edad. Jacobo 111 fue asesinado, igual que su abuelo. Jacobo IV se caso con Margarita
Tudor, la tia de vuestra reina. Cometio el fatal error de invadir Inglaterra, fue derrotado y asesinado en
Flodden.

- He oido hablar de Flodden-, dijo Brigette,
Percy sonrio con ironia.- Eso tampoco me sorprende.

- Creo que es bueno que un pais haga hincapié en sus virtudes y victorias -difo Brigette con una
sonrisa maliciosa -. Continua.

- Jacobo V, hijo de Margarita Tudor y primo de tu reina, se caso con Maria de Guisa. La reina Maria
Estuardo es su hifa. EI pobre Jacobo murio apenas unas horas después de que ella naciera. Algunos
dicen que murio con el corazon destrozado por no haber engendrado un varon que fuera el heredero
legitimo. Tiene un monton de bastardos diseminados por ahi, algunos reconocidos y otros no.

-; QU triste!

- Espero que, sea cual sea la maldicion que pesa sobre la familia Estuardo -afiadio Percy-.: se rompa
con nuestra hermosa reina Maria.

- Seria aconsefable que se abstuviera de ponerle el nombre de Jacobo a ninguno de sus hifos.

- Estoy de acuerdo contigo -dijo Percy riendo, divertido por el razonamiento de Brigette -. Pero
entonces, ;como fba a comprender una aama inglesa el enorme poder de los clanes? Nunca entenderia
la relacion amor-odio que generaciones de monarcas Estuardo mantuvieron con [os jefes de las tierras
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altas, los cuales eran monarcas independientes en su propio territorio; La mayoria de las desgracias de
los Estuardo fueron totalmente merecidas. - Percy hizo una pausa- Bueno, querida -dijo, cambiando de
tema-, dentro de dos dias y una noche de viafje estaremos en Dunridge.

- ¢ Tan pronto? -En la voz de Brigette asomo un inconfundible temor.

- No tienes de que preocuparte, la tranquilizo Percy-. lain es un buen hombre. De hecho, me
sorprenderia si no le viésemos antes de llegar.

- (Qué quieres decir?

- S/ Black Jack regresa a Dunridge, lain seguramente saldrd a nuestro encuentro para darte la bienve-
nida, Sin duda estard ansioso por conocer a Su esposa.

A la mafiana siguiente, Jamie estaba junto al caballo de Spring, como de costumbre, esperando su
llegada. Complacida pero con timidez, Spring se acerco a é/ con una sonrisa en 10s labios.

- Dulce Spring... dulce primavera -difo Jamie con afectacion -. Te pusieron un nombre muy apropiado.
Es mi estacion del afio preferida. Spring se ruborizo.

- No sabia gue los escoceses fuesen tan aduladores. -No te estoy adulando. -Con una mano curtida,
Jamie le cogio la barbilla -. ;Hay en tu casa alguien tan dulce como tu?

- Tres hermanastras -susurro, desconcertada por su caricia -, April, May y June-

- (April, May y June? -farfullo Jamie, provocando una sonrisa en el rostro de la muchacha-. No hace
falta que pregunte cuando nacieron. ;Hermanastras? ; Tu madre ha muerto?

- No. - Spring aparto la mirada, incomoda -. Tenemos padres distintos.
- Siento que perdieras a tu padre -difo el escocés con suavidad.
- No es necesario que lo sientas -replico ella-.Nunca he sabido guién era.

- Pues lo siento aun mas. -Jamie acaricio la mejilla de Spring, que ardia de vergiienza -. No queria
hacerte dario.

- jJamie! -grito Percy-. Defa de galantear con la sefiorita y ayudala a montar.

Abhora fue Jamie quien se ruborizo intensamente. Spring sonrfo. Sin una palabra mas, Jamie la subio al
caballo.

Aunque el dia era frio y nublado, Brigette estaba de un humor radiante. Montaba en silencio junto a
Percy, nerviosa por la idea de conocer a su marido, pero feliz de saber que iban a llegar al castillo de
Dunridge al dia siguiente. Brigette paso la mariana pensando flusionada no en su marido, sino en la
humeante barfiera en la que iba a sumergirse durante horas.

- Tenéis bafieras en Escocia, ¢ verdad? -pregunto.
Los labios de Percy esbozaron una sontisa.
- Claro que si.

- Bien. - Brigette empezo a tararear una alegre melodia. Casi podia sentir el calor del agua. EI vapor
mitigaria su dolor y sus preocupaciones.

El atardecer les vio llegar a Argyll, condado natal de los MacArthur. Ayudado por unas grises nubes
bajas, el anochecer descendio rapidamente, obligando al séquito de los MacArthur a acampar mas
temprano que de costumbre. Los hombres se dividieron en dos grupos. Uno de ellos se puso manos a
la obra para levantar la tienda de campafa de las mujeres, mientras los otros encendian fuego y
empezaban a preparar la cena.

Cuando la tienda estuvo lista, Spring abandono el calor del fuego para preparar los catres para la
noche. Brigette se quedo funto a la hoguera, y el suefio y el cansancio no tardaron en dominar sus
sentidos. Sus parpados se volvieron pesados y se cerraron.
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Sobresaltada por un gran alboroto, Brigette abrio los ojos de golpe. ;Les estaban atacando? No se oia
fragor de lucha, sino ruido de caballos que se acercaban y el rumor de risas masculinas. « jDebe de ser
mi marido! -penso-. ;Qué debo hacer? Si me meto en la tienaa, él jugard con la ventaja de mandar a
alguien a buscarme, pero si me quedo aqui, podrd mirarme con desdén. Lo mds digno seria
encontrarme con él de igual a igual »Brigette se levanto y se dirigio al lugar de donde procedian las
risas.

Mientras avanzaba, reconocio la ya familiar tela a cuadros verdes y negros de los MacArthur. De
espaldas a ella, Percy saludo a un hombre pelirrojo que se parecia a Jamie. La muchacha se disponia a
acercarse a éllos, pero cuando la conversacion de los dos escoceses llego a sus oidos, se quedo
paralizada.

- Dugie. - Percy estrechd la mano del otro hombre-. ; Donde esta lain?

- No estd aqur -contesto Dugie-. Hemos venido para escoltaros hasta casa.- ¢ Black Jack esté todavia en
Edimburgo?

- No, el sefior ya ha regresado.
- Bueno, ;donde esté lain entonces?

Lady Antonia tenia problemas con la pequefia Glenda. No sé de qué se trataba. -Dugie sonrio
socarronamente-.

lain se defo engatusar como un chiquillo. - Dugie soltd una carcajada y luego advirtio la presencia de
Brigette.

- ¢Es ésta la novia inglesa? Percy se volvio. Brigette estaba pdlida y temblaba de furia ante el
irreparable insulto de su marido. Con los labios apretados, ahogando un silencioso grufiido, Brigette
dio media vuelta y se alefo con paso decidido. La ira de una mujer ultrajada es peor que todas las
furias del infierno, y Brigette Devereux MacArthur no era ninguna excepcion. Entro como un rayo en
la tienda de camparia, asustando a Spring con su repentina Intrusion.

- cQué ocurre? -pregqunto Spring, alarmada al ver la expresion de su prima.

- Me ha insultado otra vez!

- cQuién?

- jMIi marido! -espeto Brigette-, Ha enviado a sus hombres como escolta, pero no ha venido con ellos.
JEStd claro que lain MacArthur no me considera importante!

- Quiza no ha podido...

- Su emisario no le ha dado a Percy ninguna razon de peso que justifigue su ausencia -dijo Brigette
con brusquedad-. Ese hombre se ha reido de mi.

- jOh! Quiza...

- [INo busques excusas para un hombre que no tiene justificacion! -vocifero Brigette-. ;De qué lado
estds? ;Acaso esto es una guerra? -contesto Spring enfadada-. ; Tengo que elegir un bando?

- No es ninguna guerra. - La voz de Brigette sono casi inaudible-. Una guerra debe librarse entre dos, y
Y0 no pienso aguantar esto por mas tiempo.

-cQué estas....?
- ¢Brie? -llamo Percy desde fuera de la tienda. - Dile a Percy que quiero estar sola -ordeno Brigette.
Spring suspird y salio fuera
- Desea estar sola, sefior.
- Pero debo hablarle de Antonia.
- (Antonia?
14
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- La viuaa de mi hermano Malcolm -explico Percy-. Ella es la razon por la que lain no ha venido,
- Brie estd cansada -dijo Spring-, Estoy segura de que mafiana por la mafiana estara de mejor humor.
- Si'-reconocio Percy, indeciso-. Probablemente tengas razon.

15

Librodot



Librodot Encadenada al amor Patricia Grasso

Capitulo 3

-¢ Y bien? -difo Spring, mirando fifamente a Brigette, que estaba sentada en uno de los catres. Al oir la
voz de su prima, Brigette alzo la mirada, pero no dio respuesta alguna-. Brie, ;qué piensas hacer?

- De momento, nada -contesto-. Necesito estar sola. ;Por qué no cenas con Jamie? Spring observo a
Brigette unos instantes mas, y luego se marchd. Una vez a solas, la expresion de Brigette se convirtio
en una mueca, pues sus pensamientos volvieron a las insolitas ofensas de su marido. De repente, sus
labios dibujaron una sonrisa, provocada por una terrible idea que empezaba a tomar forma en su
mente.

«lain MacArthur necesita una leccion de humildad -decidio-. Ha olvidado que solo con su esposa legal
poara engendrar un heredero legitimo, Y yo tendré el placer de recorddrselo. jVoy a volver a casa, y
no regresare hasta que ese salvaje me pida perdon de rodillas!»

Brigette se levanto del camastro y se puso a revolver en el equipaje de Spring, del cual saco uno de 10s
atuendos de viaje mas raidos de su prima. No podia llevar sus propias ropas de regreso a casa, nadie
debia adivinar que eral a hija de un conde.

Brigette escondio /as ropas bajo el camastro y luego se sento para planear su huida. No podria coger su
caballo, pues habia hombres haciendo guardia. Con un profundo suspiro, Brigette se resigno a hacer
un largo camino a pie hasta el castillo de Basildon. Ni siquiera penso en la comida, o donde dormiria,
pues daba por sentado que encontraria alojamientos a lo largo del camino.

Brigette desperto con un sobresalto y se dio cuenta de que se habia quedado dormida, con lo cual casi
habia perdido su oportunidad de escapar. Lanzo una mirada al catre de Spring, la cual dormia.

Brigette se levantd, metio la mano debajo del camastro y saco las ropas que habia tomado prestadas.
Répida y silenciosamente, se desVistio y se puso las prenadas raidas de su prima. Con sigilo, Brigette
corrio hasta la puerta de la tienda y escucho. ;Debia aventurarse a salir o no? Todo estaba en silencio,
pero éella sabia que los centinelas de MacArthur rondaban por alli.

Tras unos instantes de indecision, Brigette dio media vuelta, dispuesta a salir furtivamente por la parte
trasera de la tienda. Spring gimio en suefios y Brigette se quedo paralizada, mirando hacia el lugar
donde yacia la otra muchacha.

Pasaron unos segundos interminables. Cuando llego al otro extremo de la tienda de campafia, Brigette
se arrodillo, levanto la parte de abajo, y miro en la oscuridad de la noche. No habia nadie cerca. se
aeslizo a gatas hacia el bosque, donde estaria a salvo. Cuando lego a los arboles, Brigette se detuvo y
escuchd, atenta a cualquier sonido. Todo permanecia en silencio. Lentamente, se puso en pie y se
adentro mas en el bosque.

El cielo estaba despefado, y la luna llena brillaba con intensidad, pero a medida que el resplandor del
fuego se desvanecia, también menguaba el valor de Brigette. En su prisa por escapar, habia olvidado el
miedo que le producia la oscuridad y el estar sola. Ahora, los sonidos de la noche la envolvian
amenazaadoramente.

Una lechuza ululo muy cerca, y Brigette dio un salto. Su corazon latia con violencia. Al oir el solitario
lamento de un lobo, se quedo helada. Estaba demasiado asustada para dar un paso mas.

Con la cara bafiada en ldgrimas, Brigette se apoyo contra un arbol. «No puedo escapar y luego regresar
-penso, gimiendo-. jSeria demasiado humillante! jQué estupidez, poner mi viaa en peligro por los
insultos de un hombrel» Brigette se enjugo las ldgrimas y se sento, acurrucandose contra el arbol.
Luego cerrd [os ojos y esperd al amanecer.

La noche estaba muy oscura cuando Brigette abrio 10s ofos después de echar una cabezada. Sintio el
cosquilleo de su pelo en la nuca, lo cual le produjo un escalofrio en la espalda. Miro alrededor,
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obligandose a comprobar si habia algin peligro, y de repente se quedo paralizada. Un par de ofos
brillantes la observaban. Se mordio el labio para no gritar.

La luna miraba a hurtadillas tras una nube de verano, y Brigette rio nerviosamente. Los
resplandecientes ojos pertenecian a un pequerno zorro.

- Eres muy travieso - susurro Brigette, tendiéndole la mano. Lleno de curiosidaad, el animal avanzo y
luego se detuvo y husmeo en el aire. Al decidir que Brigette no representaba ningun peligro, se acerco
mas -. ;Has perdido a tu mama? -murmuro la muchacha, observando que su pelo cobrizo se parecia al
de ella. Brigette ya no se sentia tan sola, y acaricio al pequefio zorro, el cual, en respuesta a su amable
saludo, se acurruca junto a éella, y ambos se acomodaron para pasar la noche.

EI amanecer cubria el cielo con un pélido velo gris. La mayoria de los guerreros del clan MacArthur
dormian aun cuando un finete solitario se acercé a ellos. Saludo con la cabeza a los guardias,
desmonto y se acerco tranquilamente al fuego.

lain MacArthur tenia una figura imponente. Aun que media casi dos metros y poseia un cuerno
musculoso, no le sobraba ni una pizca de carne. Parecia delgado, pero cuando se enfrentaban a él en
un combate sus enemigos no tardaba en darse cuenta de su error al subestimar la fuerza de aguel
hombre. Tenia el pelo y los ofos negros como una noche sin luna. Una nariz larga y recta y unos labios
gruesos combinaban con perfecta armonia, y su cutis, bronceado y curtido por su exposicion a las
inclemencias climaticas, hacia su rostro aun mas atractivo.

Las mujeres se sentian fatalmente atraidas por la oscuridad de su piel y por su cuerpo, pues éera la viva
imagen de la mds pura masculinidad, lo cual le hacia irresistible. lain observo a Percy, que aun
dormia. Al ponerse en cuclillas junto a su hermano, penso en lo mucho que Percy se parecia a su
difunta madre. Acercandose a su oido, lain dijo.

- Buenos dias, hermanito. Percy se giro de golpe, con la cara contraida en una mueca que luego se
convirtio en una franca sonrisa.- jlain! Ya sabia que no debia enviarte a hacer el trabajo de un hombre
-difo lain-. Sigues siendo un ganaul dormilon, como cuando éramos pequenios. Percy se puso en pie, se
envolvio con su tela escocesa de cuadros y luego se dirigio a lain.

- Enhorabuena por tu matrimonio, hermano —difo con una sonrisa burlona - ; Disfrutaste de la noche de
boaas?

- ¢Acaso no te ordené que lo hicieras por poderes? -replico lain, sonriendo-.

- Seguramente lo olvidé -Percy rio entre dientes-.

- A proposito, ;donde estd la novia? He cabalgado toda la noche para verla.

- Durmiendo, supongo -contesto Percy, dirigiendo una mirada a la silenciosa tienda-.
Lady Brigette... Brie para sus amigos, es una chica muy guapa.

- Despertémosla para que pueda comprobado con mis propios ofos.

- Primero tengo que decirte algo.

- Adelante,- La paciencia no es una de tus virtudes, hermano -comenzo Percy-, pero debes ser paciente
con tu esposa. Aunque es muy bonita, tiene casi tanto genio como tu.

- Por muy arisca que sea la moza -replico lain, seré capaz de manejarla, VVamos

- No tan deprisa, hermano. - Percy lo cogio por el brazo-. No es ninguna moza corriente a la que
puedas manejar, sequn tus delicadas palabras. Casarse por poderes fue un insulto para su orgullo, y
estd furiosa. No olvides que es la hija de un conde.

- ¢ Y? Percy fruncio el cefio. -Se puso un traje negro de luto para. la ceremonia. Yo diria que no
alberga ningun afecto hacia ti. Y anoche.... Percy se interrumpio al oir un alboroto cerca de /a tienda
de campania, y ambos hermanos se volvieron.

Jamie se acerco, arrastrando tras él a una Spring al borde de la histeria. La inglesa se ha ido -dijo
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Jamie, y la muchacha, hecha un mar de ldgrimas, asintié con la cabeza.-cuando desperté -sollozo
Spring-, Brie Se habia marchado.

- Maldita sea! -grito lain-. Cuando la encuentre, le daré tal paliza que la dejaré llena de cardenales -
Dicho esto, se apresurd a montar en su caballo.

- NI, siguiera sabe qué aspecto tiene -dffo Percy, antes de ir tras su hermano -. Lleva a Spring a
Dunridge -le ordend a Jamie-. Nos veremos allr.

Brigette desperto muy temprano y se encontro al pequefio zorro acurrucado en su regazo. Sonrio al ver
aquella bola de pelo cobrizo que aun dormia y después lo puso a un lado. Se levanto lentamente,
sintiendo como cada mudsculo se quejaba por la tensa noche que acababa de pasar. Cuando su
estomago rugio, la muchacha se dio cuenta de que estaba hambrienta. «Debo encontrar un riachuelo -
penso-. El agua me saciard hasta que encuentre ayuada.»

Brigette empezo a caminar. Al mirar atras, vio que el zorro la seguia, y cuando se giro, el animal se
detuvo, - Ven conmigo, si quieres. - Brigette le tendio los brazos a modo de invitacion, y el zorro
acepto-. Te llamaré Sly -afiadio, cogiéndolo en brazos-. ;De acuerdo?

Sly Ia mird con ojos tristes y ella se sintio extrafiamente feliz por el hecho de que la bestia la hubiese
adoptado como madare.

En un intento por aplacar las quejas de su estomago, Brigette cogia las bayas verdes que encontraba
por el camino. Sly y ella compartian el festin, pero su frugalidad no les satisfacia. Brigette pensaba
anhelante en la ternera, el cerdo y el cordero; Sly ansiaba un conejo gordo y fugoso o una sabrosa
gallina.

Después de vagar durante lo que parecieron interminables horas, la desafortunada pareja se detuvo.
Brigette escucho atentamente y volvio a oirlo. Era el murmullo de un riachuelo. Dejo a Sly en el suelo
y se apresurd tras él en direccion al agua.

Cuando el arroyo aparecio ante sus ojos. Brigette y Sly corrieron hasta la orilla rocosa. Sly metio la
lengua en el agua y bebid. Brigette se arrodillo y zambullo la cara en el rio. « jHe encontrado un rio! -
penso feliz-. jAhora buscaré a alguien que me ayude, y luego encontraré el camino de vuelta a casal»

Brigette miré a Sly. Tenia el pelaje del cuello y el lomo totalmente erizado. Los sentidos de la
muchacha le aavirtieron que habia peligro, y se gird. Un oscuro jinete, montado en un caballo ain mas
oscuro, la observaba desde el borde de los drboles. « jEI diablo!», penso Brigette, boquiabierta de la
sorpresa.

-iMadame! -grito lain, pero éella siguié mirandole paralizada, sin habla.

lain desmonto y ella volvid en si de golpe. Se puso en pie de un salto y echo a correr. lain fue tras ella.
Cuando Brigette miro hacia atrds y vio que aquel hombre le ganaba terreno, choco contra un drbol y
cayo al suelo inconsciente.

Arrodillandose a su lado, lain hizo un rdpido examen de la belleza de su esposa. Tenia la tez palida y
Su tacto era de seda. Su cara, diminuta y ovalada, terminaba en una puntiaguaa y obstinada barbilla. Su
nariz era pequena y un poco respingona, lo cual le daba una expresion traviesa y juguetona. rosados y
apetitosos, sus labios, estaban hechos para besar. En su frente, encima de la ceja derecha, ya se estaba
formando un chichon, y debajo del mismo ojo, ahora cerrado, empezaba a aparecer

una mancha Oscura, « ;De qué color serdn sus 0jos? -penso lain -. Yo soy grande y moreno, y en
cambio mi esposa es menuaa y pélida. jSomos totalmente diferentes! - lain rio entre dientes - ;jSin
embargo no percibo ninguna oposicion real en esta diminuta fierecillal» Al oir un sonido, lain se giro.

- Veo que has recuperado a tu esposa -dijo Percy, desmontando. Mird con atencion la cara de
Brigette. jDios mio lain! ; Qué le has hecho?

- Nada- grurio. Se volvio de nuevo hacia Brigette la levanto en sus brazos mientras un plan empezaba
a tomar forma en su mente-. oy a llevarla al pabellon de caza. Alli empezaremos, a conocernos lejos
de las miradas curiosas de la gente. Dile a Black Jack donde estaré.
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- Cuando Brigette vuelva en si, ;cOmo conseguirds que se quede? -prequnto Percy con una sonrisa
afectada-. No puedes tenerla atada para siempre, lain, Sin énimo de ofender, la muchacha te odia a
muerte,

- No me siento ofendido -respondio lain sonriente-. No le diré quién soy. Diré que soy Ross
MacArthur, el hijo bastardo de Black Jack y su salvador. La ayudaré a permanecer a salvo de lain. -
Percy lanzo una sonora carcajada-. Te pido un favor, hermano —afiadio lain-. No le digas a Antonia
donde estamos.

Brigette yacia inconsciente en la unica cama del pabellon de caza. lain, sentado junto a ella, colocaba
un pafio himedo sobre su frente.

«ES preciosa -penso lain-. He elegido bien a mi esposa.» De repente, Brigette abrio los ojos. marido y
mujfer se miraron fijamente en silencio. « jLos tiene verdes!», exclamo lain para sus adentros.

- cComo o0s encontrdis? -prequnto lain, rompiendo el silencio.
Brigette se llevo la mano a la frente.

- Me... me auele la cabeza.-Tenéls un chichon bastante grande -dijo él- Siento haberos asustado y
haber sido la causa de vuestro accidente. ; Quién sois?

- cQuién sois vos? -replico Brigette, aavirtiendo el peligro que habia en la pregunta de aguel hombre,
quienquiera que fuese, vestia el tartan negro y verde de los MacArthur, y probablemente conocia a su
mariao.

- Ross MacArthur, el hifo bastardo del conde de Dunridge, para serviros. - lain sonrio -. £y vos Sois...?
- ¢MacArthur?
- Si, Ross MacArthur. ;y vos?

- Yo... no lo recuerdo -mintio Brigette, mirandole furtivamente por debafo de sus largas pestafias
cobrizas. ;Se tragaria el extravagante embuste que acababa de inventar? -. jGitana! jSoy una gitana!
Al menos, eso creo.

Reprimiendo la risa, lain mantuvo una expresion compasiva, pero la diversion que trataba de ocultar
centelleaba en sus ojfos.

- Es por el golpe que te has dado en la cabeza -dijo-. Estoy seguro de que pronto recoraaras quién eres.
Toma un buen trago de esta medicina.

lain la ayudo a sentarse y ella tomo un gran trago.

Sus ofos se. abrieron de par en par cuando el ardiente whisky se abrio paso hasta su estomago. Brigette
tosio y luego se estremecio de frio, lo cual hizo que de repente se diera cuenta de su desnudez.

- jEstoy desnuda! -grito, confundida y avergonzada.
- No podia meterte en la cama con toaa la ropa.

lain sonrio y le dio unas palmaditas en el brazo-. -No te preocupes. He visto a muchas mujeres
desnuadas, no te quepa la menor duda. - EI desconcierto de Brigette se convirtio en rabia, pero lain la
recosto de nuevo contra la almohada y con suavidad retiro unos mechones de pelo cobrizo que le caian
sobre la frente-. Cierra los ofos y descansa. Te prometo que te sentirds mejor.

Cuando mads tarde despertd, Brigette se sentia mejor. EI martilleo dentro de su cabeza habia
disminuido hasta convertirse en un sordo latir. Abrio los ofos y no vio a su anfitrion por ningun lado.

Mareada pero dispuesta a marcharse, trato de levantarse, pero cayo de nuevo sobre la almohada. Cerro
los ofos y respird profundamente varias veces; luego los volvio a abrir y mird alrededor.

El pabellon era una dnica habitacion grande.

La cama estaba situada funto a un muro lateral. En la pared del fondo habia una chimenea donde ardia
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fuego.

Algo que desprendia un aroma delicioso hervia en un puchero negro, y a Brigette se le hizo la boca
agua.

Una alfombra hecha con las pieles de varios animales se extendia en mitad del suelo, y mas alld habia
una mesa y dos sillas de roble, sencillas pero admirablemente talladas. La salida estaba en el lado
opuesto, frente a los pies de la cama. En el instante en que su mirada se posaba sobre la puerta, ésta se
abrio.

- Veo que has despertado -dijo lain sonriendo amablemente-, ; Te sientes mefor?

- Mucho mejor -respondio Brigette correspondiéndole con una débil sonrisa.

lain cogio un cuenco de la mesa, lo Ilend con sopa del puchero, y luego cruzo la habitacion y se sento
en el borde de la cama.

Incorporate - ordend -. Tienes que comer un poco de esto.

Brigette obedecio, pero lain no le ofrecio el cuenco, ni le dio de comer, Parecia estar hechizado,
Brigette siguio su mirada hipnotizada y se llevo una gran sorpresa. La colcha habia resbalado, defando
al descubierto un generoso seno. Ruborizandose, Brigette se cubrio con la manta.

- Como te he dicho, he visto a muchas...

- jYa lo sé! -lo interrumpio Brigette, irritaca. Por alguna razon desconocida, el pensar en Ross
MacArthur contemplando a montones de mujeres hermosas desnudas la molestaba.

Los Oscuros ofos de lain se entre cerraron al advertir el mal genio de su esposa, pero luego sonrio con
paciencia, asumiendo que la causa era su dolor de cabeza.

- ¢Has recordado ya tu nombre? -pregunio, a la vez que le daba un sorbo de sopa.

La muchacha trago y luego contesto.

- Bria, creo.

- ¢Bria? - lain oculto una sonrisa -. Suena igual gue el queso francés. ;y qué hay de tu familia?
Brigette dudo, preguntandose que debia decir.

- jAhora me acuerdo! jSoy gitana!

- ¢Una gitana pelirrofa y de ojos verdes? -se burlo lain-. A mi no me pareces una gitana.

- Me parezco a mi madre -contesto Brigette sin pensar-. Es francesa.

- (ASI que tu madre es francesa?

- Papé la conocio cuando viafaba por Francia, y el resto es historia. -«Una mentira que contiene algo
de verdad es mds facil, de recordar penso Brigette.

Como sumido en sus pensamientos, lain se acaricio la barbilla, frotando la oscura sombra de su
incipiente barba.

- Que yo sepa no hay gitanos por esta zona. ; Como has llegado a estas tierras?
- Ibamos de camino hacia Edimburgo cuando me separé del grupo y me perd.
- ¢cEdimburgo dices? - lain casi se ahogo de la risa -. Eso esta al otro lado de Escocia.

- jYa os he dicho que me perdi! lain no contesto, sino que se limito a mirarla fijamente. La muchacha
tuvo la extrania sensacion de que aquel hombre podia ver dentro de su alma y que sabia la verdad. Sin
embargo, no era posible.

- Si me indicdis como legar a Edimburgo —dijo Brigette-, me ponaré en camino por la mafiana.
- No irds a ningun sitio por la mafiana.
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- Pero...

- Te lo prohibo, - lain alzo el tono -. Pasaria el resto de mi vida preguntandome si estabas bien. Te
quedards aqui unos dias y luego te llevaré a salvo junto a tu familia.

- Pero...

- No se hable mas -insistio-. Necesitas descansar iré de caza por la mafiana y comeremos estofado de
conejo. Ahora tumbate y cierra tus preciosos o0jos verdes.

Brigette lo hizo y se durmio al instante.

« jUna gitanal» lain sonrid, pensando que la historia de su esposa era muy original. Después se
levanto, puso una silla junto a la chimenea y se sento con su Whisky.

« jQué hermosa es mi mujer! -penso-. Ojald pudiese poseerla ahora mismo.» Una sola mirada a
aquella piel tan dulce le habia excitado, y el recordarlo le hizo estremecer de placer. «Si, tengo
derecho a tomar lo gque me pertenece, aunque pobre del hombre que no es capaz de controlar sus
impulsos. Pero jque me cuelguen si duermo toda la noche en una sillal»

lain se levanto y se quito la ropa. Luego se metio en el lecho junto a Brigette, la cual dormia
tranquilamente, sin saber que tenia un compariero de cama. lain se durmio, pero poco despues desperto
al sentir el abrazo de su esposa. Tenia la cara hundiaa en el costado de su pecho, y habia puesto una
pierna por encima de los musculosos muslos del escocés.

El dilema entre tocarla o no tocarla era la mas dulce tortura que lain habia conocido nunca. Acaricio
levemente la espalda de la muchacha, sintfendo la sedosa textura de su piel. Un suspiro escapo de 10s
labios de Brigette, y lain sonrio en la oscuridad. Luego cerro los ofos y se abandond al suefio.

EI maravilloso aroma de algo que burbujeaba en el puchero desperto a Brigette a la mafiana siguiente.
Sintio un agradable cosquilleo en la nariz y se dio media vuelta en la cama.

- Buenos dias -saludo alegremente lain de pie frente al fuego.

- Buenos dias. -Incomoda con su desnudez, Brigette bajo la vista. La manta estaba en su lugar-
Quisiera vestirme - dijo.

lain la observo pensativo, con las manos apoyaaas en la cintura.

- Bueno, no deberias moverte de la cama en todo el dia, pero si me prometes descansar... -Se encogio
de hombros Y se giro para remover las gachas de avena.

- ¢Donde esta mi ropa?
- En esa silla -contesto el escocés sin mirarla.

Brigette aparto la vista de lain para contemplar la silla que habia en el otro extremo de la habitacion y
luego volvio a clavarla en él. Lo mird fifamente, con una creciente consternacion. Al notar gue no
habia ningun movimiento en la cama, lain le echo un vistazo.

- Sefior -susurro Brigette con las mejillas encendidas-, también tengo otras... necesidades.
lain la miré un instante mas y luego sonrio.

- Volveré dentro de unos minutos -difo, dirigiéndose hacia la puerta -. Hay un orinal en la esquina
Junto al pie de la cama.

Brigette creyo que iba a morir por la humillacion. ; Como podia hablar tan directamente de algo tan
privado? Una vez a solas, la muchacha se dirigio al orinal e hizo sus necesidades. Después cruzo
corriendo la habitacion y se Vistio a toda prisa. Mareada por la actividad, Brigette se dejo caer en la
silla.

La puerta se abrio y entro lain, sonriendo. Entre sus brazos se retorcia un bulto de pelo cobrizo.

- iMira lo que he encontrado husmeando por aqui! Has comido alguna vez estofado de zorro, Bria?
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¢ Te gustaria probarlo?

- Sly -Brigette se levanto de un salto. Sly salto a su vez de los brazos de lain y corrio hacia ella, que se
arrodillo en el suelo para acogerlo entre sus brazos- no pasa nada -dijo, arrullando al asustado zorro.-
¢cConoces a esta pequefia bestia?

-jES mio! -le espeté Brigette, volviendo hacia él sus centelleantes ofos verdes. Su brillo asesino
sorprendio a lain. Sin duda Percy estaba en lo cierto, su esposa no era una mujer docil-. Sly me hizo
compafiia cuando estaba perdida en el bosque -dijo mas calmada.

- ¢Significa eso que no te apetece un buen estofado de Zorro? -prequnto lain con una sonrisa.

- ¢Serias capaz de matar a Un pobre animalito huérfano? iINi siquiera un montariés seria tan cruel!
Ante aquel insulto, los ojos de lain perdieron su destello de diversion. Asustada, Brigette se dio
Cuenta de gue habia hablado demasiado y traté de arreglarlo-. Perddoname-se disculpo-. Mi mayor
defecto es gue tengo la lengua muy suelta. Por favor, ;podemos darle de comer?

lain llend un cuenco y se arrodillo junto a Brigette y Sly.

- Vamos, muchacho -le invitd, colocando las humeantes gachas delante del Zorro -. Tomate el
aesayuno.

Brigette y lain se miraron por encima de la cabeza de Sly, y los ojos de la muchacha quedaron
atrapados en la oscura intensidad de 10s del escocés. lain se acerco hasta que sus labios rozaron los de
ella. Luego llevo una de sus poderosas manos hasta la nuca de la muchacha para mantenerla inmovil.
Separd con la lengua los temblorosos labios de Brigette y se abrio paso entre ellos, explorando y
saboreando la dulzura de su boca.

Cuando finalmente la solto, Brigette tenia la cara péaliaa y la expresion aturdida por la desgarradora
experiencia de su primer beso. lain sonrio, con aparente tranquilidad.

- ¢Una virgen gitana?- bromeo. La tez de Brigette tomo un intenso tono rosa.
- .Como lo sabes?
Bueno he besado a muchas...

- Gracias por tu hospitalidad -le interrumpio Brigette con frialdad-. Sly y yo hemos de seguir nuestro
camino.

- No vas a ir a ninguna parte hasta que estés mejor.
- Es indecoroso que me quede aqui.

- Mas indecoroso seria dejarte andar por las tierras en tu débil estado -se opuso lain-. Yo te avisaré
cuando estés en condiciones de viajar,

- ¢ Quieres decir que td me avisaras cuando me encuentre mejor? -inquirio Brigette asombrada,
- Exacto,- Pero como...
- Vamos a desayunar -difo lain sin prestarle atencion.

Mientras acariciaba a Sly, Brigette observo como lain llenaba sus cuencos con las gachas de avena. «
;NI siquiera me escucha! -penso con una creciente frustracion-, ; Como vaya convencerle si se niega a
discutirlo?»

Cuando se metio en la cama aquella noche, Brigette llevaba puesta su camisa. Desvelada, observaba
como los otros dos ocupantes del pabellon se relajaban frente al hogar, lain estaba sentado en su silla,
y Sly permanecia acurrucado en el suelo junto a él.

Cuando lain se levanto y empezo a desvestirse, Brigette cerrd los ofos de golpe. jJamés habia visto a
un hombre sin ropal ;Acaso iba a dormir desnudo en la silla? ;Donde habia, dormido la noche
anterior? La cama crufio cuando lain se deslizo entre las sabanas.
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- cQué haces? -chillo Brigette, incorpordndose de un salto.
- ¢ Que qué hago? Voy a dormir.

- (AqQui? -pregunto Brigette escanaalizada.

- ¢ Vs alguna otra cama en el pabellon?

- ESs absolutamente indecoroso que estés en esta cama conmigo- repuso Brigette, irguiendo su nariz
respingona.- Si no te comportas como un caballero dormiré en otro sitio.

Brigette se disponia a hacerlo, pero lain tiro de ella hacia atras de modo que cayo sobre su musculoso
pecho. La muchacha trato de liberarse, pero el fuerte abrazo de lain impidio que se moviera.

- Debes confiar en mi, Bria. No te haré dafio, pero tampoco te dejaré marchar.

lain la beso en la frente y luego cerrd los ofos. Poco a poco, Brigette fue relajandose. Ya casi vencida
por el suefio, la muchacha suspird y se acurruco contra él.

Al instante siguiente, abrio los ofos de golpe y su cuerpo se tenso. ;Qué estaba haciendo? jOh, Dios,
estaba en la cama con el hermanastro de su marido!

Brigette se aparto de lain y le volvio la espalda, Al menos sus cuerpos ya no se rozaban. Dispuesta a
proteger su virtud durante la noche, Brigette clavo la mirada en la pared,

- Nunca estards lo bastante bien para viagjar a Edimburgo si te empefias en pasar despierta tooa la
noche -advirtio lain en la oscuridad-. No te preocupes por tu virtud. Conmigo estas a salvo.

- Lo juzgaré por mi misma -refunfufio Brigette, pero no pudo evitar cerrar 10s 0jos.
Demasiado cansada para preocuparse por su decencia, no tardo en sucumbir al suerio.

Una tregua surgio entre el encubierto marido y la confiada esposa. Brigette no volvio a mencionar la
idea de marcharse, y la intimidad de lain no fue mds alld de dormir junto a ella cada noche. Brigette
gozaba de una libertad, por supuesto siempre vigilada por miedo a que se escapara, gue se limitaba al
pabellon y sus alrededores.

Eran bastante amables el uno con el otro, ayuadados por la singular facultad de Sly de hacerlos reir.

AS/ transcurrio una semana, una mafiana, lain decidio cabalgar hasta Dunridge para abastecerse de
algunos articulos de primera necesidad: comida, ropa y whisky. Sin embargo, no demasiado seguro de
lo sentimientos de Brigette, lain era reacio a dejarla sola por temor a que escapara.

Los dos estaban sentados a la mesa tomando su desayuno habitual, gachas de avena, mientras Sly
comia las suyas en un cuenco en el suelo, cuando lain difo sin darle importancia:

- Hoy voy a ir a Dunridge. ¢ Te gustaria acompanarme?

- N... no -farfullé Brigette, casi atragantandose con sus gachas -. Cre...creo gue no.
Los labios de lain se tensaron con un vivo deseo de sonreir.

Puede que tarde varias horas.

- Estaré bien -asequrd ella apresuradamente-. Ni siquiera salaré del pabellon. Y no olvides que Sly estd
conmigo para protegerme.

lain dirigio Una mirada a Sly, el cual no parecia en absoluto una gran proteccion.
- Bueno, podrias limpiar un poco y preparar la cena por una vez.
- ¢cLimpiar y cocinar? - Aquella sugerencia sorprendio a Brigette. lain asintio con una sonrisa -.
ESs que... no sé cocinar
¢Una muchacha gitana que no sabe cocinar? —Los oscuros ofos de lain brillaron de malicia.
Al encontrarse con la mirada del escocés, Brigette puso en marcha su imaginacion.
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- Ross — explico con tono condescendiente-, mi padre es el rey de los gitanos. Nunca he tenido que
cocinar. Tenemos criados que se encargan de eso. Divertido ante la labia de su esposa, lain reprimio la
risa. Brigette era tan habil con la lengua como la serpiente del Paraiso, y tan astuta como el pequerio
Zorro al que consideraba su amigo.

- ¢ Crees gue podrias intentarlo? -pregunio.

- Si. Haria cualguier cosa por mi salvador. -Brigette le dedico una espléndida sonrisa, aliviada de que
se hubiese tragado otra de sus mentiras.

lain arqued una ceja, seguro de que Brie no era consciente de lo que le habia ofrecido. Luego se puso
en pie para marcharse pero antes le dio un beso en la frente.

- Volveré antes de la cena -le asegurd.

Después de que se marchara, Brigette se sintio sola y abandonada. Puso a Sly sobre su regazo y le
acariclio, mas por su propio bienestar que por el placer del pequerio animal. «Ross llena este refugio
por completo -penso-. Sin él parece vacio.» ;jOh, Dios, menuado lio! Estaba empezando a enamorarse
del hermano de su marido. El pensar en ello le produciria dolor de cabeza. Tareas sin importancia
como cocinar o limpiar la harian sentirse mejor. Al menos eso esperaba.

« ¢COmo se organiza uno con esto de limpiar y cocinar?», penso encogiéndose de hombros. Si los
criados podian hacerlo, ella también. Empezo por los cuencos del desayuno y cuando termind, tuvo
una sensacion de éxito. Después emprendio la tarea de hacer la cama y una vez completada, decidio
ocuparse de los preparativos de la cena. Brigette no era precisamente una cocinera experimentada,
pero incluso ella sabia que un estofado debia hervir a fuego lento. Cuanto més durara el hervor, mejor
saldria el guiso.

Brigette encendio un fuego en el hogar y reunio los ingredientes necesarios que le habia visto utilizar a
Ross. Cuando la olla estuvo llena y burbujeante, decidio que necesitaba descansar. Limpiar y cocinar
eran tareas muy gratificantes, pero terriblemente agotadoras, y ella ya se habia sentido bastante util por
ese dia, asi que se tumbo con Sly sobre la cama y se durmic.

Era dltima hora de la tarde cuando lain regreso, satisfecho por el modo en que habia transcurrido el
dia. Al llegar al castillo de Durindge, se habia presentado primero ante su padre y habia asegurado al
conde que Brigette y él estarian pronto en casa. Se abstuvo de mencionarle que su esposa era todavia
virgen, pues Black Jack no lo hubiese entendido.

Después lain recluto a Percy para que le ayudara a reunir comida, ropa y un buen cargamento de
whisky. Ademds, consiguio marcharse de Dunridge habiendo evitado a lady Antonia, la cual ni
siquiera se habia enterado de su presencia. jEscapar a la atencion de Antonia habia hecho que el dia
fuese todo un éxito!

lain desmonto silbando una alegre melodia y entro en el pabellon. Su olfato se aguzo y su estomago
crufio, respondiendo a la llamada del delicioso aroma de un guiso burbufeante que impregnaba la
habitacion. Sin duda su esposa habia culminado con éxito sus esfuerzos culinarios.

lain se sento en el borde de la cama y observo a Brigette, que dormia de un modo encantador. Su pelo
estaba salvajemente desordenado, y tenia las mejillas sonrosadas sus labios himedos y entreabiertos
eran una invitacion irresistible. lain se inclind y los rozo con los suyos, unos fascinantes ojos verdes se
abrieron, y Brigette sonrio.

- Algo huele muy bien -dijo lain-, y estoy tan hambriento que me dan ganas de engullirte.

Brigette, rio divertida sobre todo cuando Sly trepo al regazo de lain para reclamar las atenciones gue
también le correspondian.

lain se sento a la mesa y observo como Brigette llenaba los platos con estofado.
- Te he traido ropa para que puedas cambiarte.

Brigette se dio cuenta con sobresalto de que probablemente Ross habria oido algo acerca de la esposa
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fugitiva de lain.

- (Algo interesante en Dunridge? -prequnto con tono despreocupado, mientras ponia un humeante
plato de estofado delante de lain. Luego tomo asiento.

- Todo estaba como siempre. - Hubo una alarga pausa mientras lain tomaba unas cuantas cucharadas
de estofado-. Bria -dijo finalmente-, ;qué es esto? ; Estofado, sopa, o quiza agua con especias?

- JES estofado! -repuso Brigette.

- Entonces ;donde estan la carne y las verduras? -jMaldita sea! jEstan en el puchero!
- cEn el puchero? jDeberian estar en mi plato! -jINo pude sacarlas!

-(.Como?

- La carne y las verduras se han pegado al fondo de la olla -contesto Brigette con los dientes
apretados-, y no he podido sacarlas.

lain solto una sonora carcajada. Al menos Brigette lo habia intentado!

- No me rio de ti -mintio lain-. A mi me paso exactamente lo mismo la primera vez que hice un
estofaao.

- ¢De verdad?
- Incluso el caldo sabia a demonios. En cambio, el tuyo es excelente.
- ¢ESso crees? -L os ofos de Brigette brillaron como esmeraldas.

- He probado muchisimos caldos -asequro lain-, pero nunca uno tan bueno como éste. En aquel
instante, Brigette penso que Ross MacArthur era el hombre mds maravilloso de Escocia, e incluso de
Inglaterra. Al leer la inequivoca expresion de la muchacha, lain se froto las manos mentalmente.

Unos dias después, lain invito a Brigette a montar a caballo con él. Ella aceptd de mala gana, temerosa
de que por el camino se encontraran con su marido. Como solo tenian un caballo, lain sento a su
esposa en la silla delante de él y se pusieron en marcha.

Por un lado, Brigette se decia que debia volver a Inglaterra tal como habia planeado, por el otro, no
estaba segura de gue quisiera marcharse de verdad. La idea de no volver a ver a Ross MacArthur
torturaba su corazon. jSi al menos no se hubiera casado por poderes con lain MacArthur!

Berigette se relafo contra el pecho de lain, disfrutando del paseo y de la proximidad de aguel hombre.
Muy pronto, la calidez de la piel de Brigette rezumdo a través de su ropa y avivo el deseo de lain.
Cuando su esposa apoyo la cabeza contra su cuello, lain estuvo a punto de perder el control. E/
fragante aroma de aquel pelo le atormentaba, y ansiaba bajada del caballo y terminar de una vez, pero
sabia que se arrepentiria de un acto tan precipitado.

Llegaron hasta un claro que se convirtio en una cafiada, De repente, Brigette se puso rigida. Un grupo
de hombres con el gabén escoces de los MacArthur cabalgaba hacia ellos.

Invadiaa por una oleada de panico, Brigette volvio la cara contra el pecho de lain, pero sin perder de
vista a los hombres que se acercaban. jTodo habia terminado! jLa llevarian al castillo de Dunridge
como a una prisioneral ;y qué seria de Ross? ;L e castigarian por haberla hospedado? Percy era uno de
los componentes del grupo y sin duda la reconoceria. Su cabellera roja atraeria la atencion de su
cufiado.

De repente y de forma inesperada, los hombres del clan MacArthur se alefaron en otra direccion.
Aliviada, Brigette casi resbalo del caballo, pero lain evito que se cayera. «Alguien alli arriba debe de
estar velando por mi», penso Brigette mientras se apretaba Contra el pecho de lain. EI bajo la mirada,
por encima de la cabeza de Brigette, y sus labios se curvaron en una sontisa.

Se detuvieron junto a un apartado riachuelo, caminaron hasta el borde del agua y se sentaron debajo de
un arbol.
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- ¢Ross? -La curiosidad de Brigette era demasiado fuerte-. ;Por qué no te saludo Percy?
- ¢Percy?
- Si, tu hermano Percy. «jAja! -penso lain -. jPor fin va a descubrirse la verdad!»

- cComo sabes gue tengo un hermano que se llama Percy? -prequntd arqueando una ceja-. ;y como
sabes que iba con esos hombres?

Brigette se quedo helada al darse cuenta de su error y busco una respuesta razonable. Una idea
ilumind su mente de repente e hizo que sus ojos centellearan como pieadras preciosas.

- Poseo el don de la videncia. -Su sonrisa deslumbro a lain -. ;INo te lo habia dicho antes?

- Pues no. No sabia que tuvieras ese don. -«Las mentiras salen de esos labios con una facilidad
asombrosa. jMenuda embusteral», penso.

- Mii hermana Kathryn, dice que mucha gente en Irlanda goza de esa bendicion.
- Y ahora tenemos a una de ellas en las tierras altas de Escocia -difo lain.

- No has contestado a mi pregunta -le recordo Brigette.

- cQué pregunta?

- ¢Por qué Percy no reconocio tu presencia en la cafiada?

Con una serfedad apropiada para la ocasion, lain contesto.

- Soy un bastardo, queriaa, y...

- Ya sé que eres un bastardo -lo interrumpio Brigette con una traviesa sonrisa en los labios. lain la
cogio del brazo y Brigette rio, pero un instante después la muchacha parecia arrepentida -. Era una
broma.

- Con el paso de los afios -dijo lain-, espero que aprenderds que la bastardia no es algo para tomarse a
risa.

- Nunca pensé que la vida de un bastardo fuese tan dificil ;el conde es un hombre duro?
- El conde hace lo que debe para sobrevivir y proteger a los suyos. -;y qué hay de sus hijos?

- ¢Hifos? -1ain sonrio burlonamente-. y tus poderes? - Brigette le dedico una sonrisa maliciosa y lain
fue incapaz de contener la risa, pero entonces se dio cuenta de que Brigette debia tenerle por un necio,
pues solo un idiota podria creer sus flagrantes mentiras -. A Percy le encanta reir, pelear... y hacer el
amor —difo, tragandose su ira-. Podriamos decir que es el tipico inutil. ;Pero qué puede esperarse de un
hijo menor consentido?

-¢cY...yelotro?

- ¢lain? jBueno, ese si es un hombre de verdad! El y yo somos més que hermanos. Siempre estamos de
acuerdo en todo. Es un hombre duro pero amable, justo y honrado.

- cUn modelo de virtud?
- Si, asr es.

lain se inclind mds hacia Brigette hasta que sus bocas se encontraron, sorprendiéndola con una
cosquilleante y encantadora sensacion. Los suaves labios de ella se entregaron al beso, que se volvio
mas intenso. Una fuerte mano sujeto la nuca de Brigette evitando que se apartara. Abrumaada por la
cercania de la masculinidad y el olor de lain, Brigette se rindio a aquella fuerza superior. Sus brazos
subieron por el pecho del escocés para entrelazarse alrededor de su cuello.

- Abre la boca, Bria -susurro el escocés con voz ronca.

Los labios de Brigette se separaron y la lengua de lain se deslizé en su interior para explorar y
saborear la himeda dulzura gue le aguardaba, Brigette se estremecio.
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lain abandond los labios de Brigette para besar con delicadeza sus parpados, sienes y cuello. Ambos se
dejaron caer sobre la hierba, él tumbado encima de ella, lain volvio a besada, y Brigette sintio que se
consumia, como si aguel hombre fuera a arrebatarle el alma.

Una suave brisa acaricio los senos desnudos de Brigette, pero la muchacha estaba demasiado aturdida
para notarlo. La oscura cabeza de lain descendio mds y mas hasta que sus expertos labios alcanzaron
los pechos de Brigette. Beso uno de aquellos suaves monticulos y se deslizo hasta el centro para
aetenerse en el sensible pezon, enaurecido por el deseo, Brigette gimio, y de repente la cordura volvio
en forma de culpabilidad.

- jApadrtate de mi, bruto seductor! -grito, empujandole y apartandose de él-, Mantén las distancias,
embustero.

- cEmbustero? ; Por qué? -pregunto lain, devordndola con los ojos encendidos por la pasion.

- Me diijiste gue estaria a salvo contigo, pero has tratado de seducirme - le acuso mientras se cubria los
$enos desnudos.

- Y0 no he intentado seducirte - se defendio lain -. Tt me has seducido a mj.
- jEso es mentira!

lain murmuro entre dientes una peculiar retahila de maldiciones Y deseo haber hecho lo que habia
decidido en un primer momento jencontrar a su esposa inglesa y arrastrarla hasta Durindge!

- Blasfemar demuestra una gran falta de vocabulario -le reprendio Brigette- lain le lanzo una mirada
mordaz y luego dijo:

- Vdmonos a casa.
- No -se negd ella-. Ya no me siento sequra contigo

iMaldita sea! Aquella inglesa suya era exasperante. lain conto hasta diez y luego hasta veinte para mas
seguridad,

- Juro por el alma de mi santa madre que protegeré tu virtud incluso de mi mismo -prometio lain con
clerto sarcasmo.

- cComo puede ser santa una mujer que engendra a un hijo fuera del matrimonio? -espeto Brigette.

- No abuses de mi paciencia -grufio lain con expresion sombria -, Te he dado mi palabra de honor, y
debes aceptarla.

- Muy bien - cedio Brigette a regafiadientes -. Pero te advierto que soy de armas tomar y que si me
provocas me defendereé.

- Por favor, hazlo -dijo lain, divertido por el hecho de gue una criatura tan pequefia le amenazara -. Te
aseguro que tu virtud y mi salud estan a salvo.

«Por el momento», penso para sus adentros. Luego se puso en pie y la ayudo a levantarse.

A la mafiana siguiente lain fue a pescar. Mientras su caballo pastaba a unos metros de distancia, él
permanecia de pie en la orilla del agua sopesando la importante cuestion de qué hacer con su esposa.
¢Debia regresar al pabellon de caza y Contarle la verdad? No, antes tenia que conseguir seducida.

Al oir un ruido detrés, lain se giro y vio a Percy desmontar.
- ¢ Qué noticias traes de Dunridge? -pregunto.

- Nada especial -contesto Percy-. Black Jack quiere saber cudndo volverds, y Antonia estd ansiosa por
conocer a tu esposa. -Luego anadio-; Ayer demostraste un férreo autodominio. Toda una prueba de
resistencia, diria yo.

- No te entiendo.
Percy sonrio maliciosamente.
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- Jamie dice que un conde capaz de gozar de su condesa debajo de un drbol es un hombre al que vale
/a pena seguir.

- ¢Nos estabais espiando?

- Os estdbamos vigilando, no espiando —contesto Percy con indignacion, pero sus ojos refulgian de
diversion -. ¢ES tu esposa tan ardiente que no puedes esperar a la cama?

lain solto un gruriido y se volvio, pero Percy le cogio del brazo y observo su afligida expresion.

- ¢ Toaavia es virgen? — Percy rio a carcajadas -. jPor Dios, hombre! jEstas perdiendo tu habilidad con
las mujeres!

lain propino un pufietazo en la mandibula a su hermano menor que le dejo tendido en el suelo.

- Tu lengua y tu cerebro estan perdiendo el ingenio -grurio lain-. Si dices una sola palabra de todo esto,
hermanito, y eres hombre muerto. lain monto en su caballo y se marcho, pero el eco de /a risa de Percy
le siguio hasta el refugio.
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Capitulo 4

- jPercy! -exclamo lain-. ; Qué haces aqui?

- Buenos dias también a ti, hermano —contesto Percy alegremente mientras desmontaba frente al
pabellon de caza-. ; Donde estd ella? -pregqunto después de echar un rapido vistazo alrededor.

- Cogiendo bayas tempranas -dijo lain con cerio-. No deberias estar aqui.
- ¢La has estrenado ya? -pregunto Percy Sin rodeos.
- E50 no es asunto tuyo -le espeto lain encolerizado-. Te agradeceré que te marches ahora mismo.

- Me envia Black Jack -replico Percy-. Es agosto, ;sabes? Nuestras cosechas y nuestro ganado son
cada vez mds grandes, y Menzies se ha hecho mas visible.

- ¢Hay problemas?

- El sector noroeste, el mds cercano a las tierras de Menzies. Han incendiado las cosechas y han
robado un numero considerable de animales. Y eso no es lo peor. Algunos campesinos murieron al
Intentar proteger sus escasas posesiones. jQuemaron a sus mujeres y a sus hijos dentro de las chozas!

- [Mierdal - lain se quedo horrorizado al oir aquella atrocidad. Murdac Menzies era peor que un
animal.

Tan solo un hombre indeciblemente perverso podria ordenar gue quemaran a mujeres indefensas y
nifios inocentes.

- Black Jack te necesita -difo Percy mientras cogia las riendas de su caballo y montaba -. Te espera en
casa.

- Regresaremos por la mafiana -le asequro lain.

- lain...- Percy miro a su hermano desde el caballo y sonric-. Que tengas un dia estupendo, y una
noche aun mejor.

Cabizbajo, lain entro en el pabellon y se sento en la silla que habia frente al ahora apagado hogar. Se
alegro de tener la oportuniaad de sentarse a pensar antes de que Brigette regresara. lain habia tomado
siempre lo que deseaba de las mujeres sin dar nada a cambio. Sin embargo, Brigette era diferente. Era
Joven, muy joven. Y era su esposa, pero lain sabia que aun no estaba preparada para conocer /a
verdad.

Desde la llegada de Brigette a la vida de lain habia sido un calvario de frustracion sexual pero el
6scocés era reaclo a acostarse con élla por temor a arruinar la hermosa relacion surgida entre ellos.
Queria el amor, el afecto y el respeto de Brigette tanto como su cuerpo. EI mundo fuera del castillo de
Dunridge era cruel y peligroso. lain necesitaba una esposa con la que Vvivir en paz y armonia, una
compariera con la cual crear un refugio de la guerra y la intriga politica. Pero ;como iba a conseguirlo
SI su esposa le despreciaba? «He visto lo que un mal matrimonio puede hacerle a un hombre -pensé
lain -. Cuando Malcolm murio tan prematuramente, sin duaa se alegro de poder escapar de su mufer.
jAntonia! jEsa si es una bruja... como todas las mujeres! EI mundo esta perdido, media humanidad es
enganosa, falsa y traicionera... excepto lady Brigette. Mi Bria es una mentirosa, como toaas las
mujferes, pero una mentirosa encantadora. Estoy sequro de que soélo ha mentido para protegerse a si
misma. Y esta empezando a quererme. No -se corrigio-; esta empezando a enamorarse de Ross.».

Cuando la puerta se abrio para dar paso a Brigette y Sly, lain se puso en pie y la miro sonriente.
- Pon las bayas sobre la mesa, Bria. Nos vamos de paseo.

- (Adonde?
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- No lo sé, pero tenemos todo el dia para hacer lo que queramos. - Ella sonrio -. Tienes los labios y los
dientes de color morado -observo lain.

Hemos estado comiendo bayas -dijo ella con una risita-. La lengua de Sly esta del color pdrpura mas
intenso que jamas he visto.

lain le dio un casto beso en los labios.
- jVaya, sabes muy bien!

- Ayer descubri varios trozos de carne flotando en mi plato - bromed lain mientras la ayudaba a
montar en el caballo-. Tu estofado estd mejorando.

- Fue sin querer, te lo aseguro.

Cabalgaron juntos a través de la cafiada que llevaba hasta el riachuelo, lugar que visitaban con
frecuencia. Era un paraje alslado, un rincon donde no temian ser descubiertos por los guerreros
MacArthur. La extrafia conducta de los hombres del clan MacArthur desconcertaba a Brigette. De vez
en cuando les vela mientras atravesaba la cafiada con Ross, pero siempre se desviaban en otra
direccion sin dar muestras de haberles visto. Brigette estaba sequra de que los MacArthur la habian
reconocido.

Era algo muy misterioso, pero no queria ahonaar en ello, pues preferia disfrutar del tiempo que le
quedase junto a Ross. «Quizd Ross estaria dispuesto a marcharse conmigo», penso en mas de una
ocasion. Brigette sabia que corria el peligro de enamorarse de él y estaba casi convencida de gue sentia
algo por ella incluso cuando se mostraba brusco, lo cual sucedia curiosamente cada noche a la hora de
acostarse. Brigette deseaba estar con Ross MacArthur mds que nada en el mundo, pero estaban
condenaaos.

jElla pertenecia a aguel bruto de Dunridge! A menos que...Una sonrisa ilumind su rostro y se relajo,
absorta en su conspiracion. «Un matrimonio no es realmente legal mientras no se haya consumado -
penso-. Y lain MacArthur no ha consumado su matrimonio conmigo... todavia! Si me entregara a
Ross, ¢sequiria queriéndome lain? ; Me liberaria de nuestro compromiso... 0 nos mataria a los dos? Es
un riesgo que...»

- Supongo que siendo gitana y todo eso habras viajado mucho -dijo lain cogiendo una piedra del suelo
y lanzdndola al rio-. ; Te gustan las tierras altas de Escocia?

- Si, me gustan las tierras altas.
- ¢Crees que podrias ser feliz viviendo aqui, quiero decir permanentemente?

- Supongo que si -respondio Brigette con timidez-. Una mufer puede ser feliz en cualquier parte,
sfempre que esté casada con el hombre adecuado. -« Me amal», se convencié la muchacha, pero
luego bajo la cabeza desanimada. «Con mi marido cerca, ;como podriamos Ross y yo Vivir como
marido y mujer?»

lain se volvio hacia ella sonriente, pero ensequida observo la sombra de tristeza que nublaba su expre-
sion. Con delicadeza la obligo a mirarle.

- ¢Por qué estas triste, chiquilla?
- Por naaa.

lain decidio que el motivo de su tristeza era el afecto que sentia hacia Ross. Cuando se enterase de que
era su marido, Brigette no cabria en si de alegria. ;Si pudiera decirle la verdad sobre quién era ella
realmente!

- No creo que ese cerio fruncido sea por nada- difo lain-. Si necesitas contarle a alguien tus problemas,
Yo sé escuchar.

Berigette se esforzo por dedicarle una sonrisa.

-¢Lo ves? La tristeza ya ha desaparecido de mi cara y de mis pensamientos.
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- ¢ Te gustaria verme coger un pez con las manos? -pregunto lain con la intencion de animarla.

Brigette le observo con la mirada vacia mientras se quitaba las botas y las medias y se metia en el
riachuelo-.

- Debes estar completamente quieta y callada -le advirtio por encima del hombro-;De acuerdo?

Brigette asintio con la cabeza como una nifia pequefa, inclindandose muy despacio, lain sumergio una
mano en el agua helada con cuidado y permanecio inmovil, como una estatua. Un pez de un tamario
considerable se acerco para investigar, nagando en circulos alrededor de sus piernas. Cautelosamente,
el escocés extendio el dedo indice para acariciar la panza del pez, calmandolo.

- ¢ Qué estds haciendo? -grito Brigette justo cuando estaba a punto de coger el pez-. jNo te veo! —

De pronto el pez salio disparado, y lain mird a Brigette airadamente, La muchacha, que era bastante
inteligente, percibio el desagrado en los hermosos rasqos del escocés-,

- Sea lo que sea lo que haya hecho, lo siento —se disculpo-. ;Puedo probar?
- Claro, ven,

Brigette se quito los zapatos y las medias y sin ningun recato se cogio la falda, brinddndole a lain una
magnifica vista de sus bonitas piernas. Después se metio en el rio, sin dejar de quejarse por lo fria que
estaba el agua.

- Inclinate hacia adelante -le indico lain - y mete la mano en el agua muy despacio

- cQué mas?

Abhora espera. Cuando un pez se acerque acariciale suavemente la panza con un dedo, y cuando quede
paralizado de placer, cogelo y lanzalo a la orilla.

Mientras Brigette esperaba, lain admiraba el atractivo trasero con que ella le obsequiaba. Un pez se
aproximo, y la muchacha se dispuso a tocarlo.

- jAgg! -exclamo Brigette saltando hacia atras al tiempo que el pez salia disparado. Al ver que estaba a
punto de perder el equilibrio, lain trato de cogerla, pero llego demasiado tarde. Brigette cayo al agua y
lain se desternillo de risa al verla sentaaa en el riachuelo- .

- jHa sido culpa tuya! -le acuso-. j Tu me has hecho tocar esa cosa inmunda con escamas!
- No es verdad, has sido tu quien ha querido probar.

Brigette sonrio y alargo el brazo.

- ¢Me ayudas a levantarme?

En cuanto lain le cogio la mano, Brigette tiro de él con todas sus fuerzas aprovechando que estaba
desprevenido. Con un estrépito aun mayor y salpicandolo todo, lain acabd sentado junto a la
muchacha.

Brigette se desternillo de risa.

- jMaldita bruja! -grufio lain-, Me dan ganas de ponerte sobre mis rodillas y darte una buena tunda, Sin
aejar de reir, Brigette se levanto de un salto eché acorrer, pero lain fue tras ella. En cuanto alcanzo la
orilla, una poderosa mano la cogio del brazo y la obligo a girarse. La muchacha choco contra el ancho
pecho de lain, el cual la roded con sus brazos para evitar que se cayera.

Cualquier intencion de castigarla desaparecio de la mente de lain al perderse en las insondables
profundidades de los ofos verdes de Brigette.

- Pensaba darte una paliza- grazno lain- pero creo que voy a besarte.

Cuando ella levanto /a cara para ofrecerle sus labios, lain dejo escapar un gemido. Se inclind avido en
busca de la boca de Brigette, y le dio un beso largo e intenso. Cuando por fin se retiro un poco para
mirarla, lain contemplo su aturdida expresion y supo que habia llegado el momento de hacerla su
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esposa de verdad. En sus labios se dibujo la mas tierna de las sonrisas.
- Vamos a casa, carifio. Tenemos que entrar en calor.

Cuando llegaron al pabellon tiritando de frio, Sly les obsequio con un cdlido recibimiento. Brigette rio
al ver al pequefio zorro, y se mostro encantada con sus aullidos de alegria. lain sonrio al ver la cara de
feliciaad de Brigette y espero que a la mafiana siguiente, después de haber consolidado 1o que habia
entre los dos, estuviera igual de feliz.

- Desnudate y envuélvete con esto - ordend lain, lanzandole una manta, Luego afadio-. Te dard calor
hasta que encienda el fuego y la habitacion se caliente.

Brigette se quedo de pie inmovil, esperando a que él se marchara, pero lain le dio la espalda y se
arrodillo frente a la chimenea.

- cSerds tan amable de salir para que pueda cambiarme?
- No - contesto el escocés sin volverse-. Pero no te preocupes. No voy a mirar.

Berigette tenia mucho frio y no estaba dispuesta a empezar una discusion, asi que se quito rapidamente
la ropa mojada y se envolvié en la manta. Luego se sento sobre la alfombra de piel y llamo a Sly a su
Jado.

lain no tardo en tener el fuego a punto y, una vez consequido su objfetivo, empezo a quitarse la ropa.

Berigette cerro los ojos, pero después, con curiosidad, miro furtivamente. Casi se le corto la respiracion
al ver aquel cuerpo tan magnificamente musculado, dejando al descubierto su ancho y velludo pecho,
lain se envolvio la cintura para abajo en otro tartan a cuadros verdes y negros.

- Bebe un poco -le dijo mientras se sentaba junto a ella en la alfombra y le entregaba un frasco de
whisky. Te ayudard a entrar en calor. Juntos compartieron el whisky y contemplaron las
hipnotizadoras llamas del hogar. Brigette, relajada, acariciaba ociosamente el lustroso pelaje de Sly.
Con tranquilidad y sin darle importancia, lain puso un brazo alrededor del hombro desnudo de Brigette
y la acerco hacia él. La muchacha levanto la vista tan llena de inocencia que lain se sintio reacio a
hacer lo que debia, Pero no le gquedaba mucho tiempo.

- Bria, te he hablado alguna vez de la gloriosa historia del clan MacArthur? -pregunto el escocés,

Brigette sonrio y nego con la cabeza -. En tiempos antiguos -comenzo lain-, los MacArthur fueron la
familia més importante de Escocia, después de los Estuardo, y jefes de lo que ahora se llama el clan
Campbell. Sin embargo, tras una serie de amargos cambios producidos aurante los ultimos doscientos
anos, los MacArthur ya no somos fefes de clan, pero aun conservamos nuestro condado y [os
privilegios especiales concedidos a mi familia hace tanto tiempo.

- cQué privilegios?
lain, entusiasméndose con el tema, empezo a acariciar lentamente el hombro de Brigette.

- Hace muchos afios -continuc-, el rey Malcom confirio privilegios especiales a los MacArthur y su
descendencia. Por ejemplo, si en alguna ocasion se despliega el estandarte real, los MacArthur van a la
cabeza del ejército escoces.

- Ser el primero en el campo de batalla no me parece ningun privilegio.

- No lo es si eres un cobarde -replicé lain, ddndole un carifioso beso en la frente-, 0 una mujer. Pero
los MacArthur han sido conocidos siempre por su valor. Aungue también gozamos de otros
privilegios. Siempre que es coronado un rey o una reina, el jefe de los MacArthur, ahora conde de
Durindge, coloca la corona sobre la cabeza ungida. Cuando la reina Maria era un bebe, mi padre puso
la corona sobre su cabeza.

- ¢De verdad? - Brigette estaba impresionada.

- El conde de Dunridge -continud- también conserva el privilegio de sentarse sin permiso en presencia
ae la realeza escocesa. Siempre que es coronado un nuevo monarca, el conde eferce ese privilegio para
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que los Estuardo no lo olviden. Hoy en dia se ha convertido en un motivo de broma entre los nobles
escoceses y feffes de los clanes de las tierras altas.

- ¢Por qué?

- Bueno, como te he dicho, siempre que coronan a un rey o a una reina, lo primero gue hace un
MacArthur es sentarse en su presencia, y siempre que hay un nuevo conde de Dunridge, lo primero
que hace es ir a la corte para sentarse en presencia del monarca.

Brigette rio y luego pregunto:
- Si los MacArthur fueron una vez jefes de clan, ;por qué no lo son ahora?

- Fuimos la base del poderoso clan Campbell respondio lain-. Podria decirse que los antepasados del
auque de Argyll eran los parientes pobres de mis antepasados. John MacArthur un gran hombre que
estaba al mando de un centenar de guerreros, fue el jefe del clan durante el reinado de Jacobo /.
Aunque John servia al rey, y vivia su vida segun el lema de los McArthur, «Fiel en el combate», era
demasiado poder para el gusto del celoso rey Jacobo.

- (Que sucedio?

- El rey ordend que lo decapitaran, y el poder del clan pasé a manos de la rama Campbell de la familia.
Estaban sentados tan juntos que sus cuerpos se tocaban. Brigette volvio la cabeza para mirado, y de un
modo espontaneo le dio un suave beso en la mejilla.

lain contemplo aquellos cautivadores ojos verdes que brillaban de amor por él, y sintio como la
emocion oprimia su garganta.

- Te quiero, pequeria -juro.

Tras pronunciar esas palabras, cubrio los labios de Brigette con los suyos derramando todo el amor
que contenia su corazon en un dnico y profundo beso. Como una flor gue se abria al radiante sol para
banarse en su calor, Brigette le devolvio aquel beso y luego algunos mas.

Los dos se tumbaron sobre la alfombra. lain llend de besos los parpados, las sienes, la nariz y el cuello
ae Brigette. Con sus labios junto a los de ella, susurro.

- Abre los ofos, carifio. -Cuando Brigette lo hizo, lain pregunto-: ; Me quieres tu también?

- Si. Te quiero. lain la beso con suavidad una vez mas y después quito la manta que envolvia a
Brigette, dejando al descubierto su cuerpo perfecto. EI escocés sonrié con ternura cuando éella se
ruborizo.

- Sois muy hermosa, milady, lain se despojo del tartan, y luego descendio sobre Brigette en busca de
sus labios, Sus manos vagaron libremente, deleitandose con la sedosa textura de la piel de su esposa.
Acaricio sus pechos de tal modo que sus cimas rosadas se erizaron, dvidas de sensaciones. Al sentir
como un calor palpitante se encendia entre sus piernas, Brigette se retorcio de placer, Cuando lain bajo
la cabeza hasta sus pechos para lamer y juguetear con sus sensibles pezones, Brigette se quedo sin
alfento. lain deslizo una mano hacia abajo para acariciar el estomago de 1a muchacha, que se movia
salvajemente al ritmo de su entrecortada respiracion, y luego se sumergio en la tentadora abertura que
Se escondia entre sus plernas. Entonces Brigette se puso tensa.

- Reldjate carifio —susurro lain con voz ronca.

Luego volvié a unir su boca con la de ella. Su poderosa y a la vez delicada mano permanecio donde
estaba, acaricliando la suave piel oculta entre los muslos de la muchacha. lain rozo su pequerio boton, y
un estallido de célidas sensaciones surgio de aquel diminuto centro de su ser. Brigette temblo, casi
delirante de placer.

- ¢cSabes lo que voy a hacer?-pregunto lain con suavidad.

Cegada por el deseo, Brigette abrio los ojos, y lain supo que en ese instante su esposa era incapaz de
recordar su propio nombre, La beso ardorosamente y al mismo tiempo se Situo entre sus piernas,
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colocando su ardiente miembro justo ante las puertas de aquel himedo e inmaculado tunel.

- Te amo, - lain la penetro profundamente, rompiendo la virginal barrera con una suave pero poderosa
estocada.

Brigette grito, y de sus ojos brotaron lagrimas de inesperado dolor. lain cubrio su boca con los labios,
embistiendo con la lengua al mismo tiempo que la penetraba con su miembro. A pesar del desgarrador
aeseo que le atormentaba, lain se quedo inmovil, concediéndole a Brigette unos momentos para que se
familiarizara con la sensacion de sentirlo en su interior.

« jDios mio! -se maravillo lain-. jEs la perfeccion femenina... suave, cdlida y tersal» Entonces se
movio, hacia dentro y hacia afuera, suave y lentamente, La respiracion de Brigette se convirtio en una
serie de jadeos entrecortados mientras el valle que habia entre sus piernas ardia cada vez mas con
caaa aulce y a la vez doloroso movimiento.

-Rodéame con tus piernas -oraeno lain.
Cuando ella obedecio, sus embestidas Se hicieron més profunadas, rapidas y fuertes.

Por fin la inocencia desaparecio, dando paso al instinto. Brigette levanto las caderas para recibir cada
salvaje y enloguecedora arremetida, creando en su interior una tension que sin duda acabaria con élla,
Escalo una montafia de éxtasis para coronarla finalmente con un grito de placer, y luego bajo flotando
gloriosamente hasta la tierra sobre una ondulante nube.

lain se tenso y se estremecio a la vez que pronunciaba el nombre de su esposa y la inundaba con su
simiente. Con sus cuerpos entrelazados, lain rodo hacia un lado y luego la beso, pero Brigette no se
dio cuenta sus ofos ya se habian cerrado, perdidos en un suerio dulce y saciado.

Brigette sintio que algo calido y himedo le hacia cosquillas en la cara,
- Ross, no - dijo riendo, y al instante escucho las carcajadas del escocés.

- No soy yo.-protesto, pero el cosquilleo no ceso, Brigette abrio los ofos y lain rio divertido al ver su
expresion de sorpresa. Sly le estaba lamiendo la mejilla.

- Lo dejaré salir -difo lain y arqued las cefas en un gesto burlon.

Después de que Sly acudiera a la llamada de la naturaleza, lain, con la mirada rebosante de amor, dio
un beso profundo y sincero a Brigette. Habia llegado el momento de la verdad.

- S6 que una mujer no deberia ser tan atrevida — dijo ella, brindéndole la oportunidad perfecta -, pero
desearia que estuviéramos casados.

- Lo estamos. -La voz de lain soné como una suave caricia. Luego afiadio con tono mas prosaico.
Regresaremos a Dunridge por la mariana. La temporada promete ser especialmente sangrienta.

-cComo?- Brigette le observo con perplefidad.

Regresamos a Dunridge, querida. Esta misma mafiana.

- iNo! jNo podemos ir alli!

- Debemos hacerlo.

- Ross... -La voz de Brigette era, un susurro de sentimiento-, Ross, no soy una gitana...

La risa de lain interrumpio su confesion.

- Ya sé que no sois una gitana, lady Brigette.

- cSabes quién soy? -Se quedo estupefacta-. ;Sabes que soy la mujer de tu hermano?

- No eres la mujer de mi hermano, querida.

- jSi'lo soy! -protesto, incorpordndose-. lain y yo nos casamos por poderes en Inglaterra...

- Escucha lo que voy a decirte, carifio -1a interrumpio el escocés con voz suave pero firme: Yo soy lain
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MacArthur, tu marido.
- No. Tu eres Ross MacArthur, el hijo bastardo del conde de Dunridge.

- Soy lain Ross MacArthur, heredero del conde de Dunridge -difo sonriendo-. Y tu eres mi preciosa
esposa inglesa, la futura condesa de Dunridge -afiadio, extendiendo el brazo para acariciarle la mejilla.
Los ojos de la muchacha se encendieron al comprenderlo todo. Aparto la mano de lain de un manotazo
y se, puso en pie de un salto, lanzandole una mirada asesina.

- Embustero... maquinador... Infame traidor repugnante... -farfullo en busca de una palabra mas
horrible con la que describirle. lain se puso en pie frente a ella. Tan sélo su altura resultaba
amenazadora, pero el humor habia desaparecido de su expresion, y sus ofos, hacia unos instantes
llenos de amor, la miraban con dureza y frialdad.

- ¢ TU osas llamarme embustero y traidor?-Solto una dspera carcajada, y luego repitio las mentiras de
su esposa. 1a hija del rey de los gitanos, con cientos de criados a sus ordenes, por no mencionar a 1os
cocineros... jy los poderes adivinatorios!- resoplo con tono ironico. Asustada, Brigette dio un paso
atrds, pero lain la sujeto por la cintura con rigidez de acero -. Regresamos a Durindge por la mafiana.

- jNo lo haré! -espeté Brigette. Aquel tono imperioso saco a la luz el fuerte temperamento y la
terqueaad de la muchacha. Absolutamente nadie excepto la reina le hablaba a una Devereux con el
tono arrogante y autoritario que habia utilizado el escocés-. Yo regreso a Inglaterra afiadio més
sosegada, pues la corpulencia de su marido contribuia a aplacar su ira -. EI matrimonio serd anulado.

- jEstdpida ignorante! -vocifero lain -. Nuestro matrimonio ha sido consumado,; no puede haber
anulacion.

- jCanalla! -estallo Brigette-. jCanalla sucio, apestoso y traidor! jTe odio! El poco autodominio que
conservaba lain desaparecio al escuchar aquellas palabras. Cogio a Brigette por los hombros y la
sacudio con rudeza, clavando brutalmente los dedos en su delicada piel.

- ¢Me odias? -Con un tono peligrosamente grave e implacable prequnto-; ;Acaso sabes, mi pequefia
esposa inglesa, como es la vida para una mujer a cuyo marido no le importa en absoluto? ;Lo sabes?
Asustada, Brigette nego con la cabeza, y lain sonrio siniestramente. La arrastro al otro lado de la
habitacion, arranco de un tiron la manta que cubria su tembloroso cuerpo, y la lanzo desnuda sobre la
cama.

Luego rio con frialdad.

- Cuando un hombre estd atado a una mujer que odia, ella se convierte en una yegua de crianza, en un
objfeto para la procreacion de herederos. ;Quieres que te lo demuestre? - lain dio un paso hacia élla. -
Por favor no me hagas dafio -sollozo Brigette, cegada por las lagrimas que empafiaban Sus 0jos.

lain se detuvo al instante, y sintio una gran repugnancia al darse cuenta de lo que estaba a punto de
hacerle a la mujer que amaba.

- jPor Dios bendito! -exclamo airado. Luego dio la vuelta y salio del pabellon dando un portazo.

Enfadaca y herida, Brigette permanecio tumbada en la cama. Tiro de la manta para cubrir su
temblorosa desnudez y se giro hacia la pared, lamentando el dia en que escucho por primera vez el
nombre de MacArthur.

- jAl inffierno todos y cada uno de esos traidores! -mascullo Brigette, y se rindio al llanto.

Del modo maés insensato, se habia entregado a Ross en cuerpo y alma, y de pronto éste se habia
transformado en un monstruo llamado lain. Su hermana Heather tenia razon. Los montafieses mataban
y mutilaban por placer. jy también torturaban a muchachas inocentes y confiadas!

Cuando lain regreso, se sento junto a la mesa. Al contemplar el llanto de Brigette, su alma se lleno de
remordimientos por la cruelaad con que la habia tratado. lain sabia que a pesar de su seductora
belleza, su esposa era una nifia, totalmente desconocedora del género masculino. Sin embargo, él era
un hombre adulto y debiera haber actuado de otro modo, afrontando con paciencia la desboraaga
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colera de Brigette. Pero por desgracia el odio que la muchacha habia manifestado hacia él le habia
convertido en un ser irracional y ahora sufria por ello. Completamente abstraido, lain defo caer la
mano para acariciar a Sly. EI animal enserio los dientes, y después de proferir un grufiido se tumbo en
la cama junto a su duefia.

Ahora que la ira ya se habia disipado, lain deseaba ofrecerle a su esposa el consuelo y el amor que
necesitaba, pero su cabeza dominaba a su corazon, y la mente le decia que Brigette debia aprender
primero obediencia y respeto. «Mi joven esposa tiene el deber de complacerme, y cuando lo haga la
recompensaré con mi amabilidad. Pero ;y si no 1o hace?» lain se nego a pensar en aquella posibilidad.
Por primera vez desde €l dia en que Brigette desperto en el pabellon de caza ambos pasaron la noche
separados; ella sollozando en la cama y él, sin pegar ojo, envuelto en su tartan sobre la alfombra de
preles.
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Capitulo 5

- Levdntate.

Entre los nebulosos remolinos que invadian su mente confundida por el suefio, Brigette oyo
aquella voz autoritaria e intento escapar de ella. Se dio la vuelta y se tapo la cabeza Con la manta.

-jHe dicho que te levantes! -lain le arrebato la manta de un tiron, y Brigette se incorporo
sobresaltada.

De no ser por los ofos hinchados y enrofecidos, Brigette hubiera tenido un aspecto sensual y
desalifiado. Como si la hubiesen sorprendido en una cita amorosa. La virilidad de lain se
estremecio, pero el escocés no presto atencion al acuciante deseo que le instaba a hacerla suya. Les
esperaba un largo dia de viafe. Habria muchas noches en el futuro en las gue disfrutaria sobra-
aamente del agradable privilegio de satisfacer sus necesidades con aquella mufer tentadora.

Brigette, aun aturdida, observo la severa expresion de Su marido. Se ruborizo al recoraar las
relaciones intimas que habian mantenido la noche anterior, y casi de inmediato el recuerdo de 10
sucedido después ensombrecio su rostro.

Las gachas estan listas -anuncio lain. Después se volvio compungido, pues pudo leer claramente
los pensamientos de su esposa.

Brigette se levanto de la cama y cogio su camisa. Se la puso por la cabeza y, con semblante triste,
se sento a la mesa para comer las humeantes gachas de avena.

«R0sSs... no, lain... me mintio -penso airada-. Se burlo de mi.» Tu también mentiste, le recordo una
Voz en su interior.

- Tengo cosas que hacer fuera -dijo lain de repente-. Aprovecha este rato para tus necesidades
intimas. - Antes de marcharse la miro fijamente por unos instantes, pero éella se nego a levantar la
Vista.

Ldgrimas de rabia y desesperacion se agolparon en los ofos de la muchacha, pero consiguio
reprimirlas. Se obligo a terminar el desayuno y luego se Vistio y ordeno la habitacion tratando
indtilmente de mantener la mente en blanco. No queria pensar en la horrible y larga vida que le
esperaba. A los diecisiete afios de edad, se preguntaba con dramatismo cudntos afios tendria que
soportar a su marido antes de que la muerte la liberase para siempre de sus garras. Pero no solo
tenia ante ella un desdichado futuro, sino que ademdas habia perdido al hombre que amaba. Se
recordo que Ross no habia existido nunca. jQué tonta habia sido!

lain regreso y apago las brasas que adn ardian en el hogar. Después abandonaron el pabellon
con Sly pisandoles los talones.

- No me causes problemas durante el camino o te ataré y te ponadré sobre el caballo como un fardo.
cLo has entendido? -amenazo lain.

Luego la ayudo a subir a la silla y se dispuso a montar detrds, pero la voz de Brigette le detuvo.

- Sly no puede andar una distancia tan larga. Por favor, damelo. lain la mird con severidad.

- El zorro se queda aqui.

-.0ug?

- Me has oido bien -respondio el escocés friamente-. EI animal se queda en el bosque, como debe
ser.

- jSly es mi animal de compafiia!

- No utilices ese tono conmigo -le aadvirtio él-. Dunridge no es lugar para un zorro. No tenias por
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qué hacer de una bestia salvaje tu animal de compariia.

- Por favor - suplico -. Sly no sobrevivird solo. - Al ver que lain montaba sin hacerle caso, Brigette
Jurd con voz débil, quebrada por la tristeza -: Te odio.

- Ya me lo habias dicho -susurro lain dsperamente junto al oido de su esposa a la vez que la
apretaba con fuerza, casi causandole dolor, contra su musculoso cuerpo-. Te estas repitiendo.

Mientras se alefaban del pabellon de caza, las lagrimas resbalaron por las mejillas de Brigette, y
no fue capaz de reprimir los sollozos. Sly les seguia a distancia, correteando de un lado a otro,
pero siempre volviendo al camino para sequir al caballo.

Brigette vio que Sly les seguia y por fin sus sollozos se fueron apagando. De vez en cuando volvia
la cabeza y echaba una ofeada por detrds de su marido para ver como estaba su animalito. « ;Qué
serd de Sly cuando lleguemos a Dunridge? -se pregunto-. ;Podré salvarle? Si este monstruo gue
dice ser mi marido lo mata, convertiré en un infierno los afios que le queden de vida.»

Caada hora que pasaba, el zorro estaba més cansado, y su ama mas preocupada. De repente, un
aullido de tristeza rasgo el aire y Brigette se puso rigida. lain detuvo el caballo. Ambos miraron
hacia atrds para ver a Sly echado no muy lejos, completamente exhausto. Estd demasiado cansado
para continuar -difo Brigette-, y estoy segura de que no sobrevivira solo.

- Si' -confirmo 1ain-. Quéaate aqui.
El escocés desmonto y desenvaing su pufial. Brigette abrio la boca horrorizada.

- Si o haces -le amenazo ahogando un sollozo en la garganta -, te juro que a la menor oportunidad
haré lo mismo contigo.

- Mantén la boca cerrada o te arrepentiras.

lain camind decididamente hacia el zorro. Defando atrds los ahogados sollozos de Brigette,
se acerco a Sly. El animal lo recibio agitando su larga y tupida cola. 1nstintivamente sumiso ante
el compariero de su duefia, el pequefio zorro se tumbo sobre la espalda y mird hacia arriba con ofos
lastimeros.

lain le echo un vistazo a Brigette, cuyos hombros se estremecian por el llanto, y luego miro de
nuevo al animal. Entonces enfundo la daga y cogio a Sly en brazos, deteniéndose un instante para
acariclarle la cabeza.

- Seguro que Percy se mofard de mi por esto -murmuro para si. Luego desanduvo el camino y
coloco a Sly en el regazo de Brigette. Sorprendida, la muchacha levanto la cabeza y a través del
velo de las lagrimas se encontro con la mirada de su esposo.

- Gracilas -susurré con una trémula sonrisa en 10s labios. lain asintio con la cabeza y monto.
Abrazando a su querido animal contra el pecho, Brigette se relajo y se apoyo contra 1ain. EI
escocés decidio, sonriendo pensativo por encima de la cobriza coronilla de su esposa, que tanto si
era objfeto de ridiculo como si no, habia hecho lo correcto.

Era por la tarde cuando divisaron el castillo de Dunridge. Aungue Brigette habia vivido toda su
viaa en Basildon, otro castillo medieval, Dunridge le parecio una construccion sobria e imponente.

lain detuvo el caballo antes de llegar a la puerta exterior.
- Bienveniada a su nuevo hogar, sefiora. -Su voz sono casi amable.
- ¢Donde estd el lago Awe?

- Detrds de Dunridge. - lain sonrid, complacido por el hecho de que su esposa mostrara interés por
su nuevo hogar-. Te comportards como una dama -afiadio, violando inconscientemente la tregua
pactaga-, y no me deshonres delante de mi...

Al escuchar aquellas palabras, Brigette se erizo y le lanzo una mirada caustica. Cuando lain se dio
cuenta de que habia metido la pata, se interrumpio y espoleo suavemente al caballo. Al cruzar las
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puertas exteriores del castillo, los guardias saludaron cordialmente a lain y luego observaron con
curiosidad a Brigette y a la peluda criatura que se acurrucaba entre sus brazos. Cuando llegaron al
patio interior, se detuvieron frente a la entrada del edificio principal.

- jlain! jLady Brigette! - Percy se dirigio hacia ellos resueltamente -. jBienvenidos!

lain desmonto y luego ayudo a Brigette, la cual sonrio afectuosamente a su cufiado. Demasiado
afectuosamente, segun la opinion de lain.

- cQUE traes ahi? -pregunto Percy.
-Esmi...
Antes de que Brigette pudiera terminar la frase, uno de los -perros de caza de Dunridge, que se

habia escapado de su cuidador, se abalanzo sobre ellos, dispuesto a investigar qué era aquel bulto
de pelo cobrizo que se retorcia entre los brazos de Brigette.

Con el pelaje del cuello y el lomo erizado, el podenco grufio y luego empezo a ladrar. Asustado,
Sly salto de los brazos de Brigette y escapo.

- Sly -grito Brigette corriendo tras el animal. lain y Percy se apresuraron a sequirles.

El perro era muy rapido, y casi le pisaba [os talones a Sly, pero el zorro era mas veloz. Paso junto
a la torre mds cercana al pabellon de la guardia, y todos sus ocupantes, al oir el alboroto, salieron
precipitadamente. jUn pequefio zorro era perseguido por un perro de caza, el cual a su vez era
perseguido por una mujer que no dejaba de gritar, a la cual perseguian lain y Percy!

Sly Illego al jardin trasero y trepo al arbol mas cercano. El perro, furioso, daba saltos junto al
tronco y ladraba frenéticamente.

Desesperada de solo pensar que su animalito podia ser devorado por aguella bestia, Brigette se
precipito en el jardin tras el perro, con tan mala fortuna que se le enredo la falda entre los pies y
cayo al suelo. Los gritos de terror de Sly y los horribles ladridos del perro acabaron con el ultimo
resquicio de compostura que le quedaba. Tendida en el suelo por culpa de su propia falda, Brigette
fue incapaz de levantarse. Hundio la cara en /a tierra y rompio a llorar desconsoladamente.

Al rodear la torre, lain y Percy irrumpieron en escena. Tras ellos aparecio un grupo de soldados
estupefactos. lain corrio a ayudar a Brigette mientras Percy se dirigia hacia el perro.

- Jamie -grito Percy, arrastrando al animal lejos del arbol-, llévale de vuelta a la perrera. lain
levanto a su mujer del suelo. Al borde de la histeria, Brigette lloro protegida por el abrazo de su
esposo. Estaba agotada, y parecia que acababa de regresar de una batalla, su falda estaba rasgada,
y tenia la cara llena de tierra adherida por las lagrimas.

- ¢ Te has hecho dafio?
Brigette nego con la cabeza y sollozo: -S...S...Sly...
- Estd perfectamente -le asegurd lain.

Percy entrego el asustado y tembloroso zorro a Brigette. La muchacha Iloro de alivio, escondiendo
la cara contra el pecho de su marido. Apretujado entre los dos, Sly se retorcia incomodo. Sin
pensarlo, lain beso a su esposa en la cabeza y luego lanzo una severa mirada a sus asombrados
guerreros, 1os cuales se dispersaron a reganadientes.

Black Jack quiere veros inmediatamente -les informo Percy-. No le hagéls esperar. Estd
impaciente por conocer a la novia.

lain levanto la barbilla de Brigette y le sonrio para darle animos.
-¢Estds lista, carifio?

Brigette asintio, sorbiéndose las ldgrimas. lain la acompafio al interior del castillo a través de la
puerta del jardin, y luego, convencido de que su padre preferiria un encuentro privado, la condujo
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hasta el estudio del conde en lugar de llevarla al salon principal.

La viva imagen de lain con bastantes afios mds se levanto de una silla que habia junto a la
chimenea. John Andrew Black Jack MacArthur era aun un hombre de aspecto impresionante. Era
singularmente alto, y su cuerpo parecia fuerte y robusto como un roble. Tenia los ojos oscuros e
intensos como su hifo, el pelo salpicado de vetas plateadas, y el rostro curtido y surcado de
arrugas. No habia nada de anciano en aquel hombre de avanzada edad.

El conde observo con sorpresa a los dos viaferos desalifiados y al animal que les acompariaba.
Black Jack vio a una diminuta joven, encantadora pero absolutamente desalifiada y andrafosa,
vestiaga como el mas pobre de los mendigos. ;Podia ser aguélla la novia, hija de un conde, a la que
habian ido a buscar a Inglaterra?

El conde de Dunridge entrecerrd los ojos y mird a su hijo.
- ¢ES ésta tu esposa? -prequntd, incréaulo.

- Padre, te presento a lady Brigette. - lain sonrio un tanto avergonzado -. Bria, éste es mi paadre, el
conae.

Llena de humillacion, pues era consciente del aspecto que debia de tener, Brigette sonrio
timidamente y luego, con Sly en los brazos, hizo una torpe reverencia.

- (QUE le has hecho? -pregunto Black Jack secamente, mirando a su hijo-. ¢ Y por qué?
lain se dispuso a explicarselo todo, pero Brigette fue mas rdpida.

- No me ha hecho nada. Me he caido en el jardin -explico la muchacha. lain sonrio para sus
adentros ante la espontaneidad con que su esposa le habia defendido.

- No hablaba contigo -dijo el conde.

Brigette se quedo boquiabierta ante tal rudeza y entrecerro 1os ofos, convirtiéndolos en dos verdes
destellos de disgusto.

- Fue como ha dicho ella -confirmo lain.
- cQué es eso que llevas entre los brazos? -pregunto el conde, dirigiendo una mirada al zorro.

Brigette decidio que el padre era tan desagradable como el hijo, asi que le miro fijamente a los
ofos e irguio los hombros con decision, lista para la batalla.

- Es mi animal de compariia. Es un zorro, y se llama Sly.

- Deshazte de él, lain.

- ;Y un cuerno! -La cdlera de Brigette se desato, e lain hizo un esfuerzo por disimular una sonrisa.
- cQué has dicho? -Black Jack estaba atonito.

- jHe dicho que un cuerno! -vociferd Brigette. Luego afiadié con suavidad -: Sly es mio. Vos no
tenéis autoriaad para quitarmelo.

- ¢ Que... que no tengo autoridad?

- TU elegiste a mi esposa -interrumpio lain, dando un paso para interponerse entre 10s dos -. ; Qué
quieres que haga?

- Regreso a Inglaterra -anuncio Brigette, salfendo de detrds de su esposo, cuyos ofos perdieron su
chispa de humor-. Anularemos el matrimonio. No tengo intencion de continuar con esta farsa,
sobre todo después de lo que pasé anoche.

- cAnoche? -Black Jack arqueo las cejas.

- Vwestro hijo estuvo a punto de violarme.

lain se echo a reir, y Black Jack mird a Brigette boquiabierto. Luego le prequntd a su hijo en un
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audible susurro:

- cESta muchacha es tonta?

- ¢ Tonta yo, viefo arrogante?

- ¢ Viigjo arrogante? -repitio el conde con marcado acento escocés.

- jYa bastal -grito lain. Luego se volvio hacia su esposa -. No digas tonterias, Bria. Un hombre no
puede violar a su mujer.

- Pero tu casi me obligaste a...

- Un hombre tiene el derecho de tomar a su mufer cuando le venga en gana, tanto si ella quiere
como si no -le explico lain. Luego sonrio con altivez -. La ley 1° o establece asi. -

-cLa ley? ;Esperas que yo siga las leyes de Escocia en esto? Te aseguro que...

- No es la ley de Escocia, es la ley de Dios - tercio Black Jack. Con tono divertido, prequnto-.
cAcaso los ingleses no obedecen la ley de Dios?

El rostro de Brigette se encendio de rabia y humillacion, pero lain manefo la situacion con
gestreza.

- Ya que hemos hecho los juramentos y el matrimonio ha sido consumado, no se hable mas de
tonterias como esa anulacion. jMoireach! -Al punto, una mujer de mediana edad que sin duda
habia estado escuchando indiscretamente junto a la puerta entro en la habitacion-. Bria -dijo lain
sin darle oportunidad de protestar-, ésta es Moireach, la madre de Dugie y Jamie. Os acompaniard a
tiy a Sly arriba y te reuniras con tu dama de compariia. La sonrisa de aquella mujer era bastante
amable, asi que Brigette la siguic.

- Me quedaré por el momento -dijo, deteniéndose un instante en la puerta para volverse hacia el
conde-, pero Insisto en que encerréis a vuestros perros de caza. No permitiré que Sly viva
aterrorizado.

- ¢Vas a dejar que se quede con esa bestezuela? -le prequnto Black Jack a su hijo cuando ella se
hubo marchado.

- No tuve eleccion. - lain encogio los hombros y luego sonrio ironicamente-. La futura condesa me
amenazo con atravesarme con mi propia aaga si le ocurria algo a su querido animalito.

Black Jack soltd una sonora carcafada.
- Es muy hermosa, y serd una buena compariera para t.

- cComo puedes decir eso? -contesto lain con incredulidad-. Esa moza tiene el temperamento de
un gato salvaje.

- Es cierto -reconocio el conde-, pero en cuanto consigas que ronronee, nos dara una docena de
diablillos que continuaran el apellido MacArthur. 'Y no me mires como si fuera un viejo chocho.

Aunque ya madura, Moireach era todavia una mujer hermosa. A pesar de su escasa estatura y de
Su trato amistoso, sus vivos ofjos azules mostraban una fortaleza interior que no soportaba las
tonterias de nadie. Salpicado de plata, el pelo color zanahoria de Moireach reflejaba su obstinacion
a la hora de conseguir que las cosas se hicieran a su gusto.

Brigette decidio gue aquella mujer no era una simple sirvienta, sino que tenia una gran influencia
dentro del castillo. Solo con la aprobacion y el apoyo de Moireach, Brigette podria llegar a ser
realmente la seriora de Dunridge.

- E5s usted muy hermosa -elogio el ama de llaves mientras la conducia por el vestibulo que levaba
a las escaleras -. Ese bribonzuelo debe estar muy contento por haber accedido a los deseos del
conde y haberse casado con una inglesa... quiero decir con una dama inglesa. - Moireach miro a
Brigette, la cual, sin tomarse la palabra inglesa como algo despectivo, sonrio cortésmente y no
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hizo comentario alguno. Al pasar por alto aquel insulto accidental, Brigette se gand sin saberlo una
importante aliada -. Hizo usted bien en enfrentarse al conde -continué Moireach-. ES un poco
anticuado en lo que se refiere a las mujeres y cosas asi. lain es como él en ese aspecto, pero yo
diria que le ha gustado... y le aseguro que no estaba escuchando.

Los aposentos de lain estaban junto a las escaleras. Antes de entrar, Moireach se detuvo y sefialo
otra puerta.

- Esa habitacion se comunica con la de lain, pero audo que vaya a utilizarla demasiado. Sin duda
su fogoso marido insistird en que comparta su cama cada noche. Podriamos convertir el otro
aposento en una habitacion para nifios en cuanto usted tenga un bebeé.

Brigette miro horrorizada al ama de llaves. Empezaba a sentirse ahogada por los MacArthur y sus
secuaces. ¢Habia sido igual para su madre cuando era una foven novia? ;jy para su hermana
Kathryn, que habia sido llevada a Irlanda? «Soy una Devereux -se difo-. ;Como podria ser otra
€0sa?»

- Ya estoy deseando tener otra cosita diminuta a la que mimar -dijo Moireach-. Le hard compaliia
a nuestra pequefia Glenda.

- (Glenda?

- La sobrina de lain -aclaro el ama de llaves.
Luego abrio la puerta de la habitacion -.

- Aqur es.

Spring esperaba dentro. Las dos primas corrieron a abrazarse, pero se detuvieron a cierta distancia
y se echaron a reir; Brigette aun tenia cogido a Sly. Tiene un animalito precioso, lady Brigette -
dijo Moireach mientras se marchaba -, pero no creo que sea bien recibido en la cena. Le traeré
algo de comer mas tarde.

- Gracias.

Después de presentar a Spring y a Sly, Brigette defo al zorro en el suelo y abrazo a su prima. Por
fin veia una cara familiar, una Devereux.

- jOh, prima! -exclamo-. jEstoy tan contenta de verte!

- Hiciste mal al escapar -la regafio Spring-. Estaba preocupada por ti.
- No tenia otra eleccion, pero siento haberte dejado sola con estos...

- Son personas, Brie, y bastante amables;

-cComo puedes decir eso? -exclamo Brigette-.

- El conde...

- Es brusco y poco refinado -la interrumpio Spring-, pero aun asi es un buen hombre. ;Por qué
escapaste?

- Ya sabes que mi marido me ofendic.

- No fue culpa suya. Si solo hubieses esperado...

- No quiero hablar de eso -la corto Brigette-. Lo hecho, hecho esta.
- ¢ Os habéis perdonado?

- ¢Perdonarnos? ;Por qué?

- ¢Has perdonado a lord MacArthur por...?

- Sé a qué te refieres, pero ;por qué deberia perdonarme él a mi? Yo no he hecho nada. Spring
empezaba a exasperarse.
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- Te escapaste.

-cES para mi esa bafiera? -prequnto Brigette bruscamente.
Meneando la cabeza, Spring acepto la indirecta de su prima.
- Si, y por lo que veo necesitas un bario.

Spring la ayudo a desvestirse y a meterse en el agua perfumada y humeante. Brigette rio
tontamente con la simple alegria de sumergirse en el bario caliente y empezo a lavarse.

- Te debo un vestido.

- j Tonterias! Te llevaste unos harapos.

- . Como estd Jamie?

Spring se ruborizo.

- Siento cierto afecto hacia él.

- ¢ Y él hacia ti? - aventuro Brigette, sonriendo ante el desconcierto de su prima.
- También. -Spring se ruborizo-. ;y qué hay de lord MacArthur?

Eludiendo la pregunta, Brigette sumergio la cabeza en el agua, pero sin saber como, /as palabras
de su prima hicieron aparecer al escocés. Cuando la puerta se abrio, Spring levanto la vista con s
sorpresa, y su miraoa fue sequida por la de Brigette.

- Sefior -balbuceo-, me estoy bafiando...
- Ya lo veo. - lain sonric.
- ¢cOs importa? -pregunto Brigette con altivez, arqueando sus perfectas cejas.

- No me importa en absoluto -contesto lain mientras se sentaba en el borde de la cama para
contemplaria-, pero si te banas td primero, deja el agua caliente para mi.

lain estiro sus largas piernas y se relajo para disfrutar del agradable espectdculo que ofrecia su
esposa en la bafiera.

Brigette alzo su nariz respingona, negandose a reconocer la exasperante presencia de su mariao,
aunque era incapaz de olvidar que estaba alli. Se dio prisa en terminar, y cuando salio de la bafiera
Spring la seco con una toalla. Brigette se sintio mortificada al verse desnuda en manos de su prima
y ante los ofos de su marido. Cuando Spring se disponia a coger una bata, la voz de lain la detuvo.

- No te molestes, querida. - lain se levanto y se desperezo. Lanzandole una significativa mirada a
la doncella, empezo a desnudarse. Spring dio un gritito de espanto y abandono presurosa la
habitacion. lain contemplo a Brigette, desnuada e inmovil.

- Métete en la cama -ordeno lain.

-¢.Como?

- ¢Acaso estas perdiendo el oido? -se burlo su esposo-. He dicho que te metas en la cama.
Durante un largo instante, sus miradas se unieron a traveés de la corta distancia que les separaba.

- El viafe desde el pabellon de caza me ha dejado agotada - dijo Brigette, metiéndose en la cama -
Yo hago lo que me apetece, no lo que tu me ordenes. -Dicho esto, se tapo hasta la barbilla. Sly no
tardo en unirse a ella.

Sin prestar atencion a aquellas palabras, lain se metio en la bafiera y dejo escapar un grufiido de
placer cuando su cuerpo se sumergio en el agua templada.

- Deberias darme las gracias por haber salvado a tu amigo -dijo lain, al mismo tiempo que le
lanzaba una suave miraga de reproche. Brigette lo observaba desde la cama con cautela.
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- Gracias, mi sefior.

- Lo primero que haremos mariana -prosiguio-, serd buscar alguna clase de collar para distinguir a
Sly. No queremos que las gentes del castillo saquen sus armas cuando lo vean. .

- Gracias de nuevo, sefior.
Sin preocuparse por su magnifica desnudez, lain salio de la bafiera y se seco con una toalla.
- Le has gustado bastante al conde -afiadio con tono casual.

- Pero... -Sorprendida, Brigette abrio los ojos, pues los habia cerrado ante la desnudez de su
esposo. En su opinion, el anciano habia sentido aversion hacia ella en el mismo instante de verla.

Con las manos apoyadas en la cintura, lain se planto junto a la cama y miro a Brigette.
- Me gustaria aclarar las cosas entre nosotros. ; Me contestards a una pregunta?

Brigette asintio, temerosa de negarse, y su mirada vago hasta el flaccido apéndice que colgaba en
la ingle de lain. Brigette penso impudicamente que era enorme incluso en estado de reposo.

Al reconocer su expresion, lain sonrio divertido.

- Ayer le dijiste a Ross que lo amabas -prosiguio-. Yo soy Ross, carifio, y no he cambiado. ;Por
queé estas tan enfadada conmigo?

- Me mentiste.

lain saco a Sly de la cama y lo deposito en el suelo. Luego aflojo los dedos de Brigette que
sufetaban con fuerza las sabanas y se deslizo en la cama junto a éella.

- TU también mentiste -le recordo sin acusarla.
- jPero tu lo sabias! -dijo Brie con brusquedad. - ;Sabia el qué?
- Sabias que mentia.

- jVayal -exclamo lain conteniendo la risa-, entonces estas enfadada conmigo porque yo sabia gue
mentias pero tu ignorabas que yo también lo hacia, ;no es asi?

- Supongo -murmurd Brigette bajando la mirada. Visto de aguel modo, su enfado parecia pueril.
lain la obligo a mirarle y le dedico una tierna sonrisa.

- ¢Puedo preguntar por qué mentiste al principio, y por qué te escapaste? Avergonzada, Brigette
trato de mirar hacia otro lado, pero lain se lo impidio-. Seremos marido y mujer durante mucho
tiempo, sefiora mia, y me gustaria olvidar todo esto.

- Yo... me senti insultada porque ni siquiera te molestaste en asistir a nuestra boda o en cabalgar
con tus hombres para recibirme.

- Las circunstancias me lo impidieron, carifio. Senti mucho no poder asistir a nuestra boaa, y
cabalgué toda la noche para llegar a vuestro campamento por la mafiana, pero ya te habias ido.

- Oh... - Brigette estaba avergonzada.
lain la atrajo y la beso en la frente.
- ¢ Quieres preguntarme algo? -Al ver que Brigette eludia su mirada, afiadio-: No seas timida.

- ¢Por qué me mentiste? -pregunto la muchacha, pues su necesidad de saber era mas fuerte que su
verglienza.

- Porque sabia que yo no te gustaba. Crei que seria mejor que nos conociéramos sin que nuestros
verdaderos nombres se interpusieran entre nosotros.

- Pero...
- Suéltalo -la animd lain -. Si hay algo mas que te preocupa, quisiera oirlo.
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Sintiéndose humillada, Brigette clavo los ofjos en la mata de vello negro que cubria el pecho de
lain.

- ¢Por... por qué me hiciste dafio anoche?
lain fruncio el entrecejo, furioso consigo mismo.
- Lo slento, cariffio. Cuando difiste que me odiabas, casi perdi el control.

- Pero no es verdad. - Brigette alzo la vista y se encontro con 1os oscuros ofos de lain -. Quiero
decir que no te odio. Fue mi ira la que hablaba.

lain sonrio.
- cEntonces no me odias?
- No -susurro Brigette, negando con la cabeza como una nifia.

- Bueno, es un buen principio para nosotros. - lain acerco 1os labios a los de su esposa, sintié como
ésta temblaba de miedo, y la beso con ternura. Luego se retiro un poco, sonrio, y difo-.: Te juro que
nunca mas te haré dafio, dulce esposa. -Sus labios se encontraron de nuevo, esta vez en un beso
mads profundo.

- Brie - susurrd élla junto a la boca de su esposo. -;Como?
- Llamame Brie... como todos mis amigos.
- Brie -murmurd lain a la vez que unia sus labios a los de ella.

Brigette entreabrio la boca e lain deslizo la lengua en su interior para acariciar el humedo
terciopelo que escondia. Embriagada por el largo beso de su esposo, Brigette llevo lentamente las
manos hasta su cuello y acaricio los anchos y musculosos hombros de lain. Tras abandonar los
labios de Brigette, lain trazo con la lengua una cosquilleante senda a través de la sedosa mejilla de
su esposa hasta el 1obulo de su orefa, para deslizarse luego por su esbelto cuello; la muchacha
sintio escalofrios por toda la espalda.

Una de sus manos vago hasta los pechos de Brigette y luego acaricio y envolvio los peguerios pero
llenos senos con la palma de la mano. Bajo més la cabeza y sus ardientes labios guemaron la senda
hasta aquellas suaves colinas. lain se retiro un poco para admirar aquel pezon rosado y lo rodeo
con la punta del dedo.

- Me encantan tus pechos -susurro con voz ronca-, tan suaves y firmes. Tus pezones son grandes,
ideales para excitar a un hombre y para alimentar a un bebeé.

Brigette se estremecio al oir aquellas palabras y sintio un fuerte cosquilleo en el estomago al
tiempo que empezaba a latir entre sus piernas una inconfundible sensacion.

lain descendio hasta uno de aquellos hormigueantes pechos y atrapo con la boca el sensible pezon,
estimulando la endureciaga cumbre con la punta de la lengua. Luego [os succiono con destreza,
haciendo que Brigette sintiera un placer enloquecedor. Con un gemido gutural, la joven se
abandono a la poderosa fuerza de su esposo y arqueo la espalda, apretando con las manos la ca-
beza de lain contra su pecho casi con desesperacion.

lain deslizo una mano entre las piernas de Brigette, que se separaron ante aquella suave pero
imperiosa caricia. Con un héabil dedo recorric el camino descendente hacia la himeda gruta y
luego ascendio de nuevo por ella. Con el propio flujo de su esposa masajeé su punto mas
femenino y gimio al sentir como crecia bajo su dedo.

Con el miembro ardiente de excitacion, lain se arrodillo entre los muslos de Brigette y levanto sus
caderas para llamar con la aldaba de su deseo a las himedas puertas de su esposa. Rozo con la
punta los femeninos labios inferiores, persuadiéndolos con suavidad de que se abrieran como 1os
pétalos de una flor y luego penetro a través de su célido y estrecho tunel. Mientras movia las
caderas de forma seductora, lain acaricio con los dedos la henchida joya de su esposa.
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Brigette sintio frenéticas contracciones que subian por Su cuerpo y arqued las caderas
instintivamente y con urgencia.

- jHazlo, lain! -gimio, abriendo tan de repente sus increibles ojos verdes que sorprendio a su
esposo.

La invitacion fue irresistible e lain hundio su viril daga hasta la empufiadura en la femenina vaina
de Brigette. Se retiro un poco y luego embistio ferozmente una y otra vez.

Brigette levantaba su cuerpo para recibir cada poderosa embestida de lain. La muchacha grito,
transportada por una oleada de maravillosas sensaciones. Agarrandola con fuerza, lain se
estremecio e inundo su palpitante tunel, que exprimio hasta la ultima gota de simiente que el
escoceés tenia en su interior.

Tras unos jadeantes momentos, lain poso a Brigette sobre la cama y luego la beso. Fue un beso tan
aulce y tierno que una lagrima resbalo lentamente por la sonrosada mejilla de ella. lain enfjugo
aquella lagrima con delicadeza y se tumbo junto a su esposa. La abrazo, y ambos permanecieron
en silencio por temor a perder el amor que habian encontrado en aquel lecho. Después se
aurmieron.
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Capitulo 6

Cogiendo a Sly con un solo brazo, lain abrio la puerta de su habitacion y entro sigilosamente. Defo al
zorro en el suelo y mird hacia la cama donde dormia Brigette. Hombre y bestia se sentian
irresistiblemente atraidos hacia aquella mufer que dormia. Sly cruzo el cuarto con pasos silenciosos,
salto sobre la cama y se acurruco comodamente contra la espalda de su duefia.

lain siguio a Sly y se sento en el borde de la cama para contemplar sin prisa los encantos de su esposa.
Su pelo cobrizo estaba adorablemente desordenado, y su sedosa piel y sus labios rosados despertaban
en lain el tentador recuerdo de la noche anterior. La pequefia nariz respingona de Brigette y su barbilla
ligeramente puntiaguda daban prueba de su naturaleza incontenible.

Al darse cuenta de que ni siquiera habia empezado con el inventario de lo que se hallaba escondido
bajo las sabanas, lain esbozo una sonrisa. Brigette tenia los labios himedos y entreabiertos de un
modo totalmente irresistible, asi que lain se inclind y la beso.

- Mmmm... -Un dulce suspiro de satisfaccion escapo de la garganta de Brigette.

lain sonrio al ver como su esposa abria 1os ofos. Eran de verde célido y exuberante, penso, como el de
un paisaje de las tierras altas en verano.

- Oh... ¢y la cena? -pregunto Brigette aturdida.
- Fue anoche -respondio lain.

- cAnoche...? ; Donde estd Sly?

- A tu lado.

Brigette alargo el brazo por detras para tocar al zorro y sonrio al comprobar que lo tenia acurrucado
tan cerca.

- Desayunaremos en el comedor principal - informo lain-. Hay personas a las gue debes conocer.

Brigette asintio. lain acaricio la delicada mejilla de la joven, la cual giro un poco la cabeza para
besarle la palma de la mano-.

- Cabalgaremos hasta el lago Awe después del desayuno -continud el escocés con la voz ronca a causa
ael gesto de Brigette-, y mas tarde visitaremos a algunos campesinos para que conozcan a la nueva
sefiora de Dunridge.

- Sly debe de estar desesperado -dijo Brigette de repente, al acordarse de que el zorro habia
permanecido encerrado en la habitacion toda la noche.

- Acabo de sacarle fuera -difo lain. Luego rio-. Creo que ha conquistado a Moireach. Esta mafiana
habia un cuenco vacio en el suelo. Ah, casi se me olvida - lain saco de la parte superior de su falda
escocesa un collar de perro de cuero tefifdo de amarillo-. Esto es para Sly.

- Es un color muy chillon.
- No queremos que confundan al pobre Sly con una bestia salvaje, ;verdad?

Brigette, sonriente, nego con la cabeza y se Incorporo de modo que la sabana revelo la seductora
silueta de sus senos. lain puso el llamativo collar amarillo alrededor del cuello del zorro.

- Ahora, querido Sly -lo felicito Brigette con una caricia -, eres sin duaa la bestia mas elegante del
reino. ;o crees, lain?
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- Desde luego -corroboro su esposo mientras Sly, viendo frustrados sus intentos de quitarse el collar,
salto de la cama -. Todas las zorras de las tierras altas se volveran locas por él en cuanto lo vean.
¢Quieres que llame a Spring para que te ayude, carifio?

Con un brillo de picardia en sus ofos verdes, Brigette dejo caer la sabana hasta la cintura, defando al
descubierto sus perfectos senos. Luego deslizo una mano por el brazo de lain y acaricio su mejilla.

- ¢ Tan tarde es? -murmuro-. ¢ Tenemos que bajar a desayunar ya?

lain clavo la mirada en los excitantes pezones de Brigette. Con un grufiido de lujuria, la empujo hacia
atras, hacliendo que se tumbara sobre las almohadas, pero Brigette le mantuvo a raya con las manos.

- ¢INo nos echaran de menos en el salon? —protesto con fingida inocencia.
- No. - Los labios de lain se unieron a los suyos en un beso avido.

La mafiana estaba ya muy avanzada cuando lain y Brigette bajaron al salon principal, que adn estaba
abarrotado. Al sentir que numerosos ofos curiosos se volvian hacia ella, Brigette vacilo por un
segundo.

- No estés nerviosa -le susurré lain -. Black Jack es lo peor gue podias encontrarte en Dunridge, y
capeaste muy bien la tormenta.

- No estoy nerviosa -contesto Brigette, levantando ligeramente la barbilla-, solo me sorprende
encontrar tanta gente aqui a estas horas.

En ese momento Percy se planto delante de ellos.

- Buenos dias, hermano -saludo-. Lady Brigette. -Brie -corrigio ella, sonriéndole-. Llamame Brie,
crecuerdas?

- No lo he olvidado. -Percy mird a lain-. Como puedes ver, todos 1os que han podido se han quedado
para echarle un vistazo a tu esposa. Anoche decepcionaste a mucha gente al quedarte en tus
habitaciones. lain fruncio el entrecejo ante la broma de su hermano.

-¢Donde estd tu animal favorito? —prequnio Percy a su cufiada.
Al recordar el espectaculo del dia anterior en el jardin, Brigette se ruborizo.
- lain y yo pensamos que seria mefor que Sly se quedara arriba -difo Brigette.

- Mal hecho, Brie. En Dunridge nadie guarda secretos, mucha gente esta aqui para ver con sus propios
0Jos a esa bestia tuya tan milagrosamente amaestrada.

- Déjalo ya, Percy -refunfufio lain -. Brie y yo estamos hambrientos y queremos comer en paz. ;Lo
entiendes?

- Perfectamente -bromed Percy-, sobre todo teniendo en cuenta el intenso efercicio al que debéis de
haberos sometido.

Brigette se sonrofo, y lain fruncio el cefio al pensar que probablemente todo el castillo sabia el numero
exacto de veces que habia hecho el amor con su mujer. Sin dirigirle una palabra mas ha su hermano, se
encaming con su esposa hacia la mesa principal.

Brigette se puso tensa al ver a una hermosa joven sentada en el lugar normalmente reservado a la dama
mads importante del castillo. Como esposa del heredero de Dunridge, ese honor le correspondia a ella.
A no ser que...

- ¢ Tu padre se ha vuelto a casar? -susurro.

- No. - lain siguio la mirada de Brigette, y comprendio el motivo de aquella pregunta. « jMaldita
Antonial», penso.

Una vez junto a la mesa principal, lain saludo a su padre. Brigette tenia sus dudas acerca del
recibimiento del conde, asi que sonrio pero permanecio en silencio.
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Black Jack la saludo con la cabeza y luego mird a su hijo.
- Bueno, te has tomado un buen descanso.

- Si. - lain sonrio ante la broma de su padre - y me voy a tomar unas horas mas para ensefiarle a Brie
los alrededores. A no ser que haya algo urgente.

-Cuando vuelvas habrd tiempo para empezar a trabajar. -Black Jack miré a Brigette-. Parece gue has
descansado bien, pequenia. ;Donde estd tu zorro?

- Estd a salvo en nuestra habitacion, donde espero que siga cuando regresemos.
Black Jack se echo a retr.

- No te preocupes por eso -le garantizo-. Tu marido es tu duefio y serior. Si él te permite tener ese
animal, yo no pondré objeciones. - Black Jack mird a lain y luego afiadio secamente-: Solo soy el
conde, y su padre.

Percy solto una carcajada, y el conde le lanzo una mirada caustica. Al hijo menor se le corto la risa.

lain no podia retrasar lo inevitable por més tiempo, de modo que se volvio para saludar a la mujer que
estaba sentada junto a Black Jack. Antonia MacKinnon MacArthur era una belleza de piernas largas,
pecho exuberante y sinuosas y esbeltas curvas. Su cuerpo de diosa estaba coronado por una cara de
angel, ojos azules, nariz pequefia y recta, y una tez sedosa de marfil.

Tenia una espesa y rubia cabellera que llevaba, recogiaa en una trenza que le llegaba hasta la cintura.
Las dos mujeres, que desde el primer momento se convirtieron en enemigas irreconciliables,
Intercambiaron una mirada glacial. Brigette se sentia furiosa por el hecho de que Antonia hubiera
usurpado su lugar como primera dama del castillo, y Antonia sabia que Brigette era la culpable de que
Su plan de convertirse en futura condesa de Dunridge hubiese fallado.

- Brigette, te presento a lady Antonia, la viuda de mi hermano Malcolm -dijo lain con tono frio y
protocolario -. Antonia, ésta es lady Brigette.

Decidida a hacer gue su joven adversaria se sintiera como una intrusa, Antonia la miro de arriba abajo
y luego sonrio friamente. Devolviéndole una mirada de hielo, Brigette se limito a saludarla con una
inclinacion de la cabeza, gesto que desconcerto a la otra mujer por su altivez.

Para evitar la tormenta que amenazaba, lain condujo a Brigette hasta el extremo de la mesa. Mas tarde
le ordenaria a Antonia que renunciara a la posicion de la que habia disfrutado hasta entonces. Malcolm
estaba muerto, y ella no habia logrado darle un heredero. Brigette era la mujer de mayor categoria en
Dunridge y seria tratada como tal.

- Creo que a las inglesas no les ensefian buenos modales -le susurrd Antonia al conde con voz
Suficientemente alta.

Brigette se volvio de golpe.
- ¢Perdon?

- Hacéis bien en pedirlo -dijo Antonia con brusquedad -. Os habéis olvidado de hacerme una
reverencia.

- No tengo por qué hacerlo -dijo Brigette con una voz que rezumaba superforidad, para deleite de toda
la audiencia -. Soy la primera dama de Dunridge, y robarme la silla no cambiara vuestra posicion.

Black Jack y Percy rieron a carcajadas. Antonia les lanzo una mirada de desprecio y luego miro a lain
con ofos suplicantes, implorandole su apoyo.

- No te preocupes, carifio -le dijo lain a Brigette. Lanzandole una fria mirada a Antonia, anadio: Esta
es la ultima vez que se sienta ahi.

lain acompafio a Brigette hasta el extremo de la mesa principal, donde ambos podrian gozar de clerta
intimidad. Una vez sentados, lain lanzo una mordaz mirada a los ocupantes de la sala, los cuales les
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observaban con un regocijo apenas contenido. Era evidente para todos que lain habia sido atravesado
por la flecha de Cupido. Bajo la severa mirada de lain, los guerreros del clan MacArthur se
dispersaron para Incorporarse a sus tareas, pero su larga espera habia valido la pena.

- Buen dia. - Moireach aparecio de repente para saludarles, y luego afiadio riendo-.: O lo que queda de
él.
Sin mas preambulos, sirvio dos platos de humeantes gachas de avena acompariadas con crema y miel.

En la mesa habia pan recién horneado, mantequilla, mermelada y queso. También habia traido una
Jarra de cerveza negra para lain y leche para Brigette.

- La leche no me gusta demasiado -dijo Brigette-. Preferiria cerveza o vino.

- Sefiora -insistio el ama de llaves con suavidad-, no tardard en engendrar un hijo, asi que debe beber
una jarra de leche cada dia sin falta. Por; supuesto, beberd mas cuando me asegure de que la semilla de
este tunante ha consequido su obfetivo. Si no le gusta demasiado, es mejor beberla por la mafiana, asi
no tenadra que pensar méas en ello en todo el dia.

- Estd bien. - Brigette se obligo a sonreirle a la bien intencionada mujer. Luego levanito la jarra y
bebio.
- Hacéis una parefa muy bonita - dijo Moireach -.Me muero de ganas de ver a vuestros chiquillos.

Berigette se atraganto con la leche, y lain, conteniendo la risa, la socorrio ddndole unos golpecitos en la
espalda.

- Bueno, debo atender mis obligaciones -dijo Moireach disponiéndose a marcharse-.Estoy preparando
la comida favorita de lain.: haggis.

- ¢cHaggis? -pregunto Brigette volviéndose hacia lain-. ; Qué es eso?
- Un exquisito manjar escoceés.
- ¢En qué consiste?

- Lleva corazon, higado y pulmones de cordero picados y mezclados con sebo, cebollas, harina de
avena y condimentos. -lain esbozo una amplia sonrisa-. Luego toda la mezcla se hierve en la panza del
cordero.

Brigette trago saliva, tratando de contener las nauseas, y aparto su plato.
- No tengo tanta hambre como pensaba -Susurro.

jlain sonrio divertido!

- ¢INos vamos, pues?

Era un dia poco habitual en las tierras altas, con un inusual cielo sin nubes, un. sol deslumbrante y una
agradable brisa fresca. El cielo era un manto azul que cubria un derroche de vivos colores otoriales:
dorado, rojo y anaranjado, mezclados con un verde intenso.

lain y Brigette contemplaban el maravilloso paisafe que tenian ante ellos. EI lago Awe brillaba con los
rayos de sol que danzaban en la superficie de su centelleante agua azul. Brigette se sentia abrumada
ante aquella naturaleza gloriosa; e incluso lain, que estaba acostumbrado a aquellas vistas, no
permanecia indiferente.

- Impresionante, ;no? -comento, percibiendo la expresion de asombro de su esposa.
- Inspira un gran respeto - contesto -. Por eso se llama Awe.

lain rio entre dientes, encantado con el ingenio de su esposa y con todo 1o demas en ella. Dejando el
lago atrds, se pararon a visitar a varios campesinos, los cuales les recibieron con auténtico calor; y les
ofrecieron lo poco que tenian con gran hospitalidad. Cualquier duda gue lain hubiese podido tener
respecto a su esposa se desvanecio en cuanto vio como hechizaba a los campesinos y sus familias.
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Por su parte, Brigette estaba impresionada con la sencilla dignidad y generosidad de los campesinos.
Se llend de orgullo al comprobar la evidente estima en que todos tenian a lain y le admird por
corresponder a sus gentes con el mismo respeto. Pero la sorpresa mas agradable fue la naturalidad con
que todos la aceptaban como a su nueva sefiora.

Cuando regresaron a Dunridge, Brigette se apresurd a bajar del caballo. Con la intencion de llevar a
Sly a dar un paseo por los jardines, entro en el vestibulo y se encamind hacia las escaleras, donde se
encontro con su prima, que llevaba al zorro entre los brazos.

Sonriendo, Spring encogio los hombros.
- No podia soportar por mas tiempo sus gemidos de soledad.
- Yo me encargaré de él -dijo Brigette cogiendo a Sly--. Haz que me preparen un bafio. No tardaré.

Brigette salio fuera y mird alrededor con cautela. No habia perros de caza sueltos. Al dejar a Sly en el
suelo, repard en una nifia que estaba sentada sola. Pensando que la criatura era la sobrina de lain,
Brigette se acerco y se sento junto a ella. Ambas intercambiaron una afable sonrisa.

La pequeria Glenda de cinco afios era el vivo retrato de Antonia. Lo dnico que las diferenciaba eran,
las pecas que salpicaban la nariz de la nifa.

- TU debes de ser Glenda -dijo Brigette.
- Si. ¢ Tu eres lady Brigette?

- Si, pero lldmame Brie... todos mis amigos 10 hacen. La chispa que brillo en los ojos de Glenda le
recordo a Brigette al lago Awe.

- ¢cEntonces vamos a ser amigas?

Al ver la expresion esperanzada de la nifia, Brigette se enternecio.
- Por supuesto. ¢ Quieres que lo seamos?

- SI.

- ¢Por qué estds sentada aqui sola? -pregunto Brigette.

- Es mi hora de recreo.

- cEntonces por qué no estas jugando?

La expresion de Glenda se entristecio.

- No tengo ningdn amigo con guien jugar.

- No lo creo -replico Brigette amablemente-.Una nifia tan dulce como tu tiene que tener muchos
amigos.

- Tetengo a ti.

- ¢Pero qué hay de los otros nifios de Dunridge?

- No me dejan jugar con ellos. Una vez lo hice y me castigaron
- cQuién no te deja jugar con los demés nifios?

- Mamd -contesto Glenda-. No sirve de nada hacerlo a escondidas, porque siempre gue estoy haciendo
algo malo, ella lo sabe.

- Ya veo. - Brigette se quedo pensativa. «Antonia es una bruja arrogante - se difo-. De nifia me
permitian jugar con los demas nifios del castillo. ;Por qué no puede hacerlo Glenda?

Sly se sento frente a ellas y con la cabeza inclinada hacia un lado, empezo a agitar su larga cola.
Berigette rio entre dientes.

- Creo que Sly ha decidido ofrecerte su amistad. - ;Sly es tu perro?
51

Librodot



Librodot Encadenada al amor Patricia Grasso

- Es mio -dijo Brigette riendo-, pero no es un perro. Sly es un zorro.
-cUn zorro? ;Puedo acariciarlo?
- Claro.

Glenda alargo la mano para tocar a Sly, el cual aprovecho la ocasion para lamerle la mano. Cuando la
nifia rio, encantada con aquella sorpresa, el animal la lamio otra vez.

- Sly es un zorro muy especial -exagero Brigette-.

Cuando estaba perdida en el bosque, él me salvo la vida.

- ¢ Te perdiste en el bosque? ;El te salvo la vida?

Brigette asintio solemnemente con la cabeza, dispuesta a adornar la historia.
- Y también...

- iMuy impresionante! -se burlo Antonia con desprecio, apareciendo por encima de ellas. Brigette se
puso en pie de un salto, pero Antonia no le hizo caso y descargo su ira sobre la pequefia Glenda -:
jEres una nifia mala! Te dije que te mantuvieras alejada de la inglesa. Vete a tu habitacion.

- Quédate donde estds -ordend Brigette. Luego se dirigio a Antonia -.
- La nifia no ha hecho nada malo.
- jMétete en tus asuntos! —exclamo Antonia.

- (Qué estd pasando aqui? -pregunto Black Jack, que se acercaba a ellas -. ;Qué significan estos
gritos?

La inglesa se estd entrometiendo entre mi hifa y yo —-acuso Antonia, furiosa-. jINo tiene ningun
derecho!

- Glenda sdlo estaba hablando conmigo —explico Brigette-. No merece ningun castigo.
- Estoy de acuerdo -difo Black Jack.
-Pero yo soy la madre de Glenaa -insistio Antonia.

- Ese es un hecho que sélo recuerdas de vez en cuando -dijo Black Jack con la expresion ensombrecida
por la colera -. Glenda puede pasar el rato con quien quiera. -Cuando Antonia se dfsponia a protestar,
el conde anadio-: Como cabeza de familia, debes obedecerme. ; Me has entendido?

Sin decir una palabra mas, Antonia se alefo con paso majestuoso.
-Gracias, sefior -difo Brigette.

- No te preocupes por ella. Esta furiosa porgue Malcolm murio y arruing su oportunidad de ser con-
desa. - Black Jack miré a Glenda, la cual le observaba con una expresion semejante al temor- ;Te
gusta tu nueva tia de Inglaterra, pequefia?

Glenda asintio con la cabeza, demasiado timida para hablarle a aguel hombre grande como una
montafia que era su abuelo.

- ¢ Y su astuto amigo peludo?

La nifia asintio de nuevo. Black Jack sonrio y decidio dedicarle a Glenda un poco mas de su tiempo.
- ¢ Te gustaria pasear con tu abuelo?

- Si-susurro la pequefia, y le cogio timidamente la mano.

- ¢ Te he contado alguna vez por qué te pusimos el nombre de Glenda? -pregunto Black Jack mientras
se alejaban.

Brigette y Sly cruzaron el vestibulo y se disponian a subir las escaleras cuando en el comedor principal
se oyo la fuerte voz de Antonia, llena de colera. Sin hacerle caso, Brigette empezo a subir las
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escaleras, pero se detuvo al reconocer la voz de Spring que se elevaba en legitima defensa. jComo se
atrevia Antonia a reprender a su prima! Con una enfurecida determinacion en el rostro, Brigette se
airigio hacia el salon principal.

- jTe he dicho que vayas a buscar mi costura, y serd mejor que lo hagas! -le gritaba Antonia a Spring.
- ;Y yo he dicho gue debo ocuparme del bafio de lady Brigette! -exclamo Spring como respuesta.
Antonia levanto la mano para golpearla, pero Brigette se la cogio por detras e hizo que se girara.

- [Spring es mi doncella, no una sirvienta del castillo, asi que abstente de darle drdenes!

El poco dominio que le quedaba a Antonia sobre su genio desaparecio. Con un chillido de rabia y
frustracion, monto en colera y le dio a Brigette una fuerte bofetada en /a cara.

Brigette reacciond al instante y le devolvio a la hermosa rubia una bofetada igual de fuerte.
- jSerioras! -vociferd lain, cruzando el salon a grandes zancadas.

Los ojos de Antonia se llenaron de ldgrimas al ver a su cufiado.

- Lady Brigette me ha atacado sin ningun motivo -sollozo.

- Deja de darle drdenes a la doncella de mi esposa -ordend lain, impasible ante el sutil llanto de la
viuda de su hermano-. 'Y no vuelvas a pegar a mi mujer. Retirate a tus habitaciones y no salgas hasta la
hora de cenar.

- Ella me pego primero - protesto Antonia -. ; No piensas hacer nada?

- Yo me ocuparé de mi esposa. No volveré a pegarte nunca mas.

- cAcaso me culpas a mi de todo esto? - Brigette se sentia ultrajada.

- Antonia -repitio lain sin prestar atencion al arrebato de su esposa-: Te he dicho que te retires.

- ¢Y bien? -lo desafié Brigette en cuanto Antonia se hubo marchado-. ;Vas a enviarme a mis
aposentos y ordenarme que mantenga las manos quietas?

Nunca te ordenaria que tuvieses las manos quietas -dijo lain con una insinuante sonrisa -. Ve a tu
habitacion... Yo iré enseguida.
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Capitulo 7

Una fria y desapacible tarde de noviembre, Glenda se hallaba de pie en el desolado jardin de invierno.
Le lanzo una pelota a Sly, el cual la cogio con la boca para devolvérsela. Riendo, Brigette aplaudio
ante el nuevo truco que el zorro acababa de aprender.

- Ya casi ha terminado mi recreo -difo Glenda taciturna.

- Me temo que si -contesto Brigette-. ; Te gustaria alargarlo un poquito mas?

- Si, pero mama4 se enfadard conmigo.

Brigette sonrio maliciosamente.

- He inventado un sistema para hacer siempre lo que quiero sin meterme en problemas.

- ¢cCual es? -Los ofos de Glenaa brillaron de entusiasmo. Antes de empezar a hablar, Brigette miro
cautelosamente alrededor para comprobar que nadie les escuchaba.

En la vida hay dos caminos que puedes seguir: el largo y el corto -le explico a la nifia -. Cuando hay
algo que no quiero hacer, siempre tomo el camino largo. De ese modo retraso las cosas que no me
gustan. Por ejemplo, cuando se acaba la hora de jugar, el camino corto es a través de esa puerta del
Jardin. EI camino largo es rodear todo el castillo hasta el patio delantero.

- ¢ Y si mamad o el abuelo se enfadan conmigo?

- En ese caso tienes dos posibilidades a sequir. Si se trata de un hombre, como tu abuelo, debes mover
las pestafias asi. - Brigette pestafied con exageracion, y Glenda la imito con una risita divertida.

- iMuy bien! -exclamo Brigette-. No olvides que una mujer hermosa que bate sus pestafias ante un
hombre es irresistible. -Glenada rio, y Brigette aniadio-: ES una tonteria, pero infalible.

- ¢ Y Si la que se enfada es mi madre?

- S/ es una mujer, como tu madre -respondio Brigette-, enfonces debes hacer lo mismo que harias
aespués de batir las pestafias ante un hombre.

-cQué es?
- Mentir.
- iMentir es pecado! -exclamo Glenaa-. jNo estd bien!

- jTonterias! Asi como hay dos caminos a seguir, también hay dos clases de mentiras -explico Briget-
te-. Una mentira mala casi siempre le hace dafio a alguien. En cambio, una mentira buena es solo una
excusa, y evita que alguien a quien queremos se sienta herido o enfadado. En otras palabras, una
mentira mala causa dolor, pero una buena /o evita.

- Ya lo entiendo -difo Glenaa -. Cuando Moireach me pregunta si he comido todas las gachas, yo debo
decir que si, aungue se las haya dado a Sly. La verdad haria que Moireach se enfadara, y no q
queremos que eso Suceada.

- Exacto. - Brigette la abrazo. La eleccion es tuya.
- ¢ Quieres gue entremos en casa por el camino corto o por el camino largo?
Glenaa sonrio.

- Por el largo. Seguidas por Sly, Brigette y Glenda rodearon el castillo cogidas de la mano. El conde
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estaba en el patio delantero, recibiendo a lain y a Percy, que desmontaban de sus cabalgaduras.

- ¢Como ha ido? -le pregunto Black Jack a su hifjo mayor. Cuando se disponia a contestar, lain vio a su
esposa y sonriendo la observo acercarse.

- iMaldita sea, concéntrate en los asuntos importantes! -protesto Black Jack, provocando la risa de su
hifo menor-. Te he preguntado cémo ha ido.

- Mejor de lo que esperabamos -le informo lain -. Hemos robado unas treinta cabezas del ganado de
Menzies.

- Haremos que ese tipo pase un invierno dificil -comento Percy.
- Voy a doblar nuestra guardia hasta que lleguen las primeras nieves - afiadio lain. EI conde sonrio.
- Son buenas noticias.

- iNo, Kevin! - grito de pronto Moireach, llena de irritacion-. Vuelve a tus quehaceres. No molestes al
conde con algo tan insignificante. ;Vuelve, he dicho! Uno de los aprendices de cocinero de Dunridge
salio al patio. Moireach lo sequia furiosa, sin dejar de protestar. Al acercarse al conde, Kevin levanto
una mano en la que sostenia una gallina mutilada para que todos la vieran.

- ES la tercera esta semana -anuncio-. No sé han comido ninguna, sélo las matan.
- Lo siento mucho - se disculpo Moireach -, pero no ha querido escucharme.

- Estd bien -le dijo Black Jack. Luego mird a Kevin-. Bueno, muchacho, ;tienes alguna idea de quién
lo ha hecho?

- He estado vigilando, pero quienquiera que sea es tan astuto como un Zorro.

Al oir las palabras de Kevin, se hizo el silencio en el grupo. Todos miraron a Sly y después a su dueria.
- cSabes algo de esto? -le prequnto lain a Su esposa.

- ¢ Y0? - exclamo Brigette -. ;Por qué iba a matar a una gallina?

- No me referia a ti personalmente -replico él con expresion sombria -. ;Alguien a quien tu conoces,
quizaz

Brigette permanecio desconcertada por unos instantes, pero no tardo en comprender lo que su marido
insinuaba.

- jComo te atreves a sugerir algo tan vil! -grito-. Sly no mataria por placer, y te asequro que no pasa
hambre.

- ¢Puedes responder de su paradero durante cada minuto de esta ultima semana? -exigio lain
A

- [Brigette!

- jEstd bien! -grito la muchacha-. No, pero eso no significa...

- jYa basta! -interrumpio lain-. Traerlo aqui iba en contra del sentido comdn. Solucionaré este asunto
ahora mismo.

lain se agacho para coger al zorro, pero Brigette fue mas rdpida y echo acorrer con el animal entre sus
brazos. lain la hubiese detenido, de no ser por la pequefia Glenda que empezo a asestarle furiosas
patadas en las espinillas, lo cual dio a la mujer y al zorro una ligera ventaja.

Brigette se dirigio precipitadamente hacia el patio exterior del castillo. lain iba pisandole los talones.
- jCorre, Sly! -grito Brigette y, cuando estuvo cerca de las puertas del castillo, solto al animal.

Asustado, Sly atraveso las puertas abiertas y corrio hacia el mundo que le aguardaba més alld de Dun-
ridge. Brigette se gird para enfrentarse a su marido. El rostro de lain reflejaba su ira, y la muchacha
temblo, dudando de la sensatez de lo que acababa de hacer. lain le dio una violenta bofetada y luego /a
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sufeto para que no cayera al suelo. Cogio a Brigette por el brazo de un modo cruel e hiriente y la
arrastro de vuelta al patio interior. Sin dirigirle palabra ni mirada alguna, lain la obligo a pasar por
aelante del conde y de todos los demaés.

- iNo la toques! -grité Glenda con voz aguda, dispuesta a embestir a lain.

Percy detuvo a la nifia y la cogio en brazos. Entretanto, lain arrastro a Brigette al interior del castillo.
Al pie de las escaleras, le dio un brusco empujon.

- Sube arriba. Me ocuparé de ti més tarde. Irguiendo la espalda con orgullo, Brigette subio las
escaleras que llevaban a su habitacion. lain la observo y luego se encamind al estudio de su padre. Si
subia ahora, probablemente volveria a pegarle. Necesitaba calmarse y controlar su ira.

lain se sirvio un vaso de whisky, lo bebio de un trago, y luego se sirvio otro. « ;Como se atreve a
desafiarme publicamente?», penso furioso. Defo el vaso sobre la mesa con violencia y salio del
estudio. Cuando empezaba a subir las escaleras que conducian a sus aposentos, Black Jack y Percy
entraron en el vestibulo.

- jlain! -grito Percy, con la intencion de defender a su cufiada.
- Cierra la boca -grufio Black Jack-. Su esposa no es asunto tuyo.

Sin hacerles caso, lain subio hasta su dormitorio. Acciono el picaporte de la puerta, pero ésta no se
abrio. Su esposa se habia encerrado con pestillo, lo cual afiadio lefia a su encendida colera.

lain llamd, pero como respuesta sélo obtuvo silencio.
- jBrigette! jAbre la puerta!
-jLargo de aqui, canalla despiadado! —contesto ella. lain golped la puerta frenéticamente.

- Escichame, Brigette: si me obligas a forzar la puerta, te arrepentirds, Tras unos momentos de
silencio, lain se prepard para abrir la puerta de una patada, pero entonces oyo el sonido del cerrojo. La
puerta permanecio cerrada. lain abrio y entro, pero se detuvo en seco, sorprendido: a unos pasos de
distancia se hallaba su mujer, con una de sus relucientes dagas en la mano.

lain grufio amenazadoramente y avanzo.

- Sea lo que sea lo que has venido a decirme, termina pronto -le espeto Brigette blandiendo el pufial-.
Mantén la distancia o te atravesaré las costillas. jDamelo! -dijo lain extendiendo la mano.

-cDonde lo preferis, mi sefior?

- No estoy bromeando, pequefia.

- Yo tampoco, muchacho -asequro Brigette, imitando su acento-. Habla y mérchate.

«Cuando le ponga las manos encima -penso lain-, recibird el mayor azote de su vida.»

- En el patio no he tenido otra eleccion -explico, avanzando hacia ella lentamente-. Sly era culpable.
Es lo que sucede cuando intentas ponerle arneses a un animal salvaje, carifio.

- Sly es inocente - replico Brigette con frialdad -. Ademas, me pegaste.

- TU me desafiaste en publico y merecias una reprimenda publica. -La voz de lain era engafiosamente
suave y gentil mientras se acercaba a Brigette.

De repente, con un rapido movimiento le arrebato la daga de la mano. Brigette grito y lucho por
recuperarla, pero lain la empujo y le advirtio:

- No vuelvas a amenazarme con una daga a no ser gue pienses usarla.

En un arrebato, Brigette le solto un pufietazo a la cara. Mas enajado que dolorido, lain la empujo sobre
la cama y se defo caer encima de ella. La muchacha se revolvio y pataled, intentando escapar, pero é/
la sujeto sin esfuerzo y espero a que se cansara. Entonces, con la nariz casi rozando la de élla, lain la
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previno.

- Tus deberes son dar a luz a mis hijos y hacerme la vida agradable. Si no lo haces, esposa mia, tu vida
no tendra ningun valor. Recueraa que el macho aa las drdenes y la hembra obedece. lain se puso en
pie y la mird. Luego, sin afiadir nada mas, dio media vuelta y se marcho. Una vez fuera de su
aposento, lain se detuvo para calmarse y se apoyo contra la puerta. EI sonido ahogado del llanto de su
esposa lo asalto, y sintio como el remordimiento y la culpabilidad le estrangulaban el corazon y la
mente, casi asfixianaolo. jPor Dios! ; Como he podido pegarle? -se regaio a si mismo-. Aunque mi co-
lera era justificada, mis acciones no lo han sido. jSi al menos Brie pensara en las consecuencias antes
de abrir la boca!

Servir la cena en la mesa principal aguella noche fue una tarea muy ingrata. La silla de Brigette se
hallaba vacia, y la expresion de lain era funesta. De un modo casi taciturno, Black Jack y Percy
hablaban de sus cosas. La ausencia de Brigette habia arrojado una espesa sombra en todo el comedor,
abatiendo incluso a los guerreros MacArthur. Solo lady Antonia estaba de un humor excelente y comia
con entusiasmo.

Disgustada por los acontecimientos del dia, Moireach entro en la cocina. Cogio despiadadamente a
Kevin de la oreja y lo arrastro hasta el comedor.

- Mira, idiota -grurio el ama de llaves-. Mira el dafio que has causado. ;Qué importancia tenia la
muerte de tres malditas gallinas cuando la felicidad de nuestra seriora estaba en juego?

Kevin mird hacia la mesa principal. Su expresion se ensombrecio al ver la silla vacia de Brigette Y el
terrible semblante de lain -.

- Veo que por fin lo has entendido -dijo Moireach con desprecio-. Lady Brigette estd arriba,
sollozando en la cama porgue lord lain le pego.

- No es culpa mia -insistio Kevin-. Me embaucaron para que lo hiciera.

-cQue te embaucaron? ; Qué estas diciendo, muchacho?

-Preferiria que nadie nos oyera -susurro Kevin y miro alrededor con temor.

Con una mueca de disgusto, Moireach la condujo a traveés del vestibulo hasta el patio.

- Ahora dime, ;quién te embauco?

- No dirds ni una palabra de esto ; verdad?

- Habla ahora mismo -amenazo Moireach-, o afilaré mi cuchillo de carnicero en tu pellejo.

- Fue lady Antonia -difo Kevin bruscamente y continuo-: Me ordend que matara las gallinas y que
culpara al zorro. Yo no queria hacerlo, pero me amenazo con echarme de aqgui. Por favor, debes
creerme.

- Te creo.
- Si lord lain se entera de la verdad -gimio Kevin-, me echaran... o algo peor.

- La verdad no cambiaria las cosas ahora,; solo causaria mas disputas en la familia -dijo Moireach-.
Défame pensar. -EI ama de llaves empezo a pasearse delante de Kevin como un general-. Tengo una
idea, pero no confio en que tu puedas llevarla a cabo. Espera aqui mientras voy a buscar a mi Jamie.

- ¢Jamie? -A Kevin se le hizo un nudo en la garganta. Ese tipo era feroz con la espada.

- Mi hijo siente debilidad por la doncella de lady Brigette Y hard lo que le pida. Unos minutos
después, Moireach regresaba con Jamie y Spring.

- Kevin, cuéntale tu historia a Jamie.

- Lady Antonia me mando que matara a las gallinas y le echara la culpa al zorro. Me amenazo con
despedirme si no lo hacia.
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- iMaldita sea! -exclamo Jamie.
- S, jmaldita sea! suscribio Spring.

- Tengo un plan para que las cosas vuelvan a su cauce -dijo Moireach-. ;Ayudaras a tu aulce madre,
carifio?

Jamie sonrio.
- ¢ES necesario que me hagas una pregunta tan tonta?
Moireach le devolvio /a sonrisa.

-Tienes que matar un zorro y traerlo aqui. Kevin se 1o llevard a lord lain y dird que es el, zorro que
mato a las gallinas. ;puedes hacerlo?

- S/, claro.

- Debes tener cuidado -le aadvirtié su madre-. Sly lleva un collar amarillo, asi que evitarle no serd
demasiado dificil.

- Matar a otro zorro no le devolverd su Sly a Brigette - comento Spring.

- Tienes razon -aadvirtio Moireach-, pero posiblemente ayudard a arreglar 1as cosas entre lain y éella.

- No cambiard el hecho de que lord lain la maltratara.

- Estaba en su derecho -tercio Jamie acaloradamente-. jElla desafio a su esposo y obtuvo su merecido!

- jOh! -Spring se sintio horrorizada al escuchar aquellas palabras. Apreto los labios de rabia, con tanta
fuerza que palidecieron.

- jSilencio! -ordeno Moireach-. Pelearnos entre nosotros no ayudard al sefior y su esposa. ¢ QUé te pa-
rece el plan, Spring?

- Bien -dijo, mds calmada-. No puede causar ningin danio, y existe una pequefia posibilidad de que les
ayude.

- Entonces no hay mas que hablar -concluyo Moireach -. Jamie, octpate de tu parte por la mafiana.

La semana siguiente fue nefasta para el futuro conde y su esposa, y los conspiradores que intentaban
malar al zorro tampoco parecian muy felices. Al parecer, cazar un zorro era mas dificil de lo que
suponian. La unica persona en Dunridge que estaba realmente feliz era lady Antonia. Su buen humor
aumentaba a pasos agigantados cada dia que lain y Brigette permanecian separados, y sin duda lo
estaban.

Cuando su ira desaparecio, lain trato de reconciliarse con su esposa, pero Brigette tenia otras intencio-
nes y rechazo friamente el acercamiento de su marido. lain no estaba acostumbrado a que las mujeres
se le resistieran, de modo que empezo a sentirse frustrado, especialmente a causa de nueva experiencia
de ser rechazado. Sin embargo, Brigette no podia ser acusada de desobediencia.

«No me desobedece -penso lain mas de una vez-. Mi esposa cumple la menor orden que sale de mis
labios y pone mi mds simple capricho por encima de su propio bienestar.» De hecho, Brigette lo
trataba con una glacial cortesia que empezaba a crispar los nervios de lain, por no mencionar su
orgullo. Estar cerca de Brigette era como hallarse perdido en medio de una ventisca de las tierras
altas.

Una mafiana, lain y Brigette se encontraron en el patio del castillo y él le pidio que se detuviera.

- ¢Si, mi sefior?

- ¢ Te gustaria dar un paseo a caballo conmigo, carifio? -pregunto lain con una esperanzada sonrisa.
- No, gracias -rehuso Brigette, y afiadio-: Pero Si insistes, naturalmente te obedecere.

El semblante de lain se entristecio, reflefando su desilusion.

58

Librodot



Librodot Encadenada al amor Patricia Grasso

- Era una invitacion.

- En ese caso, por favor, disculpame. -Sin decir mas, Brigette se alefo, dejando a lain profundamente
afligiao.

Los hermanos MacArthur pasaron por el jardin una tarde durante la hora del recreo de Glenda. Las
alegres risas y los agitados correteos habian desaparecido de aqguellos periodos de juego al igual que
Sly habia desaparecido de Dunridge. El jardin estaba tan silencioso como si no hubiera nadie, pero
lain las vio.

Brigette y Glenda se hallaban sentadas en el extremo mas lefano del desolado jardin invernal. Parecian
angeles caidos que habian sido arrojados a un mundo de infortunio. A lain se le hizo un nudo en la
garganta. Fue entonces cuando decidio que a tiempos dificiles, soluciones drésticas. Tan solo una cosa
le devolveria la sonrisa a su esposa. Mientras tanto...

Aunque lain se habia jurado que no la forzaria nunca més, dormir junto a Brigette sin tocarla se estaba
convirtiendo en un duro suplicio. La frustracion de lain se acrecentaba a la vez que su paciencia se
acababa. Si su esposa estaba tan decidida a obedecerle, ;le concederia sus derechos maritales? Habia
llegado el momento de la seduccion, una de las muchas aptitudes de lain.

Deslizandose entre las sabanas, lain decidio examinar el terreno, por decirlo de algun modo. Brigette
yacia de lado, con la espalda hacia su marido. lain le toco el hombro. Sobresaltada, Brigette se volvio
para mirarle. Entonces lain cubrio sus labios con un beso dvido. No obtuvo respuesta. Besar a su
esposa habia sido como besar a un caaaver, solo que caliente. lain se retiré y se encontro con sus
gélidos ofos verdes.

- cQuieres que separe las piernas? -pregunto élla friamente. De ese modo serd mas facil.
El deseo de lain se marchito. Murmurando una maldicion, se aparto de su mujer y le dio la espalda.

Mientras contemplaba los anchos hombros de su marido, el dolor emocional de Brigette era tan
intenso que se hacia casi fisico. Ella le amaba, ;pero podria olvidar su violencia con éella y su crueldad
con Sly?

La conspiracion del zorro estaba lista, y la accion empezaria tan pronto como Sirvieran la cena. Desde
sus distintos puestos en el gran comedor, los conspiradores observaban, con inquietud a los miembros
de la mesa principal. Brigette, con aspecto taciturno, se hallaba sentada entre su esposo y su suegro.

- Cuando llegue la primavera-le decia lain a su padre-, me gustaria viajar con Brie a Edimburgo. Si
puedes prescindir de mi, claro.

La mirada de Brigette se clavo en lain como un dardo.
Black Jack alzo las cejas y se pregunto cual era el juego que su hijo se traia entre manos.
- No veo por qué no -respondio el conde.

- He pensado que quiza te gustaria comprar algunos vestidos y chucherias -difo lain dirigiéndose a Bri-
gette -. En Edimburgo hay muchos comerciantes de prestigio. Quiza te gustaria comprar algunas de
esas alfombras importadas de Oriente para nuestro dormitorio.

Un soborno, penso Brigette. Miro fijamente a su marido, sin entusiasmo. No era exactamente la
reaccion que él habia esperado.

- Como desees, mi sefior.
- [Maldita sea! -grurio lain, golpeando la mesa con el purio-. ; Qué es lo que quieres?
Impertérrita, Brigette contesto.

- Mii dnico deseo es servirte, sefior. Como muy amablemente me explicaste, el macho ordena y la hem-
bra obedece. - Brigette sonrio con ironia-. La ultima vez que lo- comprobé, yo seguia siendo la
hembra.
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Black Jack se atraganto con el vino, Percy solto una carcajada, y lain enrofecio de cdlera.
- Olvida lo gue dije -susurro lain.

- Como desees, mi serior.

Fue entonces cuando Moireach se acerco.

- Lord lain, el joven Kevin tiene algo que decirle. Es urgente.

Aliviado de escapar de su esposa, lain se dirigio a la entrada, donde Kevin le esperaba. Brigette lo
siguio con la mirada y lo observo hablar con el muchacho. Cuando Kevin levanto el zorro en alto para
que lain lo examinara, Brigette abrio la boca, horrorizada, Y se levanto de la silla. Hipnotizada por el
animal muerto, cruzo el salon hasta llegar al lado de su esposo.

- Este es el zorro que matd las gallinas -dijo lain, mirdndola.-Sly leva un collar amarillo.

Asintiendo con la cabeza, lain le hizo un gesto a Kevin para que se retirara. Brigette observo como se
marchaba con el animal muerto en los brazos.

- Sly no era el culpable. ; Satisfecha?

- cSatisfecha, preguntas? -Brigette lo mird fijamente, con aire incrédulo, Y luego sefialo hacia el salon.
Sly no estd entre nosotros, lain. Esta solo en el bosque... si es que adn vive. Nunca te lo perdonaré.

- No seas ridicula - dijo lain bruscamente, cogiéndola por el brazo-. Sly es una bestia, no tu hijo. Si
Sientes deseos de ser madre, yo te daré un hijo.

Brigette libero su brazo de un tiron.

- Puedes ordenarme lo que guieras, pero ni si quiera tu puedes manadar sobre el amor de una mujer. No
deseo ningdn hijo tuyo. -Sin mas que decir, Brigette salio corriendo del salon.

Las semanas siguientes fueron incluso peores. Los que habian llevado a cabo el plan del zorro estaban
desanimados por haber fracasado en su intento de aliviar la tension entre el futuro conde y su esposa.
Moireach estaba a favor de idear otro plan, pero Jamie se oponia. Habian hecho todo lo posible, pero
habia llegado el momento de que lain y Brigette afrontaran sus problemas conyugales. Spring opinaba
como Jamie, y Moireach no tuvo mds remedio que conformarse.

Parecia que las posibilidades de reconciliacion entre lain y Brigette eran minimas. Ahora lain respon-
dia a la frialdad de su esposa con indiferencia. Cada mafiana, antes de que ella despertara, lain salia de
Dunridge a caballo y regresaba a la hora de cenar. Por la noche, no entraba en su aposento hasta
asegurarse de que Brigette dormia.

Tras varios dias sin que su marido le hiciera el menor caso, la vanidad de Brigette se habia resentido.
Empezaba a preguntarse a donde iba su marido y a quién veia, pero se negaba a darle la satisfaccion de
preguntar. lain la defaba sola, penso Brigette, y eso era exactamente 1o que ella deseaba. ;O no era asi?

Lady Antonia no cabia en si de satisfaccion, y era el unico miembro de la familia MacArthur que espe-
raba ansiosamente la Navidad. Apenas nada la irritaba. Defo de refiir a los criados, e incluso le sonreia
de vez en cuando a Brigette, la cual empezo a recelar. ;Acaso tenian alguna relacion las sonrisas de
Antonia y las ausencias de lain?

Solo faltaba una semana para la Navidad. Cuando lain regreso a casa aquella tarde, ya estaban
sirviendo la cena. Sentada junto a él, Brigette noto un cambio en el comportamiento de su marido.
Hacia semanas que no se o veia tan relajado. Brigette estaba furiosa. «Mi esposo tiene una amante -
penso airada, retirando su plato-. Pero la venganza serd mia. No puede tener un heredero de su
amarnte.»

Una vez terminada su cena, lain estiro las piernas. Bebio un trago de vino y miro a Brigette, la cual se
Sintio incomoda bajo su escrutinio.

- Estoy cansaaa -anuncio cuando ya no pudo soportado més -. Creo que voy a retirarme.
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- Una idea excelente. - lain bostezo y se desperezo exageradamente-. Te acompafio. -La cogio del
brazo y luego dio las buenas noches a Black Jack y a Percy, los cuales disimularon su diversion ante la
mirada de consternacion de Brigette.

Subieron las escaleras en silencio. EI roce ocasional de lain en el brazo de Brigette le provocaba
escalofrios, y el latir de su corazon se aceleraba. Pese a no estar dispuesta a rendirse ante su marido,
Brigette echaba de menos los placeres que él le proporcionaba con su cuerpo. jDios misericordioso! -
exclamo para sus adentros-. jLa vida de una virgen es mucho mas sencilla!

Una vez en la habitacion, Brigette se dispuso a ponerse su camison, pero lain le dijo:
- Quiero que auermas conmigo tal como Dios te cred.

- Pero...

- ES una orden, carifio. -Sonrio maliciosamente.

- Como desees, mi sefior.

Brigette se metio en la cama apresuradamente, y pegandose al extremo mas alejado, le dio la espalda a
Su marido. lain se deslizo entre las sdbanas y se arrimo a éella, acurrucandose contra su suave espalda.
Cuando lain deslizo una mano por su cuerpo para posarla finalmente sobre uno de sus pechos, Brigette
Se puso tensa.

- Deseo dormir asi -susurro lain.

Unos momentos después, Brigette supo por su apacible respiracion que lain estaba dormido. Su
tentadora desnudez y su posesivo abrazo despertaban el anhelo de Brigette por todo aquello que no
podria disfrutar esa noche. Pasé mucho rato hasta que pudo dormirse.

Cuando Brigette desperto, sus extremidades se hallaban entrelazadas con el cuerpo de lain. Tenia un
brazo encima de su estomago, y una pierna enredada entre sus musculosas piernas. Su cara estaba
apoyaaa sobre la espesa mata de vello negro que cubria el pecho de su esposo. Brigette abrio los ojos y
se encontrd mirando fijamente la sonriente cara de lain.

- ¢ Qué haces aqui? -prequnto, sorprendida.
- Es mi cama -respondio él-. ; Donde deberia estar si no?
- Ultimamente te levantas muy temprano.

- Ya he terminado con esa tarea. lain sonrio-. Ahora tengo varios dias libres. Es una buena noticia, ;no
te parece?

- Si. - Brigette casi se atraganto -. Es una noticia estupenda.

Mads tarde aguella misma mafiana, lain y Brigette volvieron a encontrarse en el patio y él nuevamente
le pidio que se detuviera.

- ¢SI, mi sefior?
- ¢ Te gustaria dar un paseo a caballo conmigo? -repitio él la invitacion.
- No, gracias -volvio a negarse éella.

- Es una orden, querida, no una invitacion. - Brigette se quedo boquiabierta de consternacion, y lain
anadio - Irds delante de mi en mi caballo.

lain la subio a la silla y luego montd detrds, apretando su firme cuerpo contra el de su esposa. Para
cuando regresaron, a Brigette no le quedaba la menor duda de que se estaba volviendo loca,
atormentada por el gentil asalto que lain provocaba en sus sentidos. jSu propio cuerpo la estaba
traicionando!

Dos dias antes de la Navidad llego la primera ventisca de invierno. Renunciando al jardin, Brigette y
Glenaa se sentaron frente al fuego en el gran salon.
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Varios guerreros MacArthur, incluidos lain y Percy, entraron con dificultad en la estancia,
sacudiéndose la nieve de la ropa. Al ver a los dos dngeles abatidos frente a la chimenea, lain se acerco
a ellas.

- E5 un dia estupendo para jugar a la gallina ciega -dijo-. ;Os gustaria jugar? -Glenda asintio con en-
tusiasmo, pero Brigette nego con la cabeza -. Es una orden, carifio. - lain sonrié amablemente ante /a
mueca de su esposa-. Yo seré la gallina.

Después de que Percy le tapase los ojos con una bufanda, lain giré a un lado y a otro tratando de coger
a su esposa. Sin poder evitar reir, Brigette salto hacia atrds para que no la alcanzase, pero alguien la
empuyjo hacia los brazos extendidos de lain. La muchacha trato de liberarse, pero estaba atrapada entre
los fuertes brazos de su marido.

- jAja! -exclamoa lain, riendo-. ;Quién puede ser? -Acaricio con una mano la suave mejilla de Brigette
y luego bajo por su cuello hasta sus hombros-. Vieamos... -difo, pensando en voz alta. Paso la mano por
la curva de una cadera bien proporcionada y luego pellizcé un redondeado seno-. Conoceria estas
tetitas en cualquier lugar... jEs mi esposa’

Mortificada y sonrofada, Brigette le dio una palmada en la mano y salié corriendo del salon.
Estridentes carcajadas la persiguieron hasta el piso de arriba.

El dia de Nochebuena, Brigette era la unica persona en el castillo que se sentia especialmente
desgraciada. Incluso Glenda, que aguardaba la fiesta, estaba menos triste por la pérdida de Sly.

- ¢cComo puedes permitir que tus hombres jueguen a los dados en Nochebuena? -se quefo Antonia a
Black Jack cuando la familia se reunio para la cena-. Es una blasfemia.

- Todo el mundo debe ser feliz en Navidad -replico el conde-. Si jugar a los dados les hace felices, que
sigan.

Antonia le lanzo una mirada exasperada y se volvio hacia Brigette.
- cDonde estd lain?

- Ha ido a buscar el regalo de Brie -informd Percy-, para que no se sienta desgraciada ni un minuto de
estas fiestas.

En ese mismo iInstante, lain entro en el comedor. Acurrucado entre sus brazos llevaba a Sly,
engalanado con un brillante lazo amarillo a juego con su collar.

Sorprendida, Brigette abrio la boca pero no pudo pronunciar palabra alguna. lain sonrio y deposito el
ZOIro en Su regazo.

- Feliz Navidaad, carifio -difo, inclindndose para darle un beso en la mejilla. Un nudo de emocion se
formd en la garganta de Brigette al levantar la vista hacia su marido-. Esta noche pasard a la historia -
bromea lain-: por una vez en la vida mi esposa se ha quedado sin palabras.

Brigette hundio la cara en el peludo cuello de Sly y rompio a llorar. Los hombres intercambiaron
sonrisas, y Glenda se encaramo junto a Brigette para acariciar al zorro. Disgustada, Antonia abandono
el salon.

- ¢INo estds contenta? -pregunto Glenda.
- §-Si -sollozo Brigette-, m-muy c-contenta.
Black Jack y Percy se echaron a reir.

- Ven conmigo -dijo lain, ofreciéndole su mano-.Quiero hablar contigo en privado. -Acompalio a Bri-
gette hasta el estudio de Black Jack y cerro la puerta -. Nunca lo admitiré en pudblico, pero fur injusto
en mi juicio y obré mal al montar en cdlera y pegarte. ;Poadrds perdonarme?

- S7 -contesto Brigette-, y admito que me equivoqué al desafiarte publicamente. ;Poadras perdonarme tu
ami?
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lain sonrio con ternura, inclind la cabeza y sus labios se unieron a los de Brigette, en un suave beso.
Sus cuerpos se fundieron y el beso se hizo mas profundo.

- Te he echado de menos -susurro lain.

- Yo también - jurd Brigette, atrayendo de nuevo [os labios de lain hacia los suyos.

Capitulo 8

EI mes de marzo en las tierras altas era frio, mucho mas de lo que Brigette recordaba de esa época del
afio en el sur de Inglaterra. Ella y Glenda habian estado una hora jugando a evitar que Sly cogiera la
pelota y tenian las mejillas encendidas. Se dirigian hacia el castillo por el camino largo, dando un
paseo por el jardin, antes de encaminarse hacia el patio delantero.

- jBrotes! -exclamo Brigette deteniéndose junto a un arbol.

-.0ug?

- Mira. - Brigette sefialo una rama -. Este drbol esta echando brotes. ;Sabes lo gue eso significa? -
Glenaa nego con la cabeza-. Pues que el invierno estd terminando y pronto llegard la primavera.

- Ahi viene -dijo Glenda con una risita infantil. -;jBrie! -gritd Spring, corriendo hacia ellas-. Ha llegado
una visita y te requieren en el salon.

- ¢Una visita? -repitio Brigette, sorprendida-.

- cQuién es?

Spring se encogio de hombros.

- Alguien importante. EI salon principal esta lleno de sus hombres. Seguida por Sly, Brigette entro en
el salon para Comprobar que, efectivamente, estaba repleto de soldados desconocidos. Echo un rapido

Vistazo a la estancia y vio a Antonia haciéndole una reverencia a un anciano gue estaba sentado frente
a la chimenea con Black Jack, lain y Percy.

Archibald Campbell, dugue de Argyll, era de la misma edad que su pariente BlackJack MacArthur.
Tenia los rasqos duros, y su pelo castario oscuro estaba tefiido de gris en las sienes, lo cual le daba un
aspecto decididamente distinguido. Los penetrantes ojos grises del duque no defaban escapar nada.
Dirigida con desagrado, aquella mirada podia atravesar y herir a una persona causandole mas dolor
que una espaaa.

- Sefior -difo Black Jack-, ésta es lady Brigette, la esposa de lain. Brie, preséntale tus respetos al auque
ae Argyll, el jefe de nuestro clan Campbell.

- Sefior. - Brigette sonrio e hizo una reverencia.

- lain, muchacho -dijo el duque, devolviéndole a Brigette una acogedora sonrisa-, te has buscado una
moza muy guapa. - Luego dirigio la mirada hacia Sly, que estaba junto a su ama -. -¢Estoy viendo lo
que creo?

- Si crees estar viendo un zorro,-dijo lain secamente-, entonces estds viendo lo que crees. Este
individuo peludo es Sly.

- jPor el amor de Dios! -exclamo el duque volviéndose hacia Black Jack-. ;Qué hace un zorro en tu
casa?
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- Viive aqui -contesto Percy, divertido.

- ¢(Que vive aqui? -repitio Campbell, asombrado e incrédulo -. ;Estds chocheando, Black Jack, para
permitir una cosa asi?

- Con el debido respeto, -intervino Brigette, haciendo caso omiso de la mirada de advertencia de su
esposo -, Sly es mi animal .de compariia.

- ¢ Tu animal de compafiia? jPero qué dices!

- Este no es vuestro hogar - difjo Brigette bruscamente, sus ojos verdes encendidos de colera-jy yo no
soy vuestra esposa el modo en gue vivamos en Dunridge no es asunto vuestro!

- jBrie! -exclamaron Black Jack e lain, horrorizados.

- Estd bien -aseguro el dugue con un gesto de la mano -. No rifidis a la muchacha por su groseria. Lo
que ha dicho es la pura verdad. - Luego se inclind hacia Black Jack y afiadic-: Debi imaginar gue su
genio estaba en consonancia con su pelo rofo. No sé si lo recuerdas, pero mi esposa era pelirroja. -
Campbell mird a lain, sonriendo con simpatia-. Si alguna vez necesitas mi consejo, muchacho, tengo
mucha experiencia en el trato con mozas pelirrojas.

- Soy una dama, sefior, no una moza. - Brigette le dedico una encantadora sonrisa-. También soy hija
de un conde, y me han ensefiado respeto y buenos modales.

- Conque te han enseriado respeto, ;eh? -se burlo el duque. Sus ofos estaban encendidos ante el mas di-
vertido auelo verbal que habia mantenido desde la muerte de su esposa-. Bien, ;qué es lo que
aprendiste?

Brigette sonrio con expresion traviesa.
- Es obvio que absolutamente nada.

El duque ri6 a carcajadas y deseo ser treinta afios mas foven. Joyas como Brigette, penso, eran un
desperdicio en manos de hombres jovenes como lain o su propio hijo, Magnus. Los jovenes se
cegaban ante una cara y un cuerpo atractivos. En cambio, un hombre experimentado podia apreciar en
todo su valor la inteligencia, el ingenio y la inocencia que permitian a una muchacha como Brigette
hablar con total sinceridad y desparpajo.

El respeto que obtengas de ella serd duramente ganado y bien merecido -le dijo el dugue a lain mien-
tras observaba como Brigette se escabullia para atender sus deberes de anfitriona-. Te deseo buena
suerte.

- Volviéndose hacia Black Jack, afiadio-: Envidio los nietos que te dard. Mi Magnus ha estado
prometido a la pequeria de Huntly desde el dia en que la muchacha nacid. Empiezo a estar preocupado
porque mi hijo no parece tener prisa por casarse y darme un heredero.

- cComo esta el primo Magnus?-Pregunto lain

- ¢ Y como diablos voy a saberlo?-vocifero el duque-. Esta siempre fuera con los asuntos de la reina, y
ademads va de incognito.

- Puedes estar orgulloso-difo Black Jack-. Le has infundido una gran lealtad hacia la reina.

- También agradeceria un poco de lealtad hacia mi-bufo el duque.-Inverary necesita un heredero, y la
chiguilla de Huntly esta a punto. Aungue se alo ultimo que haga, veré a Magnus casado con élla.
Después de que la muchacha le dé unos cuantos mocosos, puede disfrazarse del mismo demonio e irse
directo al infierno.

Black Jack rio divertido.

- Debo admitir que lain conoce sus deberes ene se aspecto. Si te dijera las horas que pasa en la cama
con Brie, no te lo creerias.

lain se ruborizo y Percy aullo de risa.
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Abhora le tocaba reir al duque.

- Habia olvidado lo que era estar casado con una guapa fovencita. Debemos estar haciéndonos viejos.
Hablando del pasado, Black Jack, tengo noticias tristes acerca de nuestro pariente Breadalbane. Colin
enfermo no hace mucho y murio. ; Venards conmigo a dar el pésame?

- Una desagradable noticia. Te acompafiaré, desde luego, y lain también venadra.- Black Jack se volvio
hacia su hifo menor-. Percy, ;serds capaz de hacerte cargo de todo durante un par de semanas? No me
gustaria regresara casa y encontrarme sin nada.

Esta vez fue Percy el que enrofecio y lain el que aullo de risa.

- ¢Cudnto tiempo estards fuera? -pregunto Brigette, acercandose a lain cuando éste se metio en la
cama. El le dio un beso largo y dulce.

- No mas de quince dias, carifio.
- Te echaré de menos.

- cEspecialmente en la cama?

- Sobre todo en la cama.

Sin decir mds, Brigette hizo que su esposo se tumbara boca arriba y se deslizo encima suyo. Con
sensualidad, rozo su parte mas intima contra el endurecido miembro del guerrero. Sus labios se
entreabrieron y descendieron hasta los de lain mientras levantaba las caderas y luego, lentamente,
introducia el miembro de lain en su cuerpo.

Un gemido de placer escapo de la garganta de lain mientras ella acariciaba cada parte de su cuerpo con
el suyo. Manteniendo a raya su propio deseo, lain observo como 1os ojos de Brigette se abrian de
golpe con sorprendido abandono mientras experimentaba un estremecedor torbellino de sensaciones
ardientes.

- Tu boton méagico me excita -susurro lain con voz ronca.

Luego la hizo rodar hasta posar la espalda en el colchon y la penetré hasta lo mas profundo de su ser.
Aferrdndose a él, Brigette roded con las piernas su cintura y arquec la espalda para recibir cada
poderosa embestida, acompasando su cuerpo al ertico ritmo.

- Dame un hijo... -fadec lain.
- Si... -gimio Brigette, y ambos se estremecieron.

Lady Antonia desperto temprano, se VIStio apresuradamente, y luego bajo a toaa prisa hasta el gran
salon. lain se marcharia al amanecer, y ella esperaba que Brigette durmiera aun, concediéndole asi
unos momentos a solas con él. Tenia que persuadir a lain que abandonara a su esposa antes de que
concibiese un hifo. Enamorada como estaba de lain, Antonia habia decidido reavivar los cadlidos
sentimientos que en cierta época él habia albergado hacia ella y ser la futura condesa de Dunridge.
Nada la detendlria, aunque tuviese que matar a la inglesa con sus propias y encantadoras manos.

De pie en la entrada del concurrido salon, lady Antonia era una imagen de etérea perfeccion. EI
madarugar no habia empariado en absoluto su belleza, pues la somnolencia daba un calido matiz a su
miraaa.

lain estaba solo en la mesa principal. Antonia le sonrio y se sento a su lado.
- Buenos dlias -saludo afablemente.

- Buenos dias -respondio lain sin mirarla.

- ¢Brie no ha bajado a despedirte?

- No tardard. -lain la mird de reojo-. ;QUE te trae aqur a estas horas?

- Tengo que hablar contigo. Es urgente.

65

Librodot



Librodot Encadenada al amor Patricia Grasso

lain arqued las cejas con expresion interrogante. - Te escucho. Antonia vacilo y recorrio el salon con
la mirada. - Prefiero que sea en privado. lain la observo y luego se levanto de la silla.

- Escucharé lo que tengas que decirme en el estudio de Black Jack.

Antonia fue delante. Consciente de la tortuosidad de aquella mujer, lain dejo la puerta entreabierta y se
quedo de pie. Cuando Antonia se volvio para mirar a su cufiado, vio como Sly pasaba corriendo en
direccion al jardin y supo que Brigette no tardaria en seguirlo.

- Te amo -le djjo en voz alta.

Antes de que lain pudiera articular palabra alguna, Antonia se acerco y lo beso apasionadamente,
entrelazando los brazos alrededor de su cuello para sufetarlo. lain permanecio rigido e insensible, pero
Brigette no pudo percibirlo desde donde estaba. Cientos de dagas atravesaron el corazon de la
muchacha, que salio corriendo detrds de Sly.

lain aparto a Antonia de un empujfon.
- No vuelvas a hacerlo - grurio.
- Hubo un tiempo en que me quisiste.

- Si, pero era foven y estupido -replico lain con tono despectivo-, y tu querias ser condesa. Lo que al-
guna vez senti por ti ya no existe. Amo a mi esposa. -Sin afnadir nada mas, giro sobre sus talones y
abandond el estudio.

El cefio de Antonia desaparecio y sus labios dibufaron una sonrisa astuta y maliciosa. «Cuando la
inglesa se haya marchado -penso-, me casaré con lain y seré la condesa de Dunridge. Si esto falla, le
escribiré a mi hermano. Finlay siempre me ha dado sabios consefos.» lain encontro a Brigette en el
Jardin. Se acerco a éella y la cogio de los hombros por detras.

- Te estaba buscando -le susurro al oido-. ;Qué te pasa? -prequnto, al ver lagrimas en sus mejillas. -
Nada, no me pasa nada.

- Venga, dime la veraad.
- No me siento demasiado bien.

- Volveré dentro de quince dias - asequro lain. Luego le dio unas palmaditas en el vientre y sonrio con
picardia -. Quizd estas embarazada y eso te pone melancolica.

- \o es, eso.

- Debemos intentarlo mas seriamente para hacer feliz a Black Jack. - lain se inclino y la beso en los la-
bios -. Te quiero, Brie.

Brigette sonrio con amarqura mientras observaba como su marido se alejaba. Luego empezo a vagar
por el jardin con la esperanza de que el vivificante aire de la mafiana despefara las telarafias de su
agitada mente. «L.o amo -penso.-, pero me niego a compartir su afecto con otra mujer.»

lain estaba besando a Antonia. Aquel pensamiento martilleaba en su mente, atormentandola. « ;Qué
voy a hacer?», se preguntaba aturdida. Se sento para meditar sobre su futuro.

Lady Antonia se sintio muy satisfecha cuando vio a su rival sentada con aspecto melancolico en el
Jardin. «La inglesa no parece muy feliz -penso con regocifo-. jQué astuto por mi parte haber
aprovechado una ocasion tan oportuna! Convencer a lain de que la repudiara habria sido imposible,
pero ahora...»

Antonia se dirigio hacia Brigette con decision, pero cuando se acercaba a su adversaria, Sly le ensefio
los diientes con un gruriido. Antonia retrocedio un paso rapidamente.

- No me morderd, ;verdad?

- No, por desgracia.
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- Eso no es muy amable de tu parte, Brie —replico Antonia.

- Lady Brigette.

-.Como?

- Por favor, lldmame lady Brigette. S6lo mis amigos me llaman Brie. -Se puso en pie, mirdandola
alragamente.

- ¢ES que acaso no somos amigas?

- Aborrezco el suelo que pisas - dijo Brigette con odio.

Antonia se quedo perplefa ante la actitud de Brigette. Cuando se recobrd, dijo.
- Me gustaria ser tu amiga... Sf me das una oportuniadad.

- Intentas robarme a mi marido.

- jVaya! -Antonia arqued las cefas con altivez-.

- cAsi que lain por fin te lo ha contado?

- ¢Contarme qué? -Antonia fingio asombro-. Os vi en el estudio -dijo Brigette.
- Quizd no hemos sido justos contigo -dijo Antonia.

- Sea lo que sea lo que has venido a decirme -repuso Brigette -, ve al grano.

- Bien -dijo Antonia, controlando el poderoso impulso de soltado todo atropelladamente -. Antes de
casarme con Malcolm, lain y yo tuvimos un romance. Nos conocimos en Edimburgo y nos
enamoramos, pero Black Jack ya habia acordado con mi padre que me casaria con Malcolm. Como
soy una hija obediente, acaté los deseos de mi padre. Vivir bafo el mismo techo era muy dificil para
nosotros, pero siempre nos comportamos honradamente.

- iMenuaa historia! -exclamo Brigette con desprecio.

- Tras la muerte del pobre Malcolm -continud Antonia, haciendo caso omiso del sarcasmo de Brigette-
, lain, naturalmente, me consolo en mi desgracia.

-Ya

- Fue entonces cuando nos dimos cuenta de que adn nos queriamos, pero Black Jack ya habia
arreglado el matrimonio de lain contigo. Como hombre de honor que es, lain nunca habria deshonrado
a su padre rompiendo el compromiso, pero no puede ignorar sus sentimientos hacia mi. ;Lo
comprendes?

- He captado la idea -replico Brigette friamente. - Lo siento -dijo Antonia con fingiaga compasion,
tocando el brazo de Brigette en un gesto de falso afecto-. lain no te dejard de lado, pero sdlo te quiere
para que le des un heredero a Black Jack. No puede amarte del mismo modo que a mi. ES muy
doloroso no ser mas gue una yegua de crianza, lo entiendo.

Brigette le volvio la espalda, incapaz de controlar el temblor de sus labios y el ardiente torrente de
lagrimas que bajaba por su rostro. Consumida por el dolor y los celos, ni siquiera cuestiono la
veracidad de las palabras de Antonia.  «Dame un hifo», le habia pedido lain jadeante en un instante
de éxtasis supremo. «Quizad estés embarazada», le habia dicho antes de partir con el dugue.

Las palabras de Antonia sonaron como campanadas funebres por el matrimonio de Brigette. Tomando
alfento profunda y dolorosamente, Brigette recuperd la compostura, y su angustia se convirtio en una
agitada furia. «Ese bastardo arrogante solo se caso conmigo para cumplir el contrato de su paadre -
penso afrada-. jComo se atreve a profesar su amor por mi' y al instante siguiente volar a los brazos de
su amante! Todo este tiempo el muy cerdo y su fulana se han estado divirtiendo a mi costa.»

Brigette se volvio de golpe para enfrentarse a Antonia, pero la belleza rubia se habia esfumado. La
venganza cobro forma en su mente. Veremos quién rie el ultimo en este sordido asunto. Es triste pero
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clerto que un bastardo no puede heredar. Pues eso, es todo lo que los orgullosos MacArthur obtendran
de lain y Antonia. Yo no estaré aqui para parir un mocoso cada arno.

El gafiido de Sly llamd la atencion de Brigette y ésta se arrodillo para acariciarlo.

- Te quiero mucho -susurro contra su cuello con voz quebrada-, pero no puedes venir conmigo. E/
castillo de Basildon esta cerrado para mi; lain me buscaria alli, o mi madre me devolveria a Dunriage.
Mi destino se halla en Londres, querido amigo y tu no puedes acomparnarme. Ademads, cuando yo no
esté, Glenda necesitard tu compariia. \estida con su trafe de montar mas grueso y con una capa de
lana, Brigette se detuvo en el vestibulo se pregunto donde estaria Glenda. «En la biblioteca -recordo-,
aprendiendo las letras con el padre Kaplan.»

Brigette sonrio a pesar de sus preocupaciones. Resultaba extrafio que el hijo de un comerciante judio
fuese sacerdote, pero el padre Kaplan lo era. Hijo de una escocesa y de un comerciante judio, el padre
Kaplan se habia quedado huérfano a una edad muy temprana y habia sido educado en un asilo
catdlico.

El sacerdocio le atrajo enseguiaa, pero una vez ordenado, el padre Kaplan no fue tomado en serio a
causa de su inusual ascendencia. EIl lo acepto, y empezo a atender las necesidades espirituales y
terrenales de los vagabundos y proscritos en la zona mas pobre de Edimburgo.

Alli; la mayoria no conocia a sus propios padres, y nadie se preocupaba por el del parroco. Al padre
Kaplan no le faltaba trabajo, el mundo estaba lleno de pobreza, marginacion, y personas, sin hogar.

Un buen dia, Black Jack MacArthur entro en su vida. Cierta dama de la nobleza, amiga del conde,
habia hecho algo inconcebible; habia intentado suicidarse. Atormentado, por la culpabilidad, Black
Jack queria que aquella mujer moribunda fuese bendecida y tuviese un entierro digno. Pero ningun
sacerdote estaba dispuesto a cumplir con aquel tramite... hasta que Black Jack encontré al padre
Kaplan.

Lleno de compasion por la angustia del joven caballero, el sacerdote comprendio que ayudaria mas a
Black Jack gue a la dama desconocida. Sin vacilar, el padre Kaplan acompalio a Black Jack al hogar
de sus parientes y administro el ultimo sacramento de la Iglesia a la bella y agonizante dama. Mas
tarde, bendijo la tumba sin nombre de aquella mujer, con lo cual se gand el respeto y la amistad de
lord MacArthur.

Black Jack le pidio al padre Kaplan que regresara con él al castillo de Dunridge. Al ver que el
sacerdote dudaba, Black Jack le dijo que en Argyll habia muchos campesinos pobres y muchos
soldados borrachos y que todos necesitaban que alguien velara por sus almas. Asi pues, el padre
Kaplan se marcho de Edimburgo con Black Jack, para quedarse en Dunridge durante 10s siguientes
treinta aros.

Glenaa se alegro cuando Brigette y Sly entraron en la biblioteca.

- Siento interrumpir -se disculpo Brigette dirigiéndose al anciano sacerdote-. ;Puedo hablar con
Glenda en privado?

- Bueno, aun no es la hora de su recreo -replico-, pero supongo que por una vez poadriamos terminar
antes la leccion.

- Déjame ver lo que has hecho -dijo Brigette cuando el sacerdote se hubo marchado.

Glenda sonrio y sostuvo en alto su pergamino. Escritos en él con letras grandes e infantiles, estaban
los nombres de Brigette y Sly.

- iMuy bien! ; y como se escribe el tuyo?
- G-l-e-n-d-a.
Brigette aplaudio y luego se agacho junto a la nifia.

- Como puedes ver por mi atuendo, me marcho.
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- ¢ Te marchas? -exclamo Glenada.

- Voy a cabalgar un rato ...-mintio Brigette -. Quiero que me prometas que cuidards de Sly mientras
estoy fuera.

Glenda percibio que algo iba mal. Frunciendo el entrecefo, mird a Sly, y luego otra vez a Brigette-.
- ¢No quieres cuidar de Sly?
- Si, pero preferiria ir contigo.

- Hoy no, carifio -respondio Brigette-. A veces las personas necesitan estar solas y pensar en sus
problemas.

- Yo podria ayudarte.

- Me ayuaaras si cuidas de Sly -dijo Brigette-. ;Lo hards?
A

- Eres una buena chica, y te quiero. Dame un abrazo.

Repentinamente triste, Glenda se arrofo a los brazos de Brigette Y ambas se estrecharon con fuerza
mientras Sly correteaba alrededor, gimiendo para reclamar su atencion. Brigette beso tiernamente a la
nifia en las mejillas, le dedico al zorro una rapida caricia y salio de la biblioteca.

- Buenos dias -la saludo Percy en el vestibulo-. ; Adonde vas?
Brigette vacilo.

- Eh... voy a montar a caballo.

- Iré contigo.

- jNo! -Brigette rehuso con demasiada vehemencia, y Percy fruncio el cefio-. Prefiero estar sola -
explico.

- ¢cAlgo va mal, Brie?

- No, pero echo de menos a lain -mintic.

- Salir a cabalgar sola es peligroso -dijo Percy.
- Prometo que no me alejaré mucho.

Percy se quedo en silencio, no demasiado convencido. Si le pasara algo a Brigette, cuando lain se
enterase su vida no valdria nada. La ultima vez que se habia quedado a su cargo, Brigette habia
escapado. jMenudo rapapolvo habia recibido Percy por aguello!

- Por favor -rogo la muchacha.

En contra de su sentido comun, Percy asintio, pero no sin aavertirle:

- Ten cuidado y no te alefes demasiado. No estés fuera de los muros del castillo més de una hora.
- Si, papaito -difo ella, esbozando una sonrisa.

Unos momentos despugs, Brigette se despidio con la mano de los guardias de la torre mientras salia
por la puerta exterior. A poca distancia, detuvo su caballo y se volvio hacia el castillo de Dunridge.

«jlain! -clamo a gritos su corazon-. jTe he amado mucho!» Con un gran dolor en el corazon, Brigette
se volvio y se alejo al galope.
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Capitulo 9

Con el corazon acongojado, Brigette inicio su solitario camino hacia el sudeste. El dia era desapacible,
y al llegar la tarde la joven se sentia desfallecer de frio y hambre.

« jQUE idiota soy! -se difo-. Aunque mi capa forrada de piel es mas llamativa, si la hubiese traido esta-
ria caliente y lo que es peor, tampoco he traido comida.»

Brigette se pregunto qué pasaria cuando legara la noche. Sin duada deberia pasada sola en el bosque.
No habia ninguna posada donde gastar las monedas que habia cogido. Rogo que no hubiese lobos en la
zona, pues tampoco habia pensado en llevar un arma.

Tras rodear una curva del camino, Brigette diviso a un hombre que caminaba mas adelante. Al oir el
caballo, éste se detuvo y se volvid. Brigette avanzo con cautela.

Desde la distancia parecia un hombre mayor un poco extrafio, pues su porte y su fisico parecian con-
tradecir la impresion que ofrecia de edad avanzada.

Llevaba una tdnica larga y andrajosa, y un grueso baculo en el que se apoyaba.

«Debe de ser una especie de santon», penso Brigette. Al acercarse, comprobo que era mucho mas
Joven de lo que parecia, quiza de la misma edad de lain.

Era alfo y de espaldas anchas. Su pelo largo y desgrefiado era castafio oscuro. Tan solo su peculiar
atuendo y la sombra de una barba incipiente creaban la ilusion de vejez.

El hombre la observo con curiosidaq, y Brigette detuvo el caballo. Sus miradas se encontraron, y
Brigette casi se sobresalto al ver aquel color gris tan familiar y penetrante. ;Donde habia visto antes
€s0s 0f0s?

Sin dar la impresion de escudrifiar, su intensa miraga gris no se perdio ni un detalle de aquella belleza
pelirrofa de ojos verdes que montaba a horcajadas. EI desconocido se fifo en la magnifica calidad de
las prendas de la joven, en su anillo de casada, y en el caballo de los MacArthur. Cuando ella hablo, el
caminante distinguio su acento inglés de clase alta.

- Buenos dias, sefiora. - EI hombre sonrio e inclino la cabeza.
- Buenos dias-respondio Brigette-. ; Es éste el camino hacia Londres?

Como si pudiera ver el final del camino, el desconocido echo un vistazo al horizonte y luego miro de
nuevo a Brigette.

- Creo que s -dijo.
- ¢Estas tierras son de los MacArthur? —pregunto la muchacha.

EI hombre estudio a Brigette detenidamente y llego a la conclusion de que era demasiado hermosa
para ser una ladrona de caballos. ;Pero quién era? ;Una novia que se fugaba? Segun sus uftimas
noticias, ninguno de sus primos MacArthur se habia casado.

- Estamos en territorio de los Campbell -contesto -. Las tierras de los MacArthur acaban unos cuantos
kilometros atrds, si es alli donde vais.

- Me dirijo a Londres.

-jPor todos los santos! ,-exclamo él, con el rostro iluminado por una encantadora sonrisa. Yo también
me dirifo a Londres. Os contaré una historia si me llevais en vuestro caballo.

Recelosa, Brigette lo miro de reojo y fruncio el entrecejo.

- Mi nombre es Magnus -se presento el caminante, y luego le dedico una cortés reverencia -. Y mi
vocacion es la de farandulero. ;/No se nota por mi atuendo? - Brigette lo observo y Magnus rio -.
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cSabéis qué es un farandulero?
- No.
- Un farandulero viaja por los caminos -explico- y cuenta historias durante la cena. ;y vos So1s...?

- Brigette Mac... Bria. - Trago saliva, nerviosa-. Espero gue no me menciones en ninguno de tus
cuentos.

Magnus sonrio, fascinado por la misteriosa inglesa de ofos verdes.

- Bien, Brigette MacBria -se burlo-, el precio de mi silencio es un paseo a caballo.
Brigette vacilo, pero su necesidad de compafiia era mas fuerte que su cautela.

- Llamame Brie... todos mis amigos lo hacen.

Magnus monto detras de Brigette, y alargando los brazos alrededor de ella, cogio las riendas. Brigette
estaba tensa, y era comprensible, pues jamds habia estado sola con un extrafio... excepto con «Ross»
MacArthur. Durante el viafe reiné un amistoso silencio entre los dos, lo cual calmo los crispados
nervios de Brigette. Poco a poco se fue relajando, apoyéndose casi imperceptiblemente contra el
cuerpo del caminante.

El desasosiego de Magnus aumentaba proporcionalmente a la relajacion de Brigette. Sintio la delicada
espalda de la joven y se maravillo ante la fragilidad de aquella criatura. Brie apoyo la cabeza contra el
cuello de Magnus, y el fresco aroma de su pelo encendio los sentidos del joven, que sintio como su
virilidad se excitaba y crecia de tamafio bajo sus ropas.

- Asi que vas a Inglaterra -comento Magnus con la esperanza de que la conversacion mitigase Sus
instintos.

- Si.

- Vas a casa a ver a tu familia?

- cComo sabes que soy inglesa? -pregunto Brigette recelosa.

- No hablas como una escocesa nativa.

-Ya

- ¢ Tienes familia en Londres?

- No.

- cAmigos quiza? - Interrogo. Sintio como Brigette se ponia rigida-. Tal vez los conozca.
- Lo dudo -replico Brigette friamente. «Esta huyendo», se dijo Magnus.

- ¢De donde vienes, pequeria?

- jE50 no es asunto tuyo! Permiteme recordarte -le informd con altaneria- que vas en mi caballo gra-
clas a mi cortesia. Si te pones pesado, revocaré la invitacion. ¢ Estd claro?

- Bastante -contesto, imitando su acento de clase alta. Luego sonrio, pensando que Brigette tenia
mucho valor. Viajaron en silencio, pero la compafiia no era tan sociable como antes. Magnus se aclaro
la voz y luego aventuro con descaro:

- Este corcel es propiedad de los MacArthur.

Brigette se puso tensa, y él supo que habia dado en el clavo.

En lugar de responder enfadada, Brigette decidio gue los dos podian jugar a ese juego.
- Tus manos no parecen las de un trabajador -observo.

- Un farandulero trabaja con la lengua, querida. -cAh, si?,-Brigette giro una de las manos de Magnus -.
Los callos en las palmas revelan un riguroso entrenamiento con la espada. - Magnus no respondio.
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Brigette ansiaba volverse para ver su expresion -,

De hecho, aunque das la impresion de ser mayor, sé que eres joven. A decir verdad, debes tener la
misma edad que... -Se contuvo justo a tiempo.

- ¢cLa misma edad que quién?
- Que nadie. ;Quién eres realmente?

- Soy mads fuerte que tu -susurré Magnus dsperamente junto a su oido-. Sigues viva solo gracias a mi
cortesia. Si te pones pesada... ;EStd claro?

- Si -mascullo Brigette, repentinamente asustada. jQué locura habia cometido al recoger a aquel
granuja!l De hecho, jla mayor locura habia sido abandonar la seguridad de los muros de Dunridge!

Magnus detuvo el caballo y Brigette contuvo la respiracion, convencida de que su final estaba cerca.
EI hombre desmonto y bajo a la muchacha de la silla sin demasiada delicadeza. Al ver los ofos verdes
de Brigette, muy abiertos por el miedo, su expresion amenazadora se suavizo.

- Siento mucho haberte asustado -se disculpo con marcado acento escocés -. Debemos concedernos
una tregua, ;no crees? - Brigette se apresuro a asentir y Magnus sonrio ante la inesperada docilidad a
complacerlo de la muchacha -. Ambos tenemos secretos que no queremos desvelar. ;Acaso no
podemos viajar juntos sin curiosear?

- Tu empezaste. - Tienes razon.

Atrapado en las profundidades esmeralaa de los ofos de Brigette, Magnus inclind la cabeza, atraido
hacia sus labios. Cuando estaba a punto de besarla, el estomago de la joven crujio audiblemente.

Con una sonrisa, Magnus se retiro.

- ¢ Tienes hambre?

- Estoy famélica.

- ¢Por qué no lo has dicho antes?

- ¢ Tienes algo de comer? -A Brigette se le hizo la boca agua solo de pensarlo.
- No encima -admitio Magnus-, pero conseguiremos algo.

-(.Como?

Magnus miro alrededor y luego al cielo.

- Ya estd oscureciendo -dijo-. Nos detendremos a pasar la noche.

-¢cVas acazar?

- No es necesario. Esta zona estd llena de campesinos del clan Campbell.

- ¢ Y eso de qué nos sirve? -pregunto Brigette.

- En [as tierras altas es costumbre ofrecer hospitalidad a 1os viajeros -explico el escocés.
- Prefiero no dejar rastro de mi paso hacia el sur.

- No te preocupes por eso, mi pequefia inglesa -replico Magnus jugueton, dandole unos golpecitos en
la punta de la nariz-. También es costumbre en las tierras altas abstenerse de prequntar por la identidad
ael vigjero...

Rehusando ocupar una de las dos sillas de la choza, Brigette se sento en el suelo, en frente de la
pequefia chimenea, y termind su comiaa, compuesta de estofado sin carne, queso y pan. Jamas nada le
habia sabido tan delicioso.

Magnus estaba en lo cierto. Sin hacer ninguna pregunta, el campesino ya entrado en afios y su esposa
les habian invitado a compartir su modesta cena y alojamiento. Sin embargo, algo en su
comportamiento indfcaba que no era la primera vez que veian a Magnus.
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- Tienes un apetito extraordinario para ser tan menuaa -se burlo Magnus, sentandose junto a ella-.
- ¢Mii estofado estaba a tu gusto?

Brigette se sonrofo.

- Estaba muerta de hambre. Ademas, prefiero el estofado al haggis.

Magnus sonrio.

- Es hora de dormir. N os pondremos en camino al amanecer.

- Puede dormir en nuestra cama, sefiora -ofrecio la anfitriona.

Brigette miro a la mujer mayor y decidio que élla, que era mas joven, dormiria en el suelo.

- No, gracias -rehiuso.

- Cubrios con esto -dijo el campesino, déndole a Magnus un abrigo escocés con los colores del clan
Campbell-. Os mantenadra calientes.

Magnus le sonrio a Brigette con expresion ironica.

- Si nos tumbamos juntos y nos envolvemos con esta capa nos asaremaos Vivos.
- ¢No tiene otra que podamos usar? —pregunto Brigette, ruborizada.

- S6lo hay ésta. -Magnus sonrio maliciosamente.

- Bien,-acepto Brigette sin insistir mas. Se preguntaba si el campesino y su esposa serian una buena
carabina.

- ¢No confias en mi?
- Supongo que si.

- Para un montafiés, Brie, no hay nada maés deshonroso que aprovecharse de una persona que te ha
ofrecido su confianza.

- (Eres nativo de las tierras altas?
- Lo soy -contesto Magnus con solemnidad, pero apreto 1os labios para disimular su diversion.

Los ofos verdes de Brigette buscaron la mirada de ofos grises de Magnus y comprobo que su
compariero de viaje hablaba con sinceridad. Timidamente, Brie se dejo abrazar. Magnus envolvio la
capa a cuadros alrededor de los dos para protegerse del frio de la noche y acerco a Brigette contra su
cuerpo. La joven apoyo la cabeza contra su pecho. EI ritmico latir del corazon de Magnus arrullo a la
muchacha, la cual no tardo en sumirse en un profundo y apacible suefio.

Magnus poso un suave beso en su cabeza y cerro [os 0fos.

El dolor punzante de un fuerte azote en el trasero desperto a Brigette. « jlain! -penso alarmada-. lain
estd aqui.»

- Te digo que te levantes - ordend una voz severa. Brigette abrio 1os ofos y vio como la figura de
Magnus se dibujaba amenazadoramente sobre ella-. Criatura perezosa. Hace una hora que amanecio, y
los Campbell estan trabajando duro. Si no te levantas ahora mismo, te dejaré atras. -, Brigette acepto la
mano que le ofrecia y se levanto cansadamente -.

- Hay gachas para ti en la mesa.

El desayuno estaba frio, pero al pensar que quiza fuese lo tnico que comeria en todo el dia, Brigette se
obligo a terminarlo. Luego mird de soslayo a su compariero, Después de doblar cuidadosamente la
capa a cuadros de los Campbell, Magnus la envolvio junto con otras cosas en una bolsa de arpillera
que se echo al hombro. Al ver la mirada interrogante de Brigette, aclaro.

- Han insistido en que nos llevemos el abrigo y algunas provisiones.
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- ¢ También es costumbre en las tierras altas abastecer a los viajeros que van de paso?
- No, pequenia, es la magnanima generosidad del gran clan Campbell.

La sombra del atardecer se fundian en la oscuridad cuando Magnus abandono el camino y se adentro
en el bosque. Se detuvieron cerca de un riachuelo donde podrian abrevar al caballo y acampar durante
/a noche.

Magnus desmonto y bajo del corcel a una Brigette exhausta.
- Gracias a los Campbell -le dijo-, no necesitamos cazar esta noche. No encenderemos ningun fuego.
- Pero tengo frio -se quejo Brigette, y sus ojos se llenaron de lagrimas.

- Ya lo sé -dijo Magnus, acariciandole la mejilla -, pero ya no estamos en las tierras de los Campbell.
Mariana serd mejor, y haré lo posible para evitar que esta noche te congeles. Ahora puedes ir a hacer
tus necesidades.

Brigette se sonrojo y luego se internd entre los drboles. Cuando regreso, Magnus habia deshecho el
hatillo. En silencio, tomaron una austera cena compuesta de pan y queso.

- ES hora de dormir. - Magnus sostuvo la capa abierta a modo de invitacion.
- Pero... estamos solos.
- Pues si. Acércate y haré gue entres en calor.

Brigette se refugio en su abrazo. Magnus envolvio sus cuerpos con la célida tela escocesa y, una vez
tumbados sobre el lecho de tierra, roded a Brigette con los brazos para darle calor. La muchacha alzo
la vista y descubrio a Magnus mirdanadola.

Cautivada por sus penetrantes ojos grises, se sintio incapaz de protestar cuando Magnus acerco sus
labios a los de ella. Durante una mera fraccion de segundo, la joven se abandond a aquel beso, pero la
imagen de lain aparecio en su mente como un espectro, y Brigette recupero la cordura. Apreto sus
pequefias manos contra el pecho de Magnus, tratando de apartarlo.

- Por favor -suplico mientras él besaba-sus parpados y sus sienes -. Soy una mufer casada.
- Desdichadamente casada -susurro Magnus con voz ronca, sin dejar de besarla.

- No importa si mi matrimonio es feliz o desdichado -djjo Brigette con amargura-. He hecho un
Juramento ante Dios. Ademads, amo a mi marido.

Magnus suspiro, derrotado.
- Y por desgracia, yo soy un hombre de honor. Bien. Estds a salvo conmigo.
Acurrucéndose muy juntos, se durmieron.

Casi dos semanas mas tarde, entraron en Londres a través de Bishopgate en un desapacible dia de
lluvia. Con ojos muy ablertos de asombro, Brigette se quedo maravillada al ver por primera vez
aquella ciudad. Jamas, ni siquiera en sus suefios mas fantasiosos, habia imaginado un lugar como
aquél, tan enorme y bullicioso.

Multitud de personas de todas clases iban apresuradamente de un lado a otro, entrecruzandose en las
calles estrechas y fangosas. Los londinenses parecian participar en una carrera. Brigette penso que
todos querian terminar antes sus asuntos y refugiarse de la lluvia.

Magnus detuvo el caballo y desmontd. Luego ayudo a bajar a Brigette. Sus delicados pies se hundie-
ron en el barro y la muchacha rio tontamente al ver como unas gotitas de lluvia caian de la punta de su
nariz.

- Gracias a Dios, ya hemos llegado — exclamo Magnus.

- Asr es.
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- Tengo un cuento que contarle a un tipo. Debemos despedirnos.

- Oh. -A Brigette se le hizo un nudo en la garganta.

- Puedo acompaniarte hasta la casa de tus amigos-se ofrecio Magnus.
- No, gracias - declind Brigette.

- No seria ninguna molestia -afiadio el escocés, reacio a dejarla.

- No es necesario -le asegurd la muchacha con una radiante sonrisa -. Mis amigos no estan lejos de
aqui.

- Estaré bien.

- Viigjar contigo, Brie, ha sido una experiencia tunica. Absolutamente memorable.

Brigette sonrio.

- ¢E50 es un cumplido?

Magnus rié y luego la estrecho entre sus brazos. Sus labios le dieron un beso lleno de dulzura.
- Te echaré de menos -susurro, y luego se alejo.

Desconsolada, Brigette lo vio marcharse y acaricio a su caballo con expresion ausente. « jmi
caballol», penso de repente.

- [Magnus! -grito, corriendo hacia él y arrastrando al animal detras-. jMagnus!

El escocés se dio la vuelta.

- cQué pasa?

- El caballo. - Brigette le ofrecio las rienaas -.Acéptalo como un regalo.

- No lo entiendo.

- Yo no lo necesito -explico-. Vuelve con él a Escocia a tu regreso.

- ¢Estds segura?

A

- Nunca olvidaré tu bondad. -Magnus la beso en la mejilla y luego monto y se marcho.

Volvid la vista atrds solo una vez y vio a Brigette de pie en el mismo lugar donde la habia dejado, con
aspecto de nifia extraviada. Luego giro el caballo en direccion al Strand, la parte mds elegante de
Lonadres.

Saliendo del Stranad; Magnus siguio por el estrecho camino para carruajes que conducia a Lennox
House y rodeo el edificio hasta llegar a la parte trasera. Entonces desmonto y llamo a la puerta. Esta se
abrio y aparecio un criado de aspecto arisco.

- Buenas tardes -saludo Magnus al lacayo. -;Qué quieres? -prequnto el criado con tono autoritario -.
Aqui no encontrards limosna.

- Acabo de llegar del norte -explico Magnus, reprimiendo el deseo de dejar a aquel tipo en la calle-, y
traigo un cuento muy interesante para los oidos del conde.

- ¢ Quieres hablar con el conde? -pregunto el lacayo, incrédulo.
- Me estd esperanado.
- ¢ Que te estd esperando? -repitio el sirviente, perplejo.

- jSi valoras en algo tu posicion en esta casa, serd mejor que vayas a buscarlo ahora mismo! -amenazo
Magnus.

- Espera aqui. - La puerta se cerro de golpe.
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Unos momentos después, la puerta se abrio de nuevo. El conde de Lennox, de mediana edad y vestido
con ropas suntuosas, examind al andrajoso faranadulero,

- Tengo un cuento para ti, Lennox, sobre una reina en busca del compafiero apropiado. ¢ Te gustaria
escucharlo?

- ¢cCampbell?
- Si. - Magnus entro.

EI conde de Lennox movio la cabeza en sefial de desaprobacion, disgustado ante el andrajoso atuendo
del escocés.

-¢ Tienes que disfrazarte con harapos? ;Por qué no cambias para mefor?
Magnus arqued las cejas con expresion burlona.

- ¢Disfrazado de quién crees gue deberia hacer el largo viaje de Escocia a Inglaterra? ;De Dios
todopoderoso? Resultaria tremendamente indiscreto.

Cuando Magnus desaparecio de su Vvista, Brigette se quedo de pie donde estaba, hundida en el barro
hasta los tobillos. Desesperadamente sola, miro alrededor, preguntindose adonde podia ir. Su
apresurado plan no incluia lo gue iba a hacer una vez llegara a Lonares.

«Seguiré a la multitud -se difo-. La zona mds concurrida es probablemente la més segura.» Sin hacer
caso de la lluvia ni del barro, Brigette echo a andar. A cada paso sus pensamientos se volvian mas
negros.

Serias duadas acerca de como sobreviviria invadieron su mente. « ;jQUE estupidez haber huido de
Dunridge sin un plan adecuado! -se regafio con dureza-. Todas y cada una de las personas que pasan a
mi lado tienen algun lugar adonde ir... una familia, un hogar. Tan sélo yo no tengo donde refugiarme.
Si no me estuviese ocurriendo, nunca creeria que una persona puede sentirse tan terriblemente sola en
una ciudad atestada y bulliciosa como ésta.»

Sin saber hacia donde se dirigian sus pasos, Brigette fue a parar a Cheapside Market, que estaba
repleto de gente. De repente, un golfillo la empujo por detrds y grito una disculpa mientras se alefaba
corriendo.

- Tenga cuidado o se encontrard con los bolsillos vacios -le advirtio alguien.

Brigette busco sus moneaas en el bolsillo. jEstaba Vacio! Furiosa, corrio frenéticamente tras el
pilluelo, pues estaba segura de que le habia robado el dinero. Mientras corria penosamente por el
fango, la pesada falda de Brigette, empapada de Illuvia y barro, se enredo entre sus piernas y la
muchacha cayo al suelo. Cansada, aterida de frio y hambrienta, Brigette se sintio derrotada por /as
circunstancias. Se quedo sentada en el suelo, llorando por su desgracia. jQue la hifa de un respetado
conde hubiese caido tan bajo!

- jAh, qué diablos...! -Alguien tropezo con Brigette y aterrizo a su lado en el barro. A través de un ne-
buloso velo de ldgrimas, Brigette vio a una mujer joven cubierta de lodo-. ;Qué diablos crees que estds
haciendo? -grito la muchacha, poniéndose en pie de un salto. Miré a Brigette con expresion
beligerante, y ésta empezo a llorar aun mas fuerte. «Mundana» seria la palabra que un observador
casual habria utilizado para describir a aquella enfurecida mujer. De estatura media, era mas alta gue
Brigette y tenia un cuerpo bien dotado. Encrespado como un estropajo, su pelo era castafio claro,
salpicado con mechones de un rubio palido. Unos inteligentes ofos color avellana remataban una
indescriptible nariz que lucia una difuminada lluvia de pecas.

La mujfer observo a Brigette con aire especulativo. « jAja! -penso al descubrir sus suaves manos de
marfil-, Esas manos no saben lo que es un dia de trabajo duro. No es ninguna moza de clase baja, sino
alguien con categoria.»

- ¢ Tienes el cerebro tan podrido que no puedes pensar en resquardarte de la lluvia? -se mofo con des-
precio.
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- Yo... no tengo a donde ir -sollozo Brigette. « jUna fugitiva! Algun caballero distinguido pagara un
Suculento rescate si se la devuelven sana y salva.» La mujer extendio su mano y dijo.

- Ahora si' lo tienes.

Brigette contemplo aturdida la mano que le ofrecia aguella desconocida y luego mird sus ofos
Ccastarios.

- cQué quiere decir?

- He dicho que ya tienes a donde ir -repitio la mujer-. Dame la mano, anaa. -Brigette acepto el ofreci-
miento y se fevanto -. Me llamo Marianne, pero lldmame Randi... todos mis amigos me llaman asi.

- Mi nombre es Brigette... pero mis amigos me llaman Brie.

- ¢ Tienes amigos? -pregunto Marianne con fingida incredulidad-. Nunca lo hubiese dicho por el modo
en que te revolcabas en el barro, chillando como un maldito cerdo.

- jClaro que tengo amigos! -respondio Brigette-. jMuchos amigos! Pero es obvio que no viven en
Londres.

- Entiendo. - Marianne imito el tono engreido de Brigette -. Os pido perdon humildemente, sefiora.
Qué descuido tan embarazoso por mi parte no haberme dado cuenta.

A pesar de su infortunio, Brigette se echo a reir, y Marianne le guifio un ojo.

- Vamos. The Rooster esté justo a la vuellta de la esquina.

- ¢ The Rooster?

- La taberna The Royal Rooster -aclaro Marianne-. EI lugar donde vivo y trabajo.

Las dos mujeres anduvieron con dificultad por el barro. Antes de llegar a la esquina, Marianne arrastro
a Brigette hacia un callejon sordido y hedionado.

- Entraremos por la puerta trasera -difo-. No quiero que los clientes se asusten al ver nuestro aspecto.

A mitad del callejon, Marianne condujo a Brigette hasta la cocina de la taberna y la empujo
bruscamente sobre un taburete.

- Quéaate ahi, encanto -ordend con acento barrio bajero-. Te traeré algo para reanimarte.

Brigette puso las manos sobre su regazo recatagamente y echo un vistazo alrededor. A escasos metros
ae ella se hallaba el cocinero de la taberna, que la miraba fijamente. Era un hombre bajo y corpulento,
extremadamente gordo. Tenia los labios gruesos y grasientos, y sus 0f0S 0SCUIOS, pequefios y
brillantes, recordaban a los de una serpiente. Brigette no habia visto jamas un hombre con un aspecto
mas repulsivo.

- Bébetelo todo -ordend Marianne, pasandole a Brigette una copita de whisky. Luego se dio cuenta de
que el cocinero las estaba observando-. ; Qué diablos crees que estds mirando, Bertie?

El tipo abrio la boca para contestar, pero Marianne tenia la lengua gil y afilada -.
- ¢Por qué no te vas al infierno, cerdo apestoso?

Brigette se atraganto con el whisky, y Marianne le palmed la espalaa, con tanta fuerza que casi la tiro

ael taburete. La puerta que daba al salon se abrio de par en par y una mujer rubia entro en la cocina.
Era atractiva, y sabia como realzar sus encantos, lo cual era evidente por su blusa, un tanto
transparente y muy escotada. Al ver a las dos apariciones cubiertas de barro, la recién llegada se
detuvo en seco.

- cQué diablos has traido a casa esta vez, Randi? -chillo-. ; Otra vagabunda?

- jLdrgate, Lil, o te arrepentiras! -gruiio Marianne-. jy no me llames Randi! jEse nombre estd reser-
vado tan solo para mis amigos!
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- cQué diablos estd pasando aqui? -prequntd una grave voz masculina. La voz pertenecia a un hombre
musculoso y toscamente atractivo que corrio a la cocina al oir las exaltadas voces de las dos mujeres -.
jHay clientes esperando! jMoved vuestros malditos culos!

Bertile regreso rapidamente a sus tareas, y Lil volvio al salon. EI hombre fifo su atencion en Marianne.
- ¢ Qué demonios ha ocurrido? -prequnto bruscamente-. ;y quién es ésta?

- Tropecé con esta aama en la calle. - El rostro de Marianne se adorno con la mas aulce de las sonrisas
- Brie, éste es Bucko Jacques, el propietario de la taberna. Bucko, esta joven es la sefiorita Brigette...

- Brigette Devereux MacArthur. Es un placer conocerlo, sefior Jacques.
Bucko entrecerro sus ojos oscuros y Marianne le tiro de la manga como una nina.

- Bucko, carifio, ;podemos hablar en privado? —E£1 hombre asintio con la cabeza y ambos caminaron
hasta, el rincon mds apartado de la cocina -. Esa moza no ées ninguna fulana, sino una dama en apuros -
susurréo Marianne-. Tarde o temprano, seguramente venadrd en su busca un rico caballero. Si la
retenemos aqui a salvo, nos lo agradecera con una bolsa de oro.

- No lo sé Randi. - Bucko parecia indeciso.

- Puede trabajar para mantenerse hasta que él aparezca. No nos iria mal un par de manos extra.
-¢Donde va a dormir? -protesto Bucko-. EI negocio va bien y no tenemos habitaciones libres.
Sonriendo con timidez, Marianne froto sus exuberantes pechos contra el brazo de su patron.

- Si comparte la habitacion con Lil, yo no tendré mds, remedio que compartir tu cama.

- Una idea excelente. - Los ojos de Bucko brillaron de regocijo-. jUn par de manos extra, una bolsa de
oro, y tu! ; Qué mas puede pedir un hombre?

Bucko regreso al salon, sin saber que habia caido en una dulce trampa. Marianne sonrio satisfecha
cuando él le dio la espalda, y luego cogio un cazo de agua caliente y una pastilla de jabon.

- Sigueme ....1e ordeno a Brigette, la cual fue tras ella obedientemente.

Subieron por unas escaleras angostas y destartaladas que habia al fondo de la cocina. Una vez arriba,
Marianne giro hacia la izquierda y entraron en la primera habitacion. Deprimentemente pequefia y sin
ventanas, la estancia contenia dos camastros, dos pequefios cofres, y una mesa vigja que estaba en las
ultimas.

- Compartiras la habitacion con Lil -dijo Marianne, defando el cazo de agua sobre la mesa -. Es todo lo
que puedo hacer por ti. - Revolvio en uno de los cofres, saco un camison raido y miro a Brigette, /la
cual no habia hecho el menor movimiento hacia el recipiente con agua-.

- jDesnuadate!
-cComo dices...?
- Ya me has oido - respondio Marianne -. Quitate esa ropa, ldvate y ponte este camison.

Brigette se quito la capa y el vestido Illenos de barro, pero se dejo puesta la camisa. Luego empezo a
lavarse. - ;Llamas desnudarse a eso? -chillo Marianne.

- Pero...
- Desnudarse significa quitarse toda la ropa, querida. jQuiero ver tu precioso culo desnudo!
- Perdon, ;como has dicho?- Brigette tenia el rostro encendido.

- Realmente eres inocente, ;veraad? -difo Marianne riendo-. Esctchame, cielo, no tienes nada de lo
que yo no tenga mds que td. ; Comprendes?

- Hablas con bastante claridad.

- Y no te estoy pidiendo nada indecente —afiadio Marianne-. jSolo quiero lavar esas ropas!
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- Oh, entiendo... - Brigette se quito la camisa y se quedo inmovil, cohibida a causa de su desnudez.

- Date prisa y ldvate. -Sin hacer caso del apuro de Brigette, Marianne cogio las ropas sucias y se
airigio hacia la pueria-. Te traeré algo de comer.

Brigette se apresuro a lavarse y se puso el andrajoso camison. Luego se sento en el borde de uno de los
camastros y espero. Unos minutos despues, Marianne entro con una bandeja.

- Aqui tienes, carifio -dijo-. Te he traido estofado, pan, queso y vino. Terminatelo todo.
Marianne se sento en el otro camastro y la observo, sin. dejar de parlotear durante todo el rato.

- Yo dormiré al final del pasillo. No defes que Lil te moleste... tiene mucha teta y nada de cerebro. -
Brigette abrio la boca, pero Marianne la corto-. Come -ordeno-. Yo me encargo de la charla. Estds
demasiado delgaaa, y pienso afiadir algo de carne a esos huesos. Por si no lo sabias, los huesos atraen
a los perros y la carne a los hombres. -Cuando Brigette termind el dltimo bocado, Marianne retiro la
bandefa -. Es hora de dormir, carifio. Te despertaré temprano para que puedas acompanarme a
Cheapside Market. -Con actitud maternal, Marianne arropo a su nueva amiga hasta la barbilla.

- Eres toda una dama -dijo Brigette suavemente, con los ofos llenos de lagrimas -. Has sido muy
amable.

- Es muy generoso de tu parte decir eso. - Marianne le dio unas palmaditas en la mano.
- Como podré pagartelo?
- No te preocupes por eso -dffo Marianne. Luego sonrio-. Estoy segura de que se me ocurrira algo.

Sola en la oscuridad, los pensamientos de Brigette volaron hacia Escocia, cubriendo los cientos de
kilometros de distancia en un abrir y cerrar de ojos. «Nunca volveré a ver a lain. ;Habra regresado a
Dunridge? ;Sabrd que no estoy alli? ;Le importarda?» Con la cara escondida en la almohada, Brigette
sollozo hasta quedarse dormida.
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Capitulo 10

- jMaldito bastardo!

El purio de lain golped la mandibula de Percy con tal fuerza que el hermano menor cayo al suelo, junto
a la chimenea del estudio de Black Jack. Percy se puso en pie con agilidad.

Dispuestos para la pelea, los hermanos empezaron a dar vueltas uno frente al otro.
Brie se marcho cuando estaba a mi cargo, pero no huia de mi -dijo Percy-. ;QUé le hiciste?

Enfurecido, lain solto una maldicion. Cogio a su hermano por la camisa y se dispuso a golpearle, pero
alguien sujeto su murieca inesperadamente por detras.

- No seas impetuoso -difo Black Jack-. Tu hermano es un indtil, pero matarle no va a traerte a Brigette
a casa. ¢De acuerdo? - La sensatez de su padre penetro en la furia de lain.

Respiro profundamente varias veces para enfriar su ardiente colera y luego asintio con la cabeza.
Black Jack lo solto y lanzo a Percy una mirada caustica, mas dolorosa que el pufietazo de lain -.

-jAdelante! -vocifero el conde al oir que alguien llamaba a la puerta con timidez.
Moireach y Spring entraron.
- Sefioras -dijo-, contadnos lo que recordéis acerca de la partida de Brigette.

- Pues no recuerdo nada. - Moireach movio la cabeza de un lado a otro con tristeza -. Juraria gue no se
/levo nada de comer.

-S6 que eres pariente de Brigette -difo Black Jack a Spring-, pero cuéntanos lo que sepas.
- No se llevo ropa alguna, y tampoco cogio su capa de mas abrigo.

- La estds protegiendo - grufio lain -. ;Donde estd?

- Os juro gque no lo sé.

- Aqui hay algo raro -dijo Black Jack, pensando en voz alta -. N o es posible que Brie fuese tan
insensata como para huir sin naaa.

- Si, serior -dliscrepo Spring-. Es posible.
- Yo sabia que lady Brie se marchaba -anuncio una voz menuda-. Me lo dijo.
Toaas las miradas se dirigieron hacia la puerta, donde estaba la pequeria Glenaa.

- ¢Por qué no se lo dijiste a Percy hace dos semanas? -rugio lain, asustando a la pequefia-. jDinos lo
que sepas’!

Glenda palidecio terriblemente. Su labio inferior temblo al esforzarse por contener el llanto.

- jCierra la boca! -le grito Black Jack a lain. EI conde se sentd en la silla que habia frente a la
chimenea y luego, con una sonrisa, le hizo una sefia a Glenda para que se acercara-. Ven, carifio. No
tengas miedo. El tio lain se ha enfadado porque estd preocupado por lady Brie. Siéntate aqui. -Glenda
se encaramo al regazo de Black Jack. El conde la estrecho con fuerza y le dio un beso en la mejilla-.
cMe has echado de menos?

- Si.

- Yo también a ti. Bien, di me lo que sepas de lady Brie. -Glenda miro nerviosamente a lain, que iba y
venia por la habitacion como un animal enjaulado-. No debes tener miedo le aseguro Black Jack.
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- Yo... estaba tomando mis lecciones - difo Glenaa-. Lady Brie le pregunto al padre Kaplan si podia
hablar conmigo en privado. Me pidio que cuigase de Sly mientras ella no estuviese. Yo queria irme
con ella, pero  Brie deseaba estar sola para pensar en sus problemas.

- ¢Menciond a donde iba? -prequnio su abuelo.

- A dar un paseo a caballo.

- Ya veo. - Black Jack le sonrio a su nieta -. ;Has cuidado bien de Sly?
- Lo mefor que he podido -dijo Glenda sonriente.

Black Jack abrazo de nuevo a la pequenia.

- Brie estard encantada cuando regrese.

- Entonces, ;Brie volverd a casa?

- Por supuesto -le asequro Black Jack-. ;Acaso lo dudas?

- Yo me encontré con Brie en el vestibulo - intervino Percy-. Seguramente acababa de dejar a Glenda.
Me ofreci a acomparniarla, pero ella rehuso diciendo que queria estar sola.

- Debiste insistir - dijo lain con brusquedad.

- No fui yo guien hizo que se sintiera desdichada-se defendio Percy.

-cCuél era su estado de animo la ultima vez que la viste, lain? -inquirio Black Jack.
- Ronroneaba de satisfaccion después de hacer el amor.

Black Jack rio entre dientes.

- Asi pues, ;os despedisteis arriba?

- No. Cuando me marché Brie estaba en el jardin. Antonia entro casi bailando en el estudio, revelando
con su animado paso la alegria de su corazon.

- jOh, lain! -exclamo con pesar, poniéndose una apropiada mascara de compasion en el rostro -. Siento
tanto que Brie te haya abandonado. Parecia una cosita tan aulce...

Al mirar a Antonia, lain recordo como su cufiada lo habia acorralado en aquella misma habitacion y se
habia lanzado a sus brazos.

- cQUé le hiciste a Brie? - inquirio, agarrandola por los hombros y sacudiéndola violentamente.
- jPero qué dices! ;Yo no le hice nada!

Profiriendo una dura blasfemia, lain la aparto de un empujon.

- Cuando viste a Brie en el jardin, ;cual era su estado de animo? -volvio a preguntar Black Jack.
lain no presto atencion a la pregunta de su padre.

«Antonia me beso -recordo-, y luego encontré a Brigette en el jardin, extrafiamente abatida. Para llegar
al jardin tuvo que pasar por la puerta del estudio. Y la puerta estaba abierta...»

- Creo que mi esposa ha regresado a Inglaterra -informo lain a su padre-. Espero que haya llegado sana
y salva. Saldré por la mafiana para traerla de vuelta a casa.

- Iré contigo - se ofrecio Percy.
lain le lanzo una mirada asesina.
- Habréa verano en el infierno antes de que necesite tu maldita ayuada.

Marianne desperto a Brigette con un suave zarandeo. Llevédndose un dedo a los labios, le advirtio a su
Joven invitada gue guardara silencio. Lil aun dormia en el otro camastro.

- Aséate y vistete -susurro Marianne-. Cuando termines, baja a la cocina.
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Brigette se vVistio apresuradamente y bajo por las escaleras. Bertie estaba solo en la cocina. Tragandose
Su repulsion, Brie sonrio y pregunto por Randl.

Enseguiaa viene.

Bertle quedo impresionado con el cambio de aspecto de Brigette. Tras estudiar Ia belleza de su rostro,
la lasciva mirada del cocinero descendio para examinar el cuernpo de la muchacha como si de un
suculento pastel se tratara. Imaginando el sabor de su tentadora piel, apreto sus grasientos labios y una
asquerosa baba resbalo por su barbilla.

- Me gustaria que fuésemos amigos -murmuro Bertie acercandose a Brigette, la cual retrocedio al ver
el lascivo brillo de sus ojos.

Con una rapidez inesperada en un hombre de su gordura, Bertie cubrio la distancia que les separaba y
PUso su asquerosa mano sobre uno de los mullidos senos de Brigette. Luego empujo a la joven contra
la pared, pero ella se defendio patedandole en la espinilla. EI grito de Bertie hizo temblar la taberna.

- cQué diablos ocurre? -vocifero Bucko cuando Marianne y él entraron corriendo en la cocina desde el
salon.

- jEI me ha atacado!
- jElla me ha atacado!

- Mantén tus asquerosas manos lejos de esta mufer, libertino -le advirtio Marianne con tono
amenazador-. O responderds de ello ante Bucko y ante mi. - Luego se volvio hacia Brigette - A
visame si vuelve a molestarte y yo le daré su merecido. Come un poco de pan y queso que nos
marchamos.

Marianne condujo a Brigette hasta el salon. Era una estancia amplia con dos chimeneas, una a cada
lado. Cerca de una de ellas habia unas escaleras que conducian a las habitaciones del primer piso. En
una esquina se hallaba el territorio de Bucko, la barra. Habia pequefias mesas y sillas repartidas por
toda la sala. Aunque estaba vacio, aquel lugar irradiaba una agradable sensacion de comodidad y
relajacion.

Las dos mujeres salieron a la calle. La lluvia del dia anterior habia cesado, y Brigette observo con
curiosidad todo lo que la rodeaba. Era muy temprano, pero la calle estrecha empezaba a
congestionarse con toda clase de gentes... amas de casa, comerciantes, aprendices, vendedores
ambulantes.

- Esto es Friaay Street -dijo Marianne.

Brigette rio divertida.

- QUé raro ponerle a una calle el nombre de un dia de la semana.

Marianne se encogio de hombros.

- Quizd la construyeron en viernes.

- Sea cual sea el motivo, hace un dia bastante agradable para echar un vistazo a la ciudad.
-cComo? -Marianne miro fijamente a Brigette-. ; No habias estado nunca en Londres?
- No, he vivido siempre en el campo.

- cDonde?

- Preferiria no decirtelo.

-¢No confias en mi? -Marianne arqueo una ceja.

-Claro que si -Contesto Brigette-, pero aun asi prefiero no decirtelo.

- De acuerdo. Cuando tengamos tiempo libre te llevaré a ver algunas de las cosas mas interesantes de
/a ciudad.
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- ;Qué cosas?

- La sangrienta Torre de Londres estd por alli, a la izquierda. Alli es donde la reina envia a la gente
que no le gusta.

- Mi padre estuvo encerrado en ella una vez -confeso Brigette.

- ¢De veradad? - Marianne estaba impresionada. La Torre era una especie de cércel para la nobleza-.
cLe cortaron la cabeza?

- No, no fue tan dramadtico -dijo Brigette riendo-. Papa obtuvo el perdon y lo dejaron en libertad.
- cQuién es tu padre?
- Murio hace unos arios.

- Oh. -Marianne paso a un tema mas agradable-. A la derecha estd Blackfriars. Un dia cruzaremos
Blackfriars Bridge hasta Southwark, donde hacen espectdculos con 0sos. ¢ Te gustaria verlo?

- No fo creo.
- ¢Por qué no? jEs muy excitante!
- Es cruel maltratar a los animales por diversion.

- Entonces daremos un paseo por London Bridge -anuncié Marianne. Se acerco y le susurro al oido-:
Donde estan las zorras.

- cZorras?

Marianne soltd una carcajada.

- Ahora no estoy hablando de animales, sino de furcias.

-cFurcias? -Brigette se ruborizo-. ; Quieres decir donde un hombre puede...?
- Exacto - confirmo Marianne.

- jBrigette MacBria! - grito una voz familiar.

Brie miro el concurrido mercado. De repente, Magnus surgio de la nada. Excepto por su caracteristica
barba incipiente, un caballero asombrosamente elegante y atractivo habia sustituido al andrajoso fa-
randulero.

- jEStas muy guapo! -exclamo Brigette.

- Gracias, bella sefiorita. -Los ojos de Magnus se dirigieron a Marianne, que sonrio asombrada-. Me
alegra ver que has encontrado a tu amiga.

- Randi -les presento Brigette-, me gustaria que conocieras a Magnus. Magnus, ésta es Marianne,
también conocida por Randl.

Magnus sonrio y le hizo una reverencia a Marianne, la cual se estremecio ante sus elegantes modales.
Nadie se habia inclinado jamés ante ella.

-cDonde te alojas? -pregunto Magnus, volviéndose de nuevo hacia Brigette.

- He encontrado trabajo en la taberna Royal Rooster.

- En Friday Street -afiadio Marianne.

-Debo regresar pronto a Escocia -dijo Magnus-, pero pasaré por alli antes de marcharme.
-;Oh, me encantaria! -exclamo Brigette.

Magnus sonrio y la abrazo con fuerza. Después de darle un beso en la mejilla, se volvio hacia
Marianne y le beso la mano. Luego se alejo.

- jDios mio! -exclamo Marianne, impresionada -. Nadie me habia besado la mano antes.
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-¢ Y Bucko?

- Bucko no es de los que besan la mano... ya sabes a lo que me refiero -repuso Marianne-. Pero le
quiero de todas formas, y espero casarme con él tarde o temprano, aunque sea lo ultimo qué haga.
¢Has estado enamorada alguna vez?

La angustia nublo, los ojos de Brigette.

-Una vez.

Al ver su triste expresion; Marianne comprendio que el amor era un tema doloroso para Brigette.
- ¢cComo es que conoces a un caballero escocés? Tu acento es tan inglés como el mio.

- Mi esposo es escocés -respondio Brigette con voz ahogada.

Marianne le puso un brazo alrededor del hombro para consolarla.

-Venga, cuéntale a Randi o que paso.

Brigette dejo escapar un suspiro.

- Mi marido estd enamorado de la viuada de su hermano. Tienen un romance, por decirlo de alguna
manera.

- ¢El admitio que se acostaba con ella? — Marianne abric los ojos de par en par.
Brigette se sonrojo.
- Antonia me lo dijo.

- A ver si lo entiendo -dijo Marianne. Sus ofos brillaban con sagacidad-. ;Esa tal Antonia te dijo que
ella y tu marido eran amantes?

- Asi es

- Y ti la creiste?

- ¢Por qué no iba a hacerlo?

- ¢ QUE, dijo é/? -pregunto Marianne.

- lain estaba de viaje cuando ella me lo conto.

- ¢ Te marchaste sin hablar con tu marido? -Marianne no podia creerlo.
- cQué hubieses hecho tu?

- jEStrangularia a ella y caparlo a él!

Las cenas en el Royal Rooster eran concurridas y bulliciosas. La taberna se convertia en una colmena
rebosante de actividaa, llena de hombres, algunos de los cuales iban acompaliados de sus mujferes.

Marianne y Lil se repartian la sala, a excepcion de las dos mesas mas cercanas al bar, que le habian
sido asignadas a Brigette. Bucko habia tomado la sabia decision de vigilarla de cerca.

Con paso animado, Brigette se acercé a sus primeros clientes, dos comerciantes que eran la viva
imagen de la prosperidad. Uno de ellos tenia un aspecto rechoncho como el de un cerdo. Su
compafiero era larguirucho y tenia una gran nariz aguilenia que se, parecia al pico de un buitre. Ambos
vestian trajes caros.

- Buenas noches, caballeros - saludo Brigette -. ; Qué les apetece tomar?

- (Qué tenemos aqui? -dijo el sefior Cerdo con desdén, arqueando las cefas al escuchar el, acento de
Brigette-. ;Una moza de taberna déndose aires?

Brigette entrecerro 1os 0jos.

- Soy una dama, no una moza-respondio asperamente-. 'Y usted demuestra no ser un caballero por el
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modo en que habla, aunque su jubon cueste una fortuna.
La cara de don Cerdo enrojecio de ira ante aquellas palabras, pero don Buitre se echo a reir.

- Muy bien dicho, querida -aplaudio don Buitre-. Nos gustaria tomar una jarra de cerveza y un par de
platos del estofado de Bucko.

- Enseguida, sefior. - Brigette se acerco a la barra con paso agil y le comunico el pedido a Bucko.

Un cliente ligeramente borracho que estaba a su lado, observo a la nueva camarera. Complacido con lo
que vio, el tipo alargo la mano y le pellizco el trasero.

- jAy! -grito Brigette, apartandose de un salto.

- [Menudo culo! -exclamo el hombre, mirdandola lascivamente-. ;Qué tal si me lo dejas catar después
ael trabajo?

Brigette se quedo boquiabierta, sin poder creer lo que oia. Antes de que pudiera recuperarse, alguien
coloco en su bandeja una farra de cerveza y dos vasos.

- Ve a llevar esto - ordend Bucko.

Brigette sirvio a don Cerdo y don Buitre su cerveza y luego corrio a la cocina a buscar su estofado,
con lo cual no advirtio que un nuevo cliente entraba en el Royal Rooster. Magnus se sento cerca de la
puerta.

- Buenas noches, serior - saludo Lil, admirando su porte y su elegante atavio-. ; Qué le pongo?
La camarera se inclind hacia adelante para que él pudiera regalarse la vista con su generoso escote.

Magnus examino los tentadores monticulos de Lil y luego alzo la vista y la mird a los ojos, con una
sonrisa.

- Quiero que me sirva la chica pelirroja.

- Estd ocupada -dijo Lil bruscamente, poco acostumbrada a que rechazaran sus encantos -. Tenard que
conformarse conmigo.

- En ese caso, ponme una jarra de cerveza y un plato de estorfado.
Lil corrio hacia la barra, donde esperaba Marianne.

- Esa camarera nueva no es buena para el negocio -se quejo Lil-. Cinco de mis clientes ya han pre-
guntado por ella. jEsto es una taberna no un burdel!

- jAaaaugg! - El sonoro aullido de dolor de Bertie se oy desde el salon.

- iMantén tus malditas manos alejadas de mi! -grito Brigette, ultrajada.

Marianne corrio hacia la cocina, pero en la puerta se encontro con la sonrojada cara de Brigette.
- Le he dado un rodillazo en sus partes -dijo con aire satisfecho.

Marianne rié a carcajadas, reconociendo el arrojo de Brigette. Los hombres gue estaban lo bastante
cerca para oirla fingieron encogerse de dolor y se cubrieron con las manos la entrepierna.

Después de servir el estofado, Brigette se dirigio a los clientes de la otra mesa. Cuando se dirigio hasta
la barra para pedir sus cervezas, Marianne se acerco a ella por detras.

Bucko puso la jarra de cerveza en la bandefa y Brigette la cogio, dio media vuelta y se alefo de la
barra. Fue entonces cuando Marianne puso un pie deliberadamente frente a ella. Brigette tropezo y la
bandeja salio volando de Sus manos, empapando a Lil, que estaba detras.

De inmediato se formo un gran jaleo. Lil le lanzo un pufietazo a Brigette, pero ésta se agacho para es-
quivar el golpe, que fue a parar a la mejilla de Marianne. Marianne le devolvio el atague al instante, y
las dos adversarias cayeron al suelo, mordiéndose, arafiandose y tirandose del pelo. Bucko salto al otro
lado del mostrador para tratar de separar a las enfurecidas mujeres.
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Sin que nadie advirtiera su presencia al otro lado de la taberna, Magnus se enjugo las lagrimas de risa.
Luego se puso en pie, defo unas monedas sobre la mesa y salio a la calle disimuladamente. «Cuando
soluciones mis asuntos -decidio-, volveré a buscar a Brie. jAl diablo con la hija de Huntly!»

La luna era una tafada de color plateado que asomaba entre las nubes que el viento empujaba con
fuerza sobre las desiertas calles de Londres. Un harapiento farandulero atraveso las puertas de
Bishopgate y se encamind hacia el norte.
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Capitulo 11

Era un dia gris y frio, propio del mes de abril. Abrigado tan sélo con los recuerdos acerca de una mujer
de pelo cobrizo, un andrajoso farandulero se alejaba de York por la carretera que iba hacia el norte.
«Después de hablar con la reina, regresaré a Lonadres en busca de Brie. Para entonces ya estard harta
de la taberna, pero si no estd dispuesta a acompanarme, la raptaré.» Regresaremos a Edimburgo Y
viviremos en la mansion Campbell. -En cuanto descubra la identidad de su marido, le prepararé un
accidente fatal. Entonces Brie serd mi esposa, la futura duguesa de Argyll.

Absorto en ese agradable ensuefio, Magnus no advirtio el peligro. Cabalgando en direccion a él, se
aproximaba un grupo de hombres de armas.

- iMaldita sea! -exclamo al darse cuenta de que debian de haberle visto-. jDios mio! -Vestian con el
tartan de los MacArthur, y sin duda identificarian el caballo como propiedad suya.

- jCogedlo! -grito lain.

Espoleando las ifadas del caballo con los talones, Magnus trato de huir, pero Dugie lo alcanzo
fdacilmente. Los dos hombres terminaron en el suelo. Antes de que Magnus consiguiera coger su arma,
cinco espaadas relucientes rozaron su pecho.

- jPor el amor de Dios, MacArthur! -vocifer6 Magnus -. Haz que tus hombres se retiren. -Los
guerreros MacArthur permanecieron inmoviles, con sus espadas dispuestas para ensartarlo. lain
desmonto y observo al farandulero con mirada penetrante-. ;Serias capaz de matar a tu propio primo?
-inquirio Magnus desesperado.

lain hizo una sefia a sus hombres de gue envainaran las espadas.
- cQuién eres?

- Tu primo - espeto Magnus -. Si me asesinas antes de que engendre un heredero, Argyll hara que te
corten la cabeza y se la lleven en una bandeja.

Riendo entre dientes, lain extendio la mano y ayudo a Magnus a ponerse en pie.

- ¢Por qué vas vestido asi, primo?

- He estado viajando al servicio de /a reina.

lain sefialo el caballo con un gesto.

- ¢ Y como te has hecho con ese corcel de mi propiedad?

Una tonta sonrisa aparecio en el rostro de Magnus.

- Me lo regald la moza pelirroja mds increible gue pueadas imaginar.

Al punto, lain le asesto un purietazo en la mandibula y su primo cayo desparramado en el suelo.
-No era ninguna moza -grufio-. Era mi mujer.

- ¢ Tu mujer?

lain hizo una mueca de enfado. No le ayudaba que su primo se enterase de sus problemas conyugales.
Luego le ofrecio la mano una vez mas.

- Puede que también sepas -admitio agriamente, ayudando a Magnus a levantarse-, que la muy
majadera cometio la temeridad de huir a su casa en Inglaterra.

Magnus solto una carcajada, pero enseguida advirtio que a su primo no le hacia ninguna gracia y se
esforzo en adoptar una expresion mas circunspecta.

- Cuando le ponga las manos encima -furd lain enfurecido-, le daré la azotaina mds grande de su vida.
Le dolerd tanto el trasero que no podrd sentarse en un mes.
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Incapaz de contenerse, Magnus soltd una risita.
- Es testaruada, ¢ verdad?
- Si'-respondio lain bruscamente-, pero pronto le ponadré remedio. ; Donde esta?

- Lo siento, primo, pero mi benefactora me hizo jurar que guardaria su secreto. - lain grufio y se
abalanzo sobre Magnus, el cual levanto un brazo para protegerse del ataque-. Sin embargo -se
apresuro a anadir-, debo decirte que Brie estd demostrando sus infinitas cualidades en una taberna
londinense llamada Royal Rooster. En Friday Street, para ser exactos.

- ¢Una taberna? -exclamo lain, sorprendido. -Tu condesa estd empleada como camarera -remato
Magnus animadamente.

- jL.a mataré!

Todos y cada uno de los hombres del clan MacArthur se mordieron los labios para contener /a risa. E/
futuro conde de Dunridge habia salido en busca de su pequeria inglesa, la cual le llevaba de cabeza,
pero todos los caminos tienen un final. ;Que Dios se apiadase de la muchacha, cuando lain por fin la
encontraral

- Jamie -ordeno lain-, escolta a lord Campbell hasta dondequiera que vaya y luego regresa a Dunridge
y diile al conde que hemos localizado a mi esposa.

- No. necesito guardaespaldas - protesto Magnus.

- Insisto, primo. Si te dejara seguir tu camino solo y ocurriese algo, Argyll no me lo perdonaria.
Recuerda, Magnus, que si no tienes un heredero, el liderazgo del clan Campbell pasard de nuevo a mi
y los mios.

- Pues a ti te sera muy dificil engendrar un heredero -replico Magnus-, si tu esposa se dedica a huir a
lugares desconocidos.

- No te olvides de Percy -contraataco lain-. EI hecho de ser un cabeza de chorlito no afecta a su
virilidad.
Magnus rio.

- Cuando recuperes a tu esposa -difo, estrechando la mano de lain-, pasaos por Edimburgo. La corte
estd a punto de convertirse en un lugar muy interesante.

Los MacArthur montaron en sus caballos y partieron hacia el sur. Magnus les observo y comprendio
que su proyecto de casarse con Brigette habia terminado. Ningtn hombre de honor mataria a su primo
para casarse con la viuda. Encogiéndose de hombros, Magnus se quito aquel suefio de la cabeza.
«Quizd durante mi estancia en Edimburgo le eche un vistazo a la hija de Huntly», se dijo.

Vestidos a la manera inglesa, lain y Dugie entraron en el bullicioso comedor de la taberna Royal
Rooster. Un torbellino de sonidos y olores invadieron sus sentidos a modo de recibimiento:
innumerables voces, sonoras carcajadas, carne asada, delicioso estofado, y bebida a raudales.

lain recorrio la estancia con la mirada y descubrio dos cosas. que Brigette no estaba a la vista y que
casl todos 1os clientes de la taberna eran hombres. Aquello no le gusto. Con la intencion de observar
sin ser observados, 10s dos escoceses se sentaron a una mesa que habia junto a la parea, en el extremo
mads alejado del mostrador y la cocina.

A su izquierda habia una mesa repleta de jovenes que tenian aspecto de hijos de ricos comerciantes.
Una camarera rubia, desalifiada y coloradota, les sonreia.

- cQué les pongo? -ronroned Lil.

- Queremos que nos sirva la chica pelirroja -contesto uno de ellos.

- Estd ocupada -dijo Lil secamente-. Tendrdn que contentarse conmigo.

lain sintio un pinchazo en los oidos al escuchar aquello. Sus intensos ojos negros atravesaron al desca-
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rado bribon que habla pedido los servicios de Brigette. Era obvio que el muchacho no pensaba sélo en
la cena. lain maldifjo a su esposa para sus adentros. Probablemente terminaria la noche batiéndose en
auelo con todos 1os tipos libidinosos que hubiese entre la clientela.

Tres hombres con aspecto presumido, suntuosamente vestidos, entraron en la taberna y se sentaron a la
mesa que habia a la derecha de los MacArthur.

- No la veo por ninguna parte -anuncio uno de ellos, estirando el cuello para observar mejor.

- Se llama Brie -dijo otro-. Una de sus comparieras la llamo asi.

- Un nombre dnico para... -comento el tercero.

- Para un trozo de carne unico y de primera calidad -termino el segundo. Sus comparieros rieron.
- Si -asintio el primero-. Me encantaria probar su lomo.

lain defo escapar un grufiido y se dispuso a levantarse con la intencion de asesinarlos a los tres, pero
Dugie se lo impidid, sujetandolo por el antebrazo. Fue entonces cuando lain vio a su mufer por
primera vez en casi un Imes.

Brigette entro en el salon con una bandeja de comiaa en las manos, procedente de la cocina. Se paro
en una mesa que habia cerca de la barra y sonri a sus ocupantes de modo encantador. Uno de os
hombres se parecia a un cerdo y e otro tenia una nariz como el pico de un buitre. Inconfundiblemente
atraido por la muchacha, el cerdo hizo un comentario, y los tres se echaron a reir.

lain se hubiera encarado con su mujer en ese mismo instante; pero de repente vio a Lil de pie,
sonrféndole con fingida timidez y exhibiendo su escote.

- (QUé les pongo, caballeros? -pregunto.
La mirada de lain vago por los encantos de la muchacha y luego se alzo para encontrarse con sus ojos.

- Dos cervezas y estofado -pidid, colocando una moneda de oro entre los abultados senos de Lil-
Quiero que nos sirva la chica pelirroja.

Bufando de cdlera, Lil asintio, harta de ser la segundona, siempre por debajo de la pelirroja, y se
dirigio hacia el mostrador.

- ¢Brie? - Lil se acerco a su hermosa rival y sonrio-. ;Podrias hacerme el favor de llevarles estofado y
cerveza a los dos caballeros de la mesa del fondo?

- Claro. -Brigette mird a Lil sorprendida. Normalmente, la rubia le ponia mala cara, se mofaba de ella
o0 simplemente no le hacia caso. Aquélla era la primera sonrisa que recibia de su compariera.

Brigette cogio el estofado y la cerveza y luego cruzo el salon a toda prisa.
- Brie —/lamo Lil mientras servia a los hombres de la mesa de al lado -. Allf.

Brigette estaba tan concentrada en no derramar lo que llevaba en la bandefa gue ni siquiera echo una
ofeada a los ocupantes de la mesa. En aguel momento, Lil sonrio maliciosamente y le puso la
zancadilla a su rival.

- jAaaaay! -Brigette tropezo y la bandeja salio disparada de sus manos.
- [Chiquilla torpe! - exclamo lain, que se levanto de la silla chorreando estofado y cerveza.

Sobresaltada al escuchar aquella voz, Brigette recorrio con la mirada las ropas manchaadas del cliente
hasta llegar a su airado semblante. Al ver quién era, abrio los ojos de par en par, horrorizada ante
aquella sorpresa, y sus labios formaron una perfecta O de consternacion.

Sin pensarselo dos veces, dio media vuelta e intento escapar, pues su instinto de supervivencia afloro
al instante. Pero lain la cogio por el brazo y la hizo girar con tanta violencia que la muchacha choco
contra su rigido cuerpo. Luego, el escocés se echd a su esposa al hombro como si fuera un saco de
harina y se encamino hacia las escaleras.
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- jBdjame! - chillé Brigette, aporreandole la espalda inofensivamente-. jMaldito bastardo! -Los
insultos se convirtieron en un grito de dolor y ultraje cuando su esposo le azoto el trasero.

lain se detuvo al llegar al piso de arriba.
- cCudl es tu habitacion?

- jVeete al infierno!

lain le propino otro azote en el trasero.

La dultima puerta al final del pasillo. Una vez dentro de la sordida habitacion, lain echo el cerrojo y
lanzo a Brigette sobre uno de los camastros. La joven se puso en pie de un salto y retrocedio,
acariciandose el dolorido trasero con una mano. Sin prestarle atencion, lain se quito las ropas
manchaaas y luego, magnificamente desnudo, se volvio hacia Brigette, que temblaba de miedo.

- Eres una mocosa terca y consentida -espeto, avanzando hacia élla.

- Mantén la distancia, cerdo promiscuo —replico Brigette. Su voz sond mucho mas vallente de lo que
realmente se sentia-. jFornicador adlltero!

Aquellas palabras detuvieron en seco a lain.
- ¢Por qué me abandonaste?

- ¢Por qué? -repitio Brigette incrédula. Su voz se elevo en un eco de justificada colera-. ;Por qué? jLo
Sé todo! —dlijo con desprecio-. Te vi besando a Antonia.

- Yo no... fue Antonia la que me beso a mi.

- (Qué maldita diferencia hay? -espeto Brigette, golpeando el suelo con el pie para enfatizar su
pregunta.

lain se abalanzo hacia adelante y, cogiéndola por el brazo, la zaranded brutalmente.

- cQuién te ha ensefiado a hablar asi? - lain se sento en el borde del camastro y tumbo a Brigette boca
abajo sobre sus rodillas. Luego le levanto la falda y dejo al descubierto su trasero -. Yo te ensefiaré a
respetar a tu marido -grufio.

La poderosa palma de lain descendio con fuerza sobre las desnudas nalgas de Brigette. Chillando, la
muchacha trato de escapar, pero estaba aprisionada entre 1os fuertes brazos de su marido. lain azoto el
aelicado y perfecto trasero de su esposa una y otra vez hasta que se puso colorado. El forcejeo de
Brigette ceso, y sus aullidos se convirtieron en desgarradores sollozos.

- (Qué diablos estda pasando aqui? -grito Marianne, aporreando la puerta frenéticamente-. jAbrid o
llamaré a un guardia!

Maldiciendo hasta el dltimo miembro de la raza inglesa, lain arrojo a Brigette con rudeza sobre el
camastro y cruzo la habitacion.

Cuando la puerta se abrio de golpe, los ofos de Marianne se encontraron frente a un pecho velludo y
musculoso. Un pecho increiblemente viril. Temiendo mirar hacia abajo, Randi contemplo aquellos
0fos oscuros y furiosos.

- cQuién eres? -pregunto Marianne, tratando de sonar autoritaria.

- lain MacArthur -dijo el escocés, poniéndole sus ropas sucias en las manos. Luego agrego-: Encargate
de lavarlas, o te ponadré sobre mis rodillas y te azotare por ensefiarle obscenidades a mi mujfer.

La puerta se cerro de golpe frente al estupefacto rostro de Marianne.

lain volvio junto a su llorosa esposa, y su ira se desvanecio. No podia evitar amar a aquella moza
impertinente. Sus labios dibujaron una sonrisa. Brigette habia conseguido realizar una asombrosa
proeza al llegar sola a Londres desde Dunridge sin ningun percance. Por otro lado, Magnus sin duda se
habia asegurado de su éxito. La sonrisa de lain se borro de repente. ;Donde habian dormido esos dos
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aurante el viaje?

Apartando de momento aquellos inquietantes pensamientos, lain se sento en el camastro y puso a
Brigette en su regazo, La muchacha no ofrecio resistencia.

Suavemente, lain le enjugo las ldgrimas de las mejillas y luego contemplo las brumosas profundidades
de sus ofos verdes.

- He estado terriblemente preocupado -admitio. -¢Por mi?
lain asintio.

- Casi mato a Percy cuando descubri que te habias marchado.
- Oh, lo siento.

- Es Percy el que merece tus disculpas - dijo lain.

Como una nifia a la que acababan de reganiar, Brigette bajo los ojos y clavo la mirada en su regazo-. Si
al menos nos hubieses espiado unos sequndos mas...

- No soy ninguna espia -dijo Brigette, con un destello en los ojos.

- No te estoy acusando de nada, pero si te hubieses quedado cerca del estudio un poco mas, habrias
visto como aparté a Antonia de un empuyon.

-¢Lo hiciste?
- Si.
-¢No la amas?

- Te amo a ti, carifio. - La voz de lain era suave como una caricia-. ¢Por que, si no, te habria sequido
desesperadamente?

- jHe sufrido un mes de increible tormento por nada! -exclamo Brigette.
- ¢cHabrias preferido que no hubiese venido a buscarte? - inquirio lain.

- No. - Brigette lo miro recelosa y luego pregunto-; ; Como puedo estar segura de que eres digno de mi
confianza?

- ¢No te basta con mi palabra? -replico lain y como ella permanecio en silencio, afiadio -; Haré que
Black Jack mande a Antonia de vuelta con los MacKinnons.

- No. Echariamos de menos a Glenda. ;Has estado en Basildon? ; Como me has encontrado?
- Me crucé con un amigo comun en el camino -respondio lain de modo enigmatico.

- ¢cUn amigo comun? - Brigette estaba desconcertaga.

- Mi primo, el hijo del dugue de Argyl/l.

- Yo no conozco...

- Magnus Campbell -interrumpio lain.

-¢Magnus es...?

- Hablas demasiado. - lain bajo la cabeza y le dio un apasionado beso, sofocando sus palabras. Su
lengua invadio la boca de su esposa, robandole el aliento. Brigette se aferro a él con fuerza-. Tengo
hambre de ti -susurro lain contra sus labios.

Despojar a una mujfer hermosa de sus ropas es una tarea facil para un hombre ansioso, y asi fue para
lain.

Empufo a Brigette delicadamente sobre el camastro y se detuvo un instante para contemplar, lleno de
aeseo, la excepcional belleza que le pertenecia solo a él.
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Se tumbo sobre el cuerpo de seda de su esposa como si sus seres fueran a fundirse el uno en el otro. Se
besaron interminablemente, deleitandose en la gloriosa sensacion de acariciar su cuerpo del modo mas
excitante.

Brigette sintio la erecta virilidad de lain contra su vientre. Deslizo una mano entre sus cuerpos y
acaricio el miembro que le daba tanto placer. lain gimio ante aquel contacto tan intimo y luego separo
las piernas de Brigette Y se arrodillo entre ellas.

- Eres como un dragon furioso a punto de atacar a su confiada victima -susurro la muchacha.
- No, carifio, el monstruo sélo echa de menos su hogar.
- La guarida del dragon esta aqui. - Brigette guio el miembro de color rubi hasta su humeda entrada.

lain abrio de una embestida las puertas de su hogar y Brigette dejo escapar un grito. Con furia y
apremio, ambos se poseyeron con ardor y frenesi. Brigette elevaba las caderas para recibir cada
poderosa y profunda embestida de lain. La guarida del dragon se llend de vida cuando ambos alcanzan
el orgasmo al mismo tiempo.

Cuando recuperaron el aliento, lain rodo hacia un lado y casi se cayo del camastro. Con una risita
horrorizada, Brigette lo cogio del brazo.

-cComo te las arreglas para dormir en esta cosa que pretende ser una cama? -prequnto él.
- No soy tan grande como tu.

lain deslizé una mano por la espalda de Brigette y la poso en una de sus deliciosamente redondeadas
nalgas.

- Eres encantadora tal como eres, carifio.

- Tu también -dijo Brigette con descaro. Luego le beso la punta de la nariz-. Respondiendo a tu
pregunta, he descubierto que una persona realmente agotada puede dormir como los dngeles en
cualquier lugar.

- (AN, si? Pues permiteme que te diga que eres una pésima camarera.

- Oh- Brigette fingio desaliento y luego intento pegarle, pero lain le cogio la mano y la retuvo cautiva
contra las musculosas planicies de su cuerpo de guerrero. Después la beso dulce y largamente.

- Brie, mi vida -murmurd, saboreando su proximidad-, jirame que nunca volverds a abandonarme.
-Lojuro.

La noche era interminable en el cuartucho donde la parefa dormia. Aunque el camastro era
excesivamente pequefio, los reconciliados amantes eran reacios a separarse. Cuando Brigette cayo al
suelo por seqgunda vez, solté una maldicion e hizo un movimiento hacia el camastro vacio, pero lain la
arrastro de nuevo hacia él y la puso encima suyo. Después de satisfacerla apasionadamente una vez
mas, la retuvo en aquella posicion.

lain abrio los ofos y se pregunto si era de dia o de noche. Brigette yacia encima de él como una colcha
de seda, haciéndole cosquillas en el cuello con su aliento de gatita. El dragon, inofensivamente
dormido, permanecia aun entre /as calidas paredes de su guarida.

lain considerd la idea de despertar a Brigette con una intima estocada. Aquel excitante pensamiento
desperto al dragon, y con las manos sobre las nalgas de su esposa, lain crecio y se movio en su
interior.

Mmmm... - Brigette gimio en suefios.

De repente, alguien llamo a la puerta. Refunfufiando entre dientes, lain salio de debajo de su esposa,
que aun dormia, y sonrio al ver su espalaa y sus nalgas desnuadas, jQue lo llevasen los demonios, pero
Brie tenia el trasero més atractivo del mundo!

Haciendo caso omiso de su propia desnudez, lain cruzo la habitacion y abrio la puerta de par en par.
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Su acompaniante permanecia alli de pie, con una jofaina de agua en las manos y un paquete bajo el
brazo.

-Buenos dias -saludo Dugie-. Te he traido ropa limpia.
- Deja la jofaina en la mesa -ordend lain a la vez que cogia el paquete.

Dugie dirigio una furtiva mirada hacia el camastro. La gloriosa desnudez de Brigette estaba expuesta a
los ofos del mundo.

- Estd durmiendo -susurrd lain, y luego sonrio maliciosamente-. No mencionaré que has estado aqui.

Cuando la puerta se cerro tras su hombre de confianza, lain se 1avo y se Vistio. Después se sento en el
borde del camastro, se inclind y deslizo la lengua por la nuca de Brigette. Ella se puso tensa y se dio
media vuelta. Luego sonrio sofiolienta a su marido, el cual fue incapaz de resistir la tentacion de
acurrucarse contra los senos de su esposa y lamer sus rosados pezones. La respiracion de Brigette se
convirtio en un dspero jadeo.

- Tu cuenpo incitaria a un monje a la lujuria - dijo lain. Luego rio guturalmente y afiadio-: Estoy
sequro de que el Papa seqguiria tus tetitas hasta las mismisimas puertas del infierno.

Ytz

- Por desgracia -contesto, importunando uno de los pezones con el indice y el pulgar-, debo quitarme-
las de la cabeza hasta esta noche. Dugie nos estd esperando. - lain rio entre dientes al percibir la
decepcion de Brigette-. Hay ropa en esa bolsa, y no pierdas el tiempo. Tenemos una gran distancia que
recorrer.

lain se detuvo en la puerta para echar un vistazo al camastro. jComo le hubiese gustado despertar a
Brigette con una estocada intima!

- Creo que compraré un catre para llevarlo a Dunridge -anuncio.

Alegre y despreocupado, lain bajo las escaleras hasta el salon casi bailando, pero enseguida percibio el
ambiente cargado del lugar. Dugie se hallaba sentado en una mesa y Bucko en otra. Ambos se miraban
con hostilidad.

Después de lanzarle a su hombre una miraoa perpleja se dirigio a Bucko.
- Gracias por haber cuidado tan bien de mi mujer.

- jAl cuerno! -exclamo Bucko con un bufido.

- ¢Hay algun problema? -pregunto lain.

- ¢Problema? - Bucko dio un purietazo en la mesa-. [ Tu acompariante se tomo demasiadas libertades
con mi chica anoche!

lain echo un vistazo a Dugie y luego miro de nuevo a Bucko.

- ¢ Te refieres a la rubia?

- No, la otra.

- No eres su duefio - insistio Dugie.

- ¢Dugie se propaso con tu mujer?

- Bueno... -Bucko se aclaro la voz-. Randi no es exactamente mi mujer... aun.

- ¢ EStdis prometidos?

- Pues no.

-jPero hombre! -exclamo lain-. No puedes reclamarla como tuya si no estas casado con élla.

- Estoy pensando en el matrimonio —declaré Bucko con énfasis-, pero hay que hacer juramentos ante
Dios.
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- j Tonterias! Si quieres una esposa hoy mismo, la tenards ;eres papista?
- No.

- Dugie -llamo lain -. Busca a un pastor y sobornalo para que case a este hombre con su chica sin leer
los juramentos.

Dugie asintio y se marcho sonriente.

Siguiendo la sugerencia de lain, Bucko saco una jarra de whisky. Ambos levantaron las copas a la
salud de sus mujferes.

- Porque tu futura esposa te dé un par de hifos sanos cada dos arnos - brindo lain.

- Lo mismo te deseo -repuso Bucko, devolviéndole el tributo. Luego bebio su whisky de un trago.
Lamento que Brie se marche -afiadio-. Su preciosa cara y su atractivo cuerpo iban muy bien para el ne-
gocio.

lain se puso serio y prequnto:

- ¢Es tu prometida la que aporred la puerta de Brie anoche? Harias bien en lavarle la boca con jabon. -
No pude detenerla.

- cQue no pudiste detenerla? ; Pretendes dejar que ella lleve los pantalones?
- No -replico Bucko-; pero hay veces que Randi es indominable - afiadio un poco avergonzado.
lain le dio unas palmaadas en el hombro con viril camaraderia.

- Tienes que ser duro con las mujeres, amigo, o te pisotearan con sus hermosos pies. Una buena zurra
de vez en cuando... no demasiado fuerte, claro, hace maravillas y ayuda al hombre a mantener la
disciplina.

- Si es asi, ;como es que tu esposa se escapo? Los ojos de lain se oscurecieron.

- Fue un malentendido, pero no es de tu incumbencia. Ella creyo que yo buscaba refugio entre otras
piernas.

Cuando Bucko estaba a punto de hacer un comentario, la puerta de la taberna se abrio y Dugie entro
con un pastor protestante. Poco después, Brigette y Marianne bajaron las escaleras.

Sorprendida por la presencia del parroco, Marianne pregunto a Bucko:
- cQué diablos...?

- Mantén la boca cerrada -ordend bruscamente el duefio del establecimiento, pero luego afiadio con
tono més amable-. El pastor ha venido a casarnos. ¢ Quieres 0 no?

Marianne se quedo sin habla.
- Claro que quiere -respondio Brigette en nombre de su amiga.

ASsI pues, con los MacArthur como testigos, Bucko y Marianne se unieron en santo matrimonio. Con
las monedas de lain tintineando en sus bolsillos, el parroco se marcho inmediatamente despueés de la
ceremonia. Las dos parefas, ademas de Dugie y Bertie, se sentaron ante un improvisado banquete de
boaa.

- ¢Donde diablos has estado toda la noche, Lil? -inquirio Bucko cuando la joven rubia entro
bruscamente en la taberna -. Acerca una silla y unete a nosotros.

- ¢ QUué celebrais? -pregqunto con desprecio-. ;La marcha de Brie?

- Bucko y yo acabamos de casarnos ante un ministro de la iglesia -dijo Marianne con una sonrisa
triunfal.

- jOh, mieraa! - Lil se detuvo en seco, dio media vuelta y abandono la taberna.

- La desollaré viva -le dijo Marianne a Brigette-. Pagara por todas las trastadas que te ha hecho.
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- No hards nada sin mi permiso -sentencio Bucko.
Marianne se pregqunto en qué clase de lio se habia metido.
- No sé como agradeceros el que hayadis cuidado de mi pequefa -dijo lain, rompiendo el silencio.

- Ha sido una tarea dificil -observo Marianne-, sobre todo evitar gue Bertie le pusiera las manos
encima.

Bertie se atraganto cuando la formiaable mirada de lain se poso sobre él.

- Estaré en la cocina preparando la cena de esta noche -dijo, retirandose a toda prisa.
Bucko rio entre dientes.

- El Rooster se cierra por hoy.

- Pero bueno... -exclamo Marianne, pero Bucko no le hizo caso.

- Bucko, amigo -dijo lain, levantandose de la silla-, debemos ponernos en camino. -Saco una bolsa de
moneaas y afiadio-. Esto es por haber cuidado de mi esposa y una especie de regalo de boda.

- No lo puedo aceptar recompensas por cuidar de este encanto -derrogo el tabernero-, y casarme con
Randi es regalo suficiente.

-Cdllate -repuso Marianne. Miro a lain y afiadio -: Con su permiso, sefior. - Volviéndose hacia su
marido, dijo-: El Royal Rooster permanecera abierto hoy... jPiensa en el dinero que perderemos si
cerramos!

- El dinero no es lo méds importante en la vida, carifio -sentencio Bucko.
- ¢ Y qué es mas importante, si puede saberse?
- Tener una docena de hijos sanos que nos ayuaden a levar el negocio.

Marianne se dispuso a protestar, pero Bucko la roded con los brazos y la beso hasta que se rindio atur-
dida. EI duefio de la taberna mird a lain, el cual asintio aprobadoramente con la cabeza.

Brigette observo a su esposo, conscliente de que el repentino cambio de cardcter de Bucko habia
coincidido con su llegada. Como si estuviera al tanto de sus pensamientos, lain sonrié maliciosamente.

- Despidete, carifio.

- Nunca poaré agradecéroslo bastante -dijo Brigette, abrazando a Marianne-. Si alguna vez me necesi-
tas, ve a Dunridge.

- Lo haré. - Marianne le echo una mirada a lain -. Si no te trata como es debido, siempre tenards tu
hogar en el Royal Rooster.
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Capitulo 12

- Brie.

Aquella voz ronca y viril floté por su mente como el murmullo de una suave brisa. Acurrucada contra
el pecho de su esposo, Brigette murmurd algo ininteligible en suefios

- Hemos llegado -susurrd lain-. ¢ Te llevo adentro en brazos?
- ¢Llegado? - Brigette abrio los ofos de repente y se incorporo.
- Es increible pero has dormido durante todo el camino hasta Edimburgo. Esa es la mansion Campbell.

Una vez en el patio, lain desmontd Y bajo a Brigette del caballo. La muchacha bostezo y se desperezo
de un modo impropio de una dama. Luego tomd el brazo de lain y se encaminaron hacia la mansion.

- jBrigette MacBria! -grito una voz familiar.
Magnus se dirigia hacia ellos con la mas encantadora de las sonrisas en el rostro.
- jMagnus!

Brigette se despabilo al instante. Solto el brazo de su marido y corrio hacia Magnus, el cual la abrazo
entre risas. Cuando su primo la beso en los labios, lain fruncio el entrecefo y se pregunto por
centésima vez donde se habrian alojado durante el camino hacia Lonares.

- Me alegra que hayals venido a visitarme —dijo Magnus, estrechando la mano de lain -. Vamos
adentro.

Los condujo hasta el salon principal, y los tres se sentaron frente a la chimenea. Un criado les sirvio
vino.

- No pensé que aceptarais mi invitacion —comento a Magnus.

- Hace algun tiempo le propuse a Brie un viaje a Edimburgo -dijo lain-. Tu invitacion fue muy
propicia.

- lain me prometio llevarme de compras -interrumpio Brigette, con una chispa de picardia en los ofos -
. Mi esposo siempre cumple sus promesas... no como otros que yo conozco.

- Siento mucho no haber podido guardar el secreto -se disculpo Magnus, con una sonrisa impenitente
en los labios -. Cuando tu marido estd enfadado, tiende a ponerse muy violento. Ademads, todo ha
terminado estupendamente... ;no s asi?

- Asi es. -Un suave rubor tifio las péliagas mejillas de Brigette.

- Mis saludos al futuro conde de Dunridge y a su condesa. -Una voz soné a sus espaldas.
Sobresaltados, lain y Brigette se volvieron.

- cQUé diablos estas haciendo aqui? -exclamo lain. Percy sonrio.
- No podia permitir que te divirtieras tu solo. Estoy ansioso por ir a la corte y conocer a nuestra reina.

- No fuiste capaz de hacerte cargo de Dunridge como es debido durante un par de semanas -le recordo
lain-. ; Tan decidido estds a hacer caer en desgracia a nuestra familia?

- El no tuvo la culpa de que yo escapara. — Brigette sonrid a su cuiiado un tanto avergonzada -. ; Me
perdonards por haberte causado tantos problemas?

- Te perdonaré si me prometes que no [o intentards nunca mas... al menos mientras yo sea el
responsable.

- Prometido.
- Maldita sea, Brigette -espeto lain-. jTe disculpas ante Percy y aun no te has disculpado ante mi!
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- o he hecho nada por lo que deba disculparme ante t.

- cQue no has hecho nada?

Brigette sonrio aulcemente.

- Fuiste tu el que estaba besando a Antonia, no yo.

- Yo no estaba besando a Antonia.

- Perdon - corrigio Brie con altaneria -. Antonia te besaba a ti.

Percy y Magnus se echaron a reir, con lo cual se ganaron una furiosa mirada de lain.

- Menzies estd en la corte - informo Percy a su hermano-. Ha estado influenciando a la reina para
ponerla en contra nuestra.

-Asi es -confirmo Magnus-. Hay bastantes caras extrafias paseandose por Holyrood Palace estos dias.
-¢Por efemplo? -pregunto lain.

- El conde de Lennox y su hijo lord Darnley, recién llegados de Londres. Darnley ha cautivado la
atencion de la reina.

-cQUé clase de hombre es?

- Me temo que ni siquiera es un verdadero hombre difo Magnus-, y me arrepiento de haber participado
haciéndole llegar la invitacion de la reina. Aparenta ser bastante agradable, casi en exceso, diria yo. Es
muy superficial, por decirlo de algin modo. No serd un buen esposo para la reina, y tampoco serd
bueno para Escocia especialmente para nosotros, las gentes de las tierras altas.

- ¢cLa reina estd de verdad tan encantada con ese tjpo?
- Cree que estd enamorada.
Tras esas palabras, todos se sumieron en un pensativo silencio.

- Las mujeres son criaturas muy tercas-comento lain por fin-, y una mujer enamorada aun 1o es mas.
Con un poco de suerte, Darnley arruinard su vida sin nuestra ayuda. -Dicho esto, se volvio hacia
Brigette-. Necesitards un vestido apropiado para llevar en /a corte.

- ¢ES que voy a Ir contigo? -prequntd Brigette, agradablemente sorprendida-. ;Podré ver a la reina?
- Por supuesto, carifio, ;qué es lo que creias?

- cCudndo iremos?

- Tan pronto como compremos las ropas adecuaaas, cielo.

- Estoy demasiado cansada para ir de compras hoy -dijo Brigette bostezando-. Me muero por un bafio
caliente y una cama mullida.

- Aggie te acompaliard a tu habitacion -dijo Magnus.

Después de gue el ama de llaves condujera a Brigette fuera del salon, se dirigio a lain,
- Brie no tiene buen aspecto. Su piel ha perdido el saludable brillo gue tenia

- Y tiene sombras moradas bajo los ofos —anadio Percy.

- Si, ya me he dado cuenta - asintio lain -. Brie es una criatura muy fragil. EI viagje y el trabajo han
aebilitado su delicada constitucion.

- ¢cEl trabajo?

-Cuando se marcho de Dunridge, Brie no regreso a Basildon -explico lain a su hermano. Encontro un
empleo en Londres-afiadio Magnus sin poder contenerse-, en una taberna llamada Royal Rooster.

- jUna taberna!
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Percy se echo a reir a carcajadas y Magnus lo imito.

lain fruncio el cefio. N o le veia la gracia al hecho de que una condesa sirviera mesas en una taberna,
sobre todo si la condesa era su esposa.

lain abrio los ofos. Brigette estaba acurrucada contra él, con la cara apoyada sobre su pecho y una
pierna entrelazada entre los firmes muslos de su esposo.

La mano de lain descendio lentamente por la espalda de Brigette para terminar, acariciando sus nalgas
con suavidad. Ella se movid, pero siguio durmiendo. El la gird boca arriba cuidadosamente y acerco su
oscura cabeza a uno de sus senos, jugueteando con el pezon hasta despertar su atencion.

- Mmmm... -Un murmullo de placer escapo de los labios de Brigette, la cual alzo las manos para
presionar la cabeza de lain con mas fuerza contra su pecho-. Tomame... -Susurro excitada, arqueando
la espalda.

lain se aparto un poco con una sonrisa en el rostro. Separo las piernas de Brigette y luego asio con fir-
meza sus caderas para levantarlas. Entonces empujo con fuerza hacia adelante, y Brigette jaded.

- jOh, no! -La frustracion siguio a la ardiente excitacion de la parefa al escuchar como la pueria se
abria para dar paso a los criados de la familia Campbell.

lain se retiro rapidamente Y susurro:
- Hasta esta noche, amor mio.

Una joven sirvienta que llevaba una bandefa con comida descorrio la cortina de tul de la cama. Al
garse cuenta de que estaban desnudos, su cara enrojecio de vergiienza.

- Perdon, sefior -balbuceo-. Lord Magnus nos ha ordenado que nos ocupéramos de que no les falte de
naada... Penso que les gustaria desayunar en la cama mientras preparan el bafio de su esposa.

La pareja se incorporo en la cama. Brigette se cubrio con la colcha, defando al descubierto tan solo sus
suaves hombros y el tentador valle entre sus senos. Echo un vistazo a la bandefa que tenia su esposo
sobre el regazo.

- Tomaré un poco de leche - dijo, mientras las doncellas empezaban a preparar el bafio frente a la
chimenea.

lain enarco una ceja.

- Crei que no te gustaba.

- Ya, pero hoy me apetece.

- Aqui tienes. - lain le paso la jarra -. Come algo.

- No, gracias -replico Brigette-. Mi apetito aun sigue dormido.

- Comete esto -ordend lain, pasandole un trozo de pan con mantequilla-, y no admitiré ninguna queja.
Ayer estabas durmiendo ala hora de la cena, y ya empiezan a verse tus huesos. Me sorprende que no
esté magullado de rozarme contra ellos mientras dormimos.

- Muy gracioso. - Brigette obedecio y se comio el pan.

Cuando el bafio estuvo preparado, Brigette abandono la cama. Con un seductor contoneo de caderas,
camind a través de la habitacion, mientras lain admiraba la delicada columna de su espalda, y sus
aeliciosas nalgas que pedian a gritos ser acariciadas.

Antes de meterse en la bafiera, Brigette le lanzo una mirada descaradamente provocativa, y él sonrio.
Cautivado por la imagen de su esposa inmersa en el bario, lain puso a un lado la bandeja del desayuno
y se relajo contra las almohadas para observaria.

Mientras una doncella le frotaba la espalda, Brigette se lavaba una estilizada pierna, levantandola en el
aire para que su marido pudiera verla. Luego exhibio descaracdamente la otra y lain sintio crecer su
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aeseo.

Brigette enfabono sus pechos lentamente, déandose un masaje, y luego aclaro la espuma. Miro a lain de
reajo, y sonrio para sus adentros al ver que su esposo estaba hipnotizado.

Chorreando gloriosamente, Brigette se levanto de la bafiera. La doncella la seco con suavidad y luego
la envolvi en una toalla limpia. Sequidamente, peind sus mechones cobrizos en una larga trenza.

- Puedes retirarte -dijo Brigette a la criada cuando lain se dispuso a levantarse desnudo de la cama.
Con un chillido de horror, la doncella salio corriendo de la habitacion-. ;Puedo ayudaros, mi sefior? -
se ofrecio Brigette.

Sumergiéndose en la bariera, lain sonrio con expresion lasciva.

- No se me ocurre nada que desee mds. Brigette empezo a enfabonar con un masafe la espalda de su
esposo, maravillada ante su magnifica anchura y ante los poderosos musculos que se relajaban bajo
sus manos. Después de aclarar la espuma, Brigette se puso frente a su marido, e lain rio entre dientes
al ver la mirada de deseo en los ojos de su esposa. Brigette le enjabono el pecho y luego deslizo
seductoramente os dedos por sus pezones. Luego su mano descendio por el torax de lain, viajando
mas alla de su repentinamente tenso abdomen, hasta encontrar el apéndice masculino que se
arrellanaba entre sus piernas.

- Ahhh... - lain se quedo sin aliento cuando 1os dedos de Brigette empezaron a atormentar su henchiaa
virilioad.

- cCompras o cama? -susurro élla-. Tu eliges.
- ¢Por qué no las dos cosas?
- Una sabia eleccion, mi sefior.

Brigette unio sus labios a los de lain y se abrio paso entre ellos, invadiendo la boca de su esposo con
su dulce lengua de gatita.

lain se estremecio. Se puso de pie y salio de la bafiera Con la intencion de Illevar a su esposa en brazos
de vuelta a la cama.

En ese momento la puerta de la habitacion se abrio de golpe con estrépito.
- Una imagen muy provocativa -observo Magnus ante la desnudez de la pareja.

Brigette dejo escapar una risita, colorada de verglienza. Exasperado lain lo miré con expresion furiosa
y pregunto.

- ¢ES que no puede haber intimiaad en esta casa?

- Parece que no. Lo siento. - Magnus no pudo evitar una sonrisa-. Mi carruafe estd a vuestra
disposicion... si es que tenéis intencion de salir de la habitacion.

Pensando que si se quedaban volverian a ser interrumpidos, lain y Brigette se vistieron a regafiadientes
y se dirigieron al patio.

- A High Street -le indico lain al cochero de los Campbell.

En el Upper Bow, Brigette compro varios vestidos apropiados para presentarse ante la reina.
Consciente de que los caballeros de la corte de Edimburgo vestian como los hombres de las tierras
bajas, lain se compro un trafe azul oscuro al estilo inglés. Al pasar frente a la tienda de un orfebre, lain
Insistio en derrochar algo de dinero y compro varias foyas para complementar 10s vestidos nuevos de
Brigette. Aparte de su brazalete de boda, era el primer regalo de valor que le hacia su marido, y la
muchacha se sintio llena de alborozo.

En Lawnmarket, Brigette compro varias telas, las cuales tenia intencion de compartir con Spring. Sin
demasiado esfuerzo, persuadio a lain de que le comprara una mufieca a Glenda, y en el taller de un
curtidor lo engatuso para que le comprase a Sly un nuevo collar amarillo.
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Su ultima parada de la mafiana fue el taller de un carpintero que hacia muebles. Para su perplejidaa,
lain encargo un camastro del mejor roble. Desconcertada, Brigette lo interrogo al respecto, pero lain se
limito a sonreir y a decir que era una sorpresa.

- ¢(Adonde vamos ahora? -prequnto Brigette con aspecto fatigado.
- ¢ Sé te ha despertado el apetito?
- Estoy muerta de hambre.

Los MacArthur no tardaron en entrar en una taberna llamada MacDonald's, en Princess Street. Se har-
taron de tortas con miel, mejillones y almejas hervidos y sazonados con hierbas, y tartas de fruta
aderezadas con nueces y especias. Para ayudar a digerir toda esa comiada, lain tomo cerveza y Brigette
siara.

-No estds comiendo -dijo lain, burldndose del milagrosamente recuperado apetito de su esposa -, te es-
1as atiborrando.

- No quiero hacerte dafio con mis huesos mientras dormimos -respondio ella, sin encontrarle la gracia
al divertiado comentario de su marido.

Cuando terminaron de comer, lain dejo unas monedas sobre la mesa y se puso en pie. Luego ayudo a
Brigette a levantarse de la silla.

-cESstamos arruinados? -prequnto la muchacha.

- Probablemente, Mantener a una esposa es mas caro de lo que suponia.
- Pero valgo hasta la ultima moneda, ;no?

- Y algunas més.

lain conadujo a Brigette a través de la atestada taberna. Cuando llegaron a la puerta, ésta se abrio de re-
pente. Dos hombres elegantemente vestidos les obstaculizaban el paso. Brigette percibio la tension de
lain y los observo.

Uno era aproximadamente de la misma edad de lain e igual de alto, pero mdas pesado. Una cicatriz
larga y oblicua que le atravesaba la mefilla desfiguraba su rostro. Sus ofos eran oscuros, frios y
amenazadores. Su compariero era al menos diez afios mayor que lain, y aunque no tenia un fisico
demasiado imponente, rezumaba un aire de serena autorioad.

lain saludo al hombre mayor con una respetuosa inclinacion de la cabeza.

- Buenos dias, lord Stewart.

- MacArthur. -Los ojos de Stewart se desviaron hacia Brigette.

- Permitidme que o0s presente a mi esposa, lady Brigette. Brie, el conde de Moray, hermano de /a reina.
- Sefior. - Brigette sonrio y luego mird al acompafiante de Moray.

- Este es lord Menzies -djjo lain. Brigette inclind la cabeza a modo de saludo, con expresion
impasible. Reconocio el odiado nombre de Menzies gracias a los fragmentos de conversaciones que
habia oido por casualidad.

- Lady MacArthur, es un honor. -Su sonrisa no llego a sus oscuros y frios ofos.
Sin més que anadir, Stewart y Menzies se apartaron cortésmente.

- Moray y Menzies juntos -dijo lain con aire pensativo mientras se sentaba aliado de Brigette en el
carruafe-. Muy interesante.

- (Habra problemas?
- No lo creo. - lain se inclind sobre Brigette y le dio un dulce beso en los labios -. ;Tienes
inconveniente en acostarte con un hombre arruinado?
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Brigette llevo una mano juguetona hasta la ingle de su esposo.

- Serd un placer.

- ¢Por qué se retrasa tanto? -pregunto Percy, que se paseaba impaciente por el vestibulo.
Los tres llevaban media hora esperando a que Brigette saliera de su habitacion.

- Reldfjate -le aconsejo Magnus -. Las mujferes siempre tardan mas en vestirse. Es algo irremediable,
una pequefia venganza contra los hombres por gobernar el mundo.

- Iré a buscarla - dijo lain, dirigiéndose hacia las escaleras.
- No servird de nada -predifo su primo.

- Es0 ya lo veremos. - lain empezo a subir las escaleras, pero se detuvo bruscamente al ver la
impresionante belleza que se disponia a bajarlas. Su pecho se henchio de orgullo.

Brigette habia elegido un vestido de raso de color verde bosque. El escote, bajo y cuadrado, revelaba
la redondez de sus senos, acentuaada por la gargantilla de oro que lain le habia regalado ese mismo dia.
Su brillante pelo cobrizo habia sido peinado hacia atras y trenzado en la nuca con un encantador morio.
Tenia las mefillas sonrosadas por la emocion, y sus ofos esmeralda centelleaban como piedras
preciosas. Brigette era una mufer a la que cualquier hombre se hubiera sentido orgulloso de poseer.

Siguiendo su naturaleza femenina, Brigette aprovecho la ocasion y realizo una entraca triunfal
dedicada a su publico masculino. Descendio por la escalinata con lentitud y elegancia, pero cuando ya
llegaba al final, se tambaled, invadida por un repentino mareo. La mano de lain evito que perdiera el
equilibrio.

- ¢ Te encuentras bien?

- Si' -contesto con voz débil-. Solo son los nervios de la ocasion.
- Estas divina - susurro lain.

Magnus se acerco y beso la mano de Brigette.

- Me recuerdas a la princesa de las hadas.

- ST -coincidio Percy-. Ha valido la pena esperar.

Brigette estaba rebosante de felicidad.

- Creo que el gran clan Campbell posee los hombres mas atractivos y mas galantes de todo el mundo
civilizado.

- La reina de Escocia estaba enamorada, y la corte que la rodeaba se mostraba feliz. Peligrosas
corrientes ocultas y profundas rivalidades seguian su curso, pero no se hacian evidentes. Cuando el
grupo Campbell-MacArthur hizo su aparicion en el bullicioso salon, Brigette observo con asombro el
mar de vivos colores que adornaban a la multitud de cortesanos.

Un hombre de mediana edad suntuosamente vestido se precipito hacia ellos en cuanto entraron.
Magnus lo presenté como el conde de Lennox.

- ¢ También sois una invitada de la corte inglesa?-le pregunto a Brigette.

- No, sefior -respondio ella con ingenuiaad, lo cual hizo sonreir a lain -. ES la primera vez que estoy en
una corte.

- Me refiiero a si sois compatriota mia — explico Lennox-. Una especie de aliada.
Brigette se ruborizo de su propia inocencia.
- Mi hermano es el conde de Basildon.

- Y ahora estdis casada con el joven MacArthur -continud Lennox-.Resulta una combinacion
excelente, el matrimonio entre ingleses y escoceses. ¢ No creéis?
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- Una combinacion superior -asintio Brigette-, pero no sin Sus roces.

lain rid entre dientes, pero la sonrisa del conde de Lennox desaparecio. Queria casar a su hifo con la
reina de Escocia, y consideraba tales roces como algo impropio de ser comentada en /a corte.

- iMaldita sea! -exclamo Magnus... Huntly estd aqui, y viene hacia mi. Iré a presentar mis respetos a la
reina para evitarlo.

- Woy contigo -dijo Percy.

- Lady MacArthur. -Lord James Stewart aparecio de repente-. ES un placer contemplar vuestro
hermoso rostro una vez mas.

- Sefior. - Brigette le hizo una reverencia al hermanastro de la reina.
Stewart estrecho la mano de lain y luego sonrio a Lennox con frialdad.

- Creo que os robaré el honor de presentarle a lady MacArthur a la reina. - Volviéndose hacia Brigette,
pregunto-: ¢ Os gustaria conocerla ahora?

- Si, aunque estoy bastante nerviosa.

- No hay motivo para estarlo. - Stewart tomo a Brigette del brazo y la alejo del contrariado Lennox-.
Mi hermana es joven, y le gusta conocer a posibles nuevos amigos. Actualmente estd encantada con
los ingleses.

Maria Estuardo habria sido una reina aunque no hubiese nacido para ser monarca. Alta y
elegantemente delgada, tenia cabello castafio, ojos ambarinos y una piel blanca y perfecta. Muy
personal y carismética, la radiante sonrisa de la reina atraia a la gente como un iman.

- lain MacArthur -saludo la reina.
Sonriente, lain dio un paso adelante y se inclind respetuosamente ante la mano de Maria Estuardo.

- Majestaq, os he traido una maravillosa sorpresa. -Se volvio hacia James Stewart, diciendo-: Creo que
ahora seré yo quien os robe el honor, sefior. -Stewart asintio, e lain hizo que Brigette se adelantara -.
Majestad, os presento a mi esposa, lady Brigette.

Brigette hizo una ampulosa reverencia, cogiéndose la cola del vestido.
- ES la reverencia mds encantadora que he visto nunca -alabo la reina.

- Qué amable de vuestra parte -dijo Brigette con efusion-, sobre todo teniendo en cuenta que me he pa-
sado el dia practicando.

La reina rio, y luego le lanzo una fugaz mirada al apuesto cortesano que se hallaba de pie junto a su
silla.

- Me han dicho que eres inglesa -continud la reina.

- Si, majestad. -Al caer en la cuenta de que el cortesano era Darnley, Brigette aprovecho la
oportunidad para afianzar la posicion de su marido ante la reina -. Creo que el matrimonio entre
ingleses y escoceses resulta una mezcla perfecta -dijo lanzando una descarada mirada de gatita a lain-.
Se complementan a la perfeccion en todos os aspectos.

La sonrisa de la reina se hizo aun mas radiante. «Menuda bruja astuta tengo por esposa —penso lain,
mirando a Brigette con severidad -. Podria haber sido una actriz de talento, pasa sin ningdn esfuerzo
de ser una princesa gitana, a una moza de taberna, y a una condesa jugando a la politica.»

- Siéntate junto a mi -dijo /a reina.
- Es un honor, majestad. -Satisfecha, Brigette -avanzo unos pasos y se sento en un taburete.
- Dime la veraad -pidio la reina-, ;en qué se parece mi corte a Ia de los herefes?

Como inglesa leal que era, Brigette tuvo que esforzarse en no poner mala cara.
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- Perdonadme, pero me resulta imposible compararlas. Nunca he estado en la corte de la reina Isabel.
- Tu padre era un conade, ;no?

- Si, majestad, pero solo asistia a la corte en raras ocasiones.

- ¢Por qué?

- Slendo francesa y catdlica -explico Brigette-, mi madre no era bien recibida alli.

- jCudntas cosas tenemos en comun! -exclamo la reina -. Mi madre también era francesa. ¢El tener
religiones diferentes cred problemas a tus padres?

- Mis padres creian que todos los problemas podian resolverse con amor y compromiso.
La reina lanzo a su hermano una mirada elocuente, y luego sonrio a Brigette.
- ¢Habéis llegado de Londres recientemente?

- Si, majestad. -Brigette se asombro de lo rdpido que corrian las noticias. Miro a su esposo, el cual
parecia decididamente incomodo.

El desasosiego de lain también era patente en James Stewart.
- cQué os llevio a Londres, lady MacArthur? -pregunto Stewart.
Brigette se dio cuenta de que habia hablado demasiado.

-Nuestros motivos son muy personales, sefior. - La muchacha miro de nuevo a la reina, la cual parecia
descontenta con su respuesta. Brigette penso que era mejor que la tomasen por tonta que por algo mas
peligroso. Nunca habian decapitado a nadie por mentecato-. ES extremadamente embarazoso -agreqgo-,
Yy reconozco que fue culpa mia. Veréis, me peleé con lain y hui a mi casa, a Inglaterra. Naturalmente,
mi esposo me siguio y, como podéis ver, ahora somos la pareja més feliz del mundo.

- ¢ Viiajaste sola? - La reina estaba perpleja.
- Viiajé de incognito.
- ¢De incognito?

- Me puse mis ropas mds viejas. - Brigette echo una ofeada a lain, el cual, descontento con la
conversacion, la miraba con dureza-. En Londres encontré un empleo como camarera en una taberna.

James Stewart, que normalmente se mostraba bastante frio, se echo a reir a carcajaaas, lo cual atrafo la
atencion de la mayoria de los cortesanos.

- Te felicito por tu corafe. - Los ofos de la reina brillaban con buen humor-. Lady Brigette es una
criatura deliciosa, lain. ;La traerds a la corte a menudo?

- Como deseéls, majestad.

En el otro extremo del concurrido salon, Magnus habia sido finalmente acorralado por el poderoso y
perseverante conde de Huntly. Lord George Gordon no era tan facil de burlar como Magnus pensaba.

-Magnus, muchacho. -La voz de Huntly sonaba bastante amigable -. He estado intentando hablar
contigo desde que llegasteis.

Magnus sonrié hipocritamente y mintio.
- i siquiera sabia que estabais en Edimburgo.

- Pues claro, muchacho. - La sonrisa de Huntly fue tan falsa como la de Magnus -. De haberlo sabido
sin duda me habrias buscado. Tenemos muchas cosas que discutir, ya sabes.

- (AN, si? - Magnus fingio no saber de qué le hablaba.
- Te lo diré sin rodeos. ; Quieres casarte con Avril?

- (Avril? - El desconcierto de Magnus era auténtico.
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-Mi hija, Avril Gordon -informo Huntly, observando al joven con una cefa arqueada-. Estals prometi-
aos en matrimonio.

Magnus tuvo la decencia de ruborizarse. Después de tantos afios refiriéndose a ella como «la hija de
Huntley», habia olvidado su nombre.

- Bien, sefior -contesto Magnus con evasivas-, yo... yo no he pensado en ello, he estado muy ocupado
con los recados de la reina y todo eso. ¢ Tiene edad para casarse? No recuerdo que la tuviera la ultima
vez que 1a vi.

- jEso fue hace diez afios! -espeto Huntly-. Entonces tenia siete.

- jDios mio! ;Diez anios, decis? - Magnus parecia oportunamente sorprendido-. jNo me asombra que
no estuviera preparaaa para el matrimonio!

- Bueno, ahora lo esta -replicé Huntley-, y necesito saber tus intenciones. Menzies se ha ofrecido para
casarse con élla, pero por respeto a tu padre y a 1os antiguos esponsales, te concedo la preferencia. N o
habra resentimientos si no la quieres.

Magnus fruncio el cerio.
- ¢Menzies?
- SI.

Los dos hombres permanecieron en silencio durante unos momentos. Huntly, el experto pescador del
norte, habia colgado su provocativo anzuelo ante las narices de Magnus. Cuando considerd que el
futuro auque de Argyll ya habia digerido la informacion, Huntly saco una miniatura de su hija y la
puso entre las manos del joven candidaro.

- Esta es Avril,
Cuando Magnus contemplo la miniatura, trago el anzuelo y la linea.

Avril Gordon era una belleza excepcional. Sus bucles de un rofo encendido recordaban a los de
Brigette, pero tenia los ojos de un azul tan intenso como el cielo de otorio en las tierras altas. Su rostro
era ovalado, con una barbilla obstinada y puntiaguda y la nariz pequefia.

- Se ha convertido en una joven preciosa.

- También es docil, modesta y obediente.

- No soy tonto, Huntly -se mofo Magnus-. No puedo creer que esa cara de angel sea docil y obediente.
Huntly se encogio de hombros.

- La vida puede ser muy aburriaa sin un poco de picante.

- Estoy de acuerdo. - Magnus le ofrecio la mano -. Arqyll la adorara.

- ¢ Me estds diciendo que vas a casarte con Avril?

-cES que habia alguna duada? -Magnus sonrio-.; QUe tal después de la cosecha? ;Avril estara lista para
entonces?

- Lo estard si yo se lo ordeno.

En otra parte de la sala, Percy charlaba de pie con uno de los cortesanos. David Rizzio era un cantante
de la corte italiana al que la reina Maria habia favorecido nombrandolo su secretario personal, lo cual
causo gran enfado y consternacion en varias facciones de la corte.

- Entonces -decia Rizzio-, estals, disfrutando de vuestra primera velada en la corte?

- jES encantadora! -La voz de Percy tefiia un matiz de ensofiacion. A unos pasos de distancia se
hallaba la mujer méds hermosa que habia visto en su vida. Era deliciosamente menuda. Tenia la piel
sedosa como el marfil, con dos manchas rosadas en las mejillas que contrastaban con su pelo color de
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ébano y sus ofos oscuros. Parecia una exquisita ninfa del bosque cuya, simple existencia era un canto
de sirenas para Percy.

- ¢Disculpad? - Rizzio estaba desconcertado con el extrario comportamiento del joven.
- Al -susurro Percy-. ; Quién es esa belleza de pelo oscuro?

-cCudl?

Percy le lanzo una mirada a Rizzio y comprobo que se estaba burlando de él. El joven MacArthur se
rio de si mismo.

-cQuiénes?

- Sheena Menzies -informo Rizzio-, recientemente llegada a /a corte.

- cMenzies? - Percy se sintio desalentado.

- ¢Hay algdn problema?

- S, los MacArthur y los Menzies son enemigos declarados.

-cY?

- Yo soy un MacArthur -explico Percy-, y ella es una Menzies. Ni siquiera hablaria conmigo, asi que
mucho menos haria otras cosas.

- Os presentaré. Si evitais mencionar vuestros apellidos, el romance florecera. Una vez que una mujer
se ha enamorado de un hombre, no le importa que sea el hijo del propio Satanas. Cualquier italiano
puede corroborarlo. - EI secretario de la reina hizo que Percy avanzara unos pasos -. ;Lady Sheena?

- Buenas noches, lord Rizzio - saludo al italiano con voz suave y melodiosa.
- Este es lord Percy, y lleva un rato admirando vuestra belleza.

Sheena se ruborizo y dirigio la mirada hacia Percy, el cual cayo atrapado al instante en las negras y
misteriosas profundidades de sus ojos. Cuando se recobrd, Percy se inclind y dijo:

- Sefiora.

Sheena sonrio timidamente. Después de vivir tanto tiempo con la dspera intensidad de su hermano
Murdac, fue atraida al instante por la féacil sonrisa y la despreocupada postura de Percy.

-¢cSefior...?

- L/amadme Percy -dijo mientras Rizzio se escabullia-, como todos mis amigos.

La muchacha sonrio de un modo encantador.

- En ese caso, llamame Sheena.

- ¢ Tus amigos te llaman asi?

- Lo harian, si tuviera alguno.

- Vamos -se burlo Percy gentilmente-, una joven como td debe tener multitud de amigos.

- No -repuso Sheena-. No hace mucho que he llegado de mi casa, el castillo de Weem. ;Donde vives
tw?

- ¢ Te gustaria bailar? -prequnto Percy, eludiendo su pregunta.
-Oh, si.
Cogidos de la mano, se unieron a las demas parejas que bailaban.

Lord James Stewart y lord Murdac Menzies estaban inmersos en su conversacion en un oscuro rincon
de la sala.
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- Como de costumbre, estabamos equivocados - difo Stewart con desprecio -. No habia nada de clan
destino en la visita de MacArthur a Inglaterra.

Una tormentosa decepcion hizo palidecer la cicatriz del rostro de Menzies.
- cQué asuntos tenia en Londres?

- Perseguia a su recalcitrante esposa -resoplo Stewart de modo burlon-. Su terqueaad no sera un buen
ejemplo para mi hermana. Menzies abrio la boca para contestar, pero no fue capaz de articular sonido
alguno, en el centro del salon, Sheena bailaba con el menor de los MacArthur. Sin pronunciar palabra,
Menzies se dispuso a avanzar con la intencion de separar a 10s dos jovenes, los cuales, a fuzgar por sus
miraadas, tan solo tenian ojos el uno para el otro.

La veloz mano de Stewart detuvo a Menzies.

- No provogues un escandalo en presencia de la reina -le advirtio, y luego anadio con voz suave -: Si
un MacArthur puede bailar con una Menzies, ;por qué no puede hacerla un Menzies con una
MacArthur? -Murdac lo mird totalmente inexpresivo-. Pidele a lady MacArthur el proximo baile -
Sugirio Stewart-. Su marido no puede hacer nada mientras su hermano esté bailando con tu hermana.

El rostro de Menzies se demudo con la méds cruel de las sonrisas, y una luz infernal centelled en las
profundidades de sus ojos negros. Tras asentir con una inclinacion de la cabeza, abandono a Stewart
para atrapar a su presa.

Cuando la muasica ceso, Brigette le sonrio al conde de Lennox de un modo encantador y busco a lain
con la mirada. Su estomago se revolvia a causa de las emociones del dia, y a pesar de su jaqueca sentia
la cabeza extrafiamente ligera. Habia demasiada gente y demasiado ruido en la sala, y Brigette
necesitaba respirar un poco de aire fresco. Una alarmante sensacion de sofoco la abrumo.

- ¢cLady MacArthur? - Menzies toco su brazo ligeramente -. ; Me harials el honor de concederme este
baile?

A pesar del zumbido que asediaba su aturdida cabeza, Brigette reconocio aguella cara con la cicatriz.
era el hombre que habian visto en la taberna MacDonald's.

- Yo... - balbuceo, sin saber qué hacer-. N o creo que...

- Vamos - interrumpio Menzies -. Un baile podria contribuir a encender una nueva llama de amistad
entre nuestros clanes.

En contra de su sentido comun, Brigette asintio y acepto su mano. Sin embargo, su agitado estomago
tenia su propia opinion, y éella contuvo las nauseas que subian por su garganta, luchando por reprimir
las ganas de vomitar.

Mientras bailaban, Menzies la examiné con ofos velados. Los ofos verdes de Brigette, su pelo
llameante y sus atractivos senos combinaban del modo mdas encantador. «Es encantadora -concluyo
Menzies-, mucho mas de lo que merece su esposo. Si no estuviese tan palida...»

- He oido que habéis estado en Inglaterra recientemente -comento Menzies, tratando de descubrir el
motivo oculto de su vigje.

- Asi es. - La voz de Brigette era solo un susurro. - ;Una visita a vuestra familia?

- En cierto modo, si. - Brigette se sintio tan incomoda con aquel interrogatorio como lo estaba con el
ambiente cargado del salon.

Menzies enarco las cejas.
- Esa es la respuesta mds enigmatica que he oido jamas.

Al instante siguiente, el ambiente del salon se hizo insoportable. Deseosa de escapar de alli, Brigette
se dio la vuelta e intento alejarse de Menzies, el cual interpreto equivocadamente el motivo de su
huida. No demasiado amablemente, el escocés alargo la mano, asio a Brigette por el brazo e hizo que
se girara.
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- jOh! -Brigette solto una exclamacion Y se desmayo. Bien entrenado para la batalla, Menzies era
rapido de refilejos, y sujeto a su desfalleciente pareja de baile antes de que cayera al suelo.

- cQUé le has hecho a mi esposa? -clamo lain,; que acudio presuroso al escuchar el grito de Brigette.

- iNada! iNo le he hecho nada!...No es momento para acusaciones -dijo la reina-.Mi médico personal
/a atendera.

lain llevo en brazos a Brigette a través de la antecamara hasta los aposentos reales privados. Ante la
mirada atenta de la reina y varias de sus damas, la poso cuidadosamente sobre la cama.

Lord Ramsey, el médico de la reina, entro precipitadamente.

- Debéis esperar fuera con vuestros parientes —le difo a lain, el cual se trago la rabia ante aquella
orden.

- Esto es todo lo que Menzies sabe hacer -refunfufio lain mientras pasaba frente a la reina al salir.

Lord Ramsey paso un frasco bajo la nariz de Brigette, la cual se estremecio ante aquel olor fuerte y
reanimante. Sus pestafias se agiftaron, Y sus ojos, que reflefaban confusion, se abrieron poco a poco.

- Como os encontrais?

-... Fatal...

-Voy a examinaros -explico el doctor-, Y a haceros algunas prequntas.
Berigette asintio con la cabeza.

lain iba y venia por la antecimara mientras Magnus, Percy y James Stewart se fatigaban solo de
mirario.

- Esto es obra de Menzies - grufio lain ante el hermano de la reina.
En ese momento la puerta se abrio. La reina y lord Ramsey salieron de la habitacion.
- ¢ Y bien? - interrogo lain.

-Sinceramente -observo el doctor-, espero que la indisposicion de vuestra esposa no sea obra de
Menzies.

- No te burles de él, Ramsey -lo reprendio la reina, con sus ojos ambarinos centelleantes de humor-.
Dile cudl es su enfermedad.

Desconcertado, lain mird del uno al otro.
- Lady Brigette estd embarazada -anuncio Ramsey.

- cEmbarazada? - lain estaba perplejo. Echo un vistazo a las caras sonrientes de Percy y Magnus, y
luego se volvio hacia la reina-. Con vuestro permiso, mafjestad, me gustaria llevar a mi esposa a
Dunridge.

- No, MacArthur -le advirtié lord Ramsey-. Espera hasta el sequndo trimestre. EI viafe no serd tan
peligroso para el bebé.

- Vamos -dijo -1a reina, dirigiéndose a su hermano -. Comuniquemos a la corte que todo va bien.

lain entro en el aposento privado. Las damas de la reina se retiraron, pero no sin intercambiar miragas
y sonrisas de complicidad. lain se sento en el borde de la cama y le sonrio a Brigette.

- He dado el espectdculo -se lamento la muchacha.

- No es verdad. -1ain le acaricio la mejilla -. Yo soy el que se ha puesto en ridiculo.
- No te comprendo.

lain sonrio.

- Desde el instante en que te desmayaste hasta hace unos sequndos, he estado vociferando como un
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POSESo que esto era obra de Menzies.
Una risita horrorizada surgio de la, garganta de Brigette.

Inclindndose, lain beso su frente. Cuando estaba a punto de retirarse, Brie acaricio su mejilla con la
palma de la mano. Sus ofos examinaron con ansiedad la mirada de su esposo.

- (Estds contento, lain?

-cQué clase de pregunta es ésa?-replico-.Quiero una nifia tan hermosa como su madre. - Brigette
sonrio, tranquilizada, y lain anadio-. Pero, por supuesto, no quiero una nifia hasta que me hayas dado
varios hijos varones que me ayuden a controlaria.

Brigette se lanzo a sus brazos.
- Teamo.
- Y yo a ti -Susurrd lain mientras sus labios se unian a 1os de su esposa.

Previendo el anuncio de la boda entre la reina Maria y lord Darnley, los MacArthur y sus parientes
Campbell se convirtieron en asiduos visitantes de la corte. Brigette sentia Iastima por la atraccion de
Percy hacia la hermana de su enemigo, y se creia en la obligacion de buscar a Sheena Menzies.
Totalmente opuestas tanto en fisico como en cardcter, las dos se convirtieron en buenas amigas.
Sheena sustituia a las ausentes hermanas y prima de Brigette, y Brigette se convirtio en la hermana que
Sheena nunca habia tenido.

Una tarde lluviosa, Brigette entro en el salon principal de los Campbell y descubrio a Percy. Estaba
sentado, mirando desanimado la chimenea apagada.

- jHola, Percy! -saludo Brigette-. ; Qué haces aqui?

- Nada -contesto su cufiado sin levantar la vista. Los labios de Brigette se estremecieron.
- ¢ Veneno o punial?

-.Como?

- Tienes aspecto de suicida. ; Quieres que te traiga veneno o prefieres un pufial? Quiza el veneno sea
mads agradable.

Percy levanto la cabeza.
- ¢Por qué es tan complicada la vida?
- La vida es simple -discrepo Brigette-, hasta que hacemos que parezca lo contrario.

- Las mujeres embarazadas siempre estals felices -comento Percy, rechazando su opinion con un
movimiento de la mano.

- jESo es una mentira infame!

- Para ti es muy facil hablar de la simplicidad de la vida -bufé Percy-. Tu no estas enamorada de
Sheena Menzies.

- lain se pondria terriblemente celoso - se burlo Brigette, y Percy no pudo evitar reir-. No pensaba
decirte eso -afadio-. Odlio traicionar la confianza de un  amigo.

- Qué es?

Brigette vacilo, pero se compadecio de Percy. -Sheena admitio que siente cilerto carifio hacia ti. Percy
salto de su silla, levanto a su perpleja cufiada en volandas y empezo a darle vueltas y mas vueltas. Por
fin la defo en el suelo y le planto un beso en cada mejilla.

- Has renovado mis esperanzas. Sheena serd mia, aunque tenga que recurrir a una de las costumbres
mads antiguas de 1as tierras altas.

- (Qué costumbre?
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- jLa del rapto! -,Percy salio del salon practicamente bailando y, en su alborozo, casi derribo a su
hermano.

- ¢A qué diablos viene eso? -pregunto lain.

Brigette mird la puerta y luego a su esposo.

- Percy estd enamorado.

lain puso los ojos en blanco.

- cQuién es la desdichada dama?

- Sheena Menzies.

Aquello borro la sonrisa del rostro de lain. Su expresion se torno pensativa, casi calculadora.
«Esa mirada presagia algo malo -penso Brigette-. ;Pero malo para quién?»

El 29 de julio, la reina Maria Estuardo se caso con lord Darnley en una ceremonia a la salida del sol.
Después del oficio religioso, los MacArthur partieron de Edimburgo hacia el castillo de Dunridge. Con
la bendicion de su hermano, Percy se quedo atrds para continuar con su tarea de enamorar a Sheena
Menzies.
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Capitulo 13

El jardin del castillo de Dunridge estaba exuberante en verano. Entre los vivos colores y el intenso
verdor, se hallaban dos cabezas rubias muy juntas. Lady Antonia y su hermano Finlay hablaban con
tono confidencial

- Asi que lain se caso con la inglesa -se quefaba Antonia -. Yo traté de interponerme, pero no
funciond. Cuando Brigette huyo, lain fue tras ella. Ahora estan juntos en Edimburgo.

- Mala suerte sin duda -se compadecio su hermano.

Finlay MacKinnon era un hombre débil en todos los aspectos. Més bajo que su hermana, tenia una
figura casi delicada. Habia heredado el mismo pelo rubio y los mismos ojos azules, pero su piel era de
un blanco exangte. Ambicioso, Vil y cruel, Finlay queria con locura a su hermana mayor.

- Yo iba a ser la condesa - espeto Antonia -. ; Qué podemos hacer?

- Déjame pensar un momento.

Dispuesto a dar su paseo diario con Glenda y Sly, Black Jack aparecio en el jardin.

- Finlay MacKinnon -lo llamo-. Ha pasado mucho tiempo. ; Cudndo has llegado?

- Esta maniana. - Finlay estrecho la mano de Black Jack-. Tenéis un aspecto fuerte y saludable, sefior.

- Me encuentro muy bien -replicé Black Jack-, para ser un viefo, claro. -Entonces miré a Glenda y di-
Jo: Saluda a tu tio Finlay, pequefia.

Tras examinar al hermano de su madre, Glenda decidio gue no le gustaba y se quedo pegada a su
abuelo.

- Buenos dias, tio Finlay.

- Eres tan guapa como tu madre. Finlay sonrio al ver la imagen de nifia de su querida hermana y luego
le ofrecid la mano a Glenda-. ; Te gustaria dar un paseo para conocemos mefor?

Glenda miro fifamente aquella mano y luego levanto la vista para ver la cara de su tio.
- No.

Antonia se quedo boquiabierta ante la respuesta de su hija, y Finlay perdio la sonrisa. Black Jack rio
entre dientes, complacido de gue su nieta lo quisiera mas que a nadie.

- Es un poco timida -explico.

- Bueno, supongo gue la timidez es una buena cualidad en una mujer -observo Finlay-. ; Qué hace aqui
esta pequefia bestia salvaje?

- Sly no es una bestia salvaje -corrigio Glenda asperamente.
- Es el animal de compariia de lady Brigette -afiadio Antonia con tono de desaprobacion.

- Antes llego un mensajero -les informo Black Jack-. lain y Brie estardn en casa antes de que termine
la semana.

- jQué noticia tan maravillosa! -exclamo Antonia

- Es0 no es lo mejor. Lady Brigette estd esperando un bebé. - Black Jack se volvié hacia Finlay-.
cCuénto tiempo te quedards?

- S0/o esta noche.

- Me alegra verte otra vez. -Con Glenda y Sly tras él Black Jack se alejo.
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- iMaldita sea esa inglesa! -exclamo Antonia con un bufido-. Ahora nunca seré la condesa.
- E50 no tiene por qué ser necesariamente veraad -aiscrepo Finlay.

- cQué quieres decir?

EI hermano sonrio con frialdad.

- Si algo terrible le sucediera a la inglesa, tendrias el camino libre para conseguir a lain.

- Y si ella pare un varon -difo Antonia, devolviéndole la sonrisa -, yo no me veré obligada a engordar
por culpa de un embarazo. ; Qué estas planeando?

- Creo que la inglesa tiene una fatidica cita con la roca de la doncella -repuso Finlay.
- ¢La roca de la doncella?

- ¢Recuerdas la viefa historia de lo que MacLean le hizo a su esposa Campbell cuando se canso de
ella?

- No, no recuerdo la historia.
- En el estrecho de Mull hay una roca enorme que queda sumergiaa cuando sube la marea.

- Muy original y eficiente por tu parte -lo felicito Antonia -. No habria ningun cuerpo que enterrar.
Finlay se pavoneo ante la alabanza de su hermana.

- Por supuesto -afiadio con expresion sombria...la muchacha Campbell tuvo un final feliz. Un par de
pescadores que pasaban por alli la rescataron, y los Campbell se vengaron matando a MacLean.
¢Crees que algo asi podria suceder dos veces?

- ¢Por qué tentar a la suerte? -replico Antonia-. déjate barba y ponte el tartan de los Menzies. Si Brie
consigue salvarse, la culpa recaerd sobre ellos.

Finlay asintio.

- Hazmelo saber en cuanto haya tenido al bebé. Ahora dime que aspecto tiene.

- Bueno ...

- Habla con sinceridad, hermana. No me gustaria coger a la mujer equivocada.

- Brie es mds baja que yo -explico Antonia-. ES pelirroja y tiene los ojos verdes...
- jOjos verdes! -Finlay se santiguo-. Sin duada es la marca de una bruja.

- No seas ridiculo. Las brujas no existen.

- Si existen -insistio el hermano-. ;Quieres que intente deshacerme de una bruja? ; Quién me asegura
que no me mataré antes de que yo la mate a ella?

- jFinlay! -exclamo Antonia, exasperada. Luego su voz se suavizo-. ;Me crees capaz de enviarte a tu
propia muerte?

- No.
- No hay nada de magico en la inglesa -le aseguro -. Confia en mi.

Los centinelas que hacian guardia en los muros de Dunridge aclamaron y saludaron con la mano al
séquito de los MacArthur cuando se acercaban al castillo. El grupo paso a través de las puertas y
continuo hasta el patio interior. La familia y los criados esperaban alli para darles la bienvenida.

Cegados por €l entusiasmo, Glenda y Sly estuvieron a punto de precipitarse hacia los recién llegados,
sin pensar que podian ser pisoteados por los caballos. Black Jack sujeto a su chillona nieta mientras
Spring contenia al nervioso animal

lain desmonto y se dispuso a ayudar a Brigette, la cual le hizo la tarea un poco dificil al no dejar de
llamar y saludar con la mano a Glenda y Sly. Cuando consideraron que ya no habia peligro, Black
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Jack y Spring los soltaron.

Con un grito de alegria, Glenda salto a los brazos abiertos de Brigette. Todos los ofos se fijaron en la
conmovedora imagen de la mujer y la nifia abrazandose mientras el mimado zorro brincaba a su
alrededor, gimiendo para que lo incluyeran. Arrodillandose en el suelo para acoger entre sus brazos a
sus dos amigos favoritos, Brigette los estrecho contra su pecho, la nifia y el zorro se acurrucaron
Contra su cuello, mientras 1os ojos de Brigette se llenaban de Idgrimas y un inesperado sollozo oprimia
Su garganta.

- Me abandonaste -le recrimind Glenda -, y te he echado mucho de menos.

- Yo también a ti. - Brigette trato de sostener la emocion que la embargaba-. Te he traido un regalo
muy bonito. ; Me perdonards?

- ¢Me prometes que nunca volverds a marcharte?

- Lo promelo.

Glenaa dirigio la mirada al pequerio zorro.

- Sly también estaba muy triste.

Los labios de Brigette esbozaron una sontisa.

- También he traido un regalo para Sly. ; Crees que me perdonarad?
- Creo que si.

Brigette rio y le dio a la nifia un sonoro beso en cada mefilla. Sly se quefo, reclamando su parte de
atencion Para el asombro de todo el mundo menos de Glenada, Brigette deposito un sonoro beso en la
hidmeda punta de su hocico.

Por fin Brigette se levanto y saludo a Spring, cuya cara estaba anegada de lagrimas de alivio. Las
primas se abrazaron y se besaron.

- Estaba loca de preocupacion -admitio Spring.

- Lo siento - se disculpd Brigette, mirando de reofo a Antonia, que acababa de salir al patio-. Fue un
terrible malentendido. ; Me perdonards?

- Adn no lo sé -bromed Spring-. ¢ Has traido algo para sobornarme?

- Pues si -dijo Brigette, riendo-. Compré telas en Edimburgo pensando en compartirlas contigo.
- Entonces te perdono.

Brigette defo a Spring y se acerco a Black Jack, que hablaba con lain.

- Lo siento -se disculpo con voz vacilante, sin saber como la recibiria su suegro.

- Olvidate de eso -la regafio Black Jack gentilmente. Luego la beso en la mejilla -. EI nifio que llevas
dentro tan dignamente compensa todas las tonterias que has cometido. -Le dio unas palmaditas en la
mano y luego recorrio con la mirada el concurrido patio-. No veo a Percy. ;Donde esta?

- Percy se quedo en Edimburgo -explico lain a su padre.

-¢cPor qué? -pregunto Black Jack-. Mis espias me han dicho que Menzies ha regresado al castillo de
Weem.

- Estd enamorado -defo escapar Brigette.

- cEnamorado? —Black Jack se echo a reir a carcajadas-. ; Quién es la pobre desdichada?

- Sheena Menzies -mascullo lain con la esperanza de que su padre no entendiera el apellido-. Esta al
servicio de la reina.

- cSheena Menzies? -repitio Black Jack.
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- Es una muchacha muy dulce -afiadio Brigette-.
Te sentirds orgulloso de llamarla hifa tuya.

- Por muy encantadora que sea, Percy es un inepto que nunca escoge el camino adecuado. -Black Jack
se encogio de hombros con aire fatalista, consciente de gue ciertas cosas escapaban a su control.

- Carifio -difo lain dirigiéndose a Brigette-. ; Me hards un favor?
- Cualquier cosa.
- Lavate la boca antes de que te bese. No me entusiasma el sabor a zorro.

- En el salon os espera algo de comer -anuncio Antonia alegremente, dispuesta a comportarse como si
ella no hubiera sido el motivo de la huida de su cufiada. Brigette entro en el gran salon con los demés.
Glenaa se negaba a soltarle la mano, y Sly insistia en restregarse contra sus piernas como un gato.
Brigette apenas podia andar, pero ni la nifia ni el zorro querian arriesgarse a perderla otra vez.

Se sentaron todos a la mesa de honor, excepto Spring, que prefirié sentarse con Jamie. Tan pronto
como Brigette se acomodo en su silla, Glenda se subio a su regazo.

- Baja de ahi -le ordend lain con brusquedad a su sobrina. Glenda se Sintio desconcertada y herida, y
su labio inferior temblo.

- cQué ocurre? -le pregunto Brigette a lain, rodeando a la pequefia con sus brazos.
- Lastimara al bebé.

Black Jack, que estaba sentado al lado de su nuera, rio entre dientes ante la celosa preocupacion de su
hijo. Recordo los tiempos pasados en que él mismo se habia enfrentado a una paternidad inminente, y
supo que la ansiedad de su hijo se intensificaria con el paso de los siguientes meses.

- Glenda esta bien donde esta -le asegquro Brigette a su marido-. No soy tan delicada como crees, y
tampoco lo es el bebé.

- £ Qué bebé? -pregunto Glenaa.
Brigette guio la mano de la pequeria hasta su ligeramente abultado vientre.

- Tengo un bebé... tu nuevo primito, creciendo dentro de mi. - La expresion de Glenda era de
autentico entusiasmo-. Pronto estard lo bastante fuerte para vivir fuera de mi barriga, y jugaremos
todos en el jardin, td, Sly el bebé y yo. ; QUE te parece? ; Te gustard?

- Si, pero ;donde estaba antes?

- Con los dngeles, en el cielo.

Glenda fruncio el cefio.

- ¢ Y como paso del cielo a tu barriga?

Black Jack e lain no pudieron disimular la risa. - Eso fue cosa del tio lain -respondio Brigette,
ruborizéndose. Le sonrio a su esposo y luego afiadio-: Tio lain, cuéntale como Illego tu hijo a mi
barriga.

Abhora fue lain quien fruncio el entrecejo.
- Sucedio, Glenda, cuando yo le demostré mi amor a Brie.

- Ya entiendo - dijo Glenda. lain sonrio lleno de satisfaccion, pero casi se cayo de la silla al escuchar
las siguientes palabras de su sobrina -. Yo no tengo ningtn bebé en la barriga -reflexiono la nifia-, ;ES
que no me quieres, tio lain?

Brigette solto una risita y luego explico.
- Es un tipo de amor distinto al que un tio siente por su sobrina, carifio.

- Oh - Aquella respuesta parecio satisfacer a Glenda, pero entonces miro a Brigette con curiosidad -.
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¢y €omo saldra el bebé de tu barriga?

- lain, creo que deberiamos entregarles ahora los regalos -sugirio Brigette, pasando por alto la
pregunta.

- Estoy de acuerdo.

lain repartio los regalos traidos de Edimburgo, Glenda lanzo una exclamacion de alegria al ver su
nueva mufieca, a la que inmediatamente llamo lady Autumn, Cuando le preguntaron acerca de aquel
nombre tan inusual, Glenda explico que Brigette habia llegado a Dunridge en otorio, y queria recoraar
siempre aquel feliz dia, Nadie advirtio que los labios de Antonia se tensaban en una silenciosa mueca
de desagrado,

Spring admiro la belleza de las telas. Cuando abandond el salon unos minutos mas tarde para ordenar
que prepararan el bafio de Brigette, las llevo consigo de un modo casi reverente.

lain subio a Sly encima de la mesa, le quito el "viejo collar amarillo y le abrocho el nuevo alrededor
ael cuello

- Muy bien - dijo-.; que te..?

Sly saco la lengua de repente y lamio los labios de lain, Con una exclamacion de asco, lain se enjugo
los labios con la manga de la camisa y bebio un trago de cerveza. Luego deposito a Sly en el suelo.

- No olvides lavarte la boca, carifio -dijo Brigette imitando el acento de su esposo-. No me entusiasma
el sabor a zorro.

La reunion familiar pronto se disperso, Glenaa fue a regafiadientes a tomar sus lecciones con el padre
Kaplan, y Brigette subio al piso de arriba a tomar un bario y a descansar. Cuando Black Jack se retiro a
su estudio, lain cogio una jarra de cerveza y fue a sentarse frente a la chimenea, Tratando de relajarse,
estiro las piernas y luego cerrd los ojos para fantasear acerca del hijo varon que estaba sequro de que
Brigette llevaba en sus entranas.

- Tu esposa es una zorra -difo una voz llena de desprecio.
lain abrid los ofos de golpe y fijo su mirada en Antonia, la cual se hallaba de pie frente a él.

-\ o pronuncies esas sucias mentiras delante de mi ni de nadie -le advirtio lain -, Si lo haces, te
arrepentiras.

- cArrepentirme por decir la verdad? -replico Antonia

- No te metas en mi vida -difo lain con voz engafiosamente tranquila -. Ya has causado bastantes
problemas entre mi esposa y yo. Si vuelve a suceder, te devolveré a los MacKinnon.

-2 Y perder a la hija de Malcolm?
- Glenaa es una MacArthur y su hogar estd en Durindge
- jBastardo!

- Te aseguro, querida cuniada -replico lain-, que Black Jack y mi madre estaban casados y muy bien
casados.

- ¢Puedes responder también del mocoso que espera tu mujer? -inquirio Antonia, haciendo caso omiso
de la mortifera expresion del rostro de lain -. Brie ha viajado por esos mundos, y te asequro que mas
de un hombre iria en la misma direccion

-Cierra la boca -espeto lain-. Brie fue muy bien guardada por Magnus Campbell.
Antonia enarco /as cejas.

- ¢De verdad? ;y puedo prequntar quién la protegia de Magnus Campbell? -Sin decir mds, Antonia se
marcho.

Abrumado, lain se hundio en la silla. ;Donde y como habia dormido Brigette durante su vigfe a
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Londres?, se prequnto por enésima vez. ;Sabria alguna vez con total certeza que su primogénito era
realmente suyo?

Después de banarse y dormir un poco, Brigette se Vistio para la cena. Por primera vez desde que
dejaron Edimburgo, se sintio limpia y bonita, pero el vestido se cefiia incomodamente a su pecho y
cintura. Ninguno de sus trafes le sentaba bien, y Brigette tomo nota mentalmente de que tendria que
empezar a ensanchados por las costuras. Con la esperanza de poder hablar en privado con el conde,
Brigette fue directamente al salon principal, pero Black Jack no estaba a la vista, asi que decidio
probar suerte en el estudio. Relajado en su silla frente a la chimenea, Black Jack parecia estar
esperandola.

- He estado sofiando despierto con ver a mi primer nieto -le dijo-. ; Como te encuentras?
- Bastante bien, ahora que los mareos han cesado.

- No te enfadards si tengo una nifia, ;verdaa?

- No, pero no creo que lain permita que des a Itz una nifia primero.

Brigette sonrio.

- Seguramente tienes razon -reconocio, y luego dijo con embarazo-; Yo... siento haberme marchado de
Dunridge. Sé gue...

- Olvidalo -insistio Black Jack, rechazando las, disculpas de Brigette con un movimiento de la mano
¢ Vs a decirme por qué te escapaste? ; Te peleaste con lain?

-No. Yo... Antonia...
- No sigas. Con ese nombre estd todo dicho. Quiza debiera devolverla a los MacKinnon.

- iINo! -exclamo Brigette para sorpresa del conde gue sabia que sus nueras nunca podrian ser amigas -.
Me sentiria muy infeliz sin Glenda.

- Glenda es una MacArthur y se quedaria en Dunridge.

- No puedes separar a una madre de su hija —difo Brigette, llevdandose las manos instintivamente al
vientre.

- Tu eres mds madre para Glenaa de lo que jamas ha sido la suya propia.

- Antonia no pensaria lo mismo. N os acusaria de haberle robado a su hija y habria hostilidades entre
los dos clanes.

Black Jack asintio.
- Eres muy sabia para ser tan joven.
- Soy una cabeza de chorlito -confeso Brigette-. ;Por qué, si no, iba a escaparme?

- SI reconoces tu desatino, entonces ya no eres una cabeza de chorlito -discrepd Black Jack-. ; Magnus
Campbell te escolto hasta Londres?

- Si. Es un buen amigo y un hombre de honor.

- EIl muchacho se parece a su padre. -Los dos permanecieron sentados, sumidos en un agradable
silencio durante unos momentos-. Soy un vigjo que ha visto demasiadas cosas, algunas buenas y
muchas malas -dijo Black Jack, rompiendo por fin la pausa-. Mi consejo es que te concentres en aar a
luz un heredero sano para lain. Preocuparse por el pasado no ayuaa al futuro. ; Te acuerdas del dia que
llegaste a Dunridge? -Ri6 al recordarlo-. Tenias peor aspecto que una pordiosera, y sin embargo
entraste en este estudio y me ordenaste que mantuviera encerrados a mis horribles perros de caza para
que no asustaran a tu animal. -Brigette se ruborizo-. Sé paciente con lain -aconsejo su Suegro-. Se
parece a mi, y no resulta facil vivir con él, pero se suavizara con la edad. ; Vamos a cenar?

- S7 -asintio ella con una sonrisa.
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Black Jack acompalio a su nuera hasta el comedor y pasaron frente a Antonia, gue se hallaba sentada
en el extremo de la mesa principal. Como primera dama del castillo, el lugar de Brigette estaba entre
,el conde y su esposo. lain no habia llegado adn.

Glenda, que habia sido invitada a cenar con los adultos solo por esa noche, entro correteando en el
salon.

- Siéntate a mi lado -le dijo Brigette-, El tio lain se sentard en la otra silla.

lain entro en el salon con expresion cefiuda, y Brigette se pregqunto si habria problemas. Mir6 a
Antonia, pero su aspecto era apacible. «Ella lo ha hecho enfadar -penso Brigette-, Esa bruja solo es
feliz cuando hace sufrir a alguien. »

Cuando lain se sento sin prestarle atencion, Brigette se obligo a sonreir agradablemente y se dirigio a
Glenaa.

- No veo a lady Autumn entre nosotros -observo-. ; Donde esta?

- Lady Autumn esté cenando con lord Sly —explicé Glenda - .Creo que le gusta.
Brigette sonrio divertida

-¢Ah, si?

-Si; No se lo digas al abuelo -afiadio la pequena-, pero lord Sly se ha tomado excesivas libertades con
lady Autumn.

- Vaya un granuja -exclamo Brigette, conteniendo la risa -. ; Qué ha hecho ese sinverglienza peludo?
-Se ha atrevido a cogerle la mano.

- /No! ;Como ha podido hacer una cosa asi? —El tono de Brigette era de espanto, tal como requeria la
Ssituacion, pero sus labios se tensaron en una sonrisa.

- Con la boca.
Brigette y Black Jack se echaron a reir, e incluso el propio lain esbozo una sonrisa.

- Esto es lo gue se dice un grupo animado -comento Moireach cuando llegd Con la cena. Después de
servir a la familia, el ama de llaves se quedo en la mesa principal para ayudar a Glenda; y sonrioé con
orgullo cuando Brigette elogio su haggis.

- Mmmm... delicioso -alabo la futura condesa-.; De qué esta hecho? Lo he olvidado.
- No preguntéis, tan sélo comed.
Brigette mastico lentamente otro bocado.

- Bueno, sabe estupendamente. -Se dio unas palmaditas en el vientre y, mirando a su marido, afadio-
Nuestro bebé va a salir a su padre escocés.

lain le lanzo una fria mirada y volvio la cara. «Si -penso-. ;Pero qué escoces es el padre?»

¢Esta enfadado conmigo? -se prequnto Brigette, desconcertada -. ;He hecho algo malo, o no he hecho
algo que debia hacer?

- ¢Os ha contado Spring las buenas noticias? -pregunto Moireach tratando de suavizar la situacion -.
Ella y mi Jamie se han unido como pareja.

- ¢Unido? - Brigette busco a Spring con la mirada.

Las mejillas de la muchacha ardian. Junto a ella, Jaime sonreia abiertamente-. ;Quieres decir que se
han prometido en matrimonio?

- Es una costumbre escocesa, una especie de matrimonio -explico Moireach.

El tenedor que se dirigia a la boca de Brigette se detuvo a medio camino y regreso al plato-. ;Una
especile de matrimonio?
116

Librodot



Librodot Encadenada al amor Patricia Grasso

- Os aavierto que es perfectamente legal -le asegurd el ama de llaves -. Viviran juntos durante un anio y
luego decidiran si se casan definitivamente o no.

- [ Tu hijo esta deshonrando a mi prima! -Ultrajada, Brigette se volvio hacia lain -. insisto en que se
casen inmediatamente!

La expresion de lain se ensombrecio atn mas.
- Jamie no esta forzando a Spring a hacer nada, Por una vez en tu maldita vida, métete en tus asuntos.

- ¢Maldita vida? - Brigette no pensaba meterse en sus asuntos, pero si pasar por alto el insulto de su
marido. Mas tarde le haria pagar por ello- Es escandaloso -se lamentd, apelando al conde.

Black Jack se recosto en la silla. Si no lo aclaraba todo enseguida, sin duda sufriria una indigestion
antes de que terminara la cena.

- Jamie y Spring, acercaos aqui. —Cuando estuvieron los dos de pie frente a él, Black Jack se dirigio a
Su hombre-, ;Estarias dispuesto a casarte con Spring delante del padre Kaplan?

-cQuién si no iba a casarnos?

E/ conde sonrio complacido.

- Quiero decir inmediatamente después de la cena.
- . OQ-Querdis decir esta noche? Pero...

- Lady Brigette no estd contenta con vuestra situacion -interrumpio Black Jack-. Si no te casas con
Spring como es debido, serd enviada de vuelta a su casa en Inglaterra.

- cEnviarme de vuelta a casa? -se quefo Spring.
- En ese caso - asintio Jamie sin vacilar-, me casaré con mi chica ahora mismo.

La cena continud. Brigette le echd una ojeada a lain, y su mirada de desprecio se clavo en su corazon
con mas fuerza que una adaga. «Si estd enfadado -se pregunto-, ;por qué no me lo dice y acaba con
esto?»

- Cuando hablamos antes -le dijo Brigette a Black Jack con picardia-, ;dijiste que con la edad lain se
volveria mas suave o mas agrio?

Black Jack rio, y Brigette le imito. lain les observo malhumorado, convencido de que se reian a costa
suya.

- Tio lain no estd contento -difo Glenaa, percibiendo su disgusto.
- Asi es. - Brigette lo miro de soslayo.

- Cuando te marchaste -siguio parloteando la nifia-, tio lain se enfado mucho con tio Percy. Daba
miedo verlo.

- . Qué sucedio?,

- Tio lain me regafio mucho -divago Glenda-,pero el abuelo es el que manda y lo puso a raya. El
abuelo dijo que tio lain estaba preocupado por U.

Por encima de la cabeza de Glenda, Brigette vio como su esposo miraba fifamente su vientre, lo cual
hizo que lain se ruborizara.

- Si no aprendes a comportarte, mocosa charlatana.-grufio lain-, no te invitaremos mas a cenar con no-
Sotros.

- No desahogues tu mal humor en la nifia, pedazo de bruto -replico Brigette, cogiendo la temblorosa
mano de Glenda.

Moireach llego en el momento oportuno a recoger la mesa, con lo cual salvo a Brigette de una buena
bronca. EI conde pidio al padre Kaplan, a Jamie y a Spring que se adelantaran.
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La ceremonia no fue mdas que un sencillo y breve intercambio de juramentos. A decir veraad, el
apasionado beso de los novios fue mas largo que la boda, o al menos eso le parecio a Brigette.
Calurosos vitores llenaron la sala mientras duro el interminable beso. Para evitar que Glenaa viese u
oyese lo que no debia, Moireach la acompario fuera del salon, no sin -efusivas protestas por parte de /la
pequeria.

EI conde se puso en pie y brindo por la novia. Seguidamente, apuro su copa y la lanzo contra la pared.
Sus guerreros también apuraron las copas, pero fueron mas prudentes con la propiedad de su sefior.

Brigette beso a su prima y le desed lo mefor. Luego camind a lo largo de la mesa principal con
intencion de retirarse a sus habitaciones.

- [Bah! -exclamd Antonia con desprecio.

Brigette se detuvo y dio media vuelta, de modo gue sus ojos verdes se encontraron con la desdefiosa
mirada azul de su cufiada.

- ¢Querias decirme algo? -pregunio.
- Eres una hipdcrita -1a insulto Antonia.
- Ve al grano.

Consciente de que todos los ofos se habian vuelto hacia ellas, Antonia se levanto de su silla,
desafiando a Brigette con mirada firme.

- Mujerzuela desvergonzada, ;acaso sabes de quién es el mocoso que llevas en tus entranas?

-/ TU... td... eres peor que una apestosa zorra del bosque! -espeto Brigette. Luego giro sobre sus talones
y abandond el salon con paso majestuoso.

- ¢cHabéis oido ese insulto? - gimio Antonia, volviéndose hacia Black Jack y lain.
Black Jack se echo a reir, e incluso lain fue incapaz de reprimir una sontisa.
- Creo que Brie acaba de llamarte mofeta —informo el conde a su nuera.

Brigette estaba sentada en un taburete frente a la chimenea apagada, con los hombros caidos. Cuando
se abrio la puerta y oyo que entraba su esposo, irguio la espalda de golpe, echo los hombros hacia atras
y continuo cepillandose el pelo.

lain cruzo la habitacion y se sento en una silla al lado del taburete de su esposa. La observo silenciosa-
mente, pero Brigette fingio no haberlo visto.

- Han surgido algunas preguntas muy importantes —dffo lain bruscamente-, Necesito respuestas...
respuestas sinceras. - Brigette siguio cepilléndose el pelo -. Maldita sea -grufio el escocés. - Brigette
siguio cepillandose el pelo-. Maldita sea -repitio. Alzo la mano y detuvo el enérgico movimiento de su
esposa -.jMirame cuando te hablo! -Ella se volvié hacia su marido y fue entonces cuando lain pudo
ver las ldgrimas en sus mejillas. Después de vacilar unos instante, pregunto-; ;ES...es hifo mio el bebé
que llevas en el vientre?

Brigette abrio la boca, horrorizada.

- /No, es de Murdac Menzies, maldito idiota! -grito Brigette.

lain la cogio por la cintura y la levanto bruscamente del taburete, obligandola a arrodillarse frente a él.
- No estoy bromeando.

- Has estado escuchando a Antonia.

- No la culpes por expresar mis pensamientos. ; Donde dormiste durante el camino a Londres?

Para asombro de lain, Brigette se echo a retr.

-cDurante el camino? -Su risa subio de tono-.Tu crees que Magnus y vo...? - lain la zaranded con
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aureza y luego espero a que se calmara-. Eres un necio- susurro la muchacha, secandose las ldgrimas -.
Magnus Campbell es un hombre honesto.

lain se sonrojfo.

- Me alivia escucharlo. N 0 me gustaba la idea de atar a alguien de la familia. ;y cuando estuviste en
Londres? -tanteo con crueldad-. ; Te consiguio alguien entonces?

La expresion horrorizada de Brigette respondio a su pregunta.

- Nadie me «consiguio», como dices tan delicacdamente -espeto Brigette-. ; Crees de verdad que Bucko
y Marianne hubiesen permitido que alguien me tocara? jJa! Estaba mefor protegida alli que aqui.

- Te creo.
- Muy amable por tu parte -dijo Brie, y rompio a sollozar.

lain se sentia culpable por haber dudado de la fidelidad de su esposa, asi que intento acariciarle el
hombro, pero Brigette lo rechazo.

- Me acusaste de no confiar en ti, pero eres tu quien no confia en mi -difo con un destello de rabia en
los ojos -. Espero que este bebé sea varon... por el bien de Black Jack.

Aquella tdcita amenaza de separacion se cernio pesadamente sobre ellos. Brigette se puso en pie, pero
lain la sento sobre su regazo y la beso profundamente. No obtuvo respuesta.

- jMaldita sea, Brie! No puedo evitar sentir celos. Te amo. - EI admitir su amor fue un arma mas
poderosa que el peor de sus airados insultos. Brigette se acurruco contra su pecho y IHoro
desconsolada-. Lo sfento, carifio -canturreo lain una y otra vez. Su corazon se desgarraba con cada
lagrima derramada por su esposa.

Cuando el llanto de Brigette se calmd, lain hizo que levantara la barbilla y contemplo aquellos ojos
verdes, anegados en lagrimas:

- Sonrie, amor mio -suplico lain.

Brigette le dedico una trémula sonrisa, y él la beso en la mejilla -. Ha sido un dia largo y desagradable.
Vamos a la cama

Una vez desnudo, lain se volvio hacia el lecho y fue sorprendido por una grata vision. Brigette estaba
sentaaa al otro lado de la cama, dandose un masaje con un ungtiento en el vientre y los pechos.

- (Qué haces? -prequntd lain, rodeando la cama hasta su lado. Contemplo con admiracion el modo en
que la luz de las velas y el unglento se unian, confiriendo a la piel de Brigette un brillo muy atrayente.

- Moireach me ha preparado esto -contesto mientras admiraba el fisico de su esposo bajo el resplandor
de la vela -. Dice que ayuada a evitar las estrias de la piel...

- cPuedo ayudarte?
- Si, claro.

lain se arrodillo frente a ella, y si su rostro no hubiese estado oculto entre las sombras Brigette habria
percibido su picara sonrisa. Después de calentar la locion en sus manos, lain empezo por el vientre de
su mufer. Sus caricias eran lentas y reconfortantes, y Brigette se maravillo de que aquellas manos
toscamente curtidas en el campo de batalla pudieran ser tan suaves. Mientras observaba a su esposo,
tan inmerso en su tarea, una tierna sonrisa se dibujo en sus labios.

- Es asombroso pensar lo gque hay ahi, bajo mis manos -susurro lain -. Dentro de solo cinco meses él
ya estard con nosotros.

-0 ella

-Si, oella.

lain calento un poco mas de ungliiento entre sus manos, dispuesto a ocuparse de las dos cosas que mas
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le gustaban en el mundo: los senos de su esposa. Brigette cerro los ojos. Las caricias que habian
relajado su redondeado estomago ahora tentaban sus pechos.

Tienes los pezones hinchados y oscuros -murmurd lain, jugueteando con el pulgar y el indice -. Me
recuerdan a esas cerezas que comimos en la corte.

Brigette dejo escapar una risa gutural. Una oleada de hormigueante deseo corri desde las puntas de
sus pezones hasta el secreto rincon de su entrepierna. Acercandose mas a éella, lain beso sus sedosos
pechos. Recorrio con la lengua sus endurecidos centros, y Brigette se aferro a su pelo con un suave
gemido. Cuando empezo a mover las caderas, su esposo la empufo hacia atrds para tumbada en la
cama.

Los labios de lain descendieron por una de sus piernas. Beso su delicado pie y luego lamio la parte
Interior para detenerse después a besar su vientre.

Te amo -murmuro. Entonces sus labios prodigaron las mismas atenciones a la otra pierna.

lain regreso una vez mas al vientre de Brigette, y hundio la cabeza en su femenina hendidura. Lamio y
mordio su mégico boton y, cuando Brigette gritd, deslizo la lengua en su interior. Ella se deshizo
contra su cara, inundaaa por oleadas de placer que la transportaron al paraiso. lain aparecio frente al
rostro de Brigette. - Pero, ;y el bebé...?

- Te echa de menos -asequro éella.

Apoyando una minima parte de su peso sobre Brigette, lain penetro en su humeda gruta. Lentamente,
entro y se retirg, incrementando su ritmo con cada sensual embestida. Brigette arqued la espalda,
instandole a seguir, y recibio cada exquisita penetracion con su propio impulso. De las ansias de su
pasion surgio una sola criatura, dvida y enlogueciaa.

- Hazlo ahora... -gimio Brigette, y él la complacio derramando su simiente.

Cuando la respiracion de ambos se calmo, lain arrastro a Brigette bajo la colcha, junto a él, y luego la
acuno entre sus brazos.

- A veces me comporto como un asno -difo. Luego jurd-: Que Dios me fulmine con un rayo si te
disgusto otra vez. -Los hombros de Brigette se estremecieron con una risa silenciosa-. Bueno -
rectifico-, si es que alguna vez dudo de tu amor por mi. ; Mejor asi?

- Mucho mejor.
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Capitulol4

- jPor las barbas de Barrabads! -refunfufio Brigette, forcejeando con su vestido. No se habia atrevido a
requerir a Spring para sus tareas diarias la mafiana siguiente a su boada, pero vestirse sin la ayuda de su
prima resultaba desesperadamente complicado.

Brigette se encontraba atrapada dentro de los voluminosos pliegues de su vestido, incapaz de liberarse
0 de localizar las aberturas para los brazos. ;Como es posible que una mujer adulta sea incapaz de
vestirse sola?, se pregunto con frustracion. La muchacha siguio peleando con valentia, pero su
resolucion crecia a la par que su frustracion.

Al otro lado de la habitacion, lain observaba la batalla que su esposa libraba con el vestido, y sus
labios dibujaron una irdnica sonrisa.

jPor fin! Brigette encontro las mangas y deslizo los brazos en su interior. El trafe dejo al descubierto
Su cabeza y descendio hasta su lugar. Tan solo quedaban los botones. Intentando llegar hasta su
espalda, Brigette encontro el boton de la cintura, y se enzarzo de nuevo en una intensa batalla. Se
retorcio hacia un lado y hacia otro, pero no habia manera de juntar los dos extremos del cuerpo del
vestido. «No importa -se dijo-. Empezaré por arriba.» Los dos botones superiores resultaron enganosa-
mente féciles, y la confianza de Brigette aumento. LIego a alcanzar el tercer boton, pero fue incapaz de
unir los dos lados del vestido. EI cuarto boton resultaba inalcanzable, y Brigette ya estaba colorada y
empapada de sudor a causa de sus esfuerzos.

Unas manos fuertes tocaron sus hombros.
- ¢Puedo ayudarte? -prequnto lain, haciéndole cosquillas en la nuca con su aliento.
- Si, por favor -jadeo éella.

- Mis dedos son demasiado grandes para una tarea tan delicada -observo lain, luchando por juntar los
dos extremos del vestido-. jMaldita sea! Hunde la tripa.

- Ya lo hago.
Sin poner demasiado emperio en no rasgar el vestido, lain tird de los extremos con fuerza.
- jParal -grito Brigette-. No puedo respirar. lain chasqueo la lengua ante la suplica de su esposa.

- Estds demasiado gorda para ponerte este vestido. -Es uno de mis favoritos -gimio Brigette, ahogando
un sollozo.

- Tengo la solucion perfecta. -Con el propdsito de ocultar las pruebas del creciente didmetro de su
esposa, lain cubrio los hombros de Brigette con uno de sus chales y luego se lo ato delante-. Si me dan
a elegir -difo, dando unos suaves y juguetones golpecitos en la punta de la nariz de su esposa-, prefiero
enfrentarme antes a mis enemigos en el campo de batalla que a tus botones.

En el gran salon, Black Jack se hallaba sentado solo en la mesa principal. lain y Brigette se reunieron
con €él, y mientras cruzaban la sala percibieron las expresiones de fatiga y resaca en los rostros de
sirvientes y soldados. Al parecer, la celebracion de la boda de Spring y Jamie habia incluido bebida en
abundancia.

- Buenos dias -saludo Black Jack, complacido al ver que su hijo estaba de mejor humor que la noche
anterior.

- Buenos dias -respondieron lain y Brie al unisono.
- ¢Como te sientes hoy, Brie?

- Gorada.

Black Jack rio divertido.

- A mi no me pareces gorda. Estas encantadora. ; No es asi, hijo?
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- Mi esposa es la perfeccion personificada -difo lain, coincidiendo con su padre-, pero sus vestidos son
mads dificiles de abrochar que éel...

- lain -reprendio Brigette-. Eres incorregible. ;Por qué te emperias en enofarme continuamente?
- El enfado te hace mas adorable de lo gue ya eres.
Black Jack dio unas palmaditas a Brigette en la mano.

- No le hagas caso. Es natural que una mufer embarazada engorde. Después de todo, ;como ibais a
caber los dos en un vestido?

-¢Los dos?
- Tuy mi nieto -aclaro Black Jack-. Ademas, tengo noticias que te haran sentir mejor.
-cDe qué se trata?

- Antonia no se reunird con nosotros en las comidas hasta gue su orgullo herido se recupere de lo que
/a llamaste anoche.

- Si no estuvieses encinta -importund lain-, te entrenaria para que me acompanases en Mmis Correrias.
Esa lengua afilada tuya haria estragos.

- Hablando de correrias... -difo Black Jack. lain refunfufio, pues sabia lo que su padre estaba a punto
de recordarle-. Estamos en agosto, y ya te has tomado un dia y una noche de descanso.

- (QUE tiene que ver que estemos en agosto? -pregunto Brigette.
- Los ataques en época de cosecha son mas peligrosos y frecuentes gue el resto del afio -explico lain.

- A diferencia del afio pasado en esta época, cuando lain te estaba cortejando en el pabellon de caza -
anadio Black Jack-, solemos pasar el mes de agosto haciendo honor a nuestra destreza para la lucha y
planeando estrategias. Cuando el clan no consigue protegerse como es debido, el invierno siguiente es
muy auro.

En ese momento llego el desayuno, compuesto de gachas de avena, tortas, cerveza y leche.
- Buenos dias -saludo Moireach, dejando una jarra frente a Brigette -. Aqui tenéis la leche,
- Empiezo a sentirme como una vaca -se quejo Brigette.

- Y también tienes cierto parecido -se burlo lain, Cuando Brigette se volvio hacia él lista para entablar
batalla, lain alzo los brazos en sefial de rendicion -. Me referia a las ubres, perdon, quiero decir... a los
pechos, Brigette no lo encontré nada divertido.

- Ven aqui, carifio. - Black Jack llamo a Glenda, que acababa de entrar en el salon -. Acércate y dame
los buenos djas.

- Buenos dias, abuelo. -Glenada trepd a su regazo, y agito las pestafias como Brigette le habia ensefiado.
Black Jack sonrio y luego pregunto.

- ¢Has .dormido bien?
- Si.

Brigette alargo la mano para acariciar a Sly, que estaba echado en el suelo entre su silla y la de su
suegro. Luego miro de reofo a la nifia.

- Me pregunto por qué mi amigo peludo no durmio conmigo anoche -dijo.
- Lord Sly suplico que le permitiera quedarse junto a lady Autumn -mintio Glenda.
- ¢De veras? -Brigette enarco una céfa.
- Si, pero yo misma lo acompafiaré hasta tu habitacion esta noche.
Brigette considerd la propuesta y luego sonrio.
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-Si lord Sly prefiere pasar la noche en tu habitacion, no tengo ninguna objecion.
- ¢Lo dices en serio? - La voz de Glenda se elevi, llena de entusiasmo.

- Para ser sincera - susurro Brigette, acercandose al oido de la nifia-, el tio lain se pone celoso cuando
Sly comparte mi cama. En realidad me hards un gran favor si...

Una fuerte aclamacion interrumpio sus palabras y todo el mundo alzo la vista. Jamie y Spring,
colorados de vergiienza, entraron en el comedor con notable retraso.

lain sonrid al ver su apuro y 1os llamo a la mesa principal.

- Espero que hayas dormido bien, Jamie - bromeo-. El conde ha ordenado que salgamos de los muros
ael castillo para empezar nuestro entrenamiento. -Jamie abrio la boca, consternado.

- Buenos dias, prima -saludo Brigette, dedicandole a Spring una sonrisa de complicidad-. Hoy
necesitaré gue me ayudes a soltar las costuras de mis vestidos.

Black Jack se puso en pie, acomodo a Glenda en su silla y le dio un beso en la cabeza.

- Tengo mucho trabajo. Estaré ocupado todo el dia -anuncio-, asi que no me veréis hasta la cena. -Al
observar la desilusionada expresion de su nieta, anadio-: Te veré a la hora de siempre en éel jardin.

Glenaa sonrio.
- Voy a redecorar la habitacion de los nifios - informo Brigette a su marido-. ;Crees que...?

Sin prestarle la menor atencion, lain se puso en pie, termind su cerveza de un trago, y sequidamente
beso a Brigette en la mejilla y salio del salon a grandes pasos. Mascullando y lamentandose, los
guerreros MacArthur le siguieron.

- Nos han abandonado -observo Spring, sentandose en la silla que lain habia defado libre.

- Glenda -llamo Moireach desde la entrada-. Es la hora de tus lecciones. - La pequefia fingio no oirla-
Vamos -ordend el ama de llaves, dirigiéndose hacia la mesa principal a grandes pasos -. El padre
Kaplan te esta buscando. Y no me hagas gritar.

- jOh! -exclamd Glenaa con pretendida inocencia -. No te he oido lamarme.

Brigette se mordio el labio inferior para reprimir la risa. Glenda habia estado practicando sus mentiras
«buenas», al parecer con gran diligencia.

- Vamos -ordeno Glenaa al zorro-. Es la hora de nuestra leccion.

- No -prohibio Moireach -. Sabes muy bien que el padre Kaplan lo desterré de tus clases. Es
demasiado travieso.

Cuando Glenda se marcho, el zorro se subio al regazo de su duefia. Brigette lo rasco por detrds de las
orejas con aire ausente, y el animal gimio de satisfaccion.

- Gracias por insistir en que Jamie y yo nos casaramos -difo Spring, con las mefillas sonrosadas -. No
me habrias enviado a casa, ;verdad?

Brigette sonrio con picardia.
- Yo nunca dije gue lo haria.
-.Como?

- Al parecer, el conde es un experto en manejar a sus hombres. - Las dos primas se echaron a reir. Sola
en su habitacion, Antonia bufaba de colera. «La inglesa no se mostrard tan orgullosa cuando Finlay le
ponga la mano encima -pensaba con clerta satisfaccion -. Me encantard ver la expresion de su cara
cuando eso suceda. La mataria ahora mismo con mis propias manos, pero entonces me veria obligada
a darle un heredero a lain.»

Mientras Antonia permanecio encerrada en su habitacion, los dias en Dunridge transcurrieron con ab-
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soluta tranquilidad. Acompafiada de sus dos amigos preferidos, Brigette vagaba por el jardin la
memorable mafiana en que Antonia aparecio inesperadamente. Glenda, asustada por la intensa chispa
de resolucion en los ojos de su madre, aferro la mano de Brigette.

- Quiero estar un rato con mi hija -anuncié Antonia con tono autoritario-, y no deseamos que nos
acomparies. -Sin mas, le tendio la mano a la pequefia-. \Vamos.

- No -dijo Glenaa, asiendo la mano de Brigette con mas fuerza.

- S0lo tratas de causar problemas -dijo Brigette, situdndose entre ellas-. Nunca antes habias mostrado
interés por Glenda.

- jComo te atreves a Interponerte entre mi hija y yo! -exclamo Antonia con mirada asesina-. Suéltala.
- No. -La expresion de Brigette era tan mortifera como la de su curiada.

Las dos hermosas adversarias permanecieron alli de pie, cara a cara. Ninguna de ellas estaba dispuesta
a ceder.

- (Qué estd pasando aqui? -pregunto Black Jack con voz atronadora. El conde habia salido para
disfrutar des u acostumbrado paseo con su nieta.

- jSly! -grito Glenda.

Tres pares de ojos se dirigieron rapidamente a la pequefia, y luego siguieron su horrorizada mirada.
Sly tenia una de las patas traseras levantada, y estaba orinando  al lado de Antonia.

- jOh! - Antonia salto hacia atras. Furiosa, se volvio hacia el zorro y le lanzo una patada, pero Sly se
agazapo contra el suelo y ensefio los colmillos, grufiendo.

Antonia salio huyendo del jardin, mientras Black Jack, Brigette y Glenda prorrumpian en sonoras
carcajadas. EIl conde le tendié la mano a su nieta a modo de invitacion, y luego le guifio un ojo a
Brigette y dijo:

- Ya sabia yo que esa bestia peluaa serviria para algo.

A medida que se acercaba la cosecha, lain pasaba los dias defendiendo el territorio MacArthur o
invadiendo el de Menzies. Aungue lo echaba de menos, .Brigette también estaba ocupada. Se habia
ocupado en redecorar la habitacion para nifios que habia junto a su dormitorio, y no cesaba de coser,
ya fuera ropa para el bebé o las costuras de sus propios vestidos.

Una tarde de principios de octubre, Brigette paso por el gran salon. Para su sorpresa, lain estaba alli,
cenando excepcionalmente temprano con un grupo de sus hombres. La sonrisa de Brigette irradio
feliciaad mientras se dirigia hacia su esposo.

- Qué alegria verte aqui tan pronto -exclamo efusivamente.
lain dio unas palmaditas al abultado vientre de su mujer.

- Veer tu preciosa cara es sin duda el mayor de los placeres. Creo que tu cuerpo se estd volviendo
realmente pesado, carifio.

- ¢Pero como es que estds cenando ahora? —por una vez, Brigette paso por alto la broma de su esposo.

- No podré cenar més tarde. Esta noche vamos a hacer una incursion y no regresaremos hasta mafana
por la mafiana.

Brigette palidecio.
- No hay peligro, carifio -mintio lain-, es solo que la distancia es considerable.
- Sabes que no me gusta pasar la noche sola -se lamento Brigette.

- Y t sabes que si por mi fuera jamas te dejaria sola, cielo. - lain le hablé como si fuera una nifa -.
Pero no me queda otra eleccion. ;Por qué no invitas a Glenda y a Sly a compartir tu cama?
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- Mi preocupacion los mantendria despiertos toda la noche. - Brigette hizo pucheros y lain la estrecho
entre sus brazos, tratando de consolarla. «No hay nada que pueda hacer para evitar que se marche -se
difo Brigette-, Si lloro, su mente estard aqui en lugar de concentrarse en lo que tenga que hacer.»
Brigette se obligo a reir entre sollozos, se enjugo las lagrimas, y mintio.

- No me hagas caso, carifio. El embarazo me pone llorona.

lain sonrio y le dio un beso largo y profundo. Después, la levanto de su regazo y se puso en pie. Sus
hombres lo siguieron fuera del salon.

Una vez sola, Brigette se sento en una silla frente a la chimenea. Con los codos apoyados sobre sus
piernas, se cubrio el rostro y lloro en silencio. De repente, algo himedo le hizo cosquillas en la mano.
Brigette mird por entre sus dedos. Una vez més, la lengua de Sly se deslizo entre ellos para lamer las
saladas lagrimas de su ama. Cuando ella lo acaricio, Sly apoyo la cabeza en el poco espacio que
quedaba en su regazo y gimio de contento.

El insomnio causado por la ansiedad acompafio a Brigette cuando se retiro aquella noche. Después de
encender la docena de velas que habia reunido, empezo a pasearse por la habitacion. « ;Y si lain
resulta herido, o algo peor?», se preguntaba, casi frenética de preocupacion por st esposo.

La noche avanzo. Brigette se arrodillo junto a la cama para rezar y poco después se quedo dormiada.
Un rato més tarde, levanto la cabeza y se puso en pie. Cada musculo de su cuerpo se quefo con aquel
movimiento, Apago las velas una a una y solo dejo encendida la que estaba sobre su mesita de noche.

Brigette cruzo la habitacion y cerrd la ventana. El cielo de la noche ya no era negro, sino gris. Apoyo
las manos sobre su vientre, y sintio como el bebé se movia en su interior. Tras apelar por ultima vez a
quienquiera se hallase ahr arriba, se tumbo en la cama y se durmio.

lain y sus hombres desmontaron en et patio y entraron directamente en el gran salon, donde la familia
y los sirvientes tomaban el desayuno. La silla de Brigette estaba vacia.

- Todo ha ido como planeamos -informd lain a su padre. Agotado, se froto los enrofecidos ofos -;Don-
de estd Brie?

- No ha bajado aun -respondio Black Jack-. Ve a descansar. Hablaremos mas tarde.

lain asintio y abandono el comedor. Se detuvo frente a la puerta de su dormitorio, en el interior solo
habia silencio. Abrid la puerta sigilosamente y entro. Brigette dormia.

La nariz de lain se crispo; la habitacion olia como una de las misas solemnes del padre Kaplan. Miro
alrededor y sonrio al ver todas aquellas velas apagadas. A su valiente esposa le daba miedo la
oscuridad.

lain se desnudo y se metio en la cama. Cuando miré a Brigette, le sorprendio comprobar que tenia
sombras purpdreas de fatiga bajo los ojos y que, incluso mientras dormia, su expresion era tensa.

Una mujer inquieta da a luz un bebé inquieto. Su esposa encinta habia pasado una solitaria noche de
vigilia esperando a que su marido regresara sano y salvo, y lain sintio como un nudo de sofocante
emocion subia por su garganta.

- Brie - susurrd, envolviéndola con sus brazos.

Los ojos verdes de Brigette se abrieron de repente. Con una sonrisa que reflejaba su cansancio, alargo
la mano para tocar la cara de lain, y éste beso la palma de su mano. Luego se acurrucaron juntos y
aurmieron.

Octubre paso y Brigette fue creciendo mas y mas. Para la vispera del dia de Todos los Santos, estaba
escanaalosamente enorme, y ansiaba ser liberada de su fruto, igual que la cebada de los campos.
Todavia le aguardaban dos interminables meses de espera.

A medida que aumentaba de tamario, Brigette se desentendio de las pequenias disputas y frustraciones
de la vida cotidiana, y en su lugar se refugio en el caparazon de su propio embarazo, el mundo para
ella giraba en torno al nacimiento de su hijo.
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lain se volvié inusualmente paciente y atento con Brigette. Preocupado por su salud, alejaba de su
esposa los temas desagradables. «Inspeccionar la guardia» era el eufemismo que lain utilizaba para
refferirse a sus Incursiones Querreras y a 1as escaramuzas defensivas.

La mafiana de la vigilia de Todos los Santos, Brigette estaba sentada entre su suegro y su esposo en la
mesa principal. Se sentia cansada, deprimida e irritable. Frente a ella habia una jarra de leche y un
plato de gachas de avena, pero Brie los aparto. Quiero cerveza -penso con rebeldia-. Jamas volveré a
tomar gachas, leche o haggis. ;Y mis vestidos! —Continuo torturandose -. Quiero llevar mis hermosos
vestidos. El vestuario de Brigette se hallaba limitados por entonces a tunicas holgadas, aunque éstas
estuvieran hechas de los tefidos mas exquisitos. Se habia visto obligada a utilizar /as telas que habia
comprado en Edimburgo, lo cual le acongojo el corazon.

Brigette suspiro. Era una desgracia haberse puesto enorme tan pronto. Incluso el pldcido suefio la
eludia. Cada vez que se tumbaba a descansar, el bebé le daba patadas, aporreando sus entrafias como Si
quisiera castigar su pereza. La criatura era tan exasperante como su paare.

- La temporada de luchas ya casi ha terminado -le dijo lain al conde.

- Menzies no pasard un mal invierno —observo Black Jack-, pero el haberle robado el ganado que
pastaba entre las sombras de Weem fue un golpe muy auro para su orgullo.

- Debemos permanecer alerta hasta que lleguen las primeras nieves.

- Presta atencion a mis palabras -dijo Black Jack, olvidando que Brigette estaba presente-. Ese tipo se
vengard con algo igual de devastador.

Brigette jaded y se puso palida. Luego mird nerviosamente a uno y otro.

- No me refferia a nada que amenace nuestras vidas -aclaré Black Jack, dandole unas palmaditas en la
mano a su nuera -. Quise decir que tratard de herir nuestro orgullo acercandose més de la cuenta a
Dunridge.

Brigette observo a lain... El asintio, confirmando las palabras de su padre, pero la muchacha no pudo
evitar gue la sospecha asaltara su mente.

- Saldré a inspeccionar la guardia de los alrededores -dijo lain.
- Iré contigo. - Black Jack se puso en pie junto a su hijo.
- Apenas has comido -regafio lain a su esposa-. Pero si ya has terminado, te ayudaré a levantarte.

- ¢Por qué iba a levantarme de esta silla? -dijo Brigette bruscamente-, No puedo hacer nada. — lain
sonrid ante su mal genio-. ; Como te atreves a reirte de mi? j Todo esto es culpa tuya!

- Asumo mi culpabilidad.
EI buen humor de lain no contribuy a mejorar el de Brigette.

- S6é que tus hombres hacen apuestas con el numero de bebés gue llevo en mi vientre -dijo ella-. Si hay
mads de uno, nunca te lo perdonaré. jJamas!

- ¢No querias un nifio para mi' y una nifia para ti?
- No quiero dos bebés -gimio Brigette, con 1os ofos llenos de lagrimas -. Ni siquiera quiero uno.

- Sabes muy bien que no lo dices en serio, carifio -la engatuso su esposo, luchando por mantener la
Compostura.

- Mirame. jTengo un aspecto grotesco!
- Nunca has estado tan guapa, cielo. - lain se inclind para besar su mejilla-. ; Te ayudo a levantarte?

- No soy una invélida - difo Brigette, desdefiando la mano que él le ofrecia-. Si no puedo levantarme
sola, me quedaré aqui sentada hasta que dé a luz.

- Como quieras... si no te importa tener el trasero entumecido.
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Cuando lain se marchd, Brigette alargo la mano para coger la cerveza de su esposo y se la bebio
rapidamente. No tenia sentido hacer enfadar a Moireach, asi que Brigette le ofrecio la jarra de leche a
Sly, que nunca rechazaba nada.

Con su barriga por delante, Brigette inspecciond el jardin. EI otofio ya habia desnudado [os drboles y
conferido un vivificante frescor al aire. Los frenéticos chillidos y las alocadas carreras a la hora de los
Juegos continuaban a pesar de su embarazo, pero solo Glenda y Sly se deleitaban corriendo arriba y
abajo. Brigette los sequia con paso mas sosegado.

- jCogelo! -ordend Glenda, lanzando un palo al otro extremo del jardin. Con un destello de su collar
amarillo, el zorro salio disparado -. El padre Kaplan dice que todo el mundo debe ir a misa manana por
la mafiana - informo a Brigette -. Es el dia de Todos los Santos.

- ESo significa que esta noche es la vigilia de Todos los Santos -afiadio Brigette-. Es una noche
magica.

- ¢Magica?

- Mariana celebramos el dia de todos los santos que estan en el cielo -explico Brie-, pero a partir de
que anochezca y hasta la medianoche, el mal vaga por la tierra.

- ¢cEl mal? -Glenda se estremecio-. ;Quieres decir 1os espiritus?

- Los demonios aprovechan para divertirse —dijo Brie, adornando su relato -, porque cuando den /as
doce deben regresar al lugar donde estan condenados eternamente.

- ¢cDemonios?
- Si, demonios.

Sly corrio hacia ellas y defo dos palos en el suelo, frente a Glenda. Luego se sentd, inclind la cabeza
hacia un lado y agito la cola con expectacion. A pesar de su gran proeza, nadie le presto atencion.

Glenaa cogio la mano de Brigette.
- ¢No crees que deberiamos ir adentro?
- ¢Por qué?

- Puede que los demonios lleguen temprano. , - Estoy segura de que eso no ocurrird -la tranquilizo
Brigette-. Los espiritus son muy puntuales.

- Ah -Muy poco convencida, Glenda se aferrd a la mano de Brie -. El tio lain te quiere mucho.

- cComo? - Brigette se sorprendio con aquel repentino cambio de tema.

- Tu barriga se ha hecho muy grande. Parece como i te hubieses tragado algo enorme.

- Gracias.

-cCrees que el abuelo esta enfadado conmigo?-pregunto Glenda-. Hoy no ha salido a pasear conmigo.

- El y el tio lain salieron muy temprano. No tardardn en volver. - Brigette la mird. Dos grandes
lagrimas resbalaban por las mefillas de la nifia-. ;Por qué lloras?

- jLos demonios van a hacerle dafio al abuelo!

-No. -Afligida por haber asustado a la pequefia, Brigette trato de consolarla, pero no podia arrodillarse
para abrazarla -. El tio lain y el abuelo estardn en casa mucho antes de que anochezca...

El viento hizo llegar a los oidos de Brigette gritos y sonidos de alarma procedentes del patio del
castillo.

- Vamos.

Brigette arrastro a Glenda a través de la puerta del jardin con tanta rapidez como le permitia su
volumen y se apresurd por el pasillo principal hasta el vestibulo. La entrada estaba llena de guerreros y
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Sirvientes, y reinaba un gran alboroto.
- [Dios mio! -grito Brigette, avanzando a toda prisa.

Con la ayuada de lain y Jamie que lo sujetaban, Black Jack cruzaba el vestibulo tambaledndose. Una
flecha sobresalia de su paletilla y de su pecho, y la sangre empapaba su camisa.

- jAbuelo! -chillo Glenaa.
- Llevdosla - grito Moireach, corriendo por el vestibulo para atender al conde.

- jHan sido esos demonios malignos! -le dijo Glenda a Brigette, la cual la observaba sin habla. De
repente aparecio Spring y arrastro a la nifia hasta el salon.

Brigette temblo de miedo al recordar la prematura muerte de su paadre, pero se acerco para ver como
Moireach examinaba a Black Jack. EI bebé le dio una fuerte patada, protestando con furia, y Brigette
Jaded y se llevo las manos al vientre.

- No se os ocurra tener un parto prematuro -le advirtio el ama de llaves al ver por el rabillo del ofo el
repentino movimiento de Brigette. Luego golped suavemente la cara de Black Jack y pregqunto-:
cQuién sois?

- jPor Dios, mujer! -bramo el conde-. ;: Me han atravesado como a un cerdo y tu me prequntas quién
soy? ¢ Es que has perdido el juicio?

- No estda confundido por la pérdida de sangre -informé Moireach a lain -. Llevémoslo arriba y
quitémosle la flecha.

Uno a cada lado del conde, lain y Jamie empezaron a subir las escaleras. Aturdida, Brigette 10s siguio
hasta los aposentos de Black Jack.

- Ponedlo aqui -ordend Moireach-. Jamie, alimenta el fuego para que ilumine la habitacion.
- ES culpa mia - gimio Brigette -. Yo atrafe a 1os espiritus malignos al hablar de ellos.
Black Jack la miro y sonrio débilmente.

- Esto no lo ha hecho ningun espiritu maligno.

Nunca imaginé que Menzies llegara tan lejos.

- No hables -lo amonesto lain -. Has perdido mucha sangre.

Black Jack llamo la atencion del ama de llaves y le sefialo a Brigette con la mirada. Estaba lo mas
palida gue puede llegar a estarlo una persona que adn respira.

- 1d abajo, lady Brigette -ordeno Moireach-. Hervid agua y recoged todas las velas que podais.
Ansiosa por ayudar, Brigette salio de la habitacion inmediatamente.
- Sufetadlo fuerte -dijo Moireach-. Dame tu cuchillo, lain, y evita gue la maldita flecha se mueva.

Con un minimo movimiento Moireach corto la cabeza y la cola de la flecha y, tras examinarlas, las
arrofo a un lado. Luego, con mano firme, extrajo el resto. Black Jack gimio y la sangre broto por 10s
extremos de su herida. Despugs de cortarle la camisa, Moireach se recogio la falda, rasgo un trozo de
Sus enaguas y dfo unos ligeros toques en las heridas.

- Jamie, trae agua calfente, ingredientes para una cataplasma y tiras de ropa limpia. Y no defes que
lady Brigette regrese hasta que tu subas.

- ¢Por qué?
- No preguntes... estas perdiendo un tiempo precioso.

Firmemente sujetado por lain, Black Jack se hallaba sentado en el borde de la cama. Moireach se
arrodillo frente a él y trato de detener la hemorragia. EI conde interrogo al ama de llaves con la mirada,
y 8sta respondio con un leve movimiento de la cabeza.
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-cQué ocurre? -prequnto lain.
- Diselo antes de que vuelvan los demés —pidio Black Jack a la sirvienta.
Moireach recogio del suelo la punta de la flecha y la sostuvo para que lain la examinara.

- Mira esto. Estaba impregnada de veneno. Aungue no sea rapido ni terriblemente doloroso, resultard
igualmente mortifero.

-iNo! -vociferd lain-. ;No existe ningun remedio?
Moireach nego con la cabeza.
- iMataré a ese cobarde bastardo con mis propias manos!

- No me cabe duda de que algun dia lo haras, hijo.-El tono de Black Jack era de resignacion-. Pero de
momento debes hacerte cargo de Dunridge. — Luego mird al ama de llaves y pregunto -. ;Cuénto
tiempo me queda?

Moireach tenia los ojos empafiados por las lagrimas.

- El sufiiciente para ver como lain cumple vuestros deseos.

- Bien. - Black Jack sonrio satisfecho-. ;Y para ver a mi primer nieto?

Incapaz de sostener su penetrante mirada, Moireach se encogio de hombros y dijo.
- Si el parto de lady Brigette se adelanta.

Una expresion de indecible tristeza cruzo el rostro del conde, pero fue rapidamente sustituida por una
solemne resignacion.

- Que asi sea -difjo Black Jack, aceptando su destino-. Cuando me hayais venaado las heridas, lain, haz
que venga el padre Kaplan. Necesito confesar mis pecados. Prométeme que nadie se enterard de lo que
se ha hablado aqui. No quiero ver a nadie de luto antes de morir.

- Lo juro -respondio lain.

- ¢cMoireach?

- Os lo juro.

- ¢ Y qué hacemos con Percy? -pregunio lain.

- Envia a alguien a buscar a tu hermano, pero tan pronto como me entierren, que regrese a Edimburgo.
- Sheena Menzies es un tesoro demasiado valioso para perderlo.

lain contemplo el rostro de su padre, que habia envejecido ostensiblemente en el transcurso de apenas
un dia.

- Has sido un buen hijo y serds un buen conde.
- lain no estaba tan sequro de ello -. 51 sigo vivo por la mafiana -afiadio Black Jack-, traeme a Glenda.

Jamie y Spring entraron corriendo en la habitacion. Unos instantes después los siguio Brigette,
ligeramente jadeante. .

-Quiero que os quedéls con Glenaa -ordeno Moireach a su hijo y su nuera, mientras empezaba a
limpiar las heridas del conde-. La pobrecita debe de estar aterrorizada, y su madre no la consolara. EI
conde se ponara bien, y la ha invitado a visitarlo por la mafiana. Marchaos vos también, lady Brigette.

-iNo! No consentiré que me eches.
lain abrid la boca para ordenarle que se fuera, pero Black Jack hablo primero.
- Ven aqui, entonces, y siéntate a mi lado.

Moireach prepard la cataplasma y se la aplico por ambos lados. Luego empezo a vendarlo.
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- Cdlmate, Brie -difo Black Jack, consciente de que su nuera estaba tan aterrorizada como un joven
guerrero en su primera batalla-. No voy a morir. Seria una estupenda parodia que Dios llamase a su
lado a su pecador mas empedernido en el dia de Todos los Santos.

- TU no eres un pecador.

- Ya esta - difo Moireach -. Levantaos, lady Brigette. Recostémosle contra la almohada, lain. — Entre
los dos ayudaron al conde a reclinarse -. Terminaré de desvestirlo. Acompalia a tu esposa a la cama y
luego encérgate del otro asunto.

lain condujo a su aturdida esposa fuera hasta su habitacion. La ayudo a ponerse el camison y la metio
en la cama. Deteniéndose un instante, lain retiro unos mechones de pelo de la frente de su esposa y la
beso con suavidad. Cuando trato de retirarse, Brigette se aferro a su mano.

- ONh... -sollozo, angustiada.
-¢ Te encuentras mal carifio?
- Estoy muerta de miedo.

- No hay nada que temer. -lain se esforzo por controlar el torrente de sus propias emociones-.
Moireach ha dicho que Black Jack estard en pie dentro de nada.

- ¢Estas seguro? - Brigette deseaba creerlo desesperadamente-. Es igual que cuando papa...-Brigette se
interrumpio incapaz de continuar.

- Shh.-lain se sentd en el borde de la cama y acaricio su méefilla-. Lo siento mucho. Habia olvidado lo
de tu padre-. Cierra los ofos y trata de dormir mientras yo cuido de Black Jack.

Cuando Brigette obedecio, lain le dio un beso en la mefilla y luego se levanto y abandono la
habitacion.

- Estd descansando pero no duerme -difo Moireach cuando lain y el padre Kaplan entraron en la habi-
tacion del conde-. En la mesa hay un somnifero mezclado con vino. Daselo cuando hayais terminado.

Sentado en el borde de la cama, el padre Kaplan tomo las manos del conde entre las suyas. lain se
disponia a salir sigilosamente de la habitacion, pero Black Jack lo detuvo.

- No te vayas, hijo.
Desconcertado, lain se giro.
- Estaré ahi fuera...

- ;No! -le prohibio Black Jack con voz enérgica - El futuro conde de Dunridge debe enterarse de como
se origind nuestra enemistad con el clan Menzies.
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Capitulo 15

-¢ Te auele?

- Un poco.

-¢ Te morirds?

- Hoy no.

- ¢ Y mafiana?

- No lo sé. - Black Jack le sonrio a Glenda, que permanecia de pie junto a su cama con aire -solemne.
- cPuedo ir contigo? -pregunto la pequeria con un brillo de esperanza en sus enormes ojos azules.

- cConmigo? -repitio el abuelo-. Morir es algo que cada uno tiene que hacer solo. ; Comprendes?

- No. -Sus ofos azules se Illenaron de lagrimas.

- Siéntate aqui -difo su abuelo, dando unos golpecitos en el borde de la cama. Luego le guifio el ojo-
Veo que has traido a lady Autumn a visitarme.

- Si. -La expresion de Glenda era sombria.

- ¢Me quieres, carifio?

A

- ¢y confias en mi?

-c QUE es eso? -prequnto la nifia.

- Confiar en alguien -explico Black Jack- es creer lo que esa persona te dice.
- Yo confio en ti.

- Bien. Estoy gravemente herido -le dijo a su nieta -, pero espero estar recuperado dentro de unos dlas.
De todos modos, soy un hombre viejo gue ha vivido su vida al maximo. Si no me curase y pasara a la
otra vida, te esperaré alli. Cuando la vida de alguien termina, pasea para siempre por los jardines del
Serior. ;Lo comprendes?

Glenda asintio.
- Si te vas, te echaré de menos.

- Quiza tu no puedas verme, pero yo estaré siempre aqui contigo -difo Black Jack, llevandose la mano
al corazon.

La puerta se abrio, dando paso a Brigette, la cual sonrié a modo de saludo.

- iNo, Sly! -El zorro paso como un rayo junto a élla, corrio hasta la cama y salto al regazo de Glenda,
que se inclind para defar que lamiera su cara.

- No te molestes en echarlo, Brie - dijo Black Jack. Luego regalio a su nieta-: Y no dejes que esa bestia
te lama la cara. Las personas besan a las personas y las bestias besan a las bestias.

- Lady Brie deja que Sly le lama la cara —replico Glenaa.
Brigette se acomodo en una silla que habia junto a la cama y pregunto:
- cComo te sientes hoy?

- Mucho mejor -mintio Black Jack-, sobre todo porque mis dos damas favoritas han venido a
visitarme. ; COmo te encuentras ti?

- Mucho mejor, ahora que he venido a ver a mi suegro favorito - bromed, con una sonrisa en el rostro.
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Black Jack rio.

- Habrias sido una gran diplomatica.

- ¢De veras lo crees?

Antes de que el conde pudiera decir gue no, la voz de Glenda se elevo, enfadada.

- ijSly! -El zorro habia cogido a lady Autumn entre los dientes Y habia salido de la habitacion como un
torbellino cobrizo. Glenda corrio tras él, pero se detuvo en seco en el umbral de la puerta y se apresuro
a volver al lado de su abuelo -. A Sly le gusta lady Autumn - explico-. Me alegro de que no vayas a
morirte hoy. Me sentiria muy sola sin ti. -Beso la mejilla sin afeitar de su abuelo Y luego corrio en
busca del raprtor de lady Autumn.

Black Jack y Brigette se miraron y echaron a reir.

- Yo también me alegro mucho de que la herida no sea grave -dijo Brigette, compartiendo el
sentimiento de Glenda -. Yo también te echaria de menos.

La frente del conde se fruncio en un gesto que desaparecio casi al instante.
-Pienso acunar a mi nieto -difo-. ;Acaso lo dudas?

- No. -Brigette movio la cabeza, y luego sonrio para enmascarar la angustiosa sensacion de que las
cosas no iban bien.

Transcurrio una semana. El conde no se levanto de la cama como habia prometido, sino que parecia
haberse debilitado. Brigette dudaba que Black Jack tuviese fuerzas suficientes para sostener a un bebe,
pero el optimismo de lain la confundia, de modo que no dijo nada sobre el asunto.

Brigette pasaba largas y agradables horas en compariia del conde. A él le encantaba ver como la ropa
ael bebé tomaba forma bajo los dedos de su nuera al mismo tiempo que la criatura tomaba forma en su
vientre.

Mientras Brigette cosia, hablaba de temas intrascendentes, lo cual parecia sosegar a Black Jack. En
otras ocasiones, el conde recordaba sus dias de juventud junto a la madre de lain. Cada vez que la
barriga de Brigette se movia o la muchacha jadeaba ante una inesperada patada del bebé, la expresion
ael conde se volvia radiante.

- Percy -grito, Brigette cuando un dja se abrio la puerta para dar paso a lain y su hermano menor.

- jPor Dios Santo, estds fabulosa! — Percy sonrio, sorprendido por el tamafio de su cufiada-. La
pequenia Glenda tenia razon. Parece que te hayas tragado algo enorme, sin masticar.

- Vaya, gracias, Percy -respondio secamente-.
Echaba de menos tus modales dulces y halagadores.
- ¢ Te importa dejarnos solos, Brie? -pidio Black Jack-. Quiero hablar en privado con mis hijos.

lain acudio al lado de su esposa para ayudarla a levantarse y luego la acompafio hasta la puerta. Una
vez fuera de la habitacion, Brigette se apoyo contra la puerta cerrada y fruncio el entrecefo. «Las cosas
no van como aeberian -penso por centésima vez-. ;Por qué ha venido Percy de Edimburgo si Black
Jack no estd en peligro? Es casi como si lo hubiesen llamado para... ;No! jNo puede ser! -se persuadio
a si misma -. lain no me ocultaria una cosa asi. ;/Pero qué otro motivo podria tener Percy para re-
gresar?»

Brigette sentia el corazon tan pesado como su torpe cuernpo mientras bajaba las escaleras hacia el gran
salon, donde penso que encontraria a Glenada y Sly. El zorro estaba hecho un ovillo frente a la
chimenea, pero la nifia no se veia por ningtn lado.

Sly movio la cola cuando Brigette se defo caer en una silla. Respondiendo a la sefia de su ama, el zorro
se sento a su lado, y cuando la muchacha empezo a acariciar el sedoso pelaje debajo de su hocico, el
animal gimio satisfecho.
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- Veo que por fin has salido de tu habitacion. - Antonia se planto a su lado.
- Estaba con el conde. - Brigette le echo una ojeada a la rubia y afiadio-: Percy estad en casa.
- Ya lo he visto. No sé por qué pierdes el tiempo haciéndole compafiia a un viefo moribundo.

- iINo se esta muriendo! -grito Brigette furiosa. Trafo de ponerse en pie para enfrentarse a su cufiada,
pero fue incapaz de impulsar lo suficiente su pesado cuerpo- y no lo llames vigjo.

- Cuando él no estg, seras condesa -contesto Antonia -. Deberias estar rezando para que muriera.
-Jamas podria desear la muerte de nadie. Ni siquiera la tuya.
Antonia salio de la sala con paso majestuoso, gravemente ofendida.

Ldgrimas de dolor y frustracion amenazaron con anegar 10s ofos de Brigette. Luchar por controlar sus
emociones era una batalla perdida, de modo que defo resbalar gruesas lagrimas por sus mefillas.

- ¢ Qué significa esto? -prequnto lain, poniéndose en cuclillas junto a su silla.

- He... he discutido con Antonia, y cuando traté de levantarme, no pude. Ha sido humillante. - lain rio-.
Percy no estd en casa por... por... - Brigette busco la verdad en la mirada de su esposo-. Black Jack se
ponara bien, ;no?

- Por supuesto, carifio. - lain le enjugo las lagrimas con dulzura -. Ya te lo he dicho. (Es que no
confias en mi?

- Si'-respondiio sin vacilar.
Consciente de su mentira, lain sintio que el corazon se le desgarraba.

Sentada en la mesa principal entre su esposo y su cufiado, Brigette revolvia la comida de su plato. La
idea de que Black Jack estuviese agonizando la atormentaba, especialmente desde que Percy habia
llegado a casa. De hecho, el conde se debilitaba dia a dia. -No estds comiendo mucho -observo lain.

- No tengo hambre.
- cQUé te preocupa?

- Por si te interesa - Brigette se volvio hacia él con expresion sufrida-, me escuece horrores la piel de
la barriga. Es una tortura insoportable, y no me atrevo a rascarme.

- Qué desgracia hacer nacido mujer -se burlo Percy, fingiendo compasion.
Brigette le lanzo a su cufiado una mirada ceriuaa y luego volvio de nuevo a lain.
- Creo que me retiraré a rascarme en paz. ; Me ayuadas a levantarme?

Mientras defaba el salon, Brigette le hizo un gesto a Spring para que se quedara donde estaba.
«Después de todo -penso amargamente-, no he podido meterme en mis hermosos vestidos desde hace
meses. Me parezco mds a una fregona que a una condesa. jy a una fregona gordal»

Ya en su habitacion, Brigette se saco por la cabeza la tunica de brocado, que le recordaba a una tienda
de campalia. Luego se bajo los tirantes de la camisa y defo caer la prenda al suelo.

Frotarse el dilatado vientre con energia no le causo ningdn alivio. Se sento, y se dio un masaje con el
tonico de Moireach, el cual calmo su terrible picor.

Aliviada, Brigette se puso un camison por encima de la cabeza y empezo a atar las cintas que iban
desde la parte inferior de su cuello hasta el ombligo. Cuando termind, se puso una bata por encima y
aefo su dormitorio para visitar a Black Jack.

Moireach salia de los aposentos del conde, con la cena intacta en una bandeja.
- No tiene hambre -refunifurio el ama de llaves.
- No es buena sefial.
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- Quiza esté siguiendo vuestro ejemplo -replico Moireach -. Vos tampoco habéis comido gran cosa
esta noche.

Haciendo caso omiso de la amonestacion, Brigette paso junto a la sirvienta y entro en la habitacion del
conde. Tenia los ofos cerrados y yacia inmovil. Sin decir palabra, Brigette se sento en la silla gue
habia junto a la cama.

- (Eres tu, Brie?
- Si. ¢ Como te encuentras? - Brigette noto que tenia los ofos vidriosos.
- He tenido dias mejores.

Brie se levanto de la silla y se sento en el borde de la cama. Puso la palma de la mano en la frente de
Black Jack y comprobo que tenia algo de fiebre. Tomando las manos del conde entre las suyas, la
muchacha vacilo, y luego pregunto.

- 0... N0 vas a recuperarte, ¢ verdad?

Tan solo un hombre muerto habria dejado de percibir la angustia de Brigette. EI conde guardo silencio
POr unos Instantes.

- No, pequeria -admitio por fin-. No voy a recuperarme.
Brigette trago dolorosamente, luchando por reprimir las lagrimas.
- ¢Por qué no me lo dijo lain? -Su voz fue un susurro herido y lleno de desconcierto.

- Yo le ordené que guardara silencio —explicé Black Jack-. No gueria que nadie, sobre todo Glenda y
t, me llorara antes de tiempo.

- He llegado a quererte como a un padre. - La voz de Brigette se quebro de emocion-. ;Qué voy a
hacer sin ti?

- El que fallece camina por un hermoso sendero difo Black Jack-, pero los que se quedan atrds deben
vagar por este valle de lagrimas llamado vida... Y yo he llegado a quererte como a la hija que nunca
tuve. ;Recuerdas tu primer dia en Dunridge? Le pregunté a lain si eras boba.

Brigette sonrio sin ganas.
- Y yo te llamé vigjo arrogante.
El conde moribundo y la futura condesa se echaron a reir ante aquel recuerdo.

La puerta se abrio con sigilo y entro lain, pero permanecio en la penumbra, reacio a interrumpir tan
afectuosa conversacion.

- Mi unica pena -confeso Black Jack- es no estar aqui cuando nazca mi nieto.

- Pero él ya estd aqui. - Brigette se quito la bata de los hombros y desato las cintas del camison desde
debajo de su pecho hasta mas abajo de la enorme redondez de su vientre. Separo 10s extremos y defo al
descubierto aguella voluminosa parte de su cuerpo.

- Tu nieto estd aqui -dijo, guiando las manos del conde hasta su barriga.

Al principio Black Jack no notd nada, pero unos instantes después llego un movimiento suave y
ondulante desde el interior. De repente, el bebé dio una fuerte patada.

- Oh... -faded Brigette.
Una expresion de sublime felicidad aparecio en el rostro de Black Jack.

- Este nifio se mueve mucho. -Cerrd 1os ofos y se concentro en el latir que retumbaba en el vientre de
Su nuera.

Una mano toco el hombro de Brigette. Sobresaltada, levanto la vista y se encontro con el rostro de su
marido.
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- Te guiero -susurro lain.
Black Jack abrio los ojos al oir la voz de su hijo.

- Estoy conoclendo a mi nieto -difo. lain sonrio con tristeza-. Definitivamente, es un chico. Lo sé por
sus movimientos. Con Vosotros como guia, se convertird en un gran hombre y guerrero.

- Mii hifo no va a ser un guerrero -repuso Brigette. lain y Black Jack le sonrieron.

- Ve a descansar un poco, Brie - sugirio el conde -.Mafiana mataremos el tiempo discutiendo ese
punto.

Brigette sonrio. Luego junto 1os dos extremos de su camison y se levanto de la cama. lain la ayudo con
la bata. Inclinandose hacia adelante, Brie beso la frente del conde y susurro:

- Que duermas bien.

lain se sento en el borde del lecho y observo a su padre. El semblante del conde habia decaido con la
marcha de Brigette.

- Es una gran chica -comento-, aunque sea inglesa.

- Te agradezco que insistieras tanto en el matrimonio -repuso lain.

- Te dard hijos fuertes.

A

- Escucha lo que voy a decirte, hijo -pidio Black Jack -. Llegard el dia en que mandes a Antonia de
vuelta con los MacKinnon. Haz que Glenda se guede en Dunridge; es la unica hija de tu hermano
Malcolm. Y no defes de enviar a Percy de vuelta a Edimburgo. Cuando llegue el momento, conseguira
a Sheena Menzies. Ella es el dnico resquicio en la armadura de ese bastardo. Sé fiel a la reina, pero tu

principal lealtad debe ser hacia nuestro clan. Los Estuardo no son siempre fieles a quienes los sirven
mejor.

- Entiendo.

- Cuando yo tenia tu eaad -recordo el conde-, nunca hubiese imaginado que llegaria a viejo y moriria
en mi lecho.

Una intensa emocion formd un nudo en la garganta de lain. La pena consumia sin remedio su corazon,
oprimiéndolo de tal modo que le resultaba dificil respirar.

- Ya no estaré con vosotros por la mafiana -sentencio Black Jack con voz dspera-. Coge mi mano.

A lain se le rompio el corazon. Deseaba lanzarse a los brazos de su padre como un nifio y llorar su
desgracia, pero en vez de eso tomo la mano de su padre entre las suyas, haciéndole mas facil el paso
de esta vida a la otra. EI conde cerrd los ofos con cansancio y se durmio para siempre.

lain defo escapar un suspiro entrecortado y luego beso la mano de su padre. Apoyédndola contra su
mejilla, lloro amargas lagrimas. Finalmente, lain se levanto, beso la mejilla del conde y susurro con
voz desgarrada. - Buena suerte.

Pasaba la medianoche cuando lain entro en su habitacion. La cama estaba vacia. Envuelta en una
manta, Brigette permanecia sentada, como ausente, mirando fijamente las ascuas que ardian sin llama
en la chimenea.

- ¢EStds enferma? -prequntd lain preocupado, apresurandose a cruzar la habitacion para arrodillarse
frente a su esposa.

- No podia dormir. ;Ha ocurrido...?
- Si. -La voz de lain se quebro-. Black Jack se ha ido.

Brigette abrazo a su marido. Acunando su oscura cabeza contra el monte de su vientre, Brigette y lain
compartieron sus lagrimas. Serfa una de esas raras ocasiones en una larga vida juntos, en que Brigette
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veria llorar a su marido.

Las campanas de la capilla doblaron por John Andrew MacArthur, el difunto conde de Dunridge.
Black Jack yacia de cuerpo presente en el gran salon, con su sencillo ataud de madera apoyado sobre
caballetes.

Antes de que llegaran los asistentes al funeral, lain llevo a Brigette y Glenda a ver el cuerpo del conde.
El gran salon estaba desierto, excepto por Jamie y Dugie, que custodiaban el féretro.

lain busco la mirada de Brigette. Levanto la tapa del atauad, y su esposa dio un paso adelante para darle
el ultimo adios al conde.

Veestido con su trafe escocés a cuadros verdes y negros, el conde parecia dormido. Black Jack habia
pasado al otro mundo lleno de paz, y su expresion era placida, sin sefiales de su fatal herida.

Brigette le acaricio la mefilla y luego se inclind para besarla. Cuando se irquid, echo un vistazo a su
marido, gue luchaba por mantener la compostura.

Entonces le toco el turno a Glenda. lain la levanto en sus brazos y la sostuvo al lado del ataud. -; Estd
dormido? -susurro la nifia.

Los labios de lain se tensaron.

- Si, pero no despertara hasta el dia del Juicio Final. Imitando a Brigette, Glenda se inclino sobre su
abuelo y lo beso en la mejilla.

- Adids -dijo la nifia con solemnidad-. Te echaré de menos hasta el dia del Juicio Final. Y no te olvides
de esperarme para que podamos pasear juntos por el jardin del Sefior.

Los cuatro ocupantes del salon contuvieron las ldgrimas de dolor. lain dejo a la pequeria en el suelo y
luego cerrd la tapa del ataua,

- Llévate a Glenda arriba -le dijo a Brigette-. Quiero que descanses antes de que lleguen los Campbell.

Brigette asintio y se llevo a Glenda, pero las palabras de la nifia alcanzaron los oidos de los tres
hombres.

- Brie, ;ccudndo es el dia del Juicio Final? ; Después de Navidad?

El duque de Argyll y sus acompariantes, incluidos Magnus y su esposa Avril, llegaron a Dunridge
cuando las sombras de la tarde se alargaban hacia el crepdsculo. lain, Percy y Antonia salieron a
recibidos al patio.

El duque desmonto y estrecho la mano de lain y Percy. La repentina muerte de su mejor amigo, con el
que habia contado cientos de veces a lo largo de los afios, lo habia afectado mucho. El dugue se sentia
en clerto modo responsable por la muerte de Black Jack. «Después de todo -se acusaba a si mismo-, la
enemistad con los Menzies no habria comenzado nunca si...» jBah! Aquella locura suya habia tenido
lugar mucho tiempo atras.

- Es un asunto triste el que nos retne -comento el duque-. ; Quién iba a pensarlo? Muchos de mis mas
queridos amigos se estdan yendo. Es sin duda un presagio de mi propia suerte. -Viejos y dolorosos
recuerdos aparecieron para atormentar al dugue-, Antes de morir, ;0s hablo vuestro padre de...?

- Si' - interrumpio lain -, pero es el pasado reciente el que me preocupa. El haber segado la viaa de mi
padre le costard a Menzies la suya propia.

- lain. Percy. - Magnus les estrechd la mano y luego, amablemente, hizo que su esposa avanzara-. Esta
es mi esposa Avril, la hija de Huntly.

Avril hizo una reverencia. -Sefiores, Condesa.

- Sefiora -corrigio Antonia, sonriendo complaciaa ante el error de la muchacha-. La condesa se reunird
COoN Nosotros enseguiaa.

- Esta es lady Antonia -dijo lain-, la viuda de mi hermano Malcolm
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Luego condujo al grupo hasta el salon, donde tendria lugar la cena del funeral unos momentos
despugs, Brigette aparecio en la entrada, y bajo las miradas de todos lain acudio a su lado y la
acompafio a la mesa principal.

Magnus la abrazo con amistosa efusion.
- Has engordado desde la dltima vez que te vi.

- Asi es -Brigette se ruborizo-. Perdonadme si no 0s hago una reverencia -se disculpd, volviéndose
para saluaar al dugue-, pero como podéis ver, soy incapaz de inclinarme.

- Estds preciosa -piropeo el duque, Largos afios de experiencia le habian ensefiado que las mujeres
embarazadas requerian un trato muy especial-. No hay vision mds agradable para los ojos de un
hombre que la de una mujer a punto de dar a luz. - Argqyll mird a lain -. Sobre todo cuando esa mujer
€s tu propia esposa. Espero -afiadio- que Avril no tarde demasiado en estar como tu.

Avril trago saliva nerviosamente. Sus ojos azules permanecian muy abiertos, observando con
horrorizada fascinacion el enorme vientre de Brigette.

- Brie -las presento Magnus-, ésta es mi esposa Avril

- Os deseo lo mejor en vuestro matrimonio -difo Brigette, sonriente-, Siento mucho gue no pudiéramos
asistir a la boda, pero mi estado no me permite viajar.

Avril asintio y le devolvio la sonrisa, pero sus ofos no podian apartarse del vientre de Brigette.

- Nuestra querida Brie se ha puesto tan increiblemente enorme -intervino Antonia con voz melosa-,
que uno se pregunta si no se habrd confundido con la fecha de la concepcion. - El significado de su
comentario, paso desapercibido para todos menos para lain y Brigette, que decidieron no hacerle caso.

Por razones obvias, la cena fue bastante moderada.
Se Sirvio salmon, cordero, dulces y pan.
- ¢ QUé estdis planeando para vengar a vuestro pare? -prequnto el dugue.

- lain se dispuso a contestar, pero de repente sintio la mano de Brigette en un brazo. Sus 0jos negros se
encontraron con la verde mirada de su esposa, y lain fue incapaz de resistirse a su silenciosa suplica.

Todavia le estoy dando vueltas -le respondio al duque-. Me gustaria conocer tu opinion al respecto
aespués del funeral.

El dugue asintio, dirigiendo su mirada hacia Brigette.

- ¢cEsa bestia tuya todavia ronda por aqui?

- Si. - Brigette se relajo, agradecida por no haber tenido que oir los planes de guerra y muerte de su
mariao.

- ¢Bestia? -prequnto Avril, desconcertada.

- Sly es mi zorro -explico Brigette-. Me adopto en el bosque cuando yo huia de lain.

- ¢Huiste de tu esposo? -Los ojos de Avril centellearon, y mird de recjo a su marido-. Esa es una
solucion que jamds habia considerado.

- Nunca has necesitado una solucion, carifio -se burlo Magnus-, porque nunca has tenido problemas.
Huntly te mimaba terriblemente. -La mirada de Avril se encendio de cdlera, pero Magnus se limito a
sonreir y besar su méfilla-. Controla tus arrebatos de ira -le advirtio a su esposa, junto al oido-.
Recuerda por qué estamos agui' y comporitate.

Avril mantuvo la boca cerrada y Magnus se volvio hacia Percy.
- ¢Regresarés a Edimburgo, primo?
- Partiré dentro de unos djas.
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- Serds bienvenido si quieres alojarte en la mansion Campbell -intervino el dugue.
- Y yo estaré alli no mucho después de Afio Nuevo -afiadio Magnus.
Brigette echo un vistazo a Avril y tuvo que contener la risa al ver como las mejillas de la muchacha en

enrofecian de ira. Era obvio que lady Avril se quedaria en Inverary mientras su esposo bailaba al son
de la reina.

- Tan solo asegurate de defar un heredero en el vientre de Avril antes de que te maten en nombre de la
reina -le advirtio el dugue.

- No puedo prometer nada -repuso Magnus-, pero ponadré todo mi emperio.

Después de la cena, los gaiteros tocaron un lamento funebre. Los guerreros MacArthur, rindiendo
homenaje a su serior desaparecido, se arremolinaron alrededor del salon en la tradicional danza de
auelo. Cuando finalizo, se retiraron, pero la familia se quedo a velar al difunto, acompariando el
caddver del conde hasta que lo enterraran al dia siguiente.

-cPor qué no acomparias a Avril a su habitacion y luego te vas a la cama? -le sugirio lain a su esposa-.
N 0 es necesario que pases la noche en vela.

- Prefiero quedarme.

- Yo le mostraré a lady Avril sus aposentos —se ofrecio Antonia. No estaba dispuesta a quedarse sin
dormir por un muerto, y ademas ansiaba entablar amistad con la futura duquesa de Argyll.

La familia se sentd en un banco de madera que habia sido colocado junto al féretro. Transcurrio una
hora en el mas absoluto silencio. Durante la segunda hora, Brigette empezo a moverse, incomoada. El
bebé estaba muy activo y se agitaba en su vientre.

- Estds incomoda -susurro lain -, Vete a la cama. -Me quedo -insistio Brigette-. EI bebé también me
mantenard despierta si subo arriba.

lain meneo la cabeza y luego se puso en pie y abandono el salon. Regreso unos minutos més tarde y le
ofrecio a su esposa una copa ae whisky.

- Esto calmard la agitacion del bebé.

Brigette se tapo la nariz con dos dedos y bebio el whisky de un trago. Luego hizo una mueca y se
estremecio delicadamente. Poco después, el bebé se tranquilizo, y Brigette también se rindio. Sus ojos
se cerraron, vencidos por el suefio.

- Voy a llevarte arriba - susurro lain, rodedandola con un brazo-, y no discutas.

Brigette estaba demasiado cansada para protestar. Abrio los ojos al oir la voz de su marido y luego
volvio a cerrarlos. lain la cogio en brazos y la llevo fuera del salon.

Al amanecer, el gran salon del castillo se lleno hasta los topes con los asistentes a la procesion del
funeral. Ocho guerreros MacArthur, entre ellos Dugie y Jamie, abrieron la marcha con el féretro del
conde al hombro. Tras ellos iba el padre Kaplan, seguido de la familia del conde y los invitados
asistentes. Gaiteros, miembros del clan y criados, precedian a los colonos que habian ido a presentar
Sus respetos a su sefior, un hombre que los habia tratado siempre con Justicia.

La sombria procesion se encamino hacia la capilla, donde el padre Kaplan celebro una solemne misa
de difuntos. Cuando los portadores del féretro levantaron el ataud del conde para deslizarlo en su
cripta, Brigette apreto con fuerza la mano de lain y la de Percy. Con los dedos entrelazados, compartio
con ellos la poca fuerza que le quedaba.

En vez de sentirse aliviada por el hecho de que las ceremonias hubiesen terminado, Brigette se sentia
inquieta. Defando a los demads en el salon se dirigio al jardin, donde vagaba Sly.

El zorro corrio a su lado con un regalo. Brigette le dio unos golpecitos en la cabeza y acepto el palo.
Luego lo lanzo al otro lado del jardin y Sly salio disparado a recuperarlo. «Serd extrafio vivir en
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Dunridge sin Black Jack -penso-. Su muerte ha defado un vacio al que todos deberemos adaptarnos.»
- ¢Es ése el zorro? - La voz de lady Avril sond a sus espaldas.

- SI. -Con una sonrisa de bienvenida, Brigette se volvio hacia ella, pero la sonrisa se desvanecio al ver
el severo reproche que se reflejaba en el rostro de la otra mujer.

- No me andaré con rodeos -anuncio Avril secamente -. ;Llevas en el vientre al hifo bastardo de mi
marido?

Brigette se quedo atonita.
- He preguntado si...

-jEres una estupida! -espeto Brigette, con dos vivos destellos verdes de disgusto en sus ofos
entrecerrados.

- jZorral
- Has estado escuchando las viles historias de Antonia, ;verdad? -replico Brigette.
- Ha sido lo bastante honesta como para mencionarme la posibilidad -admitio Avril.

- Si prestas atencion a sus asquerosos cuentos -le advirtio Brigette -, Antonia arruinard tu matrimonio,
fgual que intento hacer con el mio.

- ¢Por qué iba a causarme problemas a mi? —repuso Avril-, Ademas, aun no has contestado a mi
pregunta.

- Antonia quiere causarme problemas a mi, no a ti. Ambiciona el titulo de condesa de Dunridge. Le
importa un comino tu matrimonio.

Avril permanecio en silencio unos momentos, tratando de asimilar esa informacion.
- Te creeré -dijo-, Si juras gue esa criatura no es el bastardo de mi marido.

Antes de que Brigette pudiera abrir la boca, una mano agarro a Avril por el hombro y la hizo girar de
golpe. Con la palma de la mano, Magnus le propino una fuerte bofetada.

- jComo te atreves! ;Como 0sas acusar a Brie de una cosa asi, cuando hace ocho meses que lleva en
sus entranias al heredero de Dunridge!
- P-p-pero...

- Cierra la boca -vocifero Magnus-. ;De veras me crees capaz de deshonrar a la esposa de lain?
Ademads, podrias haberme preguntado. Tu actitud es impropia de una duquesa de Argyll. Disculpate
ahora mismo.

Avril estaba terriblemente ruborizada.
- Siento mucho haberte ofendido. Lo siento de verdad.

- El veneno de Antonia puede llegar a ser muy convincente -replico Brigette-. Yo misma he sido
victima de él més de una vez.

- Acepta también mis disculpas -afiadio Magnus-. No quisiera disgustaros a ti ni a lain por nada del
mundo.

Una ventisca de las tierras altas, la primera de la temporada, envolvio el castillo de Dunridge la
semana siguiente, obligando a Brigette y Glenda a pasar su tiempo de ocio sentadas frente a la
chimenea del gran salon. Aquella hora de la tarde era muy diferente a lo que habia sido en otros
tiempos, Los gritos de la gallina ciega y otros alocados juegos ya no resonaban en la habitacion.

Dunridge era un castillo fantasma. Todo el mundo echaba profundamente de menos la presencia de
Black Jack. A su regreso a Edimburgo, Percy se cernid sobre la corte como un ave de presa, listo para
bajar en picado en cualguier momento sobre Sheena Menzies. lain estaba especialmente ocupado con
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sus nuevas obligaciones como conde de Dunridge y cabeza de la familia MacArthur.

A medida que se acercaba la Navidad, la carga de Brigette se hacia mds pesada, con lo cual se sentia
aun mas torpe, y andaba contoneandose, mas lenta que una tortuga.

Brigette trato de animar aquellas fiestas, pero no lo consiguio. Sin embargo, se las arreglo para provo-
car sonoras carcajadas en Glenaa y lain al darle su regalo a Sly. El zorro se convirtio en orgulloso
propietario de un jubon hecho con el tartan de los MacArthur.

La cena de Nochevieja transcurrio tranquilamente, aunque los guerreros MacArthur bebieron mucho y
se dedicaron a jugar a los dados. Lady Antonia brillaba por su ausencia, pues preferia recibir el Afio
Nuevo sola en sus habitaciones. Cuando Moireach fue a buscar a Glenda para llevarla a la cama, lain y
Brigette se queaaron solos en la mesa principal.

Brigette miro de reojo a su marido y penso que parecia muy cansado.

- Me voy a la cama -anuncio éella, llamando su atencion -. Tengo una terrible jaqueca y me duele la
espalda. Quédate y bebe unas cuantas copas con tus hombres.

lain la ayudo a levantarse, pero cuando se disponia a acompafiarila arriba, ella rehuso.
- Spring me ayuaard en lo gue haga falta -dijo.
- No tardaré -le aseguro lain, y la beso en la mejilla.

Veestida con una gruesa bata, Brigette se sento frente al fuego del hogar. Spring se habia marchado
aespués de ayudarla a cambiarse, pero regreso unos minutos mas tarde con una copa de vino caliente.

Moireach lo habia preparado para mitigar su dolor de espalda. No sélo alivio sus molestias, sino que
SUS 0fos se cerraron en un pesado suefio.

lain, mds relajado de lo que se habia sentido desde hacia mads de un mes, subio las escaleras hasta su
habitacion «Mi padre ha sido arrancado de nuestro lado -penso-, pero mi hifo no tardara en lenar ese
vacio. O mi hifa», se recordo, entrando en su dormitorio.

- Ohhh... -Un profundo quejido sond cerca de la chimenea.

lain cruzo la habitacion rapidamente y se arrodillo frente a Brigette, moviéndola suavemente para
despertarla. Un agudo dolor se apoderd de la parte inferior de su abdomen e hizo que se doblara,
dejandola casi sin respiracion.

- jEstoy mojada! - EI miedo y la confusion aparecieron de repente en los ofos de Brigette.

- Es el bebé. Iré a buscar a Moireach. - lain se puso en pie pero se quedo paralizado, sin poder
moverse.

- No te quedes ahi. - La voz de Brigette se elevo, presa del panico.
- ¢Estards bien sola? -pregunto el futuro padre nerviosamente.
- Trae a Moireach o tendras que hacer tu de comadrona. jOhhh!

Por fin lain reacciond y salio presuroso de la habitacion. Unos minutos mds tarde, regreso con
Moireach y Spring.

- Los primogeénitos suelen ser muy lentos -dijo el ama de laves -. Serd una noche muy larga.
- Me he mojado -dlijo Brigette.

- Trae un camison limpio -pidié Moireach a Spring-. Después despierta a Kevin y dile que hierva
agua.

- jOhhhh! -Otra contraccion se apoderd de Brigette. Gimié como un animal herido y se agarro con
fuerza a la mano de su esposo.

Moireach rio entre dientes al ver la pélida tez de lain. EI mds feroz de los guerreros estaba temblando,
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desvalido y asustado ante el parto de su joven esposa.

- Quiza no tarde tanto como pensaba -observo al ama de llaves, ayuadando a Brigette a ponerse un cam-
is0n limpio-. lain, ayddala a levantarse. Quiero que te pasees con élla.

- iINo puedo andar! -exclamo Brigette-. Estoy a punto de dar a luz.

- (AN, si? -Moireach sonrio-. No seéls quefica. Andar os hard el alumbramiento mas facil. Cuando sin-
tdis dolor, agarraos con fuerza a lain y jadead. Cuando llegue el momento del parto, os daréis cuenta.

- ¢ESs peor que esto?
- No os asustéis. - Moireach le dio unos golpecitos en el hombro-. Estérls en buenas manos.

El tiempo paso despacio. Brigette anduvo arriba y abajo de la habitacion rodeada por los protectores
brazos de lain. Cada vez que una contraccion la apresaba con sus dolorosas garras, Brigette gemia y se
apoyaba con fuerza en el solido cuerpo de su marido.

- Oigo campanas -difo en un momento aado. -Si -repuso lain-, ya sabes, el padre Kaplan da la
bienvenida al nuevo afio tocando las campanas.

- Un nuevo afio y una nueva vida -murmurd la muchacha. Sintio un dolor insoportable, mas agudo que
los anteriores. La condesa gritd y casi cayo de rodillas.

- Ponla en la cama -dijo Moireach.

lain la cogio en brazos y cruzo la habitacion para dejarla sobre el lecho. Sin ningun pudor, el ama de
llaves levanto el camison de Brigette, dejando al descubierto su dilatado vientre y sus abultados
pechos. Luego la reconocio con suavidad.

- e abajo, lain, y manaa a Spring con el agua.

lain asintio.

- No tardaré -le asequro a Brigette.

- Debes quedarte en el salon con tus hombres -insistio Moireach.

- Pero...

- Tu esposa no te dard las gracias por haber estado viendo el parto.

- No me dejes... -gimio Brigette cuando otra con traccion le desgarro las entranas.
- No lo haré, carifio.

Moireach bufo de rabia. La futura madre estaba desfalleciendo mientras su esposo le daba animos. A
ese paso, el bebé tardaria dias en nacer.

- Laady Brigette -regario el ama de llaves-, vuestro comportamiento es impropio. Una mujer de las
tierras altas soporta el dolor con valentia.

- Yo no soy una montafiesa, vieja arpia! jSoy inglesa! Diselo, lain. Dile que soy inglesa. - Lo absurdo
ae aquella declaracion hizo que se dibujara una amplia sonrisa en el rostro de lain-. jBastardo! -chillo
Brigette-. ;Como te atreves a reirte de tu esposa moribunda? Tu me hiciste esto. jOhhh! -Otra
contraccion.

- Soplad -ordenc Moireach-. Respirad deprisa. - Brigette escucho aquella voz firme a través de su
dolor y obedecio-. Relajaos -canturred Moireach, masajeandole el vientre -. Vooy a enviar a lain a
buscar el agua.

Brigette asintio con la cabeza, demasiado agotada para protestar.
- No vuelvas hasta que te avise - susurro el ama de laves con disimulo-. ;Lo has entendido?

lain asintio y se marchd. Fatigado por aquella dura batalla, lain fue en busca de Spring y luego se
retiro al salon. Varios grupos de hombres seguian bebiendo y jugando a los dados en la parte mas
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alejada de la estancia. lain llamo a Dugie y a Jamie con una sefia y luego se sento en la mesa principal
Y mando traer cerveza.

- cComo le va a lady Brigette? -pregunto Dugie.
- Sufre horriblemente.

- E5 de esperar, en una mujer que esta dando a luz. -Aunqgue estd en las mejores manos -intervino
Jamie.

- Hay mujeres que mueren en el parto -difo lain preocupado.
- Si, pero la mayoria no -discrepo Jamie.

- Nuestra madre dio a luz a salvo dos veces -comento Dugie-, y esta vivita y coleando, ayudando a
lady Brie.

La expresion de lain se relajo un poco.

- Mii madre tuvo tres hijos.- y lady Antonia alumbro a Glenaa sin ningtn problema -afiadio Jamie.
- Maria de Guisa alumbro con éxito a nuestra reina Maria -dijo Dugie, superando a su hermano.

- Y la amante del Papa dio a luz....

lain se echd a reir y luego propuso que se sentaran frente al fuego. Esta vez pidio whisky.

Las horas pasaban, y el salon se llenaba cada vez méds a medida que la noticia del inminente
nacimiento se extendia por Dunridge justo antes del amanecer, lain abandono el salon con Sly: Se
detuvo en el vestibulo, miré con inquietud hacia las escaleras, y luego se encaming hacia el jardin
cubierto por un manto de nieve.

Sly corrio hacia alli como un rayo mientras lain, muerto de miedo, caminaba frenéticamente arriba y
abajo. Las batallas sangrientas no eran nada comparaaas con el tormento de su esposa. «No saber lo
que estd pasando es lo peor de todo -se repetia a si mismo-. Si me dieran a elegir, preferiria ser yo el
que estuviera de parto.» Sonrio, pensando que su mujer no estaria de acuerdo en absoluto.

Tentdculos de luz treparon silenciosamente por el cielo del este. lain llamo a Sly y los dos regresaron
al salon del castillo, lleno a rebosar de guerreros MacArthur y criados.

- jSefior! - lain se volvio de golpe al oir el grito de Spring-. jES un nifio!

Una ensordecedora aclamacion hizo temblar los muros del castillo. lain se quedo boquiabierto de la
emocion, sin poder pronunciar palabra, pero sus pies si se movieron. Salio precipitadamente del salon
hacia el vestibulo y luego subio las escaleras de dos en dos. Cuando rozo con la mano el picaporte de
la puerta, lain escucho el fuerte vagido de un bebé. « ;Mi hijo!», penso maravillado, y luego entro.

- Felicidades -dijo Moireach con una sonrisa-.
Black Jack se habria sentido orgulloso de ti. -Dicho esto, se marcho.

Brigette estaba incorporada en la cama. Tenia los pechos al descubierto, y pegada a uno de ellos se
hallaba una diminuta cabeza oscura, succionando el pezon pausadamente.

- Te presento a nuestro hifo -dijo Brie con una sonrisa triunfante y exhausta en el rostro. Aparto al
bebé del pecho y le dio la vuelta para que su padre lo viera -. ;/No es perfecto? Se parece a ti.
Sentandose en el borde de la cama, lain examino detenidamente a su hijo. EIl bebé era enorme para ser
un recién nacido, con el pelo oscuro y la cara roja y arrugada como la de un anciano marchito.

-Bueno -contesto lain con evasivas-, tiene mi color de pelo, pero yo nunca fui tan feo.
- jOh, lain!
- No te preocupes, carifio. Su piel se estirard con el tiempo... espero.

- jlain!
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El bebé se echo a llorar, como si protestara por el insulto de su paadre, y arrullandolo Brigette le ofrecio
de nuevo su pezon. El bebé se tranquilizo al instante, provocando la sonrisa de su padre.

- Lo que le falta de guapo lo tiene de listo - se burlo lain con un intenso brillo de amor en sus oscuros
ojos-. ;Qué hombre inteligente no anhelaria saborear tu dulzura? -Acaricio la mejilla de su esposa, y
luego se inclind y la beso tiernamente-. Gracias por darme un hijo, carifio.

- ¢ Quieres cogerlo?
- Si. -lain o tomd y lo acund torpemente contra su pecho-. Se llamara John Andrew, como mi paadre.
- Me parece estupendo. ; Quiénes seran sus padrinos?

- Magnus y Avril Campbell -respondio lain -. El dugue, o su heredero, siempre es el padrino del
heredero de Dunridge. Es una tradicion. Quiza lo prometamos en matrimonio con su primera hifa.

Brigette arqueo /as cefas.

- (Otra tradicion?

lain sonrid ironicamente.

- No, sélo buena politica.

El bebé lloriqued, y Brigette tendio 1os brazos para cogerlo.

- Puedes hacer todos los planes que quieras -repuso-, pero yo tengo lo que John Andrew desea mas en
este mundo.

Dicho esto, le ofrecio al bebé su pecho. Mientras observaba a su hijo, el corazon de Brigette rebosaba
ae felicidad. Con su esposo a su lado y su hifo en los brazos, Brigette conocio una paz que jamas habia
imaginado posible. Nada malo podria romper nunca aquel circulo de amor. Nada.
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Capitulo 16

Brigette sintio un cosquilleo y un estremecimiento en la punta de la nariz. Al abrir los ojos, vio la
espesa mata de vello negro del pecho de lain. Ambos yacian de costado, con sus miembros desnuaos
intimamente entrelazados.

Brigette alzo la vista y comprobo que su marido aun dormia. Un fuerte destello que reflejaba un mal
presagio para la paz de su esposo brillo en sus ofos. Con suavidad, deslizo la mano por el costado de
lain y descendio por su abd6men para acariciar el miembro que se recostaba contra su ingle. Sus dedos
Juguetearon alrededor del miembro viril de su esposo, hasta que éste crecio y empezo a palpitar con
frenesi.

- Las nifias que juegan con fuego se queman -le advirtio la profunda voz de lain por encima de su
cabeza.

Sorprendida, Brigette alzo la vista para mirar los negros y llameantes ojos de su esposo, pero sus
dedos no abandonaron su seductor movimiento.

- Tu eres quien deberia tener cuidado -lo desafio suavemente.

lain defo escapar una risa gutural e hizo un movimiento para capturarla, pero Brigette fue mas rapiaa.
Empufo a lain sobre su espalda y se sentd a horcajadas sobre sus caderas. Luego le sonrio con aire pe-
rez0so.

- Me rindo -admitio lain-. Haz conmigo lo que quieras.

- Eres un hombre muy féacil -murmurd Brigette, y bajando las caderas se empalo en el miembro erecto
de su esposo. Ambos gimieron ante el ardiente placer del encuentro entre la suavidad femenina y la
aureza masculina cuando Brigette empezo a moverse arriba y abajo, de un modo travieso.

Cuando lain paso los pulgares por los oscuros pezones de su esposa, una sacudida de abrasador deseo
corrio hasta el ndcleo de su feminidad. Brigette ardio y se estremecio. La primera oleada de palpitante
placer la inundo, arrastrandola con implacable fuerza.

lain hizo que su esposa se inclinara sobre él, y con frenesi succiono uno de sus senos rebosantes de
leche.

- jlain! - Brigette se aferro a su cabeza.

Con un rapido movimiento, lain la puso boca arriba y, una vez encima de élla, llevo las piernas de su
esposa por encima de sus hombros y metio su furioso dragon en la cdlida y palpitante guarida de
Brigette.

- [Brie! -grito, estremeciéndose en su propio xtasis.

Luego, jadeantes, ambos yacieron inmoviles. Cuando su respiracion se calmo, lain beso los labios de
Su esposa y la punta de su nariz. Luego la mird fijamente a los ofos y sonrio.

- cQUé ha sido de mi gitana virgen? -pregunto.
- La sedujiste.

En ese instante, la puerta de la habitacion se abrio bruscamente y Moireach entro con el berreante bebe
en sus brazos.

-;Oh! -exclamo Brigette, avergonzada. lain ahogo una risita y se retiro del cuerpo de su esposa. Luego
se tapo con la colcha hasta la cintura y se recosto contra la cabecera de la cama.

- No me diréls que estabais durmiendo -refunfufio Moireach -. He oido vuestros gritos de pasion desde
abajo. El pequefio Black Jack estd desesperadamente hambriento de su maare.

- Ya te he dicho -corrigio Brigette, tomando a su hifo- que el apodo de John Andrew es Dubh. Black
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Jack no es un nombre apropiado para un bebé de tres meses. jAh! -se quejo Brigette. Dubh ataco
ferozmente el pezon de su madre, recordandole que no debia demorar su desayuno.

- No hay nada de malo en llamado Black Jack -sostuvo el ama de llaves-. Dubh significa «oscuro» en
gaélico, igual que «black» en inglés, y Black Jack significa... Black Jack. ; Donde esté la diferencia?

- lain y yo lo preferimos asi - insistio Brigette -. Nosotros somos sus paadres, ;no?

-\No uséis ese tono engreido conmigo,-condesa -la regaiio Moireach, deteniéndose junto a la puerta -.
Yo fui la primera que lo tuvo en sus manos al salir de vuestro cuerpo. - Su mirada se dirigio a lain -. E/
mensafero de Percy estd en el salon.

lain le ofrecio un dedo a su hijo y sonrio cuando la diminuta mano del bebé se cerro alrededor. Los
ofjos enormes y muy abiertos de Dubh miraban a su padre fijamente, pero su boca no dejaba de
succionar el pezon de su madre.

- Es increible la fuerza con que aprieta mi dedo — se maravillo lain.

Brigette puso los ofos en blanco, convencida de que todos los padres se sentian derretidos con sus
hijos, especialmente con el primero. lain le guifio un ofo a su esposa y se levanto de la cama para
lavarse y vestirse.

- Me respetan menos como condesa que cuando era la segunada hifa de un conde -se quejo Brigette, pa-
sando a Dubh a su otro pecho.

Tras calzarse las botas, lain fue de nuevo hasta su esposa y alzo su barbilla.
- Querras decir, carifio, la extremadamente consentiaa segunda hija de un conde.
Berigette entrecerrd los ofos pero no dijo nada, pues se negaba a enojarse por las burlas de su marido.

- Te veré abajo -dijo lain, encaminandose hacia la puerta -. Ah, te felicito por tu autocontrol, carifio.
Hace un afio habrias picado el anzuelo como un pez.

- No soy ningun pez que pueda ser pescado -replico con una sombra de sonrisa en los labios -. Solo
soy tu sufrida esposa.

- Cada hombre tiene una cruz que soportar -contraataco lain -, y tu eres la mia. -Antes de que Brigette
pudiera replicar, lain desaparecio de la habitacion.

Después de amamantar a Dubh y devolverlo a la habitacion de los nifios, Brigette se aseo y se Vistio a
toda prisa y bajo al gran salon. Se sento al lado de lain en la mesa principal y le sirvieron un plato de
gachas de avena.

Hay una emergencia -le dijo lain-. Debo marcharme enseguida.

La cucharada de gachas que se dirigia a la boca de Brigette se detuvo a medio camino y regreso al
plato.

- ¢Una emergencia?

- Un grupo de nobles fieles a la reina han asesinado a su secretario. Ya sabes, Rizzio, el italiano. - lain
se recosto en la silla y alargo el brazo para tocar el hombro de Brigette -. La reina estd embarazada de
sels meses Y la retienen como prisionera.

Brigette parecia conmocionada.
- ¢ Van a destronar a la reina?

- E50s traidores no se atreveran -bufo lain-, al menos hasta que dé a luz un heredero. En contra de las
ordenes de la reina, arrastraron al pobre Rizzio fuera de su presencia y lo asesinaron a pufialadas. Lo
peor de todo es que Darnley formaba parte de la conspiracion. - lain solto una amarga carcajada -. E/
consorte de la reina no sabe que si Maria tiene un hijo varon, defara de ser Utll, y puede que su vida en
la corte sea efimera. Veo la siniestra huella de Jamie Stewart en todo esto.
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-¢Pero por qué debes ir ti? -protesto Brigette-. Seguro que Magnus...

- Magnus no esta en Edimburgo - interrumpio lain -. EStd fuera por asuntos de la reina, y Argyll estd
en Inverary. Ademads, el aduque es un hombre mayor. Esos bastardos fueron lo bastante listos como
para esperar a gue Edimburgo estuviera libre de Campbells.

- ¢ QUé podéis conseguir Percy y tu, aparte de que os maten? - La voz de Brigette se elevo, desolada.

- No te asustes, carifio -bromeod lain-, o tu leche se cuajard. No pienso dejar que me maten. Las fuerzas
leales a la reina estan planeando su huiaga. Si Maria logra escapar mientras yo estoy de camino, sequira
necesitando a todos los hombres que pueda reunir para que la acomparien y aplasten a los bastardos.
Dejo a Jamie al mando de Dunridge, y no le causes problemas.

- ¢cCausar problemas yo? -dlijo Brigette con una sonrisa traviesa.
lain se inclind sobre ella y con los labios muy cerca de [os de éella, susurro:
- Tienes una fuerte inclinacion a crear problemas, y no lo niegues.

Una semana despues, Brigette estaba sentada en su habitacion, sola. Dubh succionaba su pezon,
moleando el suave pecho de su madre. Ella le sonrio y acaricio su delicada mefilla. «Aun no han
llegado noticias de lain -penso por enésima vez-. Ya debe de haber llegado a Edimburgo. Por favor -
suplico Brigette Dios-, no me conviertas en viuda.»

- ¢INecesitas ayuaa? - Spring entro en la habitacion interrumpiendo el ensuerio de su prima.
- cPuedes prestarme un pezon para un nifio hambriento?

- Dubh se moriria de hambre. -Spring se sento en el taburete que habia junto a la silla de Brigette -,
Gracias por evitar problemas mientras mi marido estd al mando.

- cQué quieres decir?

- lain casi mato a Percy por defarte escapar -respondio Spring-. Si tuviera que matar a Jamie, no lo
audaria ni un segundo. No me gustaria quedarme viuda.

- Yo estaba pensando exactamente lo mismo -comento Brigette con una mueca de amargura
- Qué?
- Odio la idea de quedarme viuda, y no ha habido noticias de lain.

- Estoy segura de que todo va bien -difo Spring para animarla -. Cuando Dubh se duerma, ;por qué no
aas un paseo a caballo hasta el lago con Glenaa?

- Jamie me lo prohibiria.
- No estd tan lejos, y la zona esta bien vigilada.
- Spring arqueo una ceja-. Eres la condesa de Dunridge, ;no?

- Lo soy, prima -dijo Brigette con una franca sonrisa-, ;Quién le negaria algo a la condesa en su propia
casa?

Después de conseguir que Dubh se durmiera, Brigette se puso una falda vieja y una blusa y cogio su
capa de montar mas raida. Cuando bajaba las escaleras hacia el vestibulo, escuchd la voz de Moireach,
elevada por la colera, incluso antes de que el ama de llaves apareciera ante sus ofos con Glenda y Sly
tras ella.

- Ya te lo he dicho antes -regafiaba Moireach a la nifia-, serd mefjor que acudas cuando te llamo. E/
padre Kaplan esta esperando en la biblioteca.

- No te of llamarme -se defendio Glenda.
- No mientas, chiquilla mala. Es un pecado terrible.
- No estoy mintiendo -espeto Glenda-. ;Puede tomar Sly también sus lecciones?
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-iNo! -Moireach se mostro tajante-. Salta sobre las plumas y se come el pergamino.
Brigette aparecio en el vestibulo, y Glenda apelo a ella
- ¢ No puede Sly acompariarme en mis lecciones? El las necesita.

Brigette miré a Moireach, pero el cefio fruncido del ama de llaves disuadio la risa que subia por su
garganta.

- Moireach ha dicho que no.
- Tu eres la condesa -arguyo Glenda-, y ella es tu criada, Tienes el privilegiado de darle drdenes.

Moireach entrecerrd los ojos con airada consternacion, Brigette se movio incomodamente bajo la
penetrante mirada del ama de llaves y, con sabiduria, decidio eludir el asunto.

- Yo soy la condesa - difo con aire diplomaético -, pero el conde no se encuentra en el castillo en este
momento.

- Si tio lain no estd aqui -razond Glenda-, entonces manadas tu.

- El tio lain dejo a Jamie a cargo de todo —repuso Brigette.

- Entonces dile a Jamie que le ordene a Moireach que deje que Sly venga a mis clases -exigio Glenda.
-No serviria de nada.

- ¢Por qué?

- Porque la sangre es mas espesa que el agua.

- No entiendbo.

Brigette se arrodillo frente a Glenda, con los ofos al nivel gue los de la pequenia.
- Moireach es la madre de Jamie y él tiene el deber de obedecerla.

- cEntonces es Moireach la gue estd a cargo de Dunridge? -prequnto Glenda.
Brigette se echo a reir.

- Me encantaria saber lo gue le habéis estado ensefiando a esta nifia que antes era tan docil -difo el ama
ae llaves con aire reflexivo.

- Quizd a lady Autumn le guste asistir a tus clases-le sugirio Brigette a la pequefia -. Yo voy a
montar...

-iNo! -Glenada se lanzo a sus brazos y suplico-: No me dejes otra vez. Prometo escuchar a Moireach y
obedecerla... jPor favor, no me dejes!

Abrazando a la nifia con fuerza, Brigette le hablo de un modo tranquilizador.

- S0lo voy hasta el lago, e incluso llevaré a Sly como acompariante. ;Qué te parece? -Glenda
permanecio en silencio, con la cara escondida en el cuello de Brigette-. Hace un dia muy bonito, cielo,
y ¢sabes una cosa?

-cQué?
- Dubh nunca ha visto el jardin.
-¢Nunca? -Glenda estaba asombrada.

- i siquiera una vez. Cuando yo regrese, ;quieres que le enserfiemos los brotes que estan echando los
drboles?

- Me gustaria mucho.
Moireach resoplo.

- Espero que mi Jamie sepa lo que vais a hacer.
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- Le pediré permiso primero - dijo Brigette, levantandose-. VVamos, Sly. Al salir al patio, Brigette vio a
Jamie hablando con varios guerreros MacArthur. Cuando estaba a unos pasos de distancia, la condesa
vacilo, no demasiado segura de como manejar al marido de su prima. Uno de los hombres, le dio un
codazo a Jamie y sefalo hacia ella. Jamie se volvid.

- Buenos dias -saludo.

- Buenos dias. ¢Puedo hablar contigo?

- Desde luego. - Jamie se prequnto si su buena suerte se habia terminado.

- Me apetece ir hasta el lago. - Brigette sonrio -. Regresaré dentro de una hora mas o menos.
Jamie enarco las cejas.

- ¢ Me estéis pidiendo permiso, o simplemente me lo estérs diciendo?

- Te estoy pidiendo permiso. lain te dejo al mando, ;no?

- Si -replicé Jamie suavemente-, y no creo que sea una buena idea salir a montar sola, sobre todo
cuando vuestro esposo no estd aqui.

- No iré sola -repuso Brigette-. Sly me acompafiara.

La mirada de Jamie descendio hasta el pequerio zorro.

- Esa bestia diminuta no es ninguna garantia contra un ataque o cualquier otra cosa.

- Los alrededores estan bien vigilados, ;no?

- Creo que si.

- Entonces un ataque es muy poco probable -concluyo Brigette-. ; Qué otra cosa podria suceder?
- ¢Estals segura de que no vais a huir a Inglaterra?-defo escapar Jamie.

- ¢ Y dejar a mi hijo?

- Supongo que no- admitio el guerrero. Luego preguntd desconfiado. ;No iréis en busca de lain para
aseguraros de que no corre peligro?

- No soy tan valiente.

- No, pero sois muy alocada. -La expresion de Brigette se volvio de piedra, y Jamie maldijo su torpe
lengua-. Haced lo que querérs -cedio-. Pero si ocurre algo y lain afila su espada en mi pellejo, juro que
volveré desde el més alld para atormentaros.

- iNo te preocupes! - grito Brigette por encima del hombro mientras se encaminaba hacia 1os establos.
-/Que no me preocupe! -refunfurio Jamie para si mismo-. Eso es lo que le dijo a Percy.

Cuando cruzo las puertas exteriores del castillo Brigette saludo con la mano a los guardias de la torre.
Se sintio liberada al salir de la prision en que Dunridge se habia convertido para ella desde que lain no
estaba.

- Ven aqui, Sly -le grito al zorro, que correteaba sin rumbo de un lado a otro, casi tan entusiasmado
con su libertad como su ama.

Era un dia excepcional para /as tierras altas, con un cielo completamente azul y un sol deslumbrante.
El gorjeo de los péjaros era intenso, pues construian afanosamente sus nidos sobre las ramas de los
drboles que echaban nuevos brotes. Sly corria aqui' y alla, olfateando, resoplando y estornudando ante
cada cosa que veja.

Encantada con el paisaje, Brigette encaming al caballo hacia el lago Awe y empezo a descender por el
trillado sendero que atravesaba el bosque. «EI mundo entero y sus maravillosas criaturas estan
renaciendo», penso en un raro instante de reflexion, y luego rio de puro deleite. Ya no sentia la pesada
responsabilidad de ser esposa, madre y condesa, por unos reconfortantes momentos, Brigette gozo de
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su juventud y de su paseo a caballo en un dia espléndido. .

Pero de repente aquel humor idilico se truncd. Brigette tuvo la extrafia sensacion de que alguien la
observaba. El delicado vello de su nuca se erizo, y un subito escalofrio acaricio su espalda. Los
sentidos de Brigette se paralizaron, en un estado muy cercano al panico pero el caballo siguié
avanzando.

«Las tierras de mi marido estan bien guardadas —se dijo-. Habia olvidado que me produce miedo estar
sola, y mi frenética imaginacion me esta volviendo asustadiza.» Con un suspiro de alivio, Brigette
abandono el bosque y salio a la orilla del lago bafiado por el sol. Sly paso corriendo por delante de
ella. El pelaje del cuello del animal también se habia erizado al percibir aquella presencia invisible.

jPeligro! Brigette espoleo los ijares del caballo y galopo playa abajo. De repente algo paso silbando a
su lado, y un gafiido desgarrador rasgo el aire. Sly cayo al suelo, con una flecha que atravesaba su anca
derecha.

- jDios mio! -chillo Brigette. Tiro frenéticamente de las riendas y se detuvo en seco. Desmonto y
corrio hacia su animal, que aullaba de dolor-.Sly! Se arrodillo a su lado y extendio una mano temblo-
rosa, pero una sombra se cernio sobre el zorro herido. La muchacha se giro para ver cara a cara a su
agresor.

Vio un tartéan blanco y negro... «iMenzies!» Brigette alzo los ofos, pero solo distinguio el cabello rubio
palido que enmarcaba un rostro oculto en la sombra a causa del resplandeciente sol que brillaba a su
espalda.

Sly gimid, y la rabia de Brigette estallo con la fuerza de un volcan.

- [Maldito bastardo! -Gruriendo con furia, se puso en pie de un salto como una gatita desafiando a un
leon.

Fue entonces cuando el purio de aquel extrafio fue a dar en su mandibula. Brigette se derrumbo en sus
brazos instantaneamente.

Sin prestar atencion a los quefidos del zorro, el hombre saco una cuerda y ato las manos de Brigette
con fuerza. Luego la levanto y la arrofo sobre su caballo.

Aparentemente indiferente al peligro que suponia permanecer alli, el hombre apoyo la cabeza contra
su silla de montar. Penso en el tiempo que habia esperado para poder coger a la inglesa sola y se sintio
aébil. Pero no podia desfallecer ahora. jAntonia contaba con él!

- [Maldita sea! -renego Finlay MacKinnon suavemente. Todo su cuerpo estaba. empapado en un sudor
nervioso, y sus manos temblaban violentamente.

«La Inglesa es una bruja -penso con creclente agitacion -. EIl verde de sus ojos y la fiereza de su
espiritu son prueba de su corazon demoniaco.»

Finlay se santiguo para protegerse y luego monto detrds de su inconsciente prisionera. Condujo al
caballo hacia el refugio del espeso bosque. Los intensos aullidos de dolor de Sly siguieron cada uno de
SUS pasos.

Brigette volvio en si lentamente. Al principio creyo que estaba sofiando, luego penso que lain estaba
acaparando la cama, forzandola a colgar por el borde. Cada mdsculo de su cuerpo protesto por aquella
incémoda posicion y por el movimiento del caballo.

- Por favor... -gimic.

Al oir su voz, Finlay detuvo el caballo, desmontd, y la bajo. Brigette se desplomo al instante, pues se
le habian dormido las piernas. Inclind la cabeza con desolacion y Ioro en silencio.

Finlay examino a la diminuta belleza que tenia a sus pies. «Es hermosa -penso, agachandose a su lado-
, aunque sea una bruja inglesa.»

- Si juras que no me causards problemas -susurro a su oido-, te cortaré /as ataduras.
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Brigette levanto la cabeza y vio la cara de aguel hombre por primera vez. Era delgado y casi de
aspecto delicado; de tez pdlida, pelo rubio y ojos azules, Aunque éella estaba segura de que jamds se
habian visto antes, reconocio algo vagamente familiar en su rostro, sobre todo en sus 0jos.

Con la mirada fija en los atrayentes ofos verdes de Brigette, Finlay luchd contra el impulso de
santiguarse otra vez. Comprendio que seria estupido dejar que la bruja supiera que se sentia nervioso
ante su presencia. Solo un engendro del diablo como lain MacArthur era capaz de casarse con una
diablesa.

Brigette asintio con la cabeza para prometerle su obediencia. Finlay saco su cuchillo y corto la cuerda
que ataba las mufiecas de la muchacha.

- Mi marido te matard por esto -susurro.

La horripilante imagen de lain MacArthur empurniando una espada aparecio en la mente de Finlay, y un
escalofrio descendio por su espalda.

-Céllate -dijo con brusquedad.
Luego la obligd a subir al caballo y monto detrés de ella.

Siguieron adelante. Por razones obvias, Brigette ya no disfrutaba con la belleza del dia. Despertando
ae su sopor, sus piernas hormigueaban frenéticamente. Movio cautelosamente su doloriada mandibula,
tratando de sopesar el alcance de la heriga. Parecia que no estaba rota. Pero lo mas molesto eran sus
pechos, dolorosamente cargados de leche materna.

«; Como se alimentard ahora Dubh? -se pregunto Brigette. Un torbellino de inguietantes pensamientos
asaltaron su mente-. ;Qué hard Menzies conmigo cuando lleguemos al castillo de Weem? ;Y Sly! Mi
precioso animalito estad herido, o probablemente muerto.»

Silenciosas ldgrimas corrieron por sus méefillas. A través de sus ofos empafiados, vio como Finlay
Intentaba sobar sus pechos.

- Mantén tus malditas zarpas lejos de mi -grufic-, o te arrepentiras.

Finlay se retird al instante. Sorprendida pero aliviada, Brigette se pregunto por qué aquél hombre, des-
PUES de raptada y golpeada, se preocupaba por sus pechos. .

- Mataste a mi zorro -acuso la condesa de Dunridge.
- ¢ Te refieres a tu demonio familiar? -dijo él con desprecio.
-¢cMiqué?

- No conseguirds engaiarme -dijo Finlay bruscamente -. Eres una bruja, y esa bestia era un pariente
tuyo.

Brigette no contesto. ;Bruja? ; Demonio? jAquel hombre estaba loco! Tendria suerte si llegaba sana y
salva al castillo de Weem.

La tarde fue avanzando hacia el anochecer. Una acre salinidad cosquilled en la nariz de Brigette, y las
ventanas de su nariz se ensancharon, tratando de discernir su origen. EIl olor se hacia mds intenso a
cada paso que daban.

- Es el mar -murmurd Brigette cuando dejaron atras el bosque para entrar en una pequeria cala.
- El estrecho de Mull -dijo Finlay. Luego desmonto y bajo a Brigette de la silla -. Siéntate.

Con una sonora quefa, ella se defo caer sobre la roca mas cercana. Finlay se arrodillo y le ato los
tobillos y las muriecas con una cuerda.

- cQué haces? -protesto la muchacha.
- No podemos marchamos hasta que cambie la marea, y no voy a permitir que te escapes durante la
noche.
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- Finlay saco un frasco de su bolsa de arpillera-. Bébete esto.

Sedienta tras el largo viafe, Brigette bebio un gran trago. Sus ofos se abrieron como platos y tosio y
resollo mientras el potente whisky quemaba el camino hasta su estomago. Finlay rio y le dio unas
rudas palmadas en la espalda.

Luego se dispuso a encender un fuego. Una vez estuvo encendido, el hombre cogio su bolsa, saco un
puniado de tortas de avena y le ofrecio unas cuantas a Brigette, la cual las engullo dvidamente.

- ¢Como te llamas? -pregunto Brie. No obtuvo respuesta-. ; Como debo llamarte? -insistio.
- No debes llamarme.

Brigette entre cerro 0s 0jos.

- jExifo que me liberes de inmediato! Seria un terrible error para ti hacer lo contrario.

Finlay la examind, receloso. ;Era el peligro que suponia lain MacArthur o los poderes magicos de la
condesa?

-¢ Y bien?
- Cierra la boca -vocifero su secuestrador-, o te la cerraré por la fuerza.

Brigette guardo un prudente silencio. Tristemente sentada sobre la roca, sopeso la situacion. «Jamie
tenia razon... no debi salir sin escolta. Oh, ;por qué tenia que estar lain en Edimburgo? El ya me
habria salvado a estas alturas. Mi pobre hijo debe de estar aullando de hambre. ;Y Sly!» Brigette
oculto la cara entre las manos y llord.

- ¢ QUé pasa ahora? -pregunto Finlay, irritado.
;COmo odiaba a las mujeres lloronas!

- Si quieres saberlo -su voz sono ahogada -, me duelen los pechos porque deberia estar alimentando a
mi bebé.

- Tocame -susurro Finlay con voz lasciva-. Yo mamaré de tus pechos para aliviar su dolor.

Brigette levanto la cabeza de golpe. Finlay, con su flacido miembro al descubierto, permanecia de pie
Junto a ella. Un odio cerval aparecio en los ojos de Brigette y sus labios se curvaron, dejando escapar
un grufiido.

Finlay dio un paso atras, se santigud, y luego grito:
- jBruja!
- jDegenerado!

Aquel insulto quedo suspendido en el aire por un breve instante, luego Finlay le dio una fuerte
bofetada en la cara. La muchacha cayo de la roca y se quedo en el suelo, derribada pero no vencida.

- Hazlo otra vez -amenazo Brigette- y te convertiré en el sapo que eres en realidad.
Finlay retrocedio, buscando proteccion... y valor, al otro lado del fuego.
- No hablaras tan valientemente por la mariana.

Brigette giré sobre su cuerpo, dandole la espalda. Cerro los ofjos y rezo para que los guerreros
McArthur llegasen antes del amanecer. Pero sus plegarias no fueron escuchadas. Una bota que se
clavaba en su espalda la desperto con rudeza a la maniana sigufente. Dio media, vuelta para ponerse
boca arriba, y abrio los ofos.

- ES la hora -dijo Finlay, surgiendo amenazadoramente por encima de élla.

Sin decir una palabra mas, el hombre se alejo, saco un bote con aspecto decrépito de detras de una
enorme roca, y luego lo arrastro hasta la orilla del agua.

- No pienso subir ahi -insistio Brigette-. jMe niego rotundamente! No sé nadar.
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Finlay sonrio con dureza.

- Entonces no necesitaras esto -difjo. Se agacho y corto las cuerdas que ataban sus tobillos y muriecas,
y luego blandio su daga por debajo de la nariz de Brigette.

- Levdntate despacio y camina hasta el bote.

Brigette obedecio contra su voluntad. Con la daga entre los dientes, Finlay empufo el bote hasta el
agua y luego salto a su interior. Cogio los remos y empezo a adentrarse en el estrecho, remando hacia
un grupo de rocas descubiertas por la marea baja.

- (Adonde me llevas?
- Donde lain MacArthur nunca te encontrara.
Brigette trago saliva. No habia escapatoria posible.

Cuando se acercaron a la roca mds grande, Finlay se agarro a su extremo con una mano mientras con
la otra esgrimia el purial frente a Brigette.

- Sube ahi.

- iNo! -gritd la muchacha-. jINo puedes dejarme aqui!

- Puedo, y lo haré. jSube!

Maldiciendo a su raptor con la mirada, Brigette se puso en pie y se agarro a la roca.

- jQue la desgracia caiga sobre ti y los tuyos para siempre!

Un miedo irracional llend los ofos de Finlay. -jRetira eso! -gritd, abalanzandose hacia ella.

Brigette se aferro a un extremo de /a roca y solté una violenta patada a la entrepierna de su raptor.
Finlay perdio el equilibrio y cayo hacia atras, haciendo que el bote volcara sobre él.

-iNo sé nadar! jAyddame!
Brigette trepo hasta la cima de la roca y mird hacia abajo. Finlay ya no estaba.

- jViirgen santisimal! - gimio, viendo como el bote se alefaba-. Estoy sola en medio del mar... jSocorro!
jSocorro!

Pero solo las ruidosas gaviotas oyeron sus gritos de desesperacion.
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Capitulo 17

-jSocorro! -aullaba Brigette, con la garganta destrozada tras largas horas desgariitandose indtilmente.

Temblando de frio, bajo la mirada hacia las implacables aguas que se acercaban rapidamente a la cima
ae la roca. «Soy demasiado foven para morir -penso, histérica-. Por favor, Dios mio, juro que
seré la esposa mas perfecta y obediente. [No me defes morir aquil»

Con los ojos empafiados por las lagrimas, oted el horizonte y vio un punto negro en la distancia. A
cada momento que pasaba se hacia mas grande. Sin atreverse a dar crédito a sus ofos, Brigette
parpadec y sacudio la cabeza.

;Un barco! ;Como podia atraer su atencion? Entonces se le ocurrio una idea: se quito la blusa y la
agito frenéticamente por encima de su cabeza.

El joven Danny MacDonala, sentado en el puesto de vigia a bordo del buque pirata The Jaded Lady,
estaba terriblemente aburrido. De repente, algo en la distancia le llamé la atencion, y Danny aguzo la
Vista, pues no podia creer lo que veian sus ofos. Agitando frenéticamente los brazos, una mujer medio
desnuda estaba de pie en lo alto de la infame «roca de la doncellax.

- jEN! -le grité Danny a Alasdair, jefe pirata de los MacDonalds de Oban-. jEn la roca de la doncella!
- E/ chico sefialo en aquella direccion.

Abajo, en la cubierta, Alasdair MacDonald dirigio su catalejo hacia la famosa roca.

- ¢ Qué es? -pregunto su compariero.

Sin decir palabra, MacDonald le paso el catalejo al emisario de la reina, Magnus Campbell.
- Una mujer en apuros. ¢La rescatamos?

Desde su gran altura, Alasdair MacDonald bajo la mirada solemnemente para observar con atencion al
enviado de la reina y prequnto:

- ¢Por qué?

- Pues para que no se ahogue.

E/ capitan pirata se encogio de hombros con expresion indiferente.

- S un hombre desea librarse de su esposa, ¢por qué iba yo a frustrar sus planes?
- [INo puedes dejarla morir asi! jEs inhumano!

- Si... el marido no la quiere -arguyo Alasaair-, me tocard soportarla a mi.

- Yo asumo esa responsabilidad —aseguro Magnus.

- Entonces, adelante -asintio el fefe, seguro de que el joven caballero estaba cometiendo un grave
error-. jRob! Colin y td, echad el bote al agua -ordend. Luego se volvio hacia Magnus -. Puedes ir con
ellos y recoger tu botin.

Medio desnuda y gritando casi inaudiblemente, Brigette les parecia una loca a los tres hombres del
bote. El fuerte viento azotaba su larga cabellera hasta la cintura de tal modo que escondia su cara. A
medida que se acercaban, Brigette cayo sobre sus rodillas y empezo a llorar, histérica de alivio.

- jNada hasta el bote! -grito Rob, reacio a la posibilidad de ser lanzado contra la roca.
Brigette nego con la cabeza.
- iMierda! -renego el muchacho.

Rob se quito la chagueta y las botas y se zambullo en el agua helada. Aparecio en la superficie muy
cerca de la roca, y nado sin ningun esfuerzo la distancia que quedaba. Luego subio hasta la cima de la
roca y ayudo a Brigette a ponerse en pie.
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- Gr-Gracias -sollozo la muchacha, abrazandose a él con fuerza.

De estatura tan gigantesca como su padre Alasdair, Rob mird hacia abajo para contemplar a la
diminuta mufer cuya cabeza le llegaba apenas al pecho.

- Estds a salvo, pequefia -le asequro-. Nadaremos juntos hasta el bote.
- jTrae el bote aqui! -grito Brigette-. ;No sé nadar!

- No puedo hacer eso. Agdrrate a mi' y yo te llevaré. Flotards, asi que no tengas miedo. Quitate las
botas y la faloa.

-¢La falda?

- La tela es demasiado pesada -explico-. Nos hundiria.

Brigette se quito la falda sin rechistar. Excepto por su camisa de encaje, iba completamente desnuaa.
Rob se detuvo un momento a admirar la exquisita piel de aquella mujer y luego ordeno.

- Yo bajaré primero, y después td. ; De acuerdo?

Brigette asintio con la cabeza y contemplo con aprension la marea creciente. Cuando miro de nuevo a

Rob este leyo el terror reflefado en sus ojos. Levanto el purio para golpearla, pero Brigette le ahorro el
trabajo al desmayarse.

Después de echarsela al hombro, Rob bajo cuidadosamente por el borde de la roca y se sumergio en el
frio mar. Volvio a Brigette boca arriba en sus brazos y la cogio por la barbilla con una mano. Luego
naado de vuelta al bote.

Los dos tripulantes del a pequeria embarcacion izaron a Brigette. Magnus se quito la capa y envolvio a
la mujer inconsciente, al tiempo que veia su cara por primera vez.

-iPor todos los cielos! jBrie!

- ¢La conoces?-pregunto Rob, instalandose en el bote.

- Es la esposa de mi primo.

Rob no pudo contener la risa.

- Entonces ;te perdonard por frustrar sus planes de deshacerse de ella?

- Estoy seguro de que lain no tienen ada que ver con esto — dijo Magnus.
Rob contemplo el frio rostro de Brigette.

- No entiendo por qué un hombre se libraria de un éngel como éste.

Al llegar a Oban, Magnus llevo a Brigette hasta la choza que MacDonald habia puesto a su disposicion
Vy la deposito cuidadosamente sobre el camastro. Después de desnudarla, la envolvio con varias
mantas; luego encendio un fuego y regreso a sentarse en la cama, junto a élla.

- cComo estd la muchacha? -La voz de Alasdalr sond desde la puerta.

- Empieza a subirle la fiebre.

- Mandaré a alguien con comiaa -ofrecio el pirata cruzando la habitacion -, ;Puedo hacer algo més por
u?

- Envia un mensafero al castillo de Dunridge -Pidio Magnus -. Informa al conde de que su esposa esta
aqui.

- ¢Una condesa? -Sorprendido, Alasdair mird a Brigette con curiosidad. Su aspecto era mas el de una
pobre nifia abandonada que el de una dama de la nobleza.

- ¢Tienes a alguna comadrona por aqui que sepa como retirarle la leche a una madre? -pregunto
Magnus.
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- ¢Retirarle la leche a una madre? -repitio Alasdair, desconceriado.

- La condesa dio a luz no hace mucho -explico Magnus -. He notado que necesita urgentemente un...
un...

- Un secado. Enviaré a mi esposa -dijo Alasdair dando media vuelta para marcharse.

Mientras duro el febril delirio de Brigette, Magnus apenas se aparto de su lado. Cuando se estremecia
con escalofrios, €l encendia un fuego y la arropaba con fuerza en mantas de lana. Si eso no
funcionaba, se metia con ella bajo las mantas y compartia con su prima el calor de su propio cuerpo.
Cuando Brigette entraba en calor y apartaba las mantas con [0s pies, él la bafiaba en agua fria y la
abrigaba de nuevo.

A Intervalos regulares, Magnus la hacia tomar agua y caldo frio con hierbas. Con la cabeza de la
muchacha apoyada contra su pecho, le metia el liguido en la boca y acariciaba su garganta para
ayuaarla a tragar.

Cuando Ina, la esposa de MacDonald, entro en la cabafia, echo fuera a Magnus, insistiendo en que ella
se ocuparia de las sdabanas sucias y de la desagradable tarea de limpiar a Brigette. Segun dijo Ina,
Magnus no tenia ningin derecho a socavar la dignidad de la condesa, aunque estuviese enferma y no
fuese consciente de nada. Magnus no hizo caso a la esposa de MacDonald y regreso a la choza
dispuesto a atender a la mujer de su primo. 'Y asi lo hizo.

Magnus paso largas horas reflexionando sobre su propia vida. En la prematura muerte de Black Jack
MacArthur veia el fallecimiento de su propio padre. Antes de marcharse el duque merecia conocer a
varios de sus nietos. «La fortuna es una mujer caprichosa -concluyo-, y seria prudente por mi parte no
tentada mas.» Su decision estaba tomada,; después de presentarse ante la reina, regresaria de inmediato
a Inverary, al lado de Avril. Con [os pies apoyados sobre el borde de la cama, Magnus echo una
cabezada en una de las dos sillas de la choza.

- Magnus - susurro Brigette débilmente.

Al oir aquella voz, él abrio los ojos y vio los ofos verdes de su prima, hundidos y ensombrecidos por la
enfermedad. Por un instante se pregunto si aun deliraba, pero entonces el rostro de Brigette trato de
imitar un esbozo de sonrisa.

Magnus se sento en el borde del camastro y poso la palma de la mano sobre la frente de la muchacha.
Estaba fria.

- Como te encuentras?

- Fatal.

- No me extrafia -dijo Magnus-. Me diste un buen susto.
- Agua...

Magnus fue por un vaso de agua y, levantando la cabeza de Brigette, lo acerco a sus labios resecos.
Nada le habia sabido jamds tan bien a Brie como aquel primer y refrescante sorbo.

- cComo me encontraste? -pregqunto, asumiendo que Magnus habia participado en su busqueda.
- Por casualidad, pero no hablemos de eso ahora.
Iré a buscar a Ina y te traeré un poco de caldo. Cierra los ojos y descansa hasta que vuelva.

La esposa de MacDonald le ordend a Magnus permaneciera fuera de la choza durante una hora. Para
cuando regreso, Brigette se habia dormido otra vez.

- Hola -saludo Magnus en el instante en que Brigette abrio los ojos. Se sento en el extremo del
camastro y agrego-. Incorporate para comer unas gachas de avena.

Desnuda bajo la manta, Brigette se sento y la remetio recatadamente bajo sus brazos. Cuando miro de
nuevo a Magnus, éste miraba fijamente el escote que quedaba al descubierto.
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Brigette se sonrojo y Magnus se ruborizo al ver que ella se sonrojaba. La muchacha rio entre dientes, y
Magnus le imitd, superando aquel momento embarazoso con su buen humor.

- Has perdido peso -comento Magnus, ofreciéndole una cucharada de gachas -, y quiero que te comas
hasta el dltimo bocado que hay en este plato.

- cComo me encontraste?

- Abre la boca. Eso es. Buena chica. Estaba negociando con MacDonald algunos asuntos en nombre de
la reina cuando dimos contigo. ; Como llegaste hasta alli?

Brigette abrio la boca para contestar, pero Magnus se la llend de gachas. La condesa mastico y trago, y
luego se recosto contra la almohada, diciendo.

- No puedo comer mds. Un hombre de Menzies me rapto y me defo alli para que me ahogara con la
marea alta.

- ¢Estds segura de que era un Menzies?

- Vestia tartan blanco y negro.

- Ya veo. - Magnus sostuvo otra cucharada de gachas-. Tienes gue comer un poco mas.
- No puedo -insistio Brigette.

Haciendo caso omiso de sus palabras, Magnus dirigio una cuchara hacia su boca. Brie desvio la cara,
pero la cuchara la persiguic.

- iNo! -exclamd Brigette riendo, y la cuchara se deslizo en su boca.

La puerta se abrio inesperadamente, y un lain con expresion cefiuda cubrio la entrada. Estaba
desagradablemente sorprendido ante la vision de su esposa, claramente desnuda bajo la manta, riendo
y divirtiéndose con su primo. A primera vista, su mujer no parecia haber sufrido en absoluto.

- jlain! -grito Brigette, tan contenta que ni siquiera percibio el intimidante destello en los oscuros ofos
ae su esposo. Extendio los brazos, pero al hacerla recordo que estaba desnuda y subio la manta.

- jPor todos los santos! -rugio lain-. ; Qué diablos estds haciendo con mi esposa?
Magnus se puso en pie y se volvio hacia él. -; Qué quieres decir, primo?

- ¢ QUé estas haciendo...-vociferd lain-, sentado junto a Brie en esa misera cama, con élla tal como dios
la trajo al mundo? ;Y por qué eres siempre tu el que la rescata?

- Brie ha estado delirando de fiebre -contesto Magnus -. Y yo la rescaté por casualidad... ;o hubieses
preferido que se perdiera para siempre en el mar?

- ¢Perderse en el mar?
- ST -asintié Magnus con un bufido-. La habian abandonado en una roca en medio del estrecho.
- He estado loco de preocupacion -dijo lain, levantando la mano en un gesto de disculpa.

lain paso junto a su primo, se sento en el borde del camastro y roded a Brigette con sus brazos.
Observo que la cara de su esposa estaba pdlida y ojerosa, Y sus ofos, normalmente de un verde
esmeralda centelleante estaban apagados y hundidos en su pequefio rostro. lain hizo que Brigette
levantara la cabeza y la beso con ternura.

- ¢ Te encuentras mejor? -pregunto, abrazandola con fuerza.

Sintiéndose totalmente segura entre los brazos de su esposo, Brigette asintio y se relajé contra su
pecho.

lain la beso en la frente y dijo.
- He estado muy cerca de perderte, carifio. No sé qué haria sin ti. Eres mi vida, mi razon de ser.

Brigette suspiro.
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- Tus palabras hacen que estar a punto de morir valga la pena.

lain rio.

- Me alegra que no hayas perdido tu sentido del humor. -Luego miré a Magnus y dijo-. Siéntate,
primo, y cuéntame qué haces con los MacDonalqa.

- La reina les concedio la amnistia, con la condicion de que no piratearan nuestros barcos escoceses.

- Te perdiste lo mejor -informo lain-. Rizzio fue asesinado, y retuvieron a la reina como prisionera.

- j¢QuUé?! -Magnus se puso en pie de un salto-. j Tenemos que hacer algo!

- Ya estd hecho, idiota.

Magnus se sento de nuevo.

- cQué sucedio?

- La reina convencio a ese estupido marido suyo de que los conspiradores no tardarian en deshacerse
también de él. Darnley la ayudo a escapar, y ambos se reunieron con Bothwell y otros caballeros aun
leales. Los conspiradores deberian ser decapitados, pero Jamie Stewart reclama perdon y clemencia.

- E/ perdon es una locura -observo Magnus.

- Estoy completamente de acuerdo, pero Jamie goza de la confianza de su hermana. La reina no ve el
peligro que supone confiar en su hermano sediento de poder.

- (QUé pasa conmigo? -protesto Brigette.

- Si no te importa -le dijo lain a Magnus con una sonrisa -, me gustaria tener un poco de intimidad con
mi pobre, y abandonada esposa.

- Cuéntame lo que paso -pidio lain cuando Magnus se hubo marchado.

- Fui a caballo hasta el lago -comenzo Brigette, estremeciéndose al recordar aquel espantoso dia-. Un
hombre de Menzies me tendio una emboscada y abandono para que muriera en esa roca del estrecho.
La marea subia cada vez mas, y yo no paraba de gritar pidiendo ayuda, pero nadie acudio. Ya casi me
habia cubierto el agua cuando los MacDonald me encontraron.

- ¢Estds segura de que ese hombre era un Menzies?

- Llevaba tartan blanco y negro.

- [Mataré a ese bastardo con mis propias manos!

- No te preocupes-anuncio Brigette-. Yo ya me deshice de él.

-¢TU... QUE? - lain estaba perplefo.

- Cuando intentaba ahogarme -informo a su marido con orgullo-, yo lo ahogué a él.

- jVaya una moza de armas tomar! — lain rid y le acaricio la mejilla -. ;Ese tipo no te tocd? Quiero
decir...

- No. Me temia.
- Es0 si que no puedo creerlo, carifio. -La voz de lain reflejaba su increaulioad.

- Es verdad -furd Brigette-. Pensaba que yo era una bruja... Oh, lain, la esposa de MacDonald me dio
unas hierbas para retirarme la leche. ; Como alimentaré a Dubh?

- No te preocupes. Moireach no dejard que el nifio se muera de hambre.
- ;Y Sly! - Un sollozo se ahogo en la garganta de Brigette -. Mi querido Sly esta muerto!

- Sly no esta muerto. - lain rio al pensar en el zorro-. Estd vivo, aunque un poco maltrecho. Cuando
sali de Dunridge, Glenaa estaba con él, ella y Autumn lo cuidan en su convalecencia.
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A la mafana siguiente temprano, Brigette estada sentada sola en la choza. Vestida con una falda
prestada y una blusa que habia conocido dias mejores, se habia recogido el pelo en una gruesa trenza y
luego habia arreglado la habitacion. No le quedaba nada més que hacer, excepto aguaradar €l regreso de
Su marido.

- ¢Estas lista, carifio? -prequnto lain, entrando por la puerta.
-Si.
Atrayéndola hacia sus brazos, lain unio sus labios con los de ella en un beso apasionado.

- Juro que te protegeré con mi propia vida —furo el conde-. Te prometo que jamas volverds a pasar
miedo.

- Por favor, no te sientas culpable - suplico Brigette con el corazon oprimido ante la profunda angustia
que se reflejaba en la voz de su esposo-. Fui yo quien cometio una locura. Siento que mi comporta-
miento irresponsable te haya causado tanta preocupacion.

- Gracias por decir eso, amor mio —respondio lain. La beso de nuevo y luego cogio la capa de lana que
habia sobre el camastro y envolvio a Brigette con éella-, Mantente bien abrigada. No me gustaria que
enfermaras otra vez.

Fuera, Magnus y diez guerreros MacArthur, incluyendo a Jamie, el marido de la prima de Brigette,
esperaban montados en sus caballos. Alasaair, su esposa y varios MacDonalds permanecian de pie
entre ellos. Brigette tomd las manos de Ina MacDonald y beso la mejilla de la mujer. Luego le dio /as
gracias a Alasaair y a su hijo Rob, que habia nadado hasta la roca para salvarle la vida.

lain montd a Brigette en su caballo y se volvio de nuevo hacia el jefe de los piratas. Saco una pesada
bolsa de su abrigo escocés y se la entrego a Alasdair. Luego le ofrecid la mano, diciendo.

- Acéptalo como sefial de mi eterna amistad.

- Eres un tipo raro, MacArthur -comento Alasdair con gesto ironico-. Mas de uno se habia convertido
en mi mds acérrimo enemigo por haber salvado a su esposa. La condesa debe de ser una mujer muy
especial.

- No lo creas - bromeo lain, montando detras de su esposa -. Cuando esta bien de salud, su lengua
nunca descansa.

Todo el mundo menos Brigette se echo a reir. Dirigiendo sus caballos hacia el este, los MacArthur
Iniciaron su camino hacia Dunridge.

Apoyada contra el pecho de su marido, Brigette se relajo y disfruto de la fortaleza que sentia a sus
espaldas. Le echo un vistazo a Jamie, que viajaba a su derecha, y se pregunto si él o Spring volverian a
hablarle alguna vez.

- Jamie -se disculpo-, siento haberte causado problemas.

EIl marido de su prima la miro de reofo y asintio con la cabeza. ;Qué otra cosa podia hacer? Un simple
soldado, por muy enfadado que estuviese, no podia estrangular a su condesa, por muy insensata que
ésta fuera.

- Y... -continuo Brigette con remordimiento-, me alegro de que mi esposo se abstuviera de afilar su
espada en tu pellejo.

- Tengo demasiado temple para actuar tan precipitadamente -repuso 1ain.

Magnus, que montaba a su izquieraa, rio entre dientes, con lo cual se gand una furiosa mirada de su
«templado» primo.

Transcurrieron varias millas en silencio. EI movimiento del caballo acund a Brigette, haciendo que
cerrara los ofos. No Illego a dormirse, pero se sumergio en la agradable duermevela que separa la
consciencia del suefio.
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- cQué le diste a Alasdair? -pregunto Brigette sofiolienta.

- Oro.

- ¢0ro? -la muchacha se despabilo de golpe al escuchar aquella palabra.
- El muy bribon me exigio un rescate por haberte salvado -le conto lain.

Brigette rio, divertida ante la desfachatez de aquel hombre, Y luego guardo silencio durante un largo
momento.

-¢ Y bien?
-¢cY bien, qué?
- (Cudl es mi valor en monedas de oro?

lain sonrid por encima de la cobriza coronilla de Brigette. Acostumbrado a las maniobras de su esposa,
sabia que su tono despreocupado escondia una ardiente curiosidad.

- Esa pregunta no es justa, carifio -replico lain con evasivas-. Fue un intercambio muy desigual.
- Muchas de las mejores cosas de la vida son caras -dijo Brigette-. ; Cudnto te he costado exactamente?
- Créeme, carifio. No eres ninguna ganga.

Brigette fruncio el entrecejo, sin saber si aguello era un cumplido o un insulto. «Debe de haber pagado
un precio muy alto por mi», decidio Brigette, adornando sus labios con una sonrisa de placer.

- Estoy segura -difo modestamente- de que la gran estima en que me tienes estd basada en el amor, no
necesariamente en mi valor real.

Ahogando una risita, lain apoyo la barbilla sobre el hombro de Brigette, acurrucandose contra su
cuello.

- Te amo -grufio junto a su oido-, pero te querria mas si me hubieses costado menos.
- jON! jEres incorregible!

-¢Pero me amas?

- (Acaso no lo sabes?

El séquito llego a Dunridge al anochecer. Debilitada por su enfermedad, Brigette dormia con la cabeza
apoyada en el cuello de lain.

Cuando atravesaron la puerta exterior los centinelas les recibieron con gritos de alegria. Brigette se
movio pero no desperto, y lain la zaranded gentilmente cuando se detuvieron en el patio del castillo.

- ¢ Te llevo dentro? -le pregunto.
- No. -Brigette bostezo y se desperezo.

lain desmonto y alargo los brazos para bajar a Brigette, cuyos ofos estaban enrofecidos por el suefio. «
jPor el amor de Dios! -exclamo lain para sus adentros, sintiendo como su virilidad despertaba-. No sé
S/ podré esperar a que termine la cena y estemos solos en nuestra habitacion.»

Con su esposo a un lado y Magnus al otro, Brigette entro en el atestado salon. Gritando de alegria,
Glenaa se lanzo a los brazos abiertos de la condesa.

- Siento haberme marchado -dijo Brigette, abrazando con fuerza a la pequeria -. Yo no queria...
-;Un hombre malo te rapto!

- Asi es. Debes darle las gracias al primo Magnus por haberme salvado de morir ahogada.

-¢ Y tio lain? -preguntd Glenda en voz alta.

El tio lain fruncio el cefio al recordar que su primo se especializaba en rescatar a su esposa.
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- Tio lain me ha traido a casa -afiadio Brigette.

- Gracias por salvar a lady Brie -le dijo Glenda a Magnus. Luego miro a lain-. 'Y gracias a ti, tio, por
traerla a casa. - Dicho esto, tird de la manga de Brigette y afiadio-: VVamos. Sly te estd esperando.

Sonriéndole a su marido, Brigette se encogio de hombros y siguio a la pequeria Glenda.

La peluda cola de Sly golped el suelo a modo de saludo cuando Brigette se arrodillo junto a él. La
muchacha alargo el brazo para acariciarlo, pero la lengua del zorro fue mas rapida y le lamio la mano.

- Mi pobrecito Sly -dijo Brigette, inspeccionando su vendafe.

El animal gimio lastimeramente, ganandose aun mas su compasion.

Brigette se puso en pie para saludar a Moireach y a Spring.

- Siento haber causado problemas -se disculpo, abrazando a su prima y luego al ama de llaves.
- No fue culpa vuestra -difo Moireach.

Spring asintio con la cabeza.

- No tienes buen aspecto, Brie -observo.

- He estado enferma, pero ya me encuentro mucho mejor. De hecho, estoy hambrienta

- Sentaos a la mesa y os traeré la cena -dijo el ama de llaves.

- Ve a buscar a Dubh, por favor -pidio Brigette a Spring. Luego le ofrecio la mano a Glenda, diciendo-
. Siéntate conmigo mientras como. -Sly cojed tras ellas.

Brigette se sento entre lain y Magnus en la mesa principal. Glenda se pego a ella hasta que lain la
Subio a su regazo y le ordend que se quedara. Los quefidos de Sly para llamar su atencion preocuparon
a Brigette, asi que subid al animal a su regazo, y éste le lamio la barbilla, provocando las risas de todos
los presentes. Magnus cogio al zorro cuando llego Dubh.

-iMi nifio! -exclamo Brigette, tendiendo los brazos para cogerlo. Los diminutos brazos y pilernas del
bebé se agitaban sin parar, con lo cual le hacia dificil a su madre acurrucarlo contra su pecho-. Se
acueraa de mi.

lain rio.

- ¢Acaso creias que podria olvidar a su propia maadre?

Brigette beso las mejillas de Dubh.

- Te he echado de menos, hijo mio.

-¢Y ami? -inquirio Glenaa con un mohin.

- Muchisimo -respondio Brigette. Al oir el gemido de Sly? afiadio-. y a ti también.
-¢ Y ami? -pregunto lain, imitando a Glenda.

Brigette mird a marido, levantando una ceja

- A ti mas que a nadie, amor mio. Esta noche sabras exactamente cuanto. -Dicho esto, se giro hacia
Moireach y pregunto-: ;Has conseguido una nodriza para Dubh?

El ama de llaves sonrid y nego con la cabeza.

- Ha estado bebiendo leche tibia de cabra de un odre.

Lady Antonia llego en ese momento y le dirigio una sonrisa descaradamente falsa.

- Has vuelto... jQué maravilloso!

Negéndose a gue aguella mujer estropeara su regreso a casa, Brigette no le presto atencion.

-Primo Magnus -saludo Antonia-, es estupendo verte otra vez. Tienes el magnifico don de rescatar a
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mi querida cufiada de sus mas enrevesaaos apuros.
Magnus sonric.

- ES estupendo veros a vos también, lady Antonia. jEStais siempre de tan buen humor! En cuanto a lo
otro... -Magnus se encogio de hombros-, digamos que fue el destino.

- Cuéntanos como ocurrio -insto Antonia.

- Antes -empezo Brigette-, permiteme decir que lo que paso fue culpa mia y no de Jamie. Fui muy
insensata al salir a cabalgar sin escolta. De cualquier modo cuando Illegué al lago, uno de los hombres
de Menzies le dispard una flecha a Sly y a mi me dejo inconsciente de un golpe. Me abandono en una
roca para que muriese, en el estrecho de Mull. Afortunagamente, los MacDonald pasaban por alli y me
rescataron.

- cEstabas asustada? -prequnto Glenda, con ofos abiertos como platos.

- ¢Lo habrias estado ti? -replico Brigette, y la pequefia asintio con la cabeza -. Pues yo también.

- ¢Pretendes dejar que Menzies quede impune por esto? -le pregunto Antonia a lain.

- Ya sabes que no.

- ¢ Y qué hay de ese hombre, Brie? -quiso saber Antonia con tono arrogante-. ;Puedes describirlo?
- Y a no es necesario -repuso lain -. Mi intrépida esposa despacho a ese bastardo.

Un estruendo de risas y aclamaciones hizo vibrar el techo del salon.

Antonia palidecio. « jFinlay! jLa inglesa ha asesinado a mi hermano!» Nadie se dio cuenta cuando
Antonia desaparecio de la habitacion.

La conversacion en la mesa principal derivo hacia temas méas agradables. Dubh paso de las manos de
Su maare a las de su padre, y luego a las de su padrino, para regresar de nuevo a su maare.

- ES hora de irse a dormir -anuncio Brigette-, para los nifios pequerios y las bestezuelas convalecientes.
Con Glenda pegada a sus faldas, Brigette se llevo a Dubh del salon. Sly fue cojeando tras ellas.

-iDugie! jJamie! -llamo lain, y cuando los hermanos acudieron, ordenc-: En cuanto amanezca, prepa-
rad a los hombres para la guerra.

- Si. - Dugie sonrio.
- Con mucho gusto -afiadio Jamie. Luego se alefo con su hermano.

- Tienes una familia feliz - comenté Magnus, estirando las piernas por debajo de la mesa-. Me hace
suspirar por volver a Inverary.

- cQuién iba a decirme que una fierecilla inglesa me haria tan feliz? ; Como esta Avril?

- Hace dos meses gue no la veo -respondio Magnus -, pero una vez le haya dado mi informe a la reina,
volveré a Inverary. Ya es hora de que siente la cabeza y le dé a Arqyll unos cuantos nietos a 1os que
arrullar.

lain rio.
- No me imagino a Argyll arrullando a nadie. ¢ Te gustaria prometer a tu primera hija con mi hifo
Dubh? Con el tiempo se convertiria en condesa.

- Trato hecho. - Magnus sonrio y estrecho la mano de su primo, pero luego cambio de tema-. ; Como
piensas hacer que Menzies abandone el castillo de Weem echando chispas?

lain esbozo una amplia sonrisa.
- Percy se encargard de eso.

- ¢Percy? -repitio Magnus, incrédulo,-, ;Ese cabeza de chorlito? -Cuando lo veas en Edimburgo, dale
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un mensafe de mi parte.
-cCual?

- Descenso en picado.

Capitulo 18

Castillo de Edimburgo

- ¢ Te importaria hacerte cargo hoy de mis deberes con la reina?
- Claro que no. Diré que estas indispuesta.

Las damas de honor méds jovenes de la reina eran como un par de mufiecas a juego, diferentes pero
complementarias. Ambas eran menudas, pero el pelo y los ofos oscuros de Sheena Menzies
contrastaban duramente con los bucles dorados y los ojos azul claro de Dorothea Drummond. Eran
como dos magnificas joyas, hermosas en solitario pero asombrosamente exquisitas cuando estaban
Juntas.

- Es tan romantico -difo Dorothea, defando volar su joven imaginacion -. Lord MacArthur y tu
compartiendo un amor prohibido... una cita secreta... jAhhh! jOjald me pasara a mi!

- No es més que una comida campestre -rio Sheena -. Haces que suene indecente.
- Furtivos momentos de éxtasis prohibido -suspiro Dorothea.

- En eso tienes razon -asintio Sheena-. Si Murdac estuviese en la corte, no nos paseariamos tan
libremente por Edimburgo.

- Los montafieses son muy salvajes... sin animo de ofenderte, Sheena. Quiza lord MacArthur te lleve a
su castillo.

- No me ofendes, Dorothea. - Los Oscuros ofos de Sheena brillaban con diversion -. Percy no tiene
ningdn castillo. Su hermano es el conde, y sefior de Dunridge.

- ¢cPero qué harias si te raptara y te llevara al castillo de su hermano? -prequnto Dorothea.

- Llamaria a un sacerdote - bromed Sheena, provocando la risa en su amiga -. \Volveré antes de la cena
y te relevaré por la noche.

Sheena abandond su habitacion y avanzo por el largo corredor que conducia a las escaleras. Una vez
fuera, se dirigio hacia los establos. Habia avisado con antelacion para que tuvieran su caballo ensillado
y preparado. La muchacha obsequio al pecoso mozo de cuadra con una sonrisa, y le puso una moneda
en la mano. Percy la aguardaba en la explanada del castillo.

Como de costumbre, Sheena se estremecio al verlo. Sus sonrientes ojos azules y su sonrisa facil eran
totalmente distintos a la feroz intensidad del rostro de su hermano Murdac.

- ¢Adonde vas a llevarme? -pregunto Sheena, mirdndolo timidamente por debajo de sus oscuras
pestanas.

- Hace un dia bastante bueno -comento Percy mientras subian por High Street-. Pensé gue podriamos
salir de la ciudad. ; Te atreves?

- S0/o si te has acordado de traer la comida.

- cComo se te ha ocurrido que podria olvidar algo tan importante como la comida? -prequnto él con
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fingida consternacion.

Aungue no brillaba el sol, la capa de nubes formaban un pélido velo gris, y el dia era
sorprendentemente agradable -para aquella época del afio. Pronto defaron atrds Edimburgo.

- Es estupendo salir a pasear y no tener que preocuparse por quién pueda vernos -difo Sheena,
disfrutando del inesperado placer de estar a solas con el hombre al que amaba-. Si al menos Murdac se
quedara en Weem permanentemente, cada dia poadria ser como éste para nosotros.

- La vida estd llena de «si al menos» -sefialo Percy-. La gente con éxito no se abandona en manos del
destino, sino que forfa su propia suerte.

Salieron del camino para adentrarse en el bosque y se detuvieron junto a un arroyo. Percy desmonto y
luego ayudo a Sheena. Cuando los caballos hubieron abrevado en el riachuelo, Percy los ato y les
colgo del cuello una bolsa de forraje.

- Veo que has pensado en todo -dijo Sheena con una sonrisa.
- Por supuesto. - Percy le guifio un ofo-, Y ahora, nuestra comida.

Percy saco una manta de una de sus alforjas y se la lanzo a Sheena. Mientras ella la extendia debajo de
un arbol, él acerco la comida, que consistia en pan, queso, fjamon dulce y vino.

Cuando terminaron de comer, Percy se tumbo boca arriba en la manta mientras Sheena recogia /as
sobras del almuerzo. Percy alargo el brazo para tocarle la espalda, y la muchacha se volvio hacia él,
con una sonrisa en los labios.

Percy la atrafo hasta su pecho y la beso lentamente.

La joven suspiro, y él, con un gemido, la hizo rodar sobre su espalda. Sus bocas se unieron de nuevo, y
Percy la marcd a fuego con su beso intenso y abrasador.

El joven MacArthur se retird un poco y contemplo con ansia 1os brillantes ojos negros de Sheena.
-Te amo -Susurro-. Si al menos...

- i Maldito sea ese «si al menos»! -espeto Percy-.

- ¢ Te casards conmigo, Sheena?

- Si' -contesto la muchacha sin vacilar, y Percy sonrio-. ;Pero como convenceremos a Murdac de que
nos aé su permiso? Quiza la reina...

- jAl diablo con la reina y con nuestros hermanos! -grufio Percy, perdiendo la sonrisa-. Ya no puedo
esperar més.

- ¢ QUE quieres decir? -prequnto Sheena, subitamente aprensiva. Arriesgarse a que su hermano montara
en colera era una locura, por no decir un suicidio.

- Quiero decir que no vamos a regresar a Edimburgo. Nos casaremos en Dunridge.
- j\No!

Con expresion inflexible, Percy se levanto y camino hasta su caballo. Desconcertada, Sheena se sento
sobre la manta y observo. Percy saco de su alforja un trozo de cuerda y una tira de tela y luego regreso
a su lado con aspecto decidido.

- ¢ Vlienes por tu propia voluntad, o tendré que Ilevarte a la fuerza? -pregunto.

Aturdida, Sheena recordd durante un instante su conversacion con Dorothea. ;Pero adonde se habia
ido el buen humor de Percy? ;Donde estaba la afable sonrisa que le habia robado el corazon? Cuando
volvio en si, Sheena se puso en pie de un salto.

Habria huido, pero Percy la cogio del brazo e hizo que se diera la vuelta. Cuando Sheena alzo la mano
para golpearle, él la sujeto con garra de acero y la hizo bajar hasta el suelo. Entonces le ato las
mufiecas y la puso de pie bruscamente.
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Sheena abrio la boca para gritar, pero Percy la amordazo con el trozo de tela. Una furia venenosa salto
sobre él desde los oscuros ojos de la muchacha.

- Siento tener que tratarte asi -se disculpo Percy, arrastrandola hacia los caballos -, pero no me queda
otra eleccion.

Subio a la muchacha a su caballo y luego desato los dos animales y monto detrds de ella. Guiando el
caballo de Sheena, Percy se encamind hacia el oeste, en direccion al castillo de Dunridge.

Dos dias maés tarde, entraron en Argyllshire, el hogar de los Campbell y los MacArthur, Percy diviso
en la distancia a un finete solitario que se acercaba hacia ellos. Arqyllshire no estaba libre de peligro,
caebia permanecer en el camino o refugiarse en el bosque? « jPor todo lo sagrado! -juro Percy-. jNo
pienso esconderme en mi propio territorio!

Cuando el jinete se acerco, el rostro de Percy se ilumind con una sonrisa. « jEs Magnus!»

Magnus detuvo su caballo y mird al sonrofado Percy y luego a Sheena, que estaba cubierta de barro, y
de nuevo a su primo. Magnus no pudo disimular su diversion y prorrumpio en carcajadas.

- Saludos, primo -dijo por fin-. Sefiorita Menzies. Un sonido ahogado salio de detras de la mordaza de
Sheena.

- Buenos dias -saludo Percy, pensando que tal vez el rapto no habia sido una buena idea -. ; Vienes de
Dunridge?

- SI. Y me atreveria a decir, primo, que tienes poderes adivinatorios.
- (Poderes?

- lain me pidio que te ordenara un descenso en picado. - Magnus le lanzo una divertida mirada a Shee-
na -. Pero veo gue ya lo has hecho.

- Empiezo a arrepentirme.

- ¢Por qué? - Magnus sonrio ampliamente y agrego-: ;y como es que la sefiorita Menzies va atada y
amordazada?

- Porque no es capaz de mantener la boca cerrada -espeto Percy, y luego afiadio con tono sufrido-: Te
aseguro, primo, que raptar a una mujer no es tan racil como parece.

- Soportar a cualquier mufer, sea como sea, no es nada facil —repuso Magnus secamente-. No hace mu-
cho que lady Brigette hizo correr a lain hasta Oban, en el otro extremo de Escocia.

- ¢Brie?
- Menzies la mando secuestrar y trato de matarla.

- Reconociendo los ahogados gritos de protesta de Sheena, Magnus difo-: Sin dnimo de ofender,
sefiorita Menzies.

- ¢Brie estd bien? -pregunto Percy. Magnus asintio.

- Tuvo mucha suerte. Aunque me encantaria ver como termina vuestra aventura romantica, no puedo
rezagarme. - Alargo el brazo para estrechar la mano de Percy, y luego sonrio burlonamente a Sheena -.
Mis mefores deseos para vuestras proximas nupcias, sefiorita Menzies. Que Dios bendiga vuestro
hogar con armonia y una docena de hermosos hifos.

Agudos chillidos traspasaron la mordaza. Magnus se alejo al trote, sin dejar de reir.

Era la hora de la cena en Dunridge, y el gran salon rebosaba actividad. Brigette entro corriendo y se
airigio a la mesa principal.

- Llegas tarde -comento lain.

- Estaba dando de comer a Dubh -replico su esposa, cogiendo un trozo de pan -. Es increible lo bien
que bebe del odre. -Se quedo pensativa un instante y despues afiadio-: Espero que cuando sea mayor
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no se convierta en un borracho.

- Beber leche de cabra de un pellejo no le hard ningun dario.

- ¢Estds seguro?

lain puso los ojos en blanco.

- No pretenderds pasarte los proximos dieciocho afios preocupada por eso, ¢ verdad?

Al ver que Brigette no respondia, lain la miro. EI color habia desaparecido de su rostro.

- ¢Carifio? - lain volvio la cara en la misma direccion en que su esposa miraba fijamente.

De pie en la entrada del salon, estaba Percy con Sheena Menzies a su lado, atada, amordazada y
desaliriada. En el momento en que todos advirtieron la presencia de la extrafia parefa, se hizo el
silencio en la sala. Entonces Percy avanzo, arrastrando a su prisionera hasta la mesa principal.

- jPercy! -grito Brigette, horrorizada-. ; Como has podido hacer algo tan vil?

- cComo recibiste mi mensafe tan rapidamente? -pregunto lain, desconcertado-. Magnus salio hace
solo...

- ¢Donde esta el padre Kaplan? - interrumpio Percy.

- Libera a Sheena inmediatamente -exigio Brigette. Percy estaba a punto de negarse, pero lain llamo la
atencion de su hermano.

- Yo de ti, hermanito -le aconsefo -, no le llevaria la contraria a mi esposa. Brie ya ha matado a un
hombre, y cuando se la provoca es muy peligrosa.

Percy mird a lain y luego a Brigette. A regafadientes, le quito la mordaza a Sheena y le desato las mu-
fecas.

- ¢ Estds bien? -pregunto Brigette. Sheena asintio.
- Traed al sacerdote ahora mismo -ordend Percy.

- [Maldito bastardo! -grito Sheena volviéndose contra él para asombro de todos en el salon -, No me
casarfa contigo aunque fueses el tnico hombre en toda Escocial

- Te casaras conmigo -difo Percy con severidad-, o te llenaré el cuerpo de cardenales.
-iNo lo haré! -Sheena golped el suelo con el pie para enfatizar su decision.

- jSilencio! -grito Brigette, levantandose bruscamente de su silla-. No habrd ninguna boda hasta que
lady Sheena se haya bafiado y haya comido.

Percy vacilo, pero luego asintio a regafiadientes.

- Muy bien.

Brigette roded la mesa, tomd las manos de Sheena y la condujo fuera del salon.
- Pobrecilla -dijo-. Vien conmigo.

lain sonrio a Percy, que se habia sentado a su lado.

- Nunca crei que fueses capaz de algo asi, hermanito. - Percy fruncio el entrecefo, con lo cual estimulo
el sarcasmo de su hermano-. Puede que la chica se case contigo -prosiguio lain pero dudo que se
acueste en la misma cama que tu si no te das también un bario.

Con un grufiido impropio de él, Percy se puso en pie y abandono la sala.

Brigette y Sheena estaban sentadas en un dormitorio de la planta superior. Sheena tenia un plato
intacto de comiada sobre las rodillas.

- No tengo hambre-dijo secamente.
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- Como quieras -replico Brigette. Y prequnio-. ;De verdad no quieres casarte con Percy?
- Eso es lo que he dicho, ;no?

- Estoy completamente segura de que, lain no te obligard a casarte contra tu voluntad. Asi pues, ;no
amas a Percy?

Sheena permanecio en silencio.

«Por el amor de Dios -penso Brigette-. Me recuerda a mi misma. jY yo me siento como mi madre!»
- Sheena, ;amas a Percy o no?

Los ojos oscuros de la muchacha se encontraron con la mirada esmeralda de Brigette.

- Si, le amo -admitio Sheena.

- cEntonces cudl es el problema?

- jES un bruto! -grito Sheena-. Jamas me habian tratado tan mal en toda mi vida.

- La crueldad va en contra de la naturaleza de Percy -observo Brigette-. Debe de amarte
profunaamente para comportarse de modo tan brutal.

- ¢De verdad lo crees? -prequnto Sheena, insegura. No se le habia ocurrido considerado desde ese
punto de vista.

Brigette asintio con la cabeza.

- La decision es tuya, Sheena. Casate con Percy esta noche o vive el resto de tu vida sin él. - Sheena
palidecio bajo la mugre de su rostro, y Brigette aprovecho su ventaja-. ; Qué decides?

- Me... me casaré con él.

Brigette suspiro, aliviada. «Mi madre debio de sentirse fgual -penso-, después de que yo firmara los
documentos matrimoniales.»

Cuando el bafio estuvo preparado y la dltima sirvienta se hubo marchado, Sheena se desvistio y se
metio en la bafiera. Al sumergirse en el agua templada y perfumada, defo escapar un Suspiro.

- ¢Es verdad lo que dijo lord Campbell? -le prequnto a Brigette-. ; Murdac te secuestro?
-Si.
- Lo siento. ;Como puedes ser tan amable conmigo?

- jChiguilla tonta! Tu no eres responsable de las acciones de tu hermano. - Brigette le alcanzo una
toalla -. Envuélvete en esto. Regresaré dentro de un minuto.

Sheena salio de la bafiera y luego se seco y se envolvio en la toalla. Brigette regreso, sosteniendo entre
sus brazos el vestido més impresionante que su amiga jamas habia visto. Era una exquisita creacion de
raso y encafe, adornada con cientos de perlas en forma de semilla.

- iMira! ...anuncio Brigette-, Tu vestido de novia.
- jQué hermoso! ¢Fue el tuyo?

- Tenia que haberlo sido. - Brigette contemplo el trafe con tristeza-. Pero en realidad llevé un vestido
negro de luto.

-jcCcomo?!

- Me senti agraviada- por el hecho de que lain enviara a Percy para casarse conmigo por poderes. Para
demostrarle mi disgusto, me puse uno de os vestidos de luto de mi maadre. - Brigette sonrié como una
nifia traviesa y agrego-. Fue un modo muy efectivo de castigar a mi marido, ;no crees?

Sheena se echo a reir y abrazo a Brigette.

- Me alegro de que vayamos a ser hermanas.
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La voz se corrio rapidamente, y el gran salon se llend a rebosar. Los criados MacArthur que antes
habian estado ausentes, se encontraban ahora de servicio.

El padre Kaplan y los hermanos MacArthur aguardaban frente a la chimenea a que llegara la novia.
Cuando Brigette y Sheena aparecieron en la entrada, se hizo el silencio en la estancia. Percy se volvid,
y al ver a su futura esposa se quedo embobado ante la belleza en que se habia convertido.

Con una timida sonrisa, Sheena avanzo lentamente hacia él. Cuando por fin se detuvo frente a Percy y
levanto la mirada, el joven MacArthur incling la cabeza y la beso apasionadamente en [os labios.

Efusivos vitores y silbidos estallaron en todo el salon. El padre Kaplan se aclard la voz, pero nadie le
hizo caso.

- ¢Percy? - El viejo parroco puso una mano sobre el hombro del joven y dijo-: Es mejor dejar eso para
aespués de los juramentos, hijo mio.

Percy interrumpio el beso y sonrio con apuro. - Lo siento -se disculpo.
Sheena se giro hacia el clérigo.

- Estamos aqui reunidos -comenzo el padre Kaplan-, para unir a este hombre y a esta mujer en sagrado
matrimonio...

lain se acerco a su esposa.

- Quizéd después de todo Percy no sea tan cabeza de chorlito -susurro cerca de su oido.
Brigette mird a lain de reojo, y sus palabras borraron la sonrisa del rostro de su esposo.
- Es un barbaro... fgual gue tu.

- jCogelo!

Glenda lanzo un palo y Sly corrio tras él cojeando, tan rdpido como le permitia su herida. Era por la
mafiana temprano, y la nifia y el zorro estaban solos en el jardin. En lugar de devolverle el palo, Sly
paso de largo junto a la pequefia, que se giro y vio a Brigette.

- jBuenos dias! - grité Glenda, apresurdndose al lado de su tia -. Hoy has salido muy temprano
- Quiero mantenerme alejada del camino del tio lain.

- ¢Por qué?

- Porque le llamé barbaro -contesto Brigette sin pensarlo.

- Qué es eso?

- Es otra forma de llamar a los hombres de las tierras altas -mintio ella, y luego cambio rapidamente de
tema -. Sly ya anda mucho mejor.

- Si, pero aun cojea.
Brigette fingio explorar el jardin con interés.
- No veo a lady Autumn por aqui.

- Estaba muy cansada esta mafiana —susurro Glenda, poniéndose una mano al lado de la boca como si
le estuviera haciendo una confidencia -. Lord Sly la mantuvo despierta toda la noche.

Brigette miro a la pequeria, sorprendida. La nifia no se estaria refiriendo a eso, ¢ veraad?

- ¢Por qué mantuvo Sly a Autumn despierta toda la noche?

- No paraba de morderle la mano.

- iMenudo granuyja! - Brigette se echo a reir-. ;Sabias que esta mafiana es especial, Glenda?
- cEspecial?
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- Esta mariana tienes una nueva tia.
- ¢De veras? -Glenda estaba impresionaaa pero desconcertada-. ; Quién es?
- Lady Sheena es tu nueva tia porque se ha casado con tio Percy. ;VVamos a desayunar?

Cogidas de la mano, entraron en el gran salon, gue ya estaba repleto de soldados y sirvientes tomando
su desayuno. lain y Antonia se hallaban sentados en la mesa principal.

Brigette le dijo a Glenda que se sentara entre lain y ella. Sly se echo en el suelo, entre ambas sillas,; el
animal sabia que cualquier cosa que la pequefia dejara caer seria suya.

Sintiéndose importante por ocupar el asiento de la condesa, Glenda mird a lain y sefialo con un gesto a
los guerreros MacArthur, diciendo:

- Mira, tio. EI salon est3 lleno de barbaros.

La cuchara de lain se detuvo a medio camino. Miro a Brigette, que se mordia el labio inferior para no
reir, y luego le lanzo una rapida ofeada a Antonia, que se habia llevado la mano a la boca para reprimir
la risa que burbujeaba en su garganta.

lain sonrid y Brigette ya no pudo contener mas /a risa. Confundiaa, Glenda les mird alternativamente.

- Y aqui esta el barbaro mdas pequefio de todos -bromed Brigette, tomando a Dubh y a su odre de los
brazos de Spring.

Una fuerte aclamacion estallo cuando el sonriente Percy y su ruborizada esposa se detuvieron en la en-
trada del salon. El joven MacArthur condujo a Sheena hasta la mesa principal y la presento a Antonia
Y despugs a Glenda.

- Eres mi nueva tia -proclamo Glenaa.
- S, supongo que lo soy.

Cuando se sento al lado de Brigette, Sheena se sintio felizmente abrumada. EI casarse con Percy le
habia dado algo que habia anhelado toaa su vida: una familia. Hasta entonces, Murdac habia sido su
unico pariente vivo, y no podia decirse que fuera precisamente carifioso.

-Este pequerio cerdito es mi hifo Dubh -dijo Brigette volviendo al bebé de cara a su nueva tia.

Sheena le ofrecio un dedo, pero Dubh no se intereso por él. Cuando solto un agudo chillido, el bebé re-
cibio lo que mds deseaba. el odre con leche.

- Es un nifio precioso, y creo que se parece al conde - halago Sheena, ganandose la eterna amistad de
lain.

- Sobre todo cuando abre la boca -afiadio Brigette, lanzandole a su marido una mirada sarcastica.
Moireach sirvio el desayuno a los recién casados con la mejor de sus sonrisas.

- Aqui tienes tu cerveza, Percy -difo, defando dos farras sobre la mesa -. Y para vos, sefiora, leche
fresca.

-¢Leche?

- Ahora que es probable que os quedéis embarazada, debéis beber una jarra de leche cada dia.
Brigette rio al ver la expresion de espanto de Sheena, y Susurro:

- A mi me dijo lo mismo en mi primera mafiana en Dunridge.

Fue entonces cuando Sheena se fijo en Sly, el cual habia apoyado su pata en el brazo de Glenda,
implorando algo de comer.

- ¢ QUE hace aqui esta bestia salvafe? -pregunto.

- Sly no es una bestia salvaje -repuso Glenda, indignada.
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- Sly es mi animal de compafiia -explico Brigette-. Lo encontré en el bosque cuando era un cachorro y
habia perdido a su madre.

- Cuando yo era pequeria -dijo Sheena-, deseaba tener un gatito.
- ¢ Y se hizo realidad tu deseo, carifio? —prequnto Percy.
Sheena nego con la cabeza.

- Por supuesto habia muchos gatos cazadores de ratones corriendo por Weem, pero yo anhelaba tener
uno especial, que fuese solo mio y me hiciese compariia durante la noche.

Sheena alargo la mano, y Sly roded /a silla de Brigette para olerla y luego la lamid.
- Le gustas a Sly -dijo Glenda.
- ¢Pero por qué no tuviste tu propio gatito?-pregunto Percy.

- Muraac no me lo permitia. Habia comprado alfombras imporitadas del extranfero para mi habitacion,
y creia gue el gatito las estropearia.

- Qué hombre tan antipatico -declaro Glenda.

- No estd bien que digas eso del hermano de lady Sheena -regafio lain a la pequefia. «Aunque sea
verdaa», penso para sus adentros.

Glenda se ruborizo y bajo la mirada.
- Lo siento, lady Sheena.

Percy se excuso de la mesa justo cuando un mensajero entraba en el salon y se dirigia hacia ellos pre-
surosamente. EI hombre vestia la librea de los Devereux.

- Alguien ha muerto -susurro Brigette. Deteniéndose frente a lain, el mensajero se inclind y dijo.

- Saludos del conde y la condesa viuda de Basildon. Traigo una carta para la condesa de Dunridge.
lain asintio, y el hombre le entrego la carta a Brigette, la cual la abrio y leyo su contenido por encima.
Entonces se echo a retr.

- Bucko y Marianne son los felices padres de una nifia. Se llama Theresa. [ Y Lil se ha casado con el
seboso de Bertie!

Riendo, lain se dirigio al mensajero.

- Siéntate por ahi y come algo. La condesa querrd enviar la respuesta contigo.

Percy regreso, con una sedosa bola de pelo blanco que se retorcia entre sus brazos.

- Vwestros deseos son drdenes, madame -dijo, poniendo un gatito sobre el regazo de su esposa.
- jOh! -Los ofos de Sheena se llenaron de lagrimas de felicidad -. ; De donde lo has sacado?
Percy encogio los hombros.

- Siempre hay nuevas camadas por aqur.

- Es precioso. (O deberia decir «preciosa»? -No estoy seguro -repuso Percy, sonriente-, pero parece
una chica.

- La llamaré Rana -anuncio Sheena, estrechando al gatito entre sus brazos.
- ¢Rana? -pregunto Brigette.
- Significa «blanca» en gaélico.

Apoyando la cabeza en el regazo de Sheena, Sly olfated a la asustada bola de pelo que maullaba. De
repente, el Zorro saco la lengua y lamio al gatito.

Brigette miro de reojo a su sobrina y observo:
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- Parece que lady Rana le ha gustado a lord Sly. -Estupendo -comenté Glenda-. Quiza ahora lady
Autumn tenga un poco de paz.

EI campesino Duncan sintio los primeros escalofrios de miedo al entrar en el vestibulo. Jaméas habia
estado en el interior del castillo de Weem, aungue muchas veces, cuando era un muchacho, habia
deseado verlo. Ahora Duncan se arrepentia de haber hecho realidad su deseo, pero no habia
escapatoria.

Murdac Menzies, conde de Meinnich, era un hombre muy duro, y el mensaje que Duncan le llevaba no
era nada agradable. ;Desahogaria el conde su colera sobre el portador de la mala noticia?, se
preguntaba el campesino. ;Valia la moneda de oro que le habia dado aquel extrafio mas que su propia
vida? Acompafiado por dos soldados del conde, Duncan entro en el gran salon y temblo
involuntariamente. Echo un vistazo a la enorme habitacion y fifo la mirada en la mesa principal, donde
se hallaba el conde.

De fisico impresionante, Murdac Menzies era tan cruel como aparentaba. Lo que podia haber sido un
rostro bastante atractivo, estaba desfigurado por una cicatriz angulosa que le atravesaba una mejfilla,
pero lo que en realidad asustaba a la gente eran sus ofos. Eran los ofos negros y frios de una serpiente,
y reflejaban su falta de compasion.

« ¢Como sobreviviran mi mujer y mis hifos sin mi?», se pregunto Duncan angustiado. No era ningun
cobarde, pero las piernas le temblaban al acercarse a la mesa principal.

- Sefior. -Uno de los soldados hablo mientras el campesino se inclinaba ante el conde-. Este hombre
insiste en que tiene un mensaje para usted.

Menzies mird a Duncan, y observo con satisfaccion como el pobre hombre se movia nerviosamente
bajo su escrutinio.

- ¢ QUE tienes que decirme?

- M-Me Il-llamo D-Duncan, sefior -tartamuded el campesino, acariciando en su bolsillo la moneda de
oro-. Un desconocido me dio un mensafe para usted. Duncan hizo una pausa, la boca se le habia
secado, y las palabras no salian.

- Suéltalo ya -espeto Menzies, frunciendo el entrecejo.

- MacArthur ha raptado a lady Sheena - dijo el colono bruscamente -. La retiene en el castillo de Dun-
ridge.

- iMientes! -Menzies se levanto de un salto, con el rostro lleno de furia.

Asustado, Duncan dio un paso atrds. Los hombres de Menzies, que no estaban exentos del peligro,
también retrocedieron.

Un alboroto en la entrada del salon los salvo a los tres de la ira del conde. Acompafiado por otro
hombre de Menzies, un mensafero se dirigio hacia la mesa principal con enérgicas zancadas. EI
hombre vestia la librea del conde de Moray, hermanastro de la reina.

- ¢Sefior Menzies? -Ante la sefial de Murdac, el mensajero le entrego la misiva.

Menzies leyo el mensaje rdpidamente y levanto la mirada. Una terrible furia brillo desde las
profundidades de sus ojos negros de serpiente, y juro con una voz que helaba la sangre:

- jConvertiré Dunridge y todo el condado de Argyll en un desierto!
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Capitulo 19

La primavera habia dado paso al verano, y el sol brillaba alto en el cielo. En junio llego un mensaje de
Edimburgo, la reina Maria habia dado a luz a su hijo James, pero no habia tiempo para celebrarlo en
Dunridge.

Una guerra terriblemente cruenta persistia entre lain MacArthur y Murdac Menzies. Una de las
victimas era la actividad de las mujeres. Para gran frustracion de Brigette, no les estaba permitido salir
ae las murallas del castillo, y sentia que el jardin se cerraba sofocantemente sobre élla.

Una marniana de principios de julio, Sheena vio como Brigette caminaba hacia los establos con paso
decidido.

- Brie -la llamd, corriendo para alcanzarla -.; Adonde vas?

- Voy a montar hasta el lago -respondio Brigette-, ; Te gustaria acompanarme?
- Al lago?

- Eso he dicho.

- Pero el conde nos ha prohibido...

- El conde es un asno -espeto Brigette-, Me niego a ser una prisionera en mi propia casa. ; Vienes o
no? Brigette se volvio, y Sheena la siguio hasta las desiertas caballerizas. Ensillaron sus propios
caballos, y luego montaron y se encaminaron hacia la puerta exterior.

Inesperadamente, su camino hacia la libertad fue blogueado. lain, Percy, y un grupo de soldados
MacArthur llenaban el portal. Habian estado fuera inspeccionando los dafios causados por Menzies la
noche anterior.

- cAdonde creéis que vals? -grufio lain, sujetando las riendas de Brigette.

- Tu peticion de gue permanezcamos dentro de los muros del castillo es absurda -le dijo su esposa.
- No es una peticion, es una orden.

- No soy tu prisionera.

- Eres mi esposa y me obedeceras.

Desafiandole, Brigette tird de /as riendas, pero lain las sujeto con firmeza entre sus pufios de acero.
Los ojos oscuros del guerrero libraron una silenciosa batalla con la penetrante mirada esmeralda de
Brigette.

- Desmonta y vuelve a pie -ordend el conde. Lanzandole una mirada cadustica, Brigette desmonto y se
alefo con paso mafestuoso.
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Los ofos de lain se dirigieron a su cufiada.
- Vos también, lady Sheena.

Sheena le echo un vistazo a Percy, el cual, con la sonrisa méas irritante en los labios, miro hacia otro
lado como si no la conociera. Llena de humillacion, Sheena desmonto y siguio a Brigette.

- jEStd prohibido que las damas salgan del castillo! - grito lain a los centinelas -. Haced lo que credis
oportuno para impedirlo.

- j Terco insufrible! -murmuraba Brigette entre dientes cuando Sheena la alcanzo.
- Y mi esposo ni siquiera me ha defendido —se quefo Sheena.

- Pienso escapar de este decrépito monton de piledras aunque tenga que escalar los muros -furo
Brigette.

- Y no necesitamos sus caballos -agrego Sheena -.Podemos salir andando.

- jJal Sf conozco bien a lain, ya habréa ordenado a sus hombres gue no nos defen salir.
- Podriamos escabullimos por la puerta falsa - sugirio Sheena.

Brigette le dedico una radiante sonrisa.

- Vaya, eres mas astuta que yo.

Sheena sonrio.

- Gracias.

- Cuando Glenaa esté dando sus lecciones con el padre Kaplan -dijo Brigette-, nos encontraremos al
olro lado de la puerta. Estaremos de vuelta antes de que adviertan que nos hemos marchado.

Cuando Antonia salia del gran salon aquella tarde, observo como Brigette desaparecia con disimulo
por el otro extremo del pasillo y retrocedio para espiaria. Brie recorrio el jardin con la mirada y luego
salio precipitadamente por la puerta. Perplefa, Antonia fue tras ella.

Una vez fuera, Brigette se deslizo furtivamente por detrds de un tramo de arbustos y luego corrio hacia
la parte posterior del jardin, donde se escondio detrds de un drbol. Un momento después, salio de su
escondite y cruzo como un rayo la pueria trasera del jardin.

Antonia llego justo a tiempo de ver como Brigette desaparecia por la puerta falsa. En el nombre de
Dios, ¢qué diablos estaba haciendo la inglesa?

La curiosidad se apoderd de la viuda de Malcolm, y abrio la portezuela. Una mano aparecio de repente
y la arrastro al otro lado.

-c QUE demonios estas haciendo? -inquirio Brigette airadamente.

- Podria hacerte la misma pregunta -replicé Antonia, alzando la nariz en el aire. Inspecciond a Brigette
Y a Sheena, y luego dirigio una despreciativa mirada a Sly -. oy a decirselo a lain.

Entonces Brigette saco un pufial del cinturon de su falda y lo blandio bajo la nariz de la rubia.

- TU vienes con nosotras.

- ESo es -afiadio Sheena__. No arruinaras nuestra oportunidad de disfrutar de unos momentos de placer.
- ¢cAdonde vais? -pregunto Antonia.

- Al lago, y luego regresamos -respondio Sheena.

- Muy bien. Iré con vosotras.- y mantén la boca cerrada o nos cogeran -le aavirtio Brigette.

Atravesaron el bosque en silencio y llegaron a la orilla del lago Awe sin ser descubiertas. Las tres
mujeres y el zorro paseaban sin prisa, disfrutando del hermoso dia de verano.

Mads que oirlo, Sheena percibiod instintivamente el retumbar de cascos de caballos. Se volvio y vio
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como Sly, con el lomo erizado, gemia y luego se adentraba como un rayo en el bosque.
- jCorred! -grito Sheena, apresurandose hacia la espesura detrds del zorro.

Brigette se volvio y vio a los hombres que cabalgaban hacia ellas. jVestian los cuadros blancos y
negros de los Menzies! Cuando se disponia a sequir a Sheena, aavirtio gue Antonia, presa del panico,
corria orilla abajo.

- /N o! - chillo la condesa, persiguiéndola -. jCorre hacia el bosque!

Un brazo roded la cintura de Brigette como un gancho, y la levanto del suelo.

- jSuéltame, bastardo! -grito la muchacha, luchando contra aquel hombre.

El purio del Menzies fue a dar en la cara de Brigette, y los forcefeos de la condesa cesaron.

La oscuridad habia apagado el dltimo resquicio de luz malva en el cielo del oeste cuando los Menzies
y sus rehenes llegaron al castillo de Weem. Sentada delante de su raptor en el caballo, Brigette se
SIntio atrapada en medifo de una pesadilla que se repetia. La mandibula palpitante de dolor era su unico
lazo con la realidad. Violviendo en si lentamente, echo un vistazo a Antonia mientras se detenian frente
al castillo de Weem. La rubia temblaba de miedo.

Los guerreros desmontaron, y el raptor de, Brigette la bajo del caballo con tal brusquedad que casi
cayo al suelo. Ensefiando los dientes, la muchacha grufio amenazadoramente, pero el tipo se limito a
reir ante, su baladronada, pues era como si una pulga lo estuviera desafiando.

Agarrandola por el brazo, el hombre la arrastro al interior del castillo, y Brigette supo que los morados
le durarian varias semanas. Antonia iba delante de su raptor, y detrds seguian el resto de los guerreros
Menzies.

El gran salon de Weem estaba muy concurrido para la cena. Brigette fue conducida a través de la
habitacion hasta la mesa principal, donde reconocio a Murdac Menzies al instante.

- Buenas tardes, serioras -saludo Menzies. Luego les dedico una fria sonrisa -. Bienvenidas a mi casa.

Conmocionada por su dificil situacion, Antonia permanecio extrafiamente callada, pero Brigette se
mostro desafiante. Después de todo, habia escapado de sus garras en el estrecho de Mull. ;Por qué no
iba a hacerlo en Weem? Brigette echo un desdefioso vistazo al salon.

- Asi que éste es el nido del avispon - dijo con desprecio, retandole con sus centelleantes ofos verdes.

Menzies echo la cabeza hacia atrds y prorrumpio en sonoras carcajadas, pero en sus negros ofos de ser-
piente no se reflejaba ningun resquicio de buen humor. Se levanto y rodeo la mesa para elevarse sobre
ellas, amenazando a las dos mujeres tan solo con su estatura.

- ES un placer veros de nuevo,; condesa. - Una de sus rudas zarpas acaricio la magullada mejilla de
Brigette -. Os pido disculpas por cualquier molestia que mis hombres hayan podido causaros -dijo
Murdac agradablemente. Luego dirigio la miraga hacia Antonia y pregunto-. ;Quién es vuestra
acomparnante?

- Lady Antonia -respondio Brigette-, mi cufiada viuda.

Tomando la mano de Antonia en la suya, Murdac la alzo hasta sus labios en un gesto de cortesia, y
luego piropeo.

- Si hubiese sabido que una mujer tan hermosa como vos vivia en Dunridge, os habria raptado hace
mucho tiempo. - Antonia lo miré fijamente, sin habla-. De hecho —continud-, soy un hombre
excepcionalmente afortunado al tener dos visitantes tan hermosas.

- Tendrials muchas mds -repuso Brigette con osadia -, si tuvieseis hombres suficientes para batir todo
el condado y raptarifas.

- Veo que el viaje os ha vuelto irritable - observo Murdac-. Quiza os gustaria descansar un rato antes
de la cena.
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- Lo que me gustaria es volver a Dunridge.

- Eso es imposible por el momento. N o saldréls de Weem hasta que me devuelvan a mi hermana.
Brigette chasqued la lengua y regafio

- cSerials capaz de separar lo que Dios ha unido?

- QUé queréls decir?

Sheena se caso con Percy MacArthur -informo-. Y debo ariadir que por su propia voluntad. Si no me
creéis, preguntad a vuestros hombres. Ellos os dirdan que Sheena huyo al reconocerlos.

Los ojos de Murdac se dirigieron hacia sus hombres, los cuales asintieron con la cabeza y apartaron la
mirada.

- Mientras hablamos -prosiguio Brigette con valentia-, mi esposo y sus hombres ya deben de estar en
camino. Fracasaréis, igual que la vez anterior.

- ¢La vez anterior? -repitié Murdac, desconcertado.

- No os hagdis el inocente conmigo -espeto Brigette-. Siguiendo vuestras ordenes, me abandonaron en
esa roca del estrecho de Mull para que muriera. Desgraciadamente para vos, logré escapar.

- Vwestro esposo debe de tener muchos enemigos -resoplo Muraac -. Yo no fui el cerebro de ese plan.

- Miro a Brigette de arriba abajo, examinando sus encantos, y luego difo con una insinuante sonrisa -
Se me ocurren cosas mejfores que hacer con una mujer hermosa. Llevaoslas.

Brigette y Antonia fueron encerradas en uno de los dormitorios del piso de arriba. Mientras Antonia
permanecia sentada en el borde de la cama con la mirada perdida, Brigette iba y venia por la
habitacion con nerviosismo.

Cruzo el aposento, y luego dio media vuelta y volvio sobre sus pasos. «;Como podemos escapar? —se
preguntaba, con la mente tan agitada como su cuerpo-.; Ya lo tengo! Me esconderé detrds de la puerta
Y reauciré a la proxima persona que entre... No, eso no funcionaria. Después tendriamos que abrirnos
camino luchando para salir de aqui»

La mirada de Brigette cayo sobre Antonia. No obtendria ninguna ayuda de ella. Si al menos el primo
Magnus estuviese por alli, en una de sus misiones.

Una llave giro en la cerradura, y un momento después, la puerta se abrio. Entro una criada de mediana
eaaa, con un cubo de agua humeante. Llevaba dos toallas colgadas del hombro.

La mujfer defo el cubo y las toallas sobre la mesa y luego se volvio para mirar a las jovenes.
- El conde penso que os gustaria lavaros antes de la cena —explico.

Brigette le dirigio una fria mirada. Asustada por aquellos ofos verdes llenos de odio, la mujer se
santiguo y se retiro a toda prisa, cerrando la puerta con lave tras de si.

Comprendiendo que la huida era imposible, Brigette suspiro y se rindio a su fatiga. Se sento en la
cama y cerro los ofos, pero la idea de escapar persistio.

Antonia se levanto de repente, cruzo la habitacion hasta la mesa y se lavo la cara. Cuando termind con
su aseo, en lugar de volver al mismo Sitio, empezo a pasearse por el aposento.

Al volver sobre sus pasos, la mirada de Antonia se fifo en Brigette, y de repente su mente empezo a
maquinar. «Menzies es un hombre soltero, y yo no carezco de ciertos atractivos. Podria persuadirle de
que se deshiciera de la inglesa. Si lain pierde, yo me casaré con Murdac y seré la condesa de
Meinnich, pero si lain gana, estard libre para hacerme su condesa. De un modo u otro, saldré
ganando.» Antonia se detuvo junto a la cama.

- ¢ QUé tienes que decir en tu defensa, estupiaa puerca inglesa?
- Veo que te has recobrado -comento Brigette secamente.
174

Librodot



Librodot Encadenada al amor Patricia Grasso

- Esto es culpa tuya.
- ¢Culpa mia? -Los verdes ojos de Brigette se abrieron de par en par.
- Si no hubieses desobedecido a lain, no estariamos aqui.

- No me culpes a mi. -Brigette se puso en pie e hizo frente a su cufiada-. Si no me hubieses sequido, no
estarias aqui; y si no hubieses corrido playa abajo como una loca, yo tampoco estaria aqui. jBruja
entrometida y estupioa!l

El impetu de la bofetada de Antonia hizo que Brigette se tambaleara, pero la condesa le devolvio la
cortesia inmediatamente.

- jSerioras! -Murdac Menzies estaba repantigado contra el marco de la puerta-. La violencia desluce
vuestra feminidad. He venido para acompafiaros a cenar -afiadio amablemente, paseandose por la
habitacion-. Tenéis mejor aspecto, lady Antonia.

-Gracias, sefior -respondio sonrfente.

Menzies se volvio hacia Brigette y dijo:

- Ya deberiais haberos lavado, condesa.

- He decidido esperar y cenar con mi marido -respondio-. Llegaré de un momento a otro.
Murdac rio dasperamente y luego le advirtio:

- Os moriréis de hambre antes de que el conde de Dunridge ponga un pie en el castillo de Weem.

- En ese caso -bufo Brigette como una gatita enfadada -, vos y yo compartiremos una hogaza de pan en
el infierno.

El buen humor de Murdac se desvanecio, y la cicatriz de su mejilla palidecio de rabia. Luchando
contra el impulso de someterla con una bofetada, miro severamente a Brigette.

- Haced lo que querdis -dijo Menzies friamente.

Luego se dirigio a Antonia con una sonrisa y le ofrecio el brazo-. ; Me acompalidls a cenar?
Devolviéndole la sonrisa, Antonia acepio el brazo de Murdac y juntos abandonaron la habitacion.

- jAntonia! - grito Brigette, golpeando la puerta -.;Maldita traidora!

Unos labios ansiosos descendieron sobre la boca de Brigette, cubriéndola con apremiante intensioad.
- lain... -susurré la muchacha.

Despertando lentamente, penso que se trataba de un suefio, pero aquella presion carnosa sobre su boca
persistia. Abrio los ojos de golpe y la inundo una instantanea repugnancia. jMuraac Menzies la estaba
besando!

Sonriendo maliciosamente ante la horrorizada expresion de Brigette, Menzies acaricio su mefilla con
un dedo. Cuando ese dedo recorrio sus labios, la muchacha le asesté un mordisco.

- jPequefia bruja! -rugio Muraac, apartandose de ella.

Brigette se revolvio hasta el otro lado de la cama y se alefo caminando hacia atrds. La mesa impidio
que pudiera retroceder més.

Con expresion inflexible, Murdac se puso en pie. Los rayos de sol que entraban por la ventana
aanzaban por detrds de él, y Brigette se dio cuenta de que ya era de dja.

Adadiendo un insulto mas a su ofensa, Brigette se limpio la boca con la manga de la blusa. Grufiendo
desde el fondo de su garganta, Murdac avanzo amenazadoramente.

- Mantén la distancia -le advirtio la condesa-, 0 me mataré. Entonces ya no tendras ningun rehén.
- ¢ Te has olvidado de lady Antonia?
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- A mi esposo no le importard si te queaas con ella,; de hecho, le estards haciendo un favor.
- Qué extrafio -observo Murdac-. Antonia se empefia en persuadirme de que te mate.
- ¢Donde esta? -pregunto Brigette-. ; Qué has hecho con ella?

- Hemos pasado una deliciosa pero agotadora noche en mi dormitorio. Ella sigue atn en la cama. -
Murdac rio al ver la expresion de Brigette -. ;Por qué te sorprendes tanto, querida? Estaba totalmente
dispuesta a abrirse de piernas, pero yo no la maté después, como hizo tu difunto suegro con mi tia.

- jQué dices!

- Supongo que sabras como empezo la enemistad entre 10s dos clanes. Black Jack rapio, viold y
asesino a mi tia.

- jAsqueroso embustero!

- Cree lo gue quieras -dijo Murdac encogiéndose de hombros-. ; Qué piensas hacer para sequir viva?
A Brigette se le hizo un nudo en el estomago, pero su voz permanecio alta y firme.

- TOcame y te mataré -amenazo.

- Mira como tiemblo -se burlé Menzies. Sonriendo ante la baladronada de Brigette, avanzo unos pasos
mas.

Sin apartar los ojos de él, ella palpo a sus espaldas, buscando a ciegas en la mesa algo que le sirviera
como arma. En un rapido movimiento, cogio el cubo de agua y se lo lanzo a su agresor.

- Por suerte para ti -dijo Murdac, esquivando el atague-, adoro a las mujeres con genio. Su rendicion
final es mucho mas dulce. -Caminando hacia la puerta, agrego-: Te defaré en paz... por el momento.

Refunfufiando sobre la impulsividad de las mujeres, Murdac avanzo raudamente por el salon hasta la
mesa principal. Luego se sento y examing su dedo herido. Un grupo de sus hombres que estaban
sentados cerca de la mesa, se hallaban inmersos en una conversacion sobre caza.

«Una caceria de liebres», penso Murdac, con el rostro iluminado por una astuta sonrfsa. Entonces
ordend a dos criadas que trajeran a sus invitadas al salon.

Unos momentos después, Brigette entro acompaliada en la gran sala y fue conducida hasta la mesa
principal.

- Traidora. -susurro cuando Antonia se detuvo a su lado.

- Prestadme atencion -pidio Murdac a sus hombres. Luego se levanto y roded la mesa para cernerse so-
bre sus prisioneras. Sonriendo maliciosamente, inclind la cabeza-. Buenos dias, sefioras.

Antonia le devolvio la sonrisa, pero la mirada de Brigette era mas fria que una ventisca de /as tierras
altas.

- Voy a organizar una caceria de liebres para el placer y entretenimiento de mis hombres y, por
supuesto, de mi propia persona -anuncio Murdac-. Nosotros seremos los cazadores y vosotras, mis
queridas damas, las liebres.

- P-Pero... -intento protestar Antonia.

La mano de Murdac le descargo una bofetada. Antonia cayo encima de Brigette, la cual la ayudo a
recuperar el equilibrio.

- ¢ Y SI nos negamos? -desafio Brigette.

- No hagas esa pregunta -repuso Menzies-, a no Ser que estés preparada para oir 1a respuesta.
- Bien, ;y si nos negamos?

- No valores sélo la parte negativa. Considera la caceria como vuestra oportunidad de escapar.

- ¢ Vais a matarnos? -pregunto Brigette.
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- jOh, muchacha! jDebes de creer que mi alma es increiblemente perversa! -exclamé Murdac,
fingiendo consternacion. La mird de arriba a abajo con insolencia, y afadio-. La mujer fue creada para
aar placer al hombre, no para ser asesinada.

Brigette alzo una ceja.
- Entonces, ;vais a violarnos?
Una amplia sonrisa de Menzies fue la respuesta a aquella pregunta.

- lain te hard pedazos -sentencio Brigette con desprecio-. Descuartizara tu asqueroso cuerpo peaazo a
pedazo.

- j Ya es suficiente! -espeto Menzies-. Quitaos 1os vestidos.

- Por favor... - suplico Antonia, con la cara anegaaa en lagrimas.

Murdac saco su daga y la amenazo, rozando el cuello de la rubia con su afilada punta.
- Mantén la boca cerrada y desvistete -ordenc.

Con manos temblorosas, Antonia se desabrocho la falda y la dejo caer al suelo. Luego se quito la blusa
por encima de la cabeza y permanecio de pie, con solo su camisa. Los hombres enloguecieron y
empezaron a gritar y silbar, golpeando las mesas con las manos.

- Ahora los zapatos y las medias -ordeno Muraac.

Cuando ella obedecio, Menzies lanzo su liguero de encafe al grupo de hombres, que se arremolinaron
frenéticamente para cogerlo. Murdac rio con crueldad. Sus ofos se volvieron hacia Brigette.

- Su turno, condesa.
- jVete al infierno, cabron!

Murdac le asesto un revés a Brigette que la envid al suelo cuan larga era. De la comisura de sus labios
brotaron unas gotas de sangre.

- No comprendo como MacArthur os soporta a ti y a tu lengua -difo bruscamente-, pero yo no soy tan
bonachon. - Hizo una sefia a las dos criadas.

La cabeza de Brigette giraba vertiginosamente. Se esforzo por levantarse, y en un instante las mujeres
la habian despojado de su falda, blusa, zapatos y medias. Brigette se quedo alli de pie, vestida sélo con
Su camisa.

Murdac la devord con la mirada e, incapaz de resistirse, pellizco uno de sus pechos.

- Tenéis treinta minutos de ventaja -dijo, sefialando la puerta del salon -. Después saldremos tras
vosotras.

- Vamos -exhorto Brigette, pero el intenso miedo tenia a Antonia clavada en el suelo. Cogiendo a su
cufiada de la mano, Brigette la saco del salon.

- Haced lo que queréis con la rubia -dijo Murdac a sus hombres-, pero la pelirrofa es mia. El que lo
olvide es hombre muerto.

Cuando pusieron el pie en el patio, a Brigette se le erizo el vello de los brazos. «iMaldita seal»,
exclamo para sus adentros. Era verano, pero hacia demasiado frio para correr medio desnudas por el
bosque.

Brigette inspecciond a Antonia con la mirada y supo que su consentida cuniada seria un lastre para ella.
Comprendio desalentada que tendrian mucha suerte si antes de media hora conseguian salir de las
proximidades mas inmediatas del castillo.

Arrastrando a Antonia tras de si, Brigette avanzo enérgicamente por el patio exterior y se encaming
hacia el portal. Alertados por el conde, los centinelas dejaron pasar a las dos mujeres.
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- Yo no sé vosotros -dijo uno de los soldados relamiéndose con anticipacion-, pero en cuanto pase el
conde, pienso unirme a la caceria.

- ¢cY qué hay de la defensa de Weem? —pregunto uno de sus comparieros -. SI Dunridge ataca
mientras...

- Al diablo la defensa de Weem -espeto el primero-. Si el conde estuviese preocupado por 10s
MacArthur no nos ofreceria a las mozas.

- Estoy de acuerdo -intervino un tercero-. ;por qué ibamos a perdemos la diversion?

- Y 0 nunca lo he hecho con una dama de alta alcurnia -dijo el segundo soldado-. Y tengo muchas
ganas de averiguar como és.

- E/ conde no nos matara por haber abandonado nuestros puestos -sostuvo el primero.
- Entonces, estd decidido - concluyo el tercero -. Iremos todos.

Aterrada, Antonia se detuvo justo al otro lado de las puertas del castillo y se nego a moverse; Retroce-
diendo unos pasos, Brigette la exhorto a avanzar.

-No puedo -sollozé Antonia.

Cogiendo a su cuniada por los hombros, Brigette la zarandeo con rudeza y luego le dio una bofetada en
la mejilla humedecida por las lagrimas.

Escuchame -grufio-, ;quieres que esos canallas asquerosos te pongan la mano encima?
Antonia abrio los ofos de par en par y sacudio su rubia cabeza enérgicamente.

- Nos adentraremos en el bosque por alli —difo Brigette-, Una vez estemos fuera de su Vista,
volveremos sobre nuestros pasos y nos, esconderemos en la otra orilla del lago.

- cQué lago?

- Hay un lago detrds de Weem -explico Brigette-. Lo Vi desde la ventana. Cuando oscurezca
abandonaran la caza, y entonces nos encaminaremos hacia Dunridge.

- Pero moriremos congeladas -llorigued Antonia.

- jEres idiota o qué! -espeto Brigette-. ;Acaso crees que lain no estard ya de camino hacia agui? Nos
encontraremos con él mucho antes de morir congeladas. VVamos.

Con Brigette a la cabeza, las dos se encaminaron precipitadamente hacia el bosque que habia al sur de
Weem. Una vez fuera de la vista de los guardias, abandonaron el sendero y se adentraron en la densa
espesura de drboles. De vez en cuando Brigette miraba hacia atras para comprobar que Antonia la
Sequia. Nada acostumbrada a la actividad fisica, la belleza de las tierras altas se cansaba con rapidez, y
no tardo en sentir un intenso dolor en el costado.

- jBrie! -grité Antonia cuando dfo un traspié y cayo.

Renegando, Brigette retrocedio hasta ella. ;Qué otra cosa podia hacer? ;Dejar atrds a Antonia? - Te
has hecho aafio? -pregunto.

Las lagrimas anegaban los ojos de Antonia.

- Me he torcido el tobillo, y me duele muchisimo el costado.
Brigette la ayudo a levantarse.

- Pon tu brazo alrededor de mi hombro.

- No lo consequiré -se lamento Antonia-. ;Por qué no te salvas ti?

Tentaaa por la idea de hacer justamente eso, Brigette vacilo, con la mirada clavada en los ofos de su
cufiada. Antonia carecia de escripulos y creia que todo el mundo era como élla. Sin duada la viuda de
Malcolm la habria abandonado mucho antes si los papeles estuviesen invertidos.
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-¢c Y bien?

- Cdllate -bufo Brigette.

- ¢Por qué no me dejas?

- ¢ Y que tu fantasma regrese para atormentarme el resto de mis dias? No, gracias.

Un grito potente y salvaje se oyo en la distancia. Las dos muferes se pusieron rigidas, dominadas por
un miedo que les atenazaba las entrarias.

- Los perros del infierno nos han olfateado -observo Brigette con gesto ironico-. No pueden haber
pasado treinta minutos. jEse bastardo esta haciendo trampas!

- Las puertas estan abiertas, y no veo ningun centinela -difo Percy-. ;Crees que serd una trampa?
lain se encogio de hombros, con expresion sombria. - Trampa o no, voy a entrar.

Los MacArthur habian llegado al castillo de Wem y, ocultos por las densas arboledas, se habian
separado en dos grupos. lain y Percy iban al frente de la tropa principal, que se dirigia por el bosque
hacia la entrada de Weem. Dugie y Jamie encabezaban un grupo mas pequerio que habia rodeado el
castillo para localizar la puerta falsa.

- Dugie ya debe de haber llegado a su puesto —dijo Percy.
lain asintio.
- Esta vez Menzies no tendrd escapatoria. Lo unico que siento es no poder matarle dos veces.

lain desenvaind la espada y la alzo en el aire para dar la sefal a sus hombres. Luego espoled su
caballo. Empuniando sus espadas, los guerreros MacArthur le siguieron. Al abandonar el refugio
protector de la espesura, se hicieron vulnerables a un ataque con flechas, pero nadie parecia defender
el castillo de Weem.

Los MacArthur se acercaban cada vez mds, y sin embargo todo permanecia extrafia y misteriosamente
Silencioso. Ni un alma aparecio para enfrentarse a ellos. Aquel castillo era una fortaleza fantasma.

- ESto no me gusta - susurro Percy nerviosamente cuando llegaban a la puerta-. Algo va mal. Deja que
nuestros hombres entren primero.

- Brie es mi esposa.

Con su hermano a su lado, lain entro en el castillo. No sucedio nada. Mientras avanzaban por €l patio,
de repente algo paso como un rayo entre sus caballos.

- jSly! -exclamo Percy en un audible susurro.
Los labios de lain se tensaron en una sonrisa.
- El muy bribon nos ha segquido.

Deteniendo su caballo, lain recorrio el patio interior con la mirada. ;Donde estaba Menzies? ;Y donde
estaban Brigette y Antonia?

EI conde de Dunridge desmonto. Los guerreros MacArthur le imitaron, aunque de mala gana, pues no
les cabia duda de gue estaban a punto de ser atacados. Ahogados sonidos furtivos les alertaron pero no
eran mas que los hombres de Dugie que rodeaban el castillo desde la puerta trasera.

-No puedo creer lo que estoy viendo -le dijo Dugie a lain.
-Querrds decir lo que no estas viendo —corrigio Jamie-. Este lugar me pone carne de gallina.
Al oir aquellas palabras, mas de un guerrero MacArthur se santiguo para mayor seguridad.

Con lain al frente, entraron en el vestibulo principal de Weem. Sly, que habia olfateado un leve rastro
de olor familiar, paso corriendo por delante de ellos y desaparecio por una puerta. Sabia que Brigette
estaba alli, en alguna parte.
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- jUna bestia salvaje! -chilld una voz femenina.

Los MacArthur siguieron a Sly y de repente se encontraron en el gran salon. Estaba desierto, a
excepcion de dos criadas y el mayordomo del castillo, que exclamo:

- jUn MacArthur!
- El MacArthur -grufio lain, apuntandole con su espada -. ;Donde estd tu sefior?
- A-A-Aqui s-s-solo hay cr-criados -tartamuaeo el hombre -. El conde estd de caza.

- ¢De caza? -repitio lain, incrédulo-. ;Esperas que crea que ha salido de caza y ha dejado Weem sin
proteccion?

- Os juro que es verdad:
- Entréganos sus rehenes -ordend lain.
- Y0 no puedo nacer eso.

Los ofos de lain se entre cerraron amenazadoramente. Lanzo una mirada a Dugie y a Jamie, que
agarraron al hombre por los brazos.

- Cortadle una mano -ordeno lain ferozmente.
- iMira! -grito Percy, agachandose junto a Sly. Una prenda femenina colgaba de la boca del zorro.
lain la inspecciono y se sintio aliviado al ver que no tenia rastros de sangre.

- Brie llevaba esta blusa -dijo con una expresion mas amenazadora que la de Menzies cuando estaba
furioso. Acercandose al mayordomo, grufic-: Yo mismo se la cortaré.

- jEsperad! -grito el sirviente, con la cara desencajada de horror-. Las damas no estan aqui.
- ¢Donde estéan, pues?

- No lo sé exactamente. El conde hizo que se desnudaran y salieran del castillo. Las estd cazando para
divertirse.

- Asi es, serior -confirmo una de las mujeres-. EI conde les dijo a sus hombres que podrian tener a las
agamas... ya sabéis a lo que me refiero. Sequramente los centinelas también querian participar y se
unieron a la partida de caza.

lain solté una maldicion y salio a toda prisa del salon, con Sly pisandole los talones. Los guerreros
MacArthur también le siguieron.

- Jamie -ordend lain, deteniéndose en el patio-, td y tus hombres queaaos aqui por si regresan. — lain
cogio a Sly en brazos y, acercandoselo a la cara, le ordeno-: Encuentra a Brie, Sly. Encuentra a Brie.

El zorro salio disparado de sus brazos y cruzo el patio como, una flecha. Los MacArthur saltaron a sus
caballos y le siguieron.

Enloquecidos gritos de desatada lujuria masculina rasgaron €l aire, y al oirlos Antonia llorigued como
un animal herido. «Viva la estrategia», penso Brigette, tambaleandose fatigada por el esfuerzo de
soportar el peso de Antonia. «Unos pasos mds», se difo, sin darse cuenta de que si salian al
descubierto, serian mds vulnerables.

- E/ lago,-dlijo Brigette, saliendo de la linde del bosgue.

Avanzaron con dificultad, angustiosamente despacio, hacia la orilla, en busca de un lugar adecuado
donde esconderse.

- jSocorro!
Unas fuertes manos arrancaron a Antonia del lado de Brigette.
- iMaldito cabron! -vocifero Brie, como una loca rabiosa.
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Cogiendo el brazo de Antonia, tiro de ella con todas sus fuerzas y, cuando eso fracaso, ataco al
hombre ferozmente, mordiendo, arafiando, pateando...

Como si Brigette fuese un molesto mosquito, el hombre la aparto de un manotazo, haciéndola caer de
bruces en la hierba. Decidida a salvar a Antonia, Brigette empezo a levantarse, pero se detuvo en seco
cuando su mirada se clavo en un par de brillantes botas negras que se alzaron junto a su cabeza.

Permitidme, condesa. -La voz de Murdac rezumaba un sarcastico desprecio.

Menzies se inclind para obtener su trofeo, pero en un rapido movimiento Brigette le metio los dedos
en los ojos y rodo hacia un lado. Luego se puso en pie de un salto y echo a correr.

Cuando se recobro, Murdac salio tras ella. Con su llameante pelo arremolinandose, Brigette parecia
una asustada ninfa del bosque mientras corria por la orilla del lago. Dos pasos por detrds, Murdac
alargo el brazo, agarro su roja cabellera, y tiro de ella violentamente.

Brigette solté un alarido de dolor y se tambaled hacia atras.

- Zorra -grufio Murdac. La giro bruscamente y la abofeted con tanta furia que la arrojo al suelo. Luego
se abrio la bragueta.

- jlain! - grito Brigette, desesperada. De repente todo se oscurecio alrededor de ella.

Al perder el conocimiento, la condesa no pudo ver la mortifera descarga de flechas MacArthur que
atraveso el aire, procedente del bosque.

- Brie.

Alguien susurro su nombre. Ella abrio los ofos y vio el preocupado rostro de su marido.

lain sonrid aliviado y la estrecho entre sus brazos con actitud protectora.

- ¢ EStds herida? -pregunto, cuando su esposa empezo a lorar.

Aferrandose a él, Brigette nego con la cabeza, y luego la apoyo contra su pecho y cerrd os ojos.
De repente, algo hiumedo lamio las saladas lagrimas de sus mejillas.

- jSly! -exclamao Brigette, abriendo /os ojos.

- Por si no te has dado cuenta, hermano —dijo Percy junto a ellos-, tu esposa estd casi como Dios la
trajo al mundo. -Con una sonrisa en 10s labios, le ofrecio a su hermano mayor una manta para cubrirla
y luego se alejo.

- ¢ Y Antonia? -prequnto Brigette, con la cara roja de vergiienza.
lain nego con la cabeza.

- Recibio una flecha, pero no sufric.

-¢ Y Menzies?

- Ya no nos molestarda més.

lain la envolvio en la manta y la levanto en sus brazos. Sus ofos oscuros cautivaron los de éella, y
alzando una cefa pregunto:

-¢c Vs lo que ocurre cuando no me obedeces?
- Jamas volveré a desobedecerte -furo Brigette, rodeandole el cuello con los brazos.
Los labios de lain esbozaron una sonrisa.

- Sabes tan bien como yo, carifio, que mentir es un pecado tan grande como la desobediencia.

181

Librodot



Librodot Encadenada al amor Patricia Grasso

EPILOGO

Castillo de Edimburgo, diciembre de 1566

- Date prisa, ;quieres?

Al escuchar la impaciente voz de su marido, Brigette le lanzo una mirada de reojo. Arrebatadoramente
apuesto, lain vestia la falda escocesa de los MacArthur, a cuadros negros y verdes, coronada con una
camisa de seda blanca y un jubon de terciopelo negro. Con el cefio fruncido, permanecia de pie frente
a la chimenea de la habitacion, observando a Brigette.

La condesa sonrid, y luego observo con malicia:

- ¢No te han dicho nunca que tienes unas piernas preciosas? El ver tus pantorrillas me produce escalo-
frios en todo el cuerpo.

- No te rias de mi, Brie -espeto lain, enfadado-. ; Vas a darte prisa o no?

- Acércame el vestido, por favor.

Al instante siguiente, lain se planto a su lado con el nuevo vestido verde de Brie para la corte.

- Ponmelo por encima de la cabeza -ordend Brigette-, pero no me despeines, o tendré que empezar de
nuevo.

-cComo es posible que yo, conde de Dunridge, me rebaje a hacer el papel de una doncella? pregunto,
Irritado- ¢ Por qué no trafiste a Spring contigo?

La respuesta de Brigette se perdio bajo los pliegues de su vestido.

- cQUE? -Insistio lain.

- He dicho -repitio Brigette, sacando la cabeza para tomar aire- que Spring se encuentra en el primer
estadio de su embarazo.

-cY?
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- Pues que tiene tendencia a vomitar. En cualquier lugar y a cualquier hora.
- Ya

- Spring, Sheena y Avril... todas embarazadas —difo Brigette -. Sin duda éste es un buen afio para los
bebés.

- No te olvides de ti misma. - lain sonrid y dio unas palmaditas en su hinchado estomago-. Estds solo
de cinco meses, y ya pareces a punto de reventar. Debe de ser otro nifio.

- Cuatro de nosotras embarazadas al mismo tiempo. Me pregunto si... ;crees que fue algo que trajo el
viento de las tierras altas?

lain se echo a reir y luego se burlo.

- No seas ridicula. Fui yo quien hizo que te hincharas, no el viento. Date la vuelta y pelearé con tus
botones.

- Una cosa es segura -difo Brigette, dandole la espalda -: Voy a quemar ese maldito camastro.
lain sonrid por detras de ella.

- E/ catre tampoco te dejo embarazada.

- Pero ayudo.

Cuando termino su tarea, lain giro a su mujer suavemente hacia él y beso la punta de su nariz
respingona.

- Estds mds encantadora que nunca, carifio.
- El camastro todavia aguanta.

Brigette dio media vuelta para mirarse, en el espejo de cuerpo entero. «N o estoy mal», decidio, pero
al ver el perfil de su abultado vientre, fruncio en entrecejo.

- Si no nos marchamos ahora mismo -difjo lain, conteniendo la risa -, llegaremos tarde a la investidura
ae Percy.

-jlmaginate! -comento Brigette-. Percy llevard el titulo de Murdac y vivird en el castillo de Weem. Me
pregunto qué habria pensado Black Jack de todo esto. No logro entenderlo.

- Por cortesia de la ley escocesa y de la reina -explico lain -, cuando un hombre se casa con -una here-
dera puede recibir el titulo y las propiedades de la familia. A partir de hoy, Percy serd el conde de
Meinnich, y el castillo de Weem sera su hogar.

- Nosotros los ingleses no hacemos cosas como ésa.

lain levanto la barbilla de su esposa y contemplo profunda y amorosamente sus ofos esmeralaa.
- Los ingleses sois unos barbaros.

Brigette dejo pasar aquello, sin encontrarle la gracia.

- cComo empezo exactamente la enemistad con Menzies? -pregunto-. ;ES cierto que Black Jack rapto
asu tia?

- No, aungue puede que Murdac lo creyera asi.
- (Entonces?

- Black Jack no rapto ni asesind a la tia de Menzies. Pero no puedo contarte nada mas, carifio, hasta
que el duque de Argyll pase a mejor viaa -repuso, acompaliandola hasta la puerta-. ;Confiaras en mi
hasta entonces?

- De acuerdo.

lain abrio la puerta y ambos intentaron salir al mismo tiempo, pero no cabian. Dieron un paso atras y
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se miraron.

Brigette solto una risita y sefalo la puerta.

- Hay un vigjo proverbio inglés que puede aplicarse exactamente a esta situacion.

- cCudl es?

Brigette se deslizo a través del umbral y luego se volvio. Frotando el monticulo de su vientre, dijo.
- El que tiene la panza va delante y el que no, lo sigue. ;Qué me dices de eso, mi ilustre conde?

Sonriente, lain salio de la habitacion detrds de Brigette y cerro la puerta. Luego roded a su esposa con
los brazos y la besé ardientemente, dejandola sin respiracion.

- Te quiero, amor mio -susurro el conde. Luego mordisqueo él irresistible labio inferior de Brigette y
agrego-. Pero te querria mucho mas si no estuvieses tan condenaagamente gorda.

- jOhhh!
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